
        
            
                
            
        

      




Korte inhoud

 
Twee zusjes, Peggy en Tory. Door een tragisch ongeval werden ze al vroeg gescheiden. Nu, jaren later, ontmoeten ze elkaar weer. Om hun hereniging te vieren, besluiten ze de zestigste verjaardag van Peggy groots te vieren en een familiereünie te organiseren in haar strandhuis. Een beslissing met romantische gevolgen!  
 
Een tweede kans 
KASEY MICHAELS 
 
Tory vindt door de reünie haar jeugdliefde, Sam, terug. Hij is nog net zo onweerstaanbaar als toen, maar er staat iets tussen hen in: de grootste fout die zij ooit maakte. Zal hij haar die kunnen vergeven? 
 



Proloog

 
Het jongetje op de televisie was samen met zijn buurjongetje druk bezig zich problemen op de hals te halen. Dat gebeurde iedere aflevering, wist Margaret Mary Haswick. Ze drukte een kussen tegen haar gezicht om te voorkomen dat ze met haar gegiechel haar zusje Victoria wakker zou maken, die naast haar op de bank in slaap was gevallen. 
Het kostte Ruthie Baxter, hun buurmeisje en oppas, moeite om Stephen, die nog maar een baby was, in slaap te krijgen. Daarom had de drie jaar oude Victoria mogen opblijven, terwijl het toch al acht uur was, en dat stond Margaret Mary helemaal niet aan. Zij was tenslotte al acht, en zelfs zij mocht niet later dan tot halfnegen opblijven. 
Het was niet eerlijk dat Victoria zich niet aan de regels hoefde te houden, enkel en alleen omdat die domme Stephen last had van koliek, of hoe dat ook mocht heten. Ze had niet om een broertje gevraagd en wist niet zeker of haar moeder gelijk had wanneer die beweerde dat ze ooit blij zou zijn dat ze een broer had die haar zou helpen en beschermen. 
Met Victoria had ze minder moeite, al sloop die wel stiekem haar slaapkamer in en haalde haar poppenhuis overhoop. Victoria was eigenlijk wel grappig. Ze volgde Margaret Mary altijd overal, kroop op haar schoot en noemde haar Mar-Mar omdat ze nog geen Margaret Mary kon zeggen. 
Haar moeder had ook gezegd dat ze blij moest zijn dat haar zusje zoveel van haar hield en naar haar opkeek en dat zij altijd het goede voorbeeld moest geven. Wat dat ook mocht zijn. Margaret Mary vond het altijd wel leuk als haar moeder haar plagerig kleine mama noemde, wanneer ze Victoria hielp met het knopen van haar veters of zo. 
Denkend aan haar moeder, herinnerde ze zich opeens dat haar ouders, voordat ze vertrokken, hadden beloofd een lekker toetje mee te brengen dat ze morgen samen met Victoria mocht opeten. Ze hoopte dat het aardbeientaart zou zijn, want dat was haar lievelingstoetje. 
Het programma was afgelopen, en nog steeds was Ruthie niet beneden, dus stond Margaret Mary op en zette het toestel uit, want er kwamen nu programma’s voor volwassenen waar Victoria en zij niet naar mochten kijken. 
‘Kom mee, Victoria,’ zei ze, zachtjes tegen de schouder van haar slapende zusje duwend. ‘Bedtijd.’ Victoria’s enige reactie was een kleine frons die even over haar rozige gezichtje trok. Margaret Mary zuchtte. Ze wist dat haar zusje door de ergste onweersbuien heen kon slapen, dus moest ze drastische maatregelen nemen. 
‘Wakker worden, Victoria! Bedtijd! Ga mee naar boven, dan zal ik je een verhaaltje voorlezen, goed? Je weet dat je zo houdt van –’ 
Bij het horen van geklop keek Margaret Mary naar de voordeur. Die zat op slot, want mama en papa hielpen Ruthie er altijd aan herinneren de deur op slot te draaien nadat ze waren vertrokken. Ruthie mocht voor niemand opendoen. Ze moest gewoon haar ouders opbellen als er iemand aanbelde, en dan zouden Mr. en Mrs. Baxter onmiddellijk komen om te zien wie het was. 
Stephen huilde nog steeds. Ruthie had vast niet gehoord dat er geklopt werd. Nerveus klemde Margaret Mary haar handen ineen, zich afvragend wat ze moest doen. 
Er werd opnieuw geklopt, ditmaal luider. 
Ze rende naar de keuken en trok een stoel onder de telefoon, die aan de wand hing. Bij de tweede poging slaagde ze erin het juiste nummer te draaien om Mr. Baxter te vragen of hij alsjeblieft meteen wilde komen. 
Haar hart bonsde in haar keel toen ze had opgehangen. Buiten was het donker, en het sneeuwde, dus eigenlijk zou er niemand op hun deur moeten kloppen. Halfnegen was natuurlijk veel te laat voor bezoek, dus het moest wel iemand zijn die iets kwaads in de zin had. Mama had hen niet voor niets gewaarschuwd om nooit open te doen. 
Ze rende terug naar de kamer, waar ze haar armen stevig om haar zusje heen sloeg. Toen hoorde ze stemmen op de veranda. 
De stem van Mrs. Baxter, hoog en schril, weerklonk. Margaret Mary kon de woorden zelfs dwars door de deur heen verstaan. ‘O nee, agent! 
Die arme kinderen! Wat gaat er nu met ze gebeuren?’ 
 
De vrouw in de rolstoel, wier been van de knie tot de voet in een felroze gipsverband zat, kon geen vreemde zijn. Het leek wel alsof ze hetzelfde gezicht had als het gezicht dat Tory Fuller al vijfenvijftig jaar lang iedere dag in de spiegel zag. Tot aan het kenmerkende peper-en-zoutkleurige haar dat Tory zelf ook zou hebben gehad als ze de afgelopen twintig jaar haar toevlucht niet had genomen tot haarverf. 
Zich realiserend dat ze nog steeds aan de vloer genageld stond in de hal van dit prachtige strandhuis, bedankte Tory de streng kijkende vrouw die de deur voor haar had geopend en liep langzaam over de marmeren vloer in de richting van de vrouw in de rolstoel. 
Margaret Mary Longwood. 
Het gezicht van de andere vrouw begon te stralen. Ze stak verwelkomend haar handen uit. ‘Victoria,’ zei ze zacht. ‘Je bent het echt. Na al die jaren…’ 
Tory knikte omdat ze haar stem niet vertrouwde. Tranen stroomden over haar wangen, maar ze nam niet de moeite ze weg te vegen. Ze zakte op haar knieën naast de rolstoel en nam haar zusters handen in de hare. ‘Mar-Mar…’ stamelde ze. ‘Zo noemde ik je altijd, hè? Ik ben zoveel vergeten, maar dat herinner ik me. Mar-Mar.’ 
Toen omhelsden de zusjes elkaar, en de lange jaren die ze gescheiden waren geweest, leken weg te vallen. 
 



Hoofdstuk 1

 
‘Goedemorgen, dokter. Kan ik u misschien helpen?’ kirde Theresa, de jonge afdelingsassistente van de verpleegafdeling, terwijl ze hoopvol overeind kwam, om vervolgens volledig genegeerd te worden door dokter Gorgeous. Dat was de bijnaam die de vrouwelijke ziekenhuisstaf voor de hartchirurg gebruikte als hij niet in de buurt was. Dokter Oogverblindend. 
En volkomen terecht. Sam McCormack mocht dan in de vijftig zijn, maar hij was het type man dat er naarmate hij ouder werd, steeds beter uit ging zien. Zoals George Clooney, had Theresa tegen haar vriendinnen gezegd tijdens de lunch, en die waren het volledig met haar eens geweest. Alleen had dokter McCormack lichtbruin haar in plaats van zwart, en hij droeg het tamelijk lang, zodat het vaak voor zijn prachtige, sexy groene ogen viel. Hij was tamelijk lang, en zijn gezicht was tanig en gebruind, waarschijnlijk omdat hij graag hardliep. Op de dag dat Theresa hem, gekleed in korte broek en een mouwloos hardloopshirt, de parkeerplaats over had zien joggen, was ze bijna tegen een lantarenpaal op gereden. 
Sam McCormack reikte langs haar heen om een patiëntendossier te pakken en realiseerde zich te laat dat iemand iets tegen hem had gezegd. ‘O, goedemorgen. Theresa, nietwaar?’ 
‘U weet het nog! Ja, ik ben Theresa.’ De jonge vrouw trakteerde hem op een smeltende blik. 
Hij keek haar even bevreemd aan, maar zette haar meteen uit zijn gedachten toen hij zich omdraaide en door de gang naar de kamer liep van zijn patiënt en goede vriend, Bill Helms. Bill was zes dagen geleden met spoed geopereerd en had een meervoudige bypass gekregen. Sam was hier om hem te vertellen dat hij naar huis mocht, naar zijn vrouw en volwassen kinderen. 
Sam hoefde alleen nog de resultaten van Bills laatste tests te controleren om er zeker van te zijn dat zijn oude vriend geen koorts meer had. Nee, alles in orde, Bill mocht naar huis. 
Sam bladerde nog steeds in het dossier toen hij de kamer binnen liep waar zijn oude schoolvriend zat te roeren in een bord havermoutpap. 
‘Wauw, wat trek jij een serieuze tronie,’ zei Bill toen Sam een stoel bijtrok en er schrijlings op ging zitten. ‘Laat me raden. Je gaat me vertellen dat je mijn hart binnenstebuiten hebt dichtgenaaid en dat je me weer open zult moeten maken.’ 
Sam grijnsde, voelend dat de grap van zijn vriend niet helemaal gemeend was. Bill was een angstige patiënt, maar wie zou dat niet zijn als je om twee uur in de ochtend wakker werd met het gevoel dat iemand een truck op je borst had geparkeerd. ‘Klopt als een bus. Niet dat binnenstebuitengedeelte, maar sinds ik jou heb geopereerd, ben ik mijn Penn State-ring kwijt, dus…’ 
‘Reuze grappig. Ik zal je de mijne geven en de jouwe houden. Nee, even serieus. Mag ik echt naar huis?’ 
‘Ja, tenzij je verslaafd bent geraakt aan ziekenhuisvoedsel en me smeekt te mogen blijven,’ zei Sam. ‘Patiënten herstellen thuis nu eenmaal altijd beter, moet ik tot mijn schaamte erkennen, en ik weet dat Janie uitstekend voor je zal zorgen.’ 
Bill trok een gezicht. ‘Ze heeft me verteld dat ze gisteren de koelkast en de bijkeuken heeft schoongemaakt en al mijn lievelingskostjes in de vuilnisbak heeft gegooid. Geen chips meer, geen eieren met spek voor het ontbijt, geen ijsjes of bier. Dat is wreed, Sam. Heb je echt tegen haar gezegd dat ik geen bier meer mag?’ 
‘Ik heb misschien voorgesteld dat je je wat zou moeten matigen,’ 
bekende Sam. ‘Alles met mate, Bill, dat is het sleutelwoord. Dat en voldoende beweging. Janie heeft me verteld dat ze een loopband heeft gekocht.’ 
Bill snoof. ‘Ja, dat heb ik gehoord. Ik denk dat ze me daarmee betaald wil zetten dat ik haar vorig jaar voor Kerstmis die vloerbedekkingsreiniger heb gegeven.’ Hij zweeg even en voegde er toen op zachtere toon aan toe: ‘Bedankt, Sam. Je hebt mijn leven gered. 
Ik heb een tweede kans gekregen en ik beloof je dat ik die niet zal verprutsen.’ Opnieuw zweeg hij even. ‘Sam? Ik zag dat je even ineenkromp. Heb ik iets verkeerds gezegd?’ 
Sam duwde zijn haar van zijn voorhoofd. Ik moet nodig naar de kapper, dacht hij afwezig. Maar hij had het te druk. Altijd te druk. 
‘Nee, niets,’ verzuchtte hij hoofdschuddend. ‘Je zei een tweede kans, en ik vermoed dat je daarmee een gevoelige snaar raakte. Heb je even, Bill?’ 
‘Totdat jij die ontslagpapieren hebt getekend, kun je beschikken over mijn tijd,’ zei zijn oude vriend. ‘Kom, je bent duidelijk ergens door van slag. Misschien kan ik helpen. En zo niet, dan kan ik in ieder geval luisteren. Ik mag dan geen tovenaar in de operatiekamer zijn zoals jij, maar als psycholoog doe ik het niet zo slecht.’ 
Sam grijnsde. ‘Kinderpsycholoog,’ hielp hij Bill herinneren. 
‘Wat maakt het uit? Kom op, Sam. Wat zit je dwars?’ 
Sam liep naar het raam. Hij kon dit beter zeggen als hij met zijn rug naar zijn vriend toe stond. Hij wilde niet weten wat Bill, de psycholoog, opmaakte uit zijn lichaamstaal. ‘Herinner jij je Tory nog?’ 
‘Tory,’ herhaalde Bill peinzend. ‘Ik weet niet of ik… Wacht eens even. 
Tory? Victoria Fuller? Ons laatste jaar op de universiteit. Jij verliet ons studentenhuis en ging met Tory samenwonen. Mazzelaar, want ze was een stuk. Ik heb zelfs even gedacht dat het echt iets zou worden met jullie. Maar toen kwam er opeens een einde aan. Zij verliet Happy Valley en is nooit afgestudeerd, nietwaar? Dat was wel vreemd, aangezien we in het laatste semester zaten. Tory Fuller. Wat is er met haar?’ 
Dit zou moeilijk worden. Sams leven, zo geordend en overzichtelijk, was altijd druk geweest, maar nooit moeilijk. Hij had zijn werk, een kleine, hechte vriendenkring, een appartement in de buurt van het ziekenhuis en zijn kantoor. Alles was keurig geregeld. Als er al iets ontbrak, dan had hij dat niet geweten. Hij was in ieder geval niet in staat het gevoel te benoemen dat hem soms bekroop. Het gevoel dat er meer in het leven zou moeten zijn dan beroepsmatig succes. 
‘Haar… Haar dochter belde me een paar weken geleden op,’ zei hij ten slotte, zijn blik strak gericht op de platte daken onder Bills raam. 
‘Oké,’ zei Bill langzaam. ‘En?’ 
Sam keerde zich naar hem toe. ‘Ze beweerde dat ze er tamelijk zeker van is dat ze ook mijn dochter is.’ 
Bill wreef over de stoppels op zijn kin. ‘Heeft ze dat beweerd? En wat vind jij daarvan, Sam?’ 
‘O, kom op, Bill! Ga nu niet de psycholoog uithangen. Hoe denk je dat ik dat vind?’ 
‘Wel, je hebt een aantal opties. Verbaasd. Geschokt. Sceptisch. 
Beduveld. Woest. Nee, schrap dat laatste maar. Razend. Bedrogen. 
Opgewonden. En dan is er nog altijd de populaire doodsangst.’ 
‘Wat dacht je van alles tezamen en nog een beetje meer?’ Sam nam plaats naast het bed. ‘Allie – Tory’s dochter – vroeg of ik een DNA-test wilde doen, en ik heb daarmee ingestemd. Ze heeft me haar gegevens toegestuurd, en ik heb de rest geregeld met het laboratorium van het ziekenhuis. Gisteren heb ik de resultaten gekregen.’ 
‘En?’ 
‘Laten we zeggen dat we dat “sceptisch” van het lijstje van mogelijke reacties kunnen schrappen. Ze is mijn dochter. Een dochter van tweeëndertig, Bill. Ik. En dat niet alleen. Ik ben ook grootvader. Al drie keer.’ 
‘O, daar zullen de verpleegsters hier niet blij mee zijn. Dokter Gorgeous grootvader!’ 
Sam stond weer op. ‘Ik ben blij dat mijn beste vriend dit zo behoedzaam aanpakt.’ 
‘Kom nu toch! Iemand moet even proberen het hele plaatje te bekijken. 
Daar ben jij natuurlijk nog niet aan toe. En hoe zit het met Tory? Is ze er daarom vandoor gegaan? Wilde jij het kind niet?’ 
‘Ik wist helemaal niet dat er een kind zou komen,’ zei Sam, opnieuw bijna overweldigd door de stortvloed van emoties die hij niet kon benoemen. Hij wist slechts dat ze pijnlijk waren – een mengeling van schok, woede en een onverklaarbare vreugde die hem de afgelopen weken bijna tot waanzin had gedreven, en niet slechts sinds het resultaat van de DNA-test bekend was. ‘Ze is er gewoon vandoorgegaan, Bill. De ene dag was ze er nog, en de volgende dag kwam ik thuis van de universiteit en was ze verdwenen. Haar boeken, kleren – alles weg. En waarom? Ik bedoel, dat verdiende ik niet. 
Waarom heeft ze het me niet verteld? Het was ook mijn baby!’ 
‘Dat zijn allemaal goede vragen, Sam. Jammer genoeg heb ik de antwoorden niet, maar we weten wie ze wel heeft. Heeft die Allie – je dochter – je niets verteld?’ 
Sam schudde zijn hoofd. ‘Nee, niet echt. Ze heeft slechts gezegd dat ze op een dag een beetje op het internet zat te rommelen en iets las wat haar opviel. Daarna kwam van het een het ander, totdat ze erin slaagde Tory’s familie op te sporen.’ Hij keek zijn vriend aan. ‘Tory was geadopteerd. Dat wist ik ook al niet. Ik heb bijna een jaar met die vrouw samengewoond en wist dat niet. Daar ben ik trouwens niet bepaald trots op. Ik heb minder aandacht aan haar geschonken dan ik had moeten doen.’ 
Bill haalde zijn schouders op en kromp even ineen omdat die beweging kennelijk nog pijnlijk was. ‘We waren allemaal nog zo jong. We moesten hard studeren en hadden parttimebaantjes om het hoofd boven water te houden. Als we geen colleges hadden, studeerden we of werkten of sliepen. Of, in jouw geval, maakten we baby’s. Sorry, dat was wel een slechte poging tot humor. Hoe heeft Allie, nadat ze Tory’s familie heeft opgespoord, jou gevonden?’ 
‘Ze bekende dat daar wel wat giswerk aan vooraf was gegaan. Ze wist dat haar moeder op Penn State had gezeten, maar aangezien Tory niet was afgestudeerd, was het nogal lastig om het juiste jaartal te vinden. 
En wist je dat je allerlei gegevens over huurcontracten op het internet kunt vinden? Eerlijk, Bill, het is alsof de wereld niets anders te doen heeft dan nutteloze informatie op het internet zetten. Hoe dan ook, Tory en ik hadden allebei het huurcontract van ons flatje boven de pizzawinkel getekend. Daarna heeft ze mijn naam gewoon ingetypt in een zoekmachine en één en één bij elkaar opgeteld. En daarna dus die DNA-test. Ik vermoed dat ik trots moet zijn op haar vindingrijkheid.’ 
‘Weet je waar ze is?’ 
‘Allie? Ja, ze woont samen met haar man in South Carolina. En met mijn kleinkinderen.’ 
‘Dat is hard aangekomen, hè? Opa? Jane en ik dringen er bij onze jongens steeds op aan dat ze moeten trouwen omdat we grootouders willen worden. Maar nee, ik bedoel: weet je waar Tory is?’ 
Sam knikte. ‘En Allie heeft Tory’s zusje ook gevonden. Tory is nu bij haar op bezoek in Cape May, maar ze woont zelf in San Francisco. Ik heb het adres van het strandhuis. En ik wil Allie natuurlijk zien. En haar kinderen. Van Tory weet ik dat nog niet. Ik ben nieuwsgierig, maar ook verdraaid kwaad…’ 
‘Ik herinner me nog hoe je eraan toe was na Tory’s vertrek. Je hield werkelijk van haar, Sam. Je bent zelfs getrouwd met een vrouw die qua uiterlijk op haar leek, alleen is dat huwelijk op niets uitgelopen. Je bent al heel lang alleen.’ 
‘Is dit nu mijn psycholoog die spreekt of mijn vriend?’ 
‘Allebei,’ zei Bill ernstig. ‘Mijn patiënt heeft er behoefte aan het verleden af te sluiten. Hij wacht er al heel lang op, bewust en onbewust. 
Al dertig jaar. Ten tweede wil ik mijn vriend graag gelukkig zien. Als die kans bestaat, waarom pak je die dan niet?’ 
‘Naar haar toe gaan, bedoel je? Ik weet het niet, Bill. Ik heb alle recht om woest te zijn, maar ik blijf me afvragen of ik iets heb gedaan of gezegd, of niet heb gedaan of gezegd, waardoor ze geloofde dat het beter was dat ik niet wist dat ze zwanger was. Misschien was ik egoïstisch en oppervlakkig. Misschien was ze daarom van mening dat ik geen goede vader zou zijn. En misschien had ze gelijk. Misschien wilde ik niet weten wat er destijds met ons gebeurde.’ 
‘Goed, je hebt de deksel op je neus gekregen. Misschien moet je nu eens even aan Tory’s gevoelens denken in plaats van aan die van jezelf. 
Zij is degene die haar studie eraan heeft gegeven vlak voor het einde en zij heeft in haar eentje een kind grootgebracht. Dat kan niet eenvoudig zijn geweest. Eens heb je van haar gehouden, nietwaar? Of was ze gewoon een scharreltje?’ 
‘Nee, ik hield van haar,’ zei Sam zacht. ‘Ik denk dat ik van haar hield. 
Ik hoop dat ik dat deed…’ 
‘Goed, dat is in ieder geval een begin. Wees eerlijk wat je gevoelens betreft. Jullie waren nog heel jong en waarschijnlijk een beetje in de war. Dat waren we allemaal. Je zei dat ze in Cape May is. Wij zitten in Philadelphia. Het is dus slechts een snelle rit over de Atlantic City Expressway om bij haar te komen. Je hebt het adres en je bent waarschijnlijk ook aan een vakantie toe. Je bent eigenaar van de praktijk en je hebt voldoende goede artsen om je heen verzameld om voor je waar te nemen. De wereld gaat niet ten onder als je een paar dagen vrij neemt. Ga naar haar toe en praat met haar. Veroordeel haar niet, en jezelf al evenmin totdat je haar kant van het verhaal hebt gehoord.’ 
‘En dan moet ik terugkomen en verslag doen aan jou?’ vroeg Sam, die trachtte te glimlachen. 
‘Uiteraard! Dit is beter dan een speelfilm.’ Bill kneep even in Sams schouder. ‘Nee, even serieus. Zo te horen, hebben we allebei een tweede kans gekregen. En ik denk niet dat we ons kunnen veroorloven die door onze vingers te laten glippen.’ 
 
Tory sloot haar mobieltje en duwde het in de zak van haar rok terwijl ze naar de stoel liep die op het balkon van haar slaapkamer stond. Met een plof liet ze zichzelf zakken. Nog net op tijd, dacht ze, want haar benen stonden op het punt het te begeven. 
Hij wist het. Sam wist het. 
‘O, Allie…’ Tory sloeg haar handen voor haar gezicht. Ze zou naar South Carolina kunnen vliegen om het uit te praten met haar dochter. 
Als dat al mogelijk was. Allie gedroeg zich opmerkelijk volwassen voor iemand die net had ontdekt dat haar biologische vader nog in leven was, en dat hij niet een of andere naamloze kerel was die haar moeder zich niet kon herinneren. Ze had gezegd dat ze Tory niet haatte vanwege die leugens, maar de pijn was hoorbaar geweest in haar stem, hoewel ze blij was dat ze haar vader had gesproken. 
Of zou ze vanavond nog terugvliegen naar San Francisco en proberen te vergeten wat er was gebeurd? Tory wist dat ze daar goed in was: op de vlucht slaan. Dat had ze meer dan voldoende gedaan. 
Te vaak. 
En Margaret Mary dan? Hoe kon ze de zuster verlaten die ze net pas had leren kennen? Was het al niet erg genoeg dat ze hadden ontdekt dat Stephen, hun broer, dood was? Dat ze nooit zouden worden herenigd met de baby die Tory zich niet kon herinneren? Van wiens bestaan ze niet eens op de hoogte was geweest? Haar zuster had ze zich vaag herinnerd, maar haar broertje niet. 
Ze hadden zelfs geen foto van Stephen, maar de man in Australië met wie Margaret Mary contact had gehad – Stephens zakenpartner en vriend – had beloofd dat hij hun er een paar zou sturen… als hij even tijd had. Mar-Mar en zij vroegen zich af of ze op die foto’s dezelfde sterke gelijkenis zouden zien als tussen hen. Het dikke peper-en-zoutkleurige haar, de opmerkelijke blauwe ogen, de hoge jukbeenderen, het kleine kloofje in hun kin. Het enige verschil tussen hen was dat Mar-Mar een kleine twintig centimeter langer was dan haar jongere zusje. Niet dat Tory dat al had gezien, want haar zus had voortdurend in een rolstoel gezeten. 
Het zou interessant zijn als Allie eindelijk kennismaakte met haar vader, want ze leek sprekend op hem. Veel meer dan op haar moeder. 
Ze had zijn groene ogen, zijn glimlach, hetzelfde scherpe intellect en droge gevoel voor humor. Wanneer Tory naar Allie keek, leek het soms wel eens alsof haar hart opnieuw brak. 
Ze zou eigenlijk naar Allie toe moeten gaan, maar dat kon ze niet. Net zomin als ze kon terugkeren naar San Francisco. 
Dokter Freeman zou later op de dag komen om haar de resultaten te vertellen van het weefselonderzoek dat ze, zonder dat Mar-Mar het wist, had laten uitvoeren. Ze zou dus weldra weten of zij degene was die haar zuster een tweede kans op een normaal leven zou kunnen geven. Dat zou bijna een wonder zijn, na al die jaren waarin ze niet had geweten of er nog familieleden in leven waren, om daarna herenigd te worden met haar Mar-Mar, net op tijd om haar zuster een van haar nieren te schenken. Ze moest trouwens eens ophouden met haar zus bij die kinderlijke naam te noemen. Margaret Mary heette nu Peggy. 
Tory zuchtte. Haar hoofd tolde door alle gebeurtenissen die hadden plaatsgevonden sinds Allie haar een paar maanden geleden had gebeld, bijna buiten zichzelf van opwinding, om haar te vertellen dat ze haar familie had weten te traceren. 
Allie had Tory echter niet meteen alles verteld. Dat ze Sam had gevonden, had ze voor zich gehouden. Maar nu wist Tory het wel. Dat ellendige internet ook… 
‘Aha, hier ben je. Het is bijna tijd voor de lunch.’ 
Tory schoof met een glimlach omhoog toen haar zuster het zonnige balkon op kwam gereden. ‘Hoe is je sessie gegaan?’ vroeg ze toen Peggy de rolstoel naar haar toe draaide en vergrendelde. ‘Je ziet een beetje bleek.’ 
‘Ik zie altijd bleek. Dat hoort er nu eenmaal bij. Maar ik voel me goed, en het ging eigenlijk prima. Ik bedoel, ik heb er geen puinhoop van gemaakt door de steriele procedure te ondermijnen. Daar ben ik altijd bang voor, dat kan ik je verzekeren. Ik heb Thuisdialyse voor Dommeriken van buiten geleerd toen ik drie jaar geleden hieraan moest beginnen.’ 
‘Je bent echt heel dapper. Ik zou voortdurend in doodsangst leven als ik wist dat ik een niertransplantatie nodig had.’ 
Peggy wapperde even achteloos met haar hand. ‘Daar raak je aan gewend. Nee, dat is niet waar. Je leert ermee te leven. Waar ik echt gek van word, is die stomme voet. Ik heb er een gruwelijke hekel aan om beperkt te worden in mijn bewegingsvrijheid.’ 
Tory glimlachte. Peggy en zij waren pas een paar weken samen, maar als Peggy van mening was dat ze beperkt werd in haar bewegingsvrijheid, dan had Tory daar nog geen bewijs van gezien. 
Peggy liet zich niet hinderen, niet door haar gebroken voet en ook niet door haar nieren, die het dreigden te begeven. De vrouw was verbazingwekkend. 
‘Ik hoorde van Kinsey dat je gistermiddag aan het hinkelen was,’ zei ze, waarschuwend met haar wijsvinger naar haar zus zwaaiend. ‘Je had wel kunnen struikelen.’ 
‘Kinsey tobt te veel, en dat doen jij en Eugenia ook. De deur van het toilet is te smal voor de rolstoel, en ik wilde kijken hoe de schilders het er daar vanaf hadden gebracht. Ik heb me steeds vastgehouden aan de muur,’ zei Peggy koppig. ‘Ik verloor bijna mijn evenwicht toen Eugenia me zag staan en begon te krijsen.’ 
‘Ik wou dat ik dat had gehoord,’ zei Tory, lachend om het idee dat Eugenia Babcock, die al jaren als huishoudster en kok bij Peggy in dienst was, zou kunnen gillen. Eugenia moest van haar leeftijd zijn, maar dat was moeilijk te zeggen, en Eugenia wilde het niet onthullen. 
Ze was een lange, slanke vrouw die haar steile, zwarte haren strak achterover in een strenge wrong droeg. Het was gitzwart, en er was nog geen spoortje grijs te bekennen. Volgens Eugenia was het van nature zo zwart, maar Tory had haar twijfels. Het maakte niet uit dat de huishoudster er altijd op stond zwarte jurken te dragen, die opvallend veel op een uniform leken, of dat ze zich altijd gereserveerd gedroeg. 
Tory had al ontdekt dat ze vanbinnen even zacht was als een marshmallow en door het vuur zou gaan voor Peggy. Daarom zou ze de huishoudster zo’n beetje alles kunnen vergeven. 
‘Jij misschien, maar Kinsey heeft het wel gehoord, dus kreeg ik twee keer op mijn kop.’ Peggy grijnsde. Haar blauwe ogen sprankelden, en opeens leek ze niet meer zo bleek en moe, zelfs al lagen onder haar ogen donkere kringen die zich niet meer lieten verhullen. ‘Ik geloof dat ze denken dat ze de baas over me zijn. Dat is aandoenlijk, maar ook bijzonder frustrerend.’ 
‘Kinsey is je fysiotherapeute,’ merkte Tory op, denkend aan de lieve jonge vrouw die op dit moment bij Peggy logeerde. Eugenia had van haar gezegd dat ze hier eigenlijk permanent zou moeten wonen, om Peggy te helpen met meer dingen dan haar huidige probleem. 
‘In theorie is ze mijn therapeute,’ zei Peggy knipogend. ‘Ik zal je iets verklappen, zodra dit afschuwelijke gips eraf is en ik eindelijk mijn voet weer kan gebruiken, zal Kinsey verdwenen zijn voordat Davy thuiskomt. Dat zou jammer zijn, want ik mag haar werkelijk heel graag. 
Zo graag dat ik overweeg het heel slecht te doen tijdens mijn revalidatie.’ 
Tory keek haar zus geschokt aan, maar ook met bewondering. Ze wist dat Peggy zich zorgen maakte om haar zoon, die Tory nog niet had ontmoet. Ze zei dat Davy te serieus was, zelfs grenzend aan saai, en dus allesbehalve de avontuurlijke jongen die Peggy in haar boeken tot leven bracht: David Longwood bleef altijd acht jaar oud en stond bekend als Davy Daring. Toen Allie nog klein was, had Tory die boeken voorgelezen. Toen Tory had ontdekt dat haar zusje ze had geschreven, was dat een heerlijke verrassing geweest. ‘Wil je Kinsey aan David koppelen?’ 
Peggy legde haar handen tegen haar borst en keek haar quasi onschuldig aan. ‘Ik? Doe niet zo raar. Zo manipulatief ben ik echt niet. 
Laten we het er maar op houden dat ik bepaalde kansen een beetje aanmoedig. En laten we het nu eens hebben over de blik die op je gezicht lag toen ik binnenkwam. Wil je me niet vertellen wat je dwarszit?’ 
Opeens zat Tory weer op de bodem van de Put der Wanhoop, zoals ze dat in een van haar stripboeken genoemd zou hebben. Dat was nog iets wat de zusjes had verbaasd en zelfs een beetje had geschokt toen ze herenigd waren: Peggy schreef kinderboeken, en Tory had een succesvolle stripboekenlijn. Tijd en afstand hadden niets veranderd aan het feit dat genen zich niet verloochenden. Ze hadden allebei een bijzonder talent geërfd. Als ze nu maar zouden weten of die talenten van hun vader of van hun moeder kwamen, maar daar zouden ze waarschijnlijk nooit achter komen. 
‘Tory? Er is iets aan de hand, hè?’ 
Tory knikte. ‘Ben ik zo doorzichtig?’ 
‘Nogal ja. Volgens mijn moeder zou jij de droom zijn van een professionele valsspeler. Weet je, soms denk ik wel eens dat ze me voor de gek houdt als ze beweert dat ze uitsluitend op gokautomaten speelt. Ik vermoed dat ze ook aanschuift bij de pokertafels als zij en haar geriatrische clubje de bus nemen naar Atlantic City. Ik wil er zelfs helemaal niet aan denken wat zij en haar vriendinnen dit weekend in Vegas uitspoken.’ 
‘Ik mag je moeder wel,’ zei Tory, denkend aan het witharige vrouwtje dat door iedereen liefkozend Nana werd genoemd. ‘We mogen onze handen dichtknijpen als wij op ons negentigste nog zo vief en alert zijn als zij. Volgens mij loopt ze zelfs sneller dan ik, en ik ben ervan overtuigd dat ze ons beiden op verbaal gebied de loef afsteekt. Jij hebt… veel geluk gehad.’ 
‘Maar jij niet.’ Peggy reed haar rolstoel naast de strandstoel waar haar zus op zat en nam haar handen in de hare. ‘Volgens mij doen ze tegenwoordig niet meer wat ze meer dan een halve eeuw geleden met ons hebben gedaan. Ik hoop in ieder geval van ganser harte dat ze broers en zusjes tegenwoordig bij elkaar laten blijven. Mam en pap hebben geprobeerd Stephen en jou te vinden, weet je, nadat ik was gestopt met pruilen in mijn slaapkamer als een akelig krengetje en haar over jou vertelde. Maar toen was het al te laat. Baby’s en schattige peutertjes bleven nooit zo lang in weeshuizen als magere, achtjarige potentiële jeugddelinquenten met vlechtjes. Jullie bleken al geadopteerd te zijn.’ 
‘Ik weet het,’ zei Tory, in haar zusters handen knijpend – handen die altijd koud leken te zijn, zelfs hier op het balkon, dat werd beschenen door een warme junizon. Ze haalde diep adem en besloot open kaart te spelen. ‘Allie heeft haar vader gevonden.’ 
Peggy zakte achterover in haar rolstoel. ‘O. Ik heb je nog niet veel over haar vader gevraagd, al heeft het me moeite gekost mijn nieuwsgierigheid te bedwingen. Ik nam aan dat je het me te zijner tijd wel zou vertellen. Hoe heeft ze dat voor elkaar gekregen? Haar vader vinden, bedoel ik.’ 
Tory schokschouderde. ‘Via het internet. Het lijkt wel alsof er tegenwoordig niets meer privé is. Als je vindingrijk genoeg bent, kun je alles opsporen. En mijn dochter is bijzonder vindingrijk. Ik bedoel, we hebben hier vijftien jaar geleden samen voor het laatst over gepraat. Ik dacht dat ze me geloofde toen ik zei dat ik niet zeker wist wie haar vader was, en dat ze er geen problemen mee had toen ik haar vertelde dat mijn studietijd nogal een… wilde periode was geweest.’ 
Peggy glimlachte. ‘Was het dat ook? Ik was een studiebol en zat altijd met mijn hoofd in de boeken. Vertel me eens iets meer. Het zou toch leuk zijn als een van ons tweeën van die tijd had genoten.’ 
‘Genoten? Nee, het was allesbehalve een leuke periode. Omdat ik materiaal moest kopen voor mijn schilderlessen, leefde ik praktisch voortdurend op de grens van armoede. Ik had twee baantjes om mijn hoofd boven water te houden. Als een van die baantjes niet in een pizzarestaurant was geweest, waar ik bediende voor een schijntje en de stukken pizza mocht meenemen die tegen sluitingstijd niet verkocht waren, zou ik waarschijnlijk van de honger zijn omgekomen. Het heeft daarna tien jaar geduurd eer ik zelfs maar weer naar een pizza kon kijken. Sam en ik lootten altijd, en de verliezer kreeg de spinaziepizza waar we allebei een hekel aan hadden… Ach, laat ook maar.’ 
‘Dus er was een jongen, en hij heette Sam.’ 
Tory sloot haar ogen; ze kon Sam even duidelijk zien alsof hij voor haar stond. ‘Ja. Sam McCormack.’ 
‘Hij was dus duidelijk een onbetrouwbaar sujet. Wat is er gebeurd? De pizza stond hem wel aan, maar met de baby wilde hij niets te maken hebben? Hij moest aan zijn studie en zijn toekomst denken, en wat er met jouw studie gebeurde, met jouw toekomst, kon hem geen snars schelen?’ Peggy klopte op Tory’s hand. ‘O, sorry. Ik bedenk mijn eigen draaiboeken. Dat is beroepsdeformatie, vrees ik. Dit is jouw verhaal. Jij moet het vertellen.’ 
Tory stond op en liep naar de stenen balustrade. Vanhier uit was de Atlantische Oceaan duidelijk zichtbaar, en doorgaans vond ze het heerlijk om die aanblik op te zuigen. Nu had ze echter evengoed naar een stenen muur kunnen staan staren. 
‘Dat is het nu juist, Peggy. Ik heb het niet verteld. Aan hem niet, bedoel ik. Ik ben er gewoon vandoorgegaan. Daar had ik mijn redenen voor, of liever gezegd, dat dacht ik. Op mijn vijfenvijftigste zie ik de dingen anders dan op mijn tweeëntwintigste. Ik dacht dat Allie er geen problemen mee had, maar ze is nu getrouwd en heeft zelf een gezin. 
Misschien hebben haar kinderen naar haar vader gevraagd. Ik weet het niet…’ Ze draaide zich weer naar Peggy toe. ‘Allemachtig, Peg! Sam is grootvader! Ik ken hem alleen maar als student. Ik heb geen idee hoe hij hierop heeft gereageerd.’ 
‘Wat heeft Allie dan gedaan? Heeft ze contact met hem opgenomen zonder dat met jou te overleggen?’ 
‘Ja. Ze heeft zelfs een DNA-test laten doen, die uitwees dat Sam haar vader is.’ Tory worstelde in gedachten nog steeds met het beeld van een oudere Sam. Het was niet eenvoudig. ‘En wat nog erger is, ze heeft hem verteld waar ik ben. Wat moet ik doen, Peggy? Als hij zijn vaderschap negeert, zal hij Allie kwetsen. Maar als hij mij wil zien… 
Hij heeft al gezegd dat hij Allie wil zien en zijn kleinkinderen. Wat moet ik in vredesnaam tegen hem zeggen? Hij moet me wel haten, en dat kan ik hem niet kwalijk nemen. Ik heb hem bedrogen, hem nooit verteld dat hij een dochter heeft.’ 
‘Je weet niet of hij naar je zal luisteren, Tory. Je had er immers een reden voor dat je hem verliet, nietwaar?’ 
‘De amper tweeëntwintig jaar oude Tory dácht dat ze die had. 
Verschillende gegronde redenen. Maar wat als Sam me nu vraagt waarom de dertigjarige Tory, of de veertigjarige of zelfs de Tory van vandaag hem nooit heeft verteld dat hij een dochter heeft? Dan heb ik geen goed antwoord voor hem, Peggy.’ 
‘Misschien toch wel,’ zei Peggy zacht. ‘Misschien was je bang. 
Misschien ben je dat nog steeds. Afwijzing is niet iets waar je eenvoudig overheen groeit, nietwaar? En jij bent in je leven al heel wat keren afgewezen.’ 
‘Onze ouders zijn om het leven gekomen. Die hebben ons niet afgewezen,’ protesteerde Tory, haar natte wangen droogwrijvend, wensend dat ze een van die nuchtere types was die nooit huilden. 
‘Nee, en nu je dat weet, zie je andere dingen misschien ook in een ander perspectief. Maar een klein kind dat op een avond in slaap viel in haar eigen huis en wakker werd in de jeugdopvang? Hoe kan zo’n kind anders opgroeien dan in de overtuiging dat ze afgewezen is en in de steek gelaten?’ 
‘Dat ze niet de moeite waard is, is een betere omschrijving,’ voegde Tory er bijna fluisterend aan toe. 
‘Ach, meisje…’ Peggy trok een tissue uit haar zak en droogde haar eigen ogen. ‘Weet je wat je moet doen? Ik denk dat je dit een paar dagen moet laten rusten. Breng tijd door op het strand en denk na. Dat helpt bij mij altijd. Zet je gedachten op een rijtje en bedenk wat het belangrijkste voor je is. Daarna bel je hem op.’ 
‘Wat moet ik dan zeggen?’ vroeg Tory, wier hart in haar keel bonsde. 
‘Dat weet ik niet.’ Peggy grijnsde. ‘Je zou hem kunnen uitnodigen in Cape May voor een stukje overgebleven pizza calzone.’ 
 



Hoofdstuk 2

 
Peggy’s huis aan het strand in Cape May leek op iets uit een sprookjesboek. 
Het telde drie verdiepingen en was lichtgroen gestuukt. Het beschikte over drieënzeventig ramen – Tory had ze geteld – van allerlei vormen en groottes, een grote erker, een enorme veranda die werd ondersteund door pilaren en een torentje waarin de elegante wenteltrap schuilging. 
Met de Atlantische Oceaan op de achtergrond leek het huis gedeeltelijk een sprookjeskasteel en gedeeltelijk een burcht om de elementen te weerstaan. De geplaveide binnenplaats, de brede balkons en terrassen, het adembenemend mooie zwembad, de weelderige gazons, bloeiende borders en het delicate smeedijzeren hekwerk dat het grondgebied omgaf, maakten duidelijk dat het huis niet alleen met grote expertise maar ook met veel liefde was gebouwd. 
De enige die ontbrak, was de architect: Peter Longwood, Peggy’s man, was tien jaar geleden overleden. Nu was het huis meer dan een thuis; het was een monument voor de man van wie Peggy met heel haar hart had gehouden. 
Peggy had zoveel verdriet gekend in haar leven. Ze was de enige van de kinderen die zich haar ouders herinnerde en die het nog levendig voor de geest stond dat vijf levens onherstelbaar en onomkeerbaar waren veranderd tijdens die sneeuwjacht. Ze had de liefde gevonden, maar die veel te vroeg verloren, en nu had ze problemen met haar gezondheid. 
En ik kan haar niet helpen, dacht Tory terwijl ze zich van het huis afwendde en naar het strand liep. 
Ze was de wanhoop nabij geweest toen dokter Freeman haar had verteld dat ze niet geschikt was om als donor te fungeren voor haar zus. 
Verbijsterd was ze door Peggy’s reactie op dat nieuws: ‘Gelukkig maar. Ik zou jou als donor toch niet hebben geaccepteerd. Stan, als je nog eens iets dergelijks bedenkt, zul je ervan lusten.’ 
Die arme Stan. Hij was zo’n lieverd en zo overduidelijk verliefd op Peggy. Hij wilde slechts het beste voor haar. Maar toen Tory had getracht haar zus uit te horen over haar gevoelens voor de arts, was Peggy plots serieus geworden en had zacht gezegd: ‘Ik wil zijn medelijden niet.’ 
Ja, het huis leek uit een sprookje te stammen, maar de mensen die erin woonden, leefden wel degelijk in de echte wereld, een wereld waarin sprake was van pijn en verdriet. 
Stan had Tory gewaarschuwd dat Peggy had geweigerd haar zoon te laten testen. Ze had er van het begin af aan op gestaan dat niemand wist waarom haar nieren er de brui aan hadden gegeven en was niet van plan het leven van haar zoon of wie dan ook in de waagschaal te stellen. Zij stond op de donorlijst, en daar zou ze blijven totdat er een passende nier voor haar was gevonden. En dat was het einde van de discussie. 
Tory wist niet of ze Peggy een heldin vond omdat ze er zo over dacht, of dat ze haar het liefst eens flink door elkaar wilde rammelen. 
Hoe dan ook, Peggy had het gesprek in de richting gestuurd van het feest dat ze wilde geven omdat ze zestig werd, en van de familiereünie die zo gelukkig leek te worden. 
Vervolgens had ze opgemerkt dat Tory, als ze dat wilde, naar South Carolina kon vliegen om met Allie te praten. Dan zou ze nog ruimschoots op tijd terug kunnen zijn om Peggy te helpen bij de voorbereidingen van het feest. De schilders waren klaar met hun werk, het zwembad was in gereedheid gebracht voor het nieuwe seizoen, en het menu was samengesteld door Peggy’s dochter. 
Tory had tijd om naar South Carolina te reizen. En daar had ze ook alle reden toe. Ze kon veel beter daar zijn, voor het geval Sam McCormack mocht besluiten een ontmoeting te arrangeren, die hoogstwaarschijnlijk op een confrontatie zou uitlopen. 
Toch was ze nog steeds hier, een week nadat ze te horen had gekregen dat Sam op de hoogte was van het bestaan van zijn dochter, nog steeds wachtend op wat er vervolgens zou gebeuren… tot de bom zou barsten. 
Ze zou hem eigenlijk moeten bellen. Ze had van Allie zijn nummer gekregen en kende het inmiddels uit haar hoofd. Ze zou ook naar Philadelphia kunnen rijden om hem te ontmoeten. Ze wist waar hij werkte, in het University of Pennsylvania Hospital. Ze wist het adres van zijn kantoor en zijn appartement. Ze wist dat hij een succesvolle hartchirurg was, precies zoals hij van plan was geweest te worden. Een heel leven geleden. 
Ze wist hoe diep ze hem had gekwetst. 
Zuchtend nam ze plaats in de strandstoel die ze onder een grote blauwe parasol had gezet, die ze die ochtend in het zand had geprikt, en schopte haar slippers uit. Daarna pakte ze het schetsboek op dat ze had achtergelaten toen ze was teruggekeerd naar het huis voor een sandwich. 
Na een zonnehoed op haar hoofd en een zonnebril op haar neus geplant te hebben, staarde ze naar de schets die ze bijna had afgemaakt voor de lunch. 
‘Te triest voor woorden,’ mompelde ze. ‘Dat is te triest voor woorden en jij ook.’ 
De schets was haar zoveelste poging om een nieuwe superheld te tekenen die bevriend zou raken met Captain Adversity, haar creatie en op dit moment een van de best verkopende stripboeken op de markt. 
Om die positie te handhaven en de speelgoedfabrikanten tevreden te houden, die haar een fikse som betaalden om van de striphelden speelgoed te mogen maken, moest ze geregeld nieuwe karakters bedenken. Zo wilden ze voorkomen dat ze plankruimte in de winkels zouden kwijtraken. Wat volgens de marketinggoeroes een erger lot was dan de dood. 
Dus had Tory de Surgeon bedacht. Iedere superheld moest immers een arts bij de hand hebben. De tekening was redelijk begonnen. Zijn spierballen bolden op onder de mouwen van zijn kogelvrije laboratoriumjas, die eigenlijk wel iets weg had van een cape. De jas deinde soepel om zijn lichaam, alsof hij altijd slechts enkele meters verwijderd was van zijn persoonlijke, onzichtbare windtunnel. De stethoscoop met bijzondere krachten was om zijn hals gedrapeerd en zag er prima uit, en de scalpels die in zijn riem waren gestoken, waren… wel, die vond ze eigenlijk wel een goede vondst. Net zoals het rode, gebroken hart op het nauwsluitende lycrapak dat hij onder zijn witte jas droeg. 
Voeg daar nog een dokterstas aan toe met speciaal gereedschap, een motor die werd voortgedreven door raketten en misschien een zwarte helikopter, waar alle kinderen hun ouders gek om zouden zeuren, en de speelgoedfabrikanten zouden kwijlen. 
Ze had zelfs al een verhaallijn bedacht voor de eerste aflevering, waarin Captain Adversity kennis zou maken met de Surgeon. Ze zouden beginnen als vijanden, maar zodra de echte slechteriken dreigden de wereld te vernietigen, zouden ze niet alleen bondgenoten, maar ook beste vrienden worden. 
Er was nog slechts één klein probleem. Alles ging prima, totdat ze probeerde het gezicht van de Surgeon te schetsen. Ze was niet op haar achterhoofd gevallen. Ze wist dat het idee voor de Surgeon was ontstaan doordat ze de afgelopen dagen voortdurend aan Sam McCormack had moeten denken. Waar ze echter niet op had gerekend, was dat haar Surgeon steeds grote gelijkenis ging vertonen met de Sam die ze dertig jaar geleden had gekend. 
Nee, erger nog: de man was geen dag ouder geworden dan op de dag dat ze hem voor het laatst had gezien. Zij natuurlijk wel, en meer dan haar lief was, maar Sam zou in haar gedachten altijd tweeëntwintig blijven. Jong, knap, sexy. 
Ergens was dat vreselijk oneerlijk. 
Er viel een schaduw over haar blote tenen, de schaduw van een man. 
‘Tory? Je zus zei dat je op het strand was. Aangezien er verder niemand is, dacht ik…’ 
Ze legde haar hand op haar hoed om te voorkomen dat die werd weggeblazen door de bries die van over het water kwam, keek op en zag dat de Surgeon op haar stond neer te kijken. Niet zo jong als ze hem keer op keer had geschetst, maar ze zou die stem, die ogen en die glimlach altijd en overal herkennen. 
Hij was precies zoals ze hem had getekend! De zonnehoed vloog over het zand toen ze met beide handen het schetsboek bedekte dat op haar knieën lag. 
‘Eh… hallo, Sam,’ zei ze, inwendig ineenkrimpend omdat ze zo dom klonk. Alsof ze met haar mond vol tanden zat. Snel sloot ze het schetsboek, en ze wilde opstaan, maar was de parasol boven haar hoofd volledig vergeten. Sam stak zijn hand uit om haar tegen te houden, maar ze deinsde onwillekeurig achteruit. De parasol, die toch al niet zo stevig stond omdat ze hem amper in het harde zand had kunnen krijgen, viel om en raakte Sam tegen zijn schouder voordat hij in het zand belandde. 
‘En dan nu mijn volgende truc…’ zei Tory op norse toon, terwijl ze zo onopvallend mogelijk de pijpjes van haar smaragdgroene badpak naar beneden probeerde te trekken. 
Sam glimlachte niet om die trieste poging tot humor. ‘Zal ik proberen je hoed te pakken?’ 
‘O, mijn hoed. Nee, laat maar. Dat doe ik straks wel.’ Als hij haar niet kon nakijken terwijl ze over het strand liep, zodat hij niet kon zien dat ze niet meer zo strak in haar vel zat als vroeger. 
‘Hij blijft doorrollen, Tory, als we hem nu niet pakken.’ 
Geweldig. Nu begon hij dingen met een dubbele bodem te zeggen. 
Tenminste, daar was ze eigenlijk haast zeker van. Hij had waarschijnlijk lessen in psychologie gevolgd tijdens zijn opleiding. 
Wat prettig dat hij zich nu geneigd voelde die op haar in praktijk te brengen. 
‘Het is maar een hoed, Sam. Ga hem vooral halen als je dat met alle geweld wilt. Ik… Ik zoek hier wel even mijn spullen bij elkaar.’ 
Ze keek hem na toen hij langs de waterlijn jogde. Zijn gracieuze manier van hardlopen vertelde haar dat hij niet al zijn tijd achter de operatietafel of een bureau doorbracht. Hij was gekleed in een kakikleurige korte broek en een donkerblauwe pullover, die hem misschien niet paste als een tweede huid maar daar toch heel dicht bij in de buurt kwam. De trui toonde bovendien aan dat hij geen grammetje overtollig vet bezat op zijn lange, breedgeschouderde lichaam. 
Zijn haren waren nog hetzelfde; alsof hij hoognodig naar de kapper moest. Als hij het liet knippen, zou je heel teleurgesteld zijn, wist ze, omdat je er dan niet meer over kon fantaseren dat je je handen erdoor liet glijden, het van zijn voorhoofd streek wanneer hij zich naar je toe boog om je te kussen… 
Houd op! Ze bukte zich om de handdoek op te pakken die onder de strandstoel lag, schudde het zand eruit en wikkelde hem om haar middel, zodat haar heupen en dijbenen aan het zicht werden onttrokken. 
Toen Sam en zij nog samen waren geweest, had ze maatje zesendertig gehad. Dat was nog steeds het geval, en ze had ook nog steeds een zandloperfiguur, maar het zand had zich in de loop der jaren wel wat verplaatst, dacht ze somber. 
Toen hij terugkwam met haar hoed, dacht ze dat ze zichzelf weer aardig onder controle had. 
Ze was per slot van rekening geen kind meer. Ze was een volwassen, succesvolle, onafhankelijke vrouw. Sam was een volwassen, succesvolle en overduidelijk onafhankelijke man. Ze zouden deze toestand als volwassenen benaderen: praten, wederzijds begrip trachten te kweken en daarna terugkeren naar hun eigen leven. 
Sam pakte de parasol op en stak hem onder zijn arm. Ondertussen vouwde zij de stoel op. Hij nam hem van haar over nadat hij de zonnehoed op haar hoofd had gedrukt. Ze schoof het schetsboek onder haar arm om aan te geven dat ze dat zelf zou dragen. 
Toen stonden ze daar, elkaar aankijkend. 
‘Je wilt me het liefst vermoorden, hè?’ informeerde ze. 
Sam hield zijn hoofd even scheef. Ze herkende het gebaar. Het betekende dat hij nadacht over zijn antwoord voordat hij sprak. ‘Dat heb ik wel overwogen, maar ik geloof dat ik daar nu overheen ben. Je ziet er goed uit, Tory. Heb je een fijn leven gehad?’ 
‘Mijn leven is… gewoon een leven geweest. En het jouwe?’ 
‘Ik zorg dat ik bezig blijf.’ Hij knikte in de richting van het enorme huis in de verte. ‘Je zus zei dat ze zou zorgen dat er limonade en koekjes geserveerd worden op het terras.’ 
‘Wat… diplomatiek van haar,’ zei Tory, met haar ogen tot spleetjes geknepen, turend naar de vele ramen aan de achterzijde van het huis. 
Ze vroeg zich af achter welk Peggy stond om hen te bespioneren. ‘Ik neem aan dat we moeten praten.’ 
‘Daar hebben we tijd in overvloed voor. Ik heb een paar dagen een kamer geboekt in de plaatselijke B&B. Mijn dokter beweerde dat ik vakantie nodig had.’ 
‘Je dokter?’ O, dit ging goed. Weldra zou ze tot niet meer dan eenlettergrepige antwoorden in staat zijn en ten slotte haar toevlucht moeten nemen tot onverstaanbaar gemompel. 
‘Eigenlijk is hij mijn beste vriend. Hij heeft me mijn moordneigingen uit het hoofd gepraat.’ 
‘Geef me zijn adres, dan stuur ik hem bloemen.’ Inwendig kromp ze ineen. Je kon nog beter mompelen dan sarcastisch zijn. Jij bent de slechterik in dit verhaal, Tory, hij niet, hielp ze zichzelf herinneren. 
Ze beklommen de brede, stenen trap naar het terras, zetten de parasol en de strandstoel tegen de balustrade en namen plaats aan de ronde tafel, die werd overschaduwd door een grote parasol. Erop stonden bordjes, glazen, een kristallen schaal met zelfgebakken koekjes en een gekoelde karaf versgeperst vruchtensap. 
‘Wat een prachtige plek, hè? Allie heeft me verteld dat jij in San Francisco woont. Ik ben hier twee jaar geleden geweest voor een conferentie. Het regende drie dagen lang. Woon jij ook aan het water?’ 
Oké, dus ze zouden over koetjes en kalfjes praten. Jippie! 
‘Onze winters kunnen behoorlijk nat zijn. Toen ik daarheen trok, heb ik eerst in het Sunset District gewoond. Daar is het soms een stuk kouder en mistiger dan aan de andere kant van de heuvels. Nu woon ik aan de oostkant, de zonnige kant, maar niet echt dicht bij de baai. Hoewel ik het water wel kan zien wanneer ik op mijn balkon sta en flink naar links buig. Waarom ben je hier, Sam?’ 
Hij pakte een koekje van de schaal. ‘Op dit moment ben ik hier om je gedag te zeggen en je te laten weten dat ik in de stad ben. En voor de koekjes, denk ik. Deze zijn echt lekker. Ik had bedacht dat ik misschien later met de ondervraging zou kunnen beginnen. Tijdens een etentje bijvoorbeeld.’ 
‘Ik wil je oprecht mijn excuses aanbieden, al klinkt dat dan misschien heel zwak. Ik weet dat ik niet had moeten doen wat ik heb gedaan. 
Maar ik heb het wel gedaan, en daarna was het te laat om het nog te veranderen. Wat ik heb gedaan, is onvergeeflijk. Dat wist ik destijds niet, maar nu weet ik het wel.’ 
Sam schudde zijn hoofd. ‘Nee, Tory, zo eenvoudig is het niet. Ik bedoel, je kunt je verontschuldigingen aanbieden, en ik kan je vergeven, neem ik aan, en dan kunnen we allebei terugkeren naar ons eigen leven. Of dat zouden we kunnen doen als we geen dochter hadden. En geen kleinkinderen. Allemachtig, Tory! Je hebt er geen idee van hoe het is om op een dag wakker te worden en te ontdekken dat je opa bent! Neem van mij aan dat je daar even aan moet wennen. 
Misschien nog meer dan aan het feit dat je een dochter hebt. Wij hebben samen kleinkinderen.’ 
‘Allie lijkt op jou,’ zei Tory zacht, naar haar bord starend. ‘Ze heeft jouw ogen. Blijf even zitten, dan zal ik mijn tas halen. Ik heb foto’s.’ 
Sam kwam half overeind toen ze opsprong. Of ze nu wegvluchtte omdat ze hem werkelijk foto’s wilde laten zien, of omdat ze even tijd nodig had om weer wat tot zichzelf te komen, wist ze niet. 
Waarschijnlijk van allebei een beetje. 
Ze rende het huis binnen, en zodra ze uit het zicht was, drukte ze haar rug tegen de muur, sloot haar ogen en haalde diep adem. 
Hij was hier. Sam was hier. De man van haar dromen, maar tientallen jaren te laat voor iets anders dan ‘hallo’ en ‘het spijt me’ en ‘tot ziens’. 
‘Kan ik iets voor je pakken?’ 
Tory’s ogen vlogen open. De huishoudster keek haar aan alsof ze opeens vleugels had gekregen of iets dergelijks. ‘Eugenia? Ik zag je niet.’ 
‘Dat komt doordat je ogen dicht waren. Je ziet er niet echt goed uit.’ 
‘O nee?’ Opeens kwam Tory weer in beweging, en ze liep naar de roestvrijstalen koelkast, waarop je iedere vingerafdruk zag en die Eugenia voortdurend mopperend en foeterend poetste. Het apparaat was handig als geïmproviseerde spiegel. Ze haalde woest haar vingers door haar haren. ‘O jeetje, je hebt gelijk. Ik zie er niet uit! Het lijkt wel alsof ik in de windtunnel van de Surgeon heb gezeten.’ 
Eugenia bevochtigde een stuk keukenpapier en begon het marmeren aanrechtblad schoon te vegen. ‘Jij weet vast wel wat je daarmee bedoelt. Hij gaat uit zichzelf niet weg, weet je. Miss Peggy zegt dat hij eruitziet als het type dat blijft plakken.’ 
‘Heb ik dan gezegd dat ik wil dat hij weggaat? Jeetje, Eugenia, jij kunt een mens echt op de zenuwen werken.’ 
‘Je bent je hier aan het verstoppen, nietwaar?’ 
‘Nee, dat is niet waar! Oké, dat doe ik wel, maar slechts voor een minuutje. Om… om mijn gedachten even bij elkaar te rapen.’ 
‘Ja, ja. Volgens Miss Peggy ben je daar de afgelopen dertig jaar voortdurend mee bezig geweest. Wanneer denk je dat je uitgedacht bent?’ 
Tory keerde zich met een ruk naar de huishoudster toe. Een woord dat bepaald niet aardig was, steeg naar haar lippen, maar ze wist het binnen te houden. ‘Heeft Peggy je alles verteld?’ 
‘We praten. Veel meer is er niet te doen wanneer ze aan die machine ligt. Het zorgt ervoor dat ze haar gedachten verzet. Ze was behoorlijk opgewonden toen je dochter haar belde met het nieuws.’ 
‘Natuurlijk.’ 
‘Ze heeft me vandaag pas over hem verteld. Ik heb er niet naar gevraagd. Ze heeft het me gewoon verteld. Sla je nu weer op de vlucht?’ 
‘Ik ben niet op de vlucht.’ 
‘Sorry, dan vergis ik me,’ zei Eugenia stijfjes. ‘Wat ben je dan aan het doen?’ 
‘Ik verstop me, net zoals je zei. En daar moet ik mee ophouden,’ zei Tory. Ze liep naar de bijkeuken, opende de deur en pakte haar tas. 
‘Dank je, Eugenia.’ 
‘Niets te danken. Je lijkt veel op je zus, weet je. Slim, maar soms hebben jullie allebei een schop onder je achterste nodig om jullie de juiste richting te wijzen.’ 
Tory pakte haar tas en haalde er de foto’s van haar familie uit. ‘In welke richting schop je Peggy tegenwoordig?’ 
Eugenia klopte op haar perfecte wrong. ‘Laten we zeggen dat jullie allebei baat zouden hebben bij wat… medisch advies.’ 
‘Stan Freeman,’ zei Tory, even afgeleid van haar eigen probleem met de medische stand. ‘Dus jij denkt ook dat hij verliefd op haar is?’ 
‘Heb ik dat gezegd? Wil je er nu over praten of ga je weer naar buiten?’ 
Tory liep terug naar het terras, lang niet meer zo nerveus als ze was geweest – waarschijnlijk omdat ze net had bedacht dat Eugenia geschikt was om gebruikt te worden in haar stripboekenserie. Ze zou haar de Enforcer noemen, en haar wapen zou een bliksemschicht zijn, die ze verborgen hield in haar wrong. 
 
Tory was de afgelopen dertig jaar weinig veranderd. Haar haren waren anders, lichter, alsof de zon er blonde strepen in had getoverd, maar hij vond dat wel mooi. Haar glimlach was nog hetzelfde. Wanneer ze glimlachte, leek haar hele gezicht op te lichten. Hij vroeg zich af of haar lach nog steeds zo spontaan en aanstekelijk was als vroeger. 
Wanneer Tory lachte, moest je wel meelachen, of je de grap nu begreep of niet. 
Tot nog toe had ze niet gelachen. Hij vermoedde dat er voor haar vandaag weinig te lachen viel. 
Vanaf het moment waarop Allie hem had gebeld tot aan dit moment leek alles zo surreëel, net alsof het niet echt gebeurde. Hij had geprobeerd het te bevatten, maar het was zo monumentaal dat dat onmogelijk was. Hij zou het stapje voor stapje proberen; beginnen met wat er dertig jaar geleden was gebeurd en trachten van daaruit naar het heden te werken. 
Hij had het gevoel dat hij van het ene op het andere moment jaren ouder was geworden. Van de nog tamelijk jonge vrijgezel, zoals hij zichzelf altijd had beschouwd, was hij opeens een grootvader met drie kleinkinderen geworden. Daar zou hij aan moeten wennen. Het was alsof je op een dag wakker werd en besloot dat het tijd werd om op je cholesterol te letten, iedere dag een kleine dosis aspirine te slikken en meer vezels te eten. Oud worden viel niet mee, besefte je dan. 
‘Het spijt me dat het zo lang duurde,’ zei Tory terwijl ze weer plaatsnam. ‘De… De huishoudster wilde me iets vragen. Blijf je eten? 
Ik heb haar verteld dat je dat niet zou willen, maar dat kan ik natuurlijk altijd herroepen.’ 
‘Ik dacht dat wij samen uit eten zouden gaan.’ Sam keek naar de foto’s, die ze met beide handen stevig omklemd hield. ‘Zijn dat je foto’s?’ 
Ze keek ernaar alsof ze zich niet realiseerde dat ze die vasthield. ‘O ja. 
Weet je het zeker? Over dat uit eten gaan, bedoel ik?’ 
‘Ik probeer altijd te zeggen wat ik meen,’ zei hij, niet in staat zijn blik los te maken van de foto’s. ‘Ik wil erg graag uit eten met je. Ik moet je een paar vragen stellen en ik denk dat ik dat beter in een openbare gelegenheid kan doen.’ 
‘Daar heb je waarschijnlijk een punt,’ zei ze. Opnieuw kijkend naar de foto’s, voegde ze eraan toe: ‘Dit is er eentje van Allie, drie jaar geleden genomen toen zij en haar man Mark hun tweede huwelijksreis maakten. 
Ze staat ergens op een kade in Cape Cod. Op de foto kun je het niet zien, maar ze heeft jouw groene ogen. En… En jouw glimlach.’ 
Sam keek naar zijn dochter en probeerde zijn uiterste best te doen om te bevatten dat het zijn dochter was. ‘Ze heeft rood haar. Dat heeft mijn moeder ook.’ 
‘Wel, het is nu een beetje kastanjekleurig, maar toen ze klein was, was het echt rood. Molly en Megan hebben ook allebei rood haar, maar Quinn lijkt uiterlijk meer op zijn vader. Hier is er nog eentje. Allies diploma-uitreiking.’ 
Nu keek Sam naar een close-up van een mooie, zelfverzekerde en duidelijk gelukkige jonge vrouw, die poseerde met een opgerold diploma in haar hand. Hij had haar diploma-uitreiking gemist. Hij had alles gemist: highschool, lagere school, kleuterschool. Haar transformatie van peuter tot kleuter, van kleuter tot klein meisje, van klein meisje tot tiener… tot studente, echtgenote en moeder. 
‘Sam? Ik zei, op deze staan ze alle vijf.’ 
Hij knipperde even met zijn ogen en keek naar de foto die Tory hem voorhield. Hij moest zich concentreren om te voorkomen dat zijn hand zou trillen toen hij hem aannam. 
Het was een professionele, geposeerde foto: moeder en vader samen met hun kinderen. De jongen stond met zijn hand op de schouder van zijn vader, en de twee meisjes – die als twee druppels water op elkaar leken – zaten bij hun ouders op schoot. 
Hij kon niets zeggen. De jongen leek een beetje op hem toen hij zo oud was geweest. Hij zag eruit alsof hij ongeduldig wachtte totdat het voorbij was, zodat hij kon terugkeren naar wat werkelijk belangrijk was. Zoals baseball. Of misschien hield Quinn niet van baseball. Waar waren kinderen tegenwoordig in geïnteresseerd? Voetbal misschien. 
‘Sam, ik weet dat dit moeilijk is…’ 
Hij kon dit niet meer. Hij kon hier niet zitten kijken naar de foto’s van zijn kind, zijn kleinkinderen, en luisteren naar wat Tory hem nog meer te vertellen had. Hij moest maken dat hij wegkwam, zichzelf weer worden en trachten de realiteit te absorberen waarmee hij zojuist geconfronteerd was. Die had hem diep in het hart geraakt. 
Hij had zoveel gemist. Tory had hem daarvan beroofd. Hij schoof de foto’s die ze hem had overhandigd, bij elkaar en stond op. 
Hij was niet het type man dat zijn emoties toonde. Hij was hartchirurg, bleef altijd afstand houden. Dat was de enige manier waarop hij de borst van een patiënt kon openen en diens hart in zijn handen kon nemen. In de loop der jaren was hij misschien ietwat te afstandelijk geworden. Sam de man was verdwenen achter Sam de chirurg. 
Alleen nu niet. Vandaag niet. Hij wilde tieren en razen. Hij wilde zich op het terras storten en rouwen om alles wat hij had gemist en de jaren die hij nooit zou terugkrijgen. Nog heel even, dan zou hij de greep op zijn emoties kwijtraken. 
‘Sam?’ 
‘Niet nu, Tory.’ 
Ze stond op en legde haar hand op zijn arm. ‘Het spijt me zo, Sam. Het spijt me zo vreselijk…’ 
‘Ja, mij ook.’ Toen legde hij zijn hand op de hare, tilde hem van zijn arm, pakte de foto’s en liep weg. 
 



Hoofdstuk 3

 
Tory hoorde de rubberenwielen over de tegelvloer rollen en tilde haar hoofd van het kussen. Ze had niet geslapen, niet echt. Ze had gehuild en nagedacht, en daarna had ze weer gehuild. Urenlang. 
‘Ik ben wakker,’ mompelde ze, onder het kussen zoekend naar een van de tientallen tissues die ze had nat gehuild. Daarna legde ze haar hoofd weer neer. 
‘Je zult je toch echt moeten vermannen,’ zei Peggy tegen haar. ‘Sam staat beneden.’ 
‘Wat?’ Tory vloog overeind; de hoofdpijn die ze had, ramde door haar achterhoofd als de klap van een slaghout. ‘O nee, ik kan echt niet beneden komen, Peggy! Ik kan hem niet onder ogen komen.’ 
‘Nee, niet zoals je er nu uitziet,’ stemde haar zus in. ‘Niet dat hij er veel beter aan toe is. Mag ik aannemen dat het daarstraks niet echt goed verlopen is?’ 
Tory zakte terug in de kussens. ‘Het had niet beroerder kunnen gaan. 
Als je zijn gezicht had gezien, Peggy… Als je eens had kunnen zien hoe verloren hij keek, hoe gekwetst. O jeetje, wat heb ik hem aangedaan? Wat heb ik Allie aangedaan… ons allemaal?’ 
‘Ik wil onze pas hervonden zusterlijke band niet op het spel zetten, Tory, maar denk je niet dat het tijd wordt om de hele zaak uit te praten? 
Met je wentelen in zelfmedelijden schiet je niets op. Je hebt nu eenmaal gedaan wat je hebt gedaan, en ik denk dat ik begrijp waarom. Maar nu moet je de consequenties onder ogen zien. Die man die beneden staat, lijdt pijn, en niet zo’n klein beetje ook.’ 
Tory’s onderlip begon te trillen, en ze drukte haar handen tegen haar gezicht om een nieuwe huilbui te smoren. ‘Ik weet het.’ Ze klauterde van het bed en ging voor haar zusje staan. ‘Geef me tien minuten, oké?’ 
‘Ik geef je er dertig. Kom hier.’ Peggy stak haar armen uit, en ze omhelsden elkaar. Peggy’s omarming was eerder krachtig en bemoedigend dan zacht en troostend… wat Tory volslagen van haar stuk bracht. ‘Het komt allemaal goed, meisje,’ fluisterde Peggy in haar oor. ‘Het lijkt alleen maar alsof dit het einde van de wereld is.’ 
Tory schonk haar een beverig lachje en liep naar de badkamer om koud water tegen haar gezicht te spatten en vervolgens onder de douche te duiken. 
Haar haren waren nog vochtig toen ze de trap af liep. Ze had slechts de tijd genomen om wat mascara en lippenstift op te doen, maar ze was er bijna zeker van dat het Sam weinig kon schelen hoe ze eruitzag. Hij wilde antwoorden, en die zou zij hem moeten geven. 
Ze stapte de hal in en liep naar de enorme woonkamer, waarvan de grote ramen uitzicht boden op het terras en het water. Sam stond voor een van die ramen en keek naar het uitzicht. Van Peggy was taal noch teken te bekennen. 
Hij is nog steeds Sam. Geen boeman. Hij is nog steeds de Sam die jij hebt gekend, de Sam van wie je hield. Je kunt dit. Je moet dit doen. 
Na die mentale peptalk nam ze even de tijd om naar hem te kijken. Hij had zo’n prachtige houding, zo lang en recht en toch absoluut niet stijf. 
Vroeger had ze gehouden van de manier waarop hij zich bewoog, met van die lange, zelfverzekerde passen, zich er totaal niet van bewust hoeveel zelfvertrouwen en betrouwbaarheid hij uitstraalde. Zelfs zo lang geleden al, toen ze allebei nog zo jong waren. 
Hij had plannen gehad, grootse plannen. Zoveel intelligentie, ambitie en drive. Zoveel vastberadenheid en toewijding; het was bijna uit zijn poriën gekomen. Het zou ronduit crimineel geweest zijn om de exprestrein te laten ontsporen die Sam McCormack heette en op weg was naar zijn droom. 
Had ze zich in eerste instantie niet juist aangetrokken gevoeld door zijn vastomlijnde plannen voor zijn levensdoel? Hij leek zo geconcentreerd, terwijl zij doelloos had rondgedreven. Hij had haar vertrouwen in zichzelf geschonken, haar in de richting van haar droom gedreven, in plaats van toe te staan dat ze in een andere richting dreef, weg van datgene wat ze het liefst wilde doen. 
Ach, het was allemaal zo lang geleden, een ander leven. Maar het was haar leven geweest, en zij had gereageerd op de manier die er bij haar ingestampt was; ze was op de vlucht geslagen. 
Daarna was het te laat geweest. Op een dag had ze opeens beseft dat Allie al tien was. Veel te laat om de klok terug te draaien. 
‘Sam?’ 
Hij draaide zich langzaam om, en ze moest een kreet smoren bij het zien van zijn gezicht. Het was alsof hij tien jaar ouder was geworden sinds ze hem enkele uren geleden voor het laatst had gezien. 
‘O, Sam…’ 
Toen ze instinctief een paar passen in zijn richting zette, stak hij zijn hand op. ‘Je ziet eruit alsof je een jaar of twaalf bent,’ zei hij, op haar toe lopend. 
‘Was het maar waar,’ antwoordde ze. Ze kon het niet laten om als reactie op zijn woorden even over haar haren te strijken. ‘Onder dit stukje magie dat mijn kapster maandelijks weet te bewerkstelligen, heeft mijn haar dezelfde kleur als dat van Peggy, al is het hare mooier. 
Gaat het een beetje met je?’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet meer wat dat betekent. Oké, ik functioneer, maar daar is alles mee gezegd. Die foto’s? Het was alsof ik een klap in mijn gezicht kreeg. Ik zou zo graag… Ik weet het niet. 
Misschien was het een beetje abstract geweest tot dan toe, maar de foto’s van je eigen dochter zien, is allesbehalve abstract. En van je kleinkinderen. Allie zegt dat ze niet kunnen wachten om me te ontmoeten.’ 
‘Dat meent ze.’ 
‘Ja, dat denk ik ook. En ik… Verdraaid, ik ben doodsbenauwd. Ik bleef maar naar die gezichten kijken, die lieve gezichten, en bedacht dat ik liever een bypassoperatie bij mezelf zou uitvoeren met een blinddoek voor, dan hen onder ogen komen. Ik ben bang Allie onder ogen te komen.’ 
Daar begreep Tory niets van. ‘Waarom, Sam? Waarom ben je nog niet in South Carolina geweest? Ze staan te popelen om je te ontmoeten.’ 
‘Begrijp je dat dan niet? Jij bent verdwenen, ja. Jij hebt me niet verteld dat je zwanger was. Jij bent vlak voor het einde van je studie vertrokken – en ik weet dat je nauwelijks een cent op zak had – in plaats van me te vertellen dat je mijn kind droeg. Dan moet ik toch haast wel een monster zijn geweest in jouw ogen?’ 
Tory was zo verbijsterd dat ze zich moest vastgrijpen aan de rugleuning van een stoel om te voorkomen dat ze onderuit zou gaan. ‘Maar ik ben degene die is weggegaan. Ik ben op de vlucht geslagen.’ 
‘Ja, je vluchtte weg van mij. Het zou eenvoudiger voor me zijn als ik jou de schuld kon geven, dat ik je zou kunnen verwijten dat je me van mijn dochter hebt beroofd, van de jaren die ik heb gemist. Maar zo is het niet helemaal, nietwaar? Ik heb een rol gespeeld in wat er is gebeurd, en niet slechts die van spermadonor. Ik hield van je en ik dacht dat jij ook van mij hield. Maar er klopte iets niet, nietwaar? Aan mij niet. Misschien wist jij dat beter dan ik en ben je daarom weggelopen.’ 
Tory staarde naar de vloer om niet in zijn ogen te hoeven kijken. ‘Laten we hier weggaan,’ zei ze zacht. ‘Maar niet om te eten, tenzij jij honger hebt. Ik wil liever een strandwandeling maken.’ 
Daar stemde hij mee in. Ze lieten hun schoenen achter bij de trap en liepen naar de rand van het water. Daar wendden ze zich in de richting van de lichtjes van Cape May Point. Ze liepen langzaam langs de golfjes, die zo nu en dan over hun voeten spoelden. Praten deden ze niet; ze lieten de stilte slechts verbreken door de rollende golven en het geschreeuw van de meeuwen. 
Het uiteinde van Cape May, dat tussen de Atlantische Oceaan en de Delaware Bay lag, was de enige plek waar je de zon zowel op als onder kon zien gaan, en vandaag was daarop geen uitzondering. De hemel was nog steeds blauw, maar de wolken hadden een roze tint gekregen, en de langzaam ondergaande zon veranderde de toppen van de golven in sprankelende diamanten. 
Sam had echter evengoed om middernacht door de smalle stegen achter het ziekenhuis kunnen lopen, zo weinig zag hij van het prachtige landschap om zich heen. 
Tory stapte in een kuil en verloor bijna haar evenwicht, maar hij stak instinctief zijn hand uit om haar op te vangen. Vervolgens nam hij haar hand in de zijne om te voorkomen dat ze opnieuw zou struikelen. 
‘Dank je.’ 
‘Niets te danken,’ zei hij, zich uitermate bewust van de reactie van zijn lichaam op het gevoel van haar hand in de zijne. ‘Voor iemand die beter kon dansen dan wie dan ook, struikelde je ook toen al heel vaak over allerlei dingen.’ 
‘Het was een kamer van twintig vierkante meter, en jouw boeken stonden overal opgestapeld. En daar kwamen dan ook nog eens mijn ezel, mijn verf en onze kleren bij.’ 
‘En lege pizzadozen en wie er die week maar toevallig op de bank bivakkeerde. Harvey…’ herinnerde Sam zich. 
Ze keek naar hem op en schonk hem de eerste echte glimlach in dertig jaar. ‘Ik was Harvey bijna vergeten. Is het jullie nog ooit gelukt hem stiekem terug te brengen naar het anatomisch laboratorium?’ 
Het skelet van Harvey, oftewel U.P.36519-C, volgens het inventarisatienummer dat op een metalen plaatje op zijn linkerdijbeen had gestaan, had een van de hoeken van de kleine kamer met open keukentje in beslag genomen, vanaf het moment dat hij en Bill Helms, samen met een stel andere drinkebroers, het uit het laboratorium hadden gestolen om het voor een examen te bestuderen. 
Ze waren allemaal voor het examen geslaagd, maar het was niet zo eenvoudig gebleken om Harvey terug te smokkelen, dus was hij twee jaar lang van de ene vriend naar de andere verhuisd. Hij had minstens zes maanden bij Tory en Sam gebivakkeerd, en tijdens de feestdagen had ze hem zelfs gekleed als Kerstman. Het was geen gebrek aan respect geweest. Harvey was gewoon een lid van de familie geweest. 
‘Bill… Herinner jij je Bill Helms nog? Mijn klasgenoot die psychiater is geworden? Wel, hij was degene die je bloemen wilde sturen. Bill en ik hebben Harvey teruggebracht op de dag nadat we ons diploma hadden behaald en zeker wisten dat we niet meer van de universiteit konden worden geschopt. Bill had hem zelfs een pet op gezet. Ik denk dat het Harvey wel aanstond. Hij glimlachte toen we hem achterlieten, hoewel het eigenlijk altijd leek alsof hij glimlachte, nietwaar? Wat raar dat ik me dat nu opeens herinner. Heb ik je verteld dat ik Bill een paar weken geleden heb geopereerd?’ 
Tory keek op. Haar glimlach had plaatsgemaakt voor een bezorgde blik. ‘Hartoperatie? Bij Bill? Is alles goed met hem?’ 
‘Ja, prima. Bang, maar prima.’ 
‘Dus jullie hebben nog steeds contact. Wat fijn. Wauw, hartchirurgie. 
Waar zijn de jaren gebleven waarin we nog jong genoeg waren om ons om dat soort dingen niet te bekommeren?’ 
‘Nu zijn we oud genoeg om grootouders te zijn,’ zei Sam, bedenkend dat hij misschien eindelijk een manier had gevonden om het gesprek te openen. ‘Ik weet niet of ik het prettig vind om nu al opa genoemd te worden.’ 
‘Ik ben al zeven jaar langer grootouder dan jij. Ik herinner me de nacht dat Quinn werd geboren en ik keek naar dat prachtige wezentje, waarvan ik onmiddellijk met heel mijn hart hield. Ik probeerde een benaming voor mezelf te bedenken. Nana? Oma? O jeetje, Sam, wat zeg ik nu toch? Het spijt me zo. We blijven maar stuiten op mijnenvelden, nietwaar?’ 
Hij gebaarde naar grote rotsblokken aan de rand van het water. ‘Zullen we daar even gaan zitten?’ 
Ze knikte en klom samen met hem over de rotsen, die eindigden in een natuurlijke bank, geschapen door duizenden stormen. ‘Ik wil je vertellen waarom ik ben weggegaan.’ 
Hij ging naast haar zitten en keek net als zij naar het water. ‘En ik wil horen waarom je bent weggegaan. Hoewel… Misschien wil ik dat ook eigenlijk niet. Het was de avond waarop ik de brief ontving waarin stond dat ik was aangenomen in het academisch ziekenhuis, nietwaar? 
De nacht dat Allie is verwekt, bedoel ik.’ 
‘Ja, ik denk het wel. We waren aan het feestvieren en dachten niet na… 
We waren zo dom om geen voorzorgsmaatregelen te nemen.’ 
‘En dat was mijn verantwoordelijkheid, hadden we in het begin afgesproken. De anticonceptie was mijn verantwoordelijkheid, verdorie.’ 
‘Als jij je dienovereenkomstig had gedragen, dan zou Allie er nu niet zijn,’ merkte Tory op terwijl ze haar hand op zijn schouder legde. ‘En ik kan me de wereld zonder Allie niet voorstellen. Allie en de kinderen.’ 
‘Ja, laten we het daar over hebben. Jij… had opties, maar je besloot de baby te houden.’ 
Tory staarde weer naar het water en zag het verleden, of misschien zocht ze naar een manier om te zeggen wat gezegd moest worden. 
Net toen Sam dacht dat hij de stilte niet langer kon verdragen, begon ze te praten. Niet rechtstreeks tegen hem, maar tegen de zee en de lucht en de langzaam zakkende zon. 
‘Wat ik van mezelf wist, was wat mijn… wat mijn adoptiemoeder me had verteld. Ze zei dat mijn echte ouders me niet hadden gewild, dat ik een last voor hen was en dat ze me hadden weggegeven. Ze zei dat mijn vader – mijn adoptievader – een kind had gewild en dat dat de reden was geweest om mij te adopteren. Hij overleed toen ik zes was, en vanaf dat moment heeft ze geen gelegenheid voorbij laten gaan om me te vertellen hoe ongewenst ik was, hoezeer ik een last voor haar was, hoe ik haar kans op een nieuw leven had verprutst na de dood van mijn adoptievader. Wie wilde er nu het kind van een ander? Zij in ieder geval niet. Als ik een glas brak of mijn jas over de trapleuning gooide of brutaal was, dreigde ze me terug te sturen naar het weeshuis of me ergens zomaar achter te laten. Niemand zou me willen, want ik had een grote mond, ik was smerig en lelijk en dom.’ 
‘Kindermishandeling,’ zei Sam zacht. Zijn ingewanden draaiden zich in een knoop. ‘Heeft ze je geslagen? Of op de een of andere manier pijn gedaan? Of was het allemaal verbaal?’ 
‘Nee, ze heeft me nooit geslagen. Niemand noemde dat wat zij deed kindermishandeling, maar als ik terugkijk, was het dat echt. Niet dat het me iets zou hebben geholpen als ik die term had gekend. Ze was geestesziek, maar dat realiseerde ik me al evenmin. Toen ik de tienerleeftijd had bereikt, begon ik weg te lopen. Ik zal nooit begrijpen waarom ze me steeds heeft teruggenomen, maar dat deed ze wel. Ze stuurde de politie achter me aan. Uiteindelijk werd ik zo verstandig dat ik hard begon te studeren en een beurs wist te bemachtigen voor de universiteit. Natuurlijk moest ik daarvoor ook nog een paar studentenleningen afsluiten, maar ik redde het. Een paar dagen voordat ik eindexamen deed, werd ik achttien, en dat is de dag waarop ze mijn spullen heeft gepakt en alles op de veranda heeft gezet. Ik kwam thuis van de diploma-uitreiking, en daar stonden die dozen. Ik was officieel op mezelf aangewezen. Ik logeerde bij vriendinnen totdat ik mijn intrek kon nemen in het studentenhuis.’ 
‘Waarom heb je me dit nooit verteld? We hebben ons volledige laatste studiejaar samengewoond.’ 
Tory haalde haar schouders op. ‘Het lag al vier jaar achter me, in het verre verleden. En eerlijk gezegd, was ik er bepaald niet trots op.’ Ze keerde zich naar hem toe. Haar ogen waren droog maar gevuld met pijn. ‘En misschien… misschien probeerde ik mezelf nog wel steeds te bewijzen dat ik niet waardeloos was. Dat ik geen last was die bij het grofvuil kon worden gezet. Dat ik… dat ik waarde had.’ 
Het liefst zou Sam haar in zijn armen hebben genomen en de spanning hebben weggekust uit haar verstarde lichaam, de pijn hebben weggenomen uit haar ogen. ‘Je zou met vliegende vaandels geslaagd zijn. Je had twee baantjes en haalde nóg steeds betere cijfers dan je medestudenten. Je hield het appartement bij en zorgde voor mij. In mijn ogen was je perfect.’ 
Ze knikte. ‘Ja, dat weet ik. Iedere dag voerde me verder weg van mijn verleden, en ik begon zelfs te geloven in mezelf. En toen was ik opeens zwanger en keerde het verleden in volle hevigheid terug.’ 
Sam dacht dat hij het begreep. ‘Je dacht dat ik je zou afwijzen.’ 
‘Nee, Sam,’ zei ze zacht. ‘Ik was bang dat je erop zou staan met me te trouwen.’ 
‘Dat zou ik ook gedaan hebben. Allemachtig, Tory, wat had je dan anders van me verwacht?’ 
‘Niets, niet op dat moment in ieder geval. Je moest nog colleges volgen, je moest co-schappen lopen en daarna nog jaren studeren om je te specialiseren. We waren al zo arm als kerkratten en we hadden allebei een berg leningen. Daar zouden er ook nog heel wat bij komen. 
Ik kon je niet beroven van je droom. En ik durfde niet te denken aan de dag waarop jij naar mij en ons kind zou kijken en aan ons allebei een hekel zou hebben.’ 
‘Dat zou ik niet –’ 
Ze legde haar wijsvinger tegen zijn mond. ‘Alle pijn van ongewenst zijn, van een last zijn, keerde terug. Ik wilde niet riskeren dat mijn kind op die manier moest leven, Sam. Ik kon dat risico niet nemen.’ 
Sam stond op, propte zijn handen in zijn zakken en liep terug naar het water. Hij hoopte dat Tory zou beseffen dat hij een paar minuten nodig had om dit te verwerken. Hij moest nadenken en absorberen wat ze hem had verteld. Hij moest naar zichzelf kijken zoals hij dertig jaar geleden was geweest. 
Vastbesloten was hij geweest. Ja, dat was het goede woord. 
Vastbesloten om af te studeren als een van de beste van zijn jaar. 
Vastbesloten om de beste arts te worden, vierentwintig uur per etmaal te werken als dat noodzakelijk was om zijn doel te bereiken. 
Het was hem gelukt. Het was hem allemaal gelukt. Hij was cum laude afgestudeerd, benoemd tot hoofd van de cardiologische afdeling en uitgenodigd zich aan te sluiten bij de groep beste hartspecialisten in de stad. Daarna had hij tien jaar geleden zijn eigen praktijk geopend, die nu zeven partners telde. 
In die tijd was hij ook getrouwd en even zo snel weer gescheiden. Zijn huwelijk stond hem amper meer voor de geest. Het enige wat hij zich herinnerde, was dat zijn vrouw hem op een dag had verteld dat als ze zich weduwe wilde voelen, sterven toch wel het minste was wat hij dan kon doen. Dan kon ze tenminste weer met andere mannen uitgaan. 
Toen ze was vertrokken, had hij haar nauwelijks gemist. In feite had hij in het ziekenhuis geslapen vanwege een patiënt die op het randje van de dood balanceerde. Pas drie dagen later had hij ontdekt dat ze verdwenen was. 
Denk eens terug aan het laatste jaar op de universiteit, beval hij zichzelf. Voeg daar een echtgenote aan toe en een baby. Een kind dat huilde en altijd aandacht nodig had. Voeding, luiers, tijd. Trachten te studeren in een propvol appartementje boven een pizzeria terwijl de baby tandjes kreeg en huilde omdat hij buikpijn had. Tory en hij die elkaar in de haren vlogen wanneer er geldgebrek was en hun ergernissen oplaaiden. Werkend om zijn droom te verwezenlijken – 
nee, zijn obsessie – terwijl hij verantwoordelijk was voor Tory en Allie. 
Destijds had hem slechts één ding voor ogen gestaan; hij had precies geweten wat hij wilde en hoe hij dat zou bereiken. 
Zouden er momenten zijn geweest dat hij dat alles had verafschuwd? 
Ja, natuurlijk. Hij was tenslotte ook maar een mens. 
Ze waren allebei zo jong geweest, egocentrisch op de manier waarop jonge mensen egocentrisch kunnen zijn. Tory had gevochten tegen haar demonen en verkozen dat niet met hem te delen. En hij was eigenlijk een stommeling geweest. Goed, hij had om haar gegeven, misschien zelfs van haar gehouden, maar negentig procent van zichzelf had hij gewijd aan zijn studie en het bereiken van zijn doel. 
‘Sam?’ 
Hij draaide zich om en zag dat ze naast hem stond. Ze keek bezorgd naar hem op. ‘Ik wil dat je iets weet. Ik was destijds echt geen martelaar. Ik hield van je, maar de gedachte dat je mij ooit zou beschouwen als een probleem en ons kind als een vergissing… Dat ik ons kind, al was het maar één moment, zou blootstellen aan wat ik zelf als kind had meegemaakt? Dat kon ik niet. Ik kon dat risico niet nemen. 
Daarom ben ik weggegaan. Ik ben gevlucht voordat je me de deur kon wijzen.’ 
‘Kom hier,’ zei hij zacht, zijn arm uitstekend zodat ze dichter op hem toe kon stappen en hij haar tegen zich aan kon trekken. 
Zo bleven ze lange tijd staan. Zijn kin rustte op haar kruin, en hij keek over het water. Zo vond hij de vergiffenis die hij niet had gedacht te kunnen vinden. 
Voor Tory. 
Voor zichzelf. 
Zoals de eeuwenoude wijsheid zei: gisteren was voorbij, morgen zou een nieuwe dag aanbreken. 
 
Tory keek toe terwijl Sam een omelet van enkel eiwit op bruinbrood verslond en voelde zich opeens schuldig om de pannenkoekjes die ze had besteld en die ze rijkelijk had begoten met stroop. Maar niet schuldig genoeg om ze niet genietend tot het laatste stukje op te eten, dat ze nog eens flink door de stroop haalde. 
Ze had de afgelopen nacht opmerkelijk goed geslapen, en nu ze samen in een van de talloze restaurantjes van Cape May zaten te ontbijten, voelde ze niets meer van de nervositeit van de vorige dag. Ze voelde zich op haar gemak. Wanneer ze af en toe heimelijk naar Sam keek – 
op momenten dat ze dacht dat hij dat niet zou merken – verbaasde ze zich erover hoe goed hij eruitzag en hoe heerlijk het was om naar hem te mogen kijken… Wel, de rest van haar gedachten kon ze beter niet formuleren. 
‘Dus omeletten van eiwit smaken echt lekker?’ vroeg ze toen hij zijn vork neerlegde en naar zijn koffiekopje reikte. 
‘Je moet aan de smaak wennen,’ bekende hij glimlachend. ‘Soms eet ik enkel fruit of havermout. Hoe waren de pannenkoeken?’ 
‘Ik vrees dat die op dit moment mijn aderen aan het verstoppen zijn, maar ze waren heerlijk. Eten alle hartchirurgen zo gezond?’ 
‘De meesten wel. Het is waarschijnlijk beroepsdeformatie. Wij zien met eigen ogen wat er kan gebeuren met een hart als de maag verkeerde keuzes maakt. Maar maak je geen zorgen, hoor, jij krijgt korting. Of een speciale aanbieding. Je weet wel: wilt u frietjes bij die bypass, madam?’ 
‘Ha, ha, erg lollig. En je jogt ook, nietwaar? Je hebt het figuur van een jogger.’ 
‘Kortademig en tanig?’ 
‘Nee, gebruind en pezig. Inwoners van San Francisco zijn zich erg van hun gezondheid bewust. Ik zie daar altijd mensen hardlopen, hoe het weer ook is. Ik kan ze zien vanaf mijn balkon wanneer ik daar zit te luieren. Ik denk dat ik ook maar eens moet beginnen met me te realiseren dat ik geen kind meer ben. Ik bedoel, kijk eens naar Bill.’ 
‘Dat heb ik gedaan, zelfs vanbinnen. Bill is twintig kilo te zwaar, en dat gewicht zit voornamelijk rond zijn middel. Bovendien komen er hartklachten in zijn familie voor.’ 
‘Ik zou niet weten of dat voor mij geldt. Van mijn familie weet ik weinig af,’ zei Tory, zoals gewoonlijk pijnlijk getroffen door het feit dat ze niets wist van haar ouders en haar voorouders. De pijn was alleen niet zo erg meer als in de tijd voordat ze herenigd was met Peggy. ‘Ik weet wel dat Haswick – zoals mijn werkelijke naam luidt – 
een Engelse naam is. Ik kende mezelf slechts als Victoria Fuller totdat Peggy me dat vertelde. Ik kan je niet uitleggen hoe het voelt om een zusje te hebben, te weten dat ik een broer heb gehad en dat mijn ouders me niet in de steek hebben gelaten, maar dat ze bij een verkeersongeluk om het leven zijn gekomen. Het is geen mooi verhaal, maar het is mijn geschiedenis, een verleden dat ik niet had totdat Allie nieuwsgierig begon te worden.’ 
‘Hoe heeft ze het eigenlijk uitgezocht?’ vroeg Sam terwijl hij de rekening betaalde en ze samen opnieuw de stralende zonneschijn in stapten. Hij pakte haar hand toen ze de straat op liepen, net alsof dat de gewoonste zaak van de wereld was. 
Het voelde goed. Zijn hand voelde goed. Binnen vierentwintig uur leek het alsof de helft van de jaren die ze gescheiden waren geweest, zomaar waren weggevallen. 
‘Heeft ze je dat niet verteld? Tot de geboorte van de tweeling hebben Mark en zij in Virginia gewoond. Allie werkte voor de CIA. Vraag me niet wat ze deed, want dat zou ze me nooit vertellen, maar onze dochter is een slimme meid. Aangezien ik niet meer ben dan een domme striptekenaar die een beetje mazzel heeft gehad, ben ik altijd van mening geweest dat ze jouw hersenen heeft geërfd.’ 
‘Echt? Dank je voor dat compliment. Ik hoop alleen dat ze niet ook mijn vooruitstekende voortanden heeft geërfd. Mijn vader heeft me nooit laten vergeten hoe duur mijn beugels waren.’ 
‘O, dus zo is dat gebeurd,’ plaagde Tory. ‘In dat geval ben je me vierduizend dollar schuldig aan orthodontiekosten. Kom maar op met die centen, jochie.’ 
‘Blijf jij maar pannenkoeken eten, dan kan ik je in natura betalen. Kom, laten we hier naar binnen gaan,’ zei hij, haar in de richting van een schoenenwinkel trekkend. ‘We gaan een paar joggingschoenen voor je kopen, en morgenochtend gaan we op het strand rennen, voordat ik je laat kennismaken met een gezond ontbijt.’ 
‘O nee, vergeet het maar!’ protesteerde Tory. Ze wilde haar hand lostrekken, maar het had geen zin, want hij was sterker. Bovendien wilde ze het hem naar de zin maken. ‘Je zult me aan een stoel moeten vastbinden en me met geweld moeten dwingen om een omelet te eten die er zo… walgelijk kleurloos uitziet.’ 
‘Dat kan geregeld worden,’ zei hij terwijl hij de winkeldeur opentrok. 
De bel erboven rinkelde en trok de aandacht van een sproetige tiener, die gekleed was in een joggingoutfit, compleet met lichtgevende hoofdband. ‘Welke maat heb je?’ 
‘Dat, sir, is een geheim dat ik met me meeneem in het graf. Mijn voeten zijn volslagen uit verhouding vergeleken bij de rest van mijn lichaam. Bij mijn lengte, bedoel ik.’ 
‘Er is niets uit verhouding aan jou, Tory,’ zei Sam, waarmee hij haar schokte maar ook blij maakte. ‘En ik spreek uit ervaring.’ 
‘Wel, mijn lichaam heeft veel meer ervaring opgedaan sinds jij het voor het laatst hebt gezien – ik bedoel…’ 
Hij tikte even tegen het puntje van haar neus. ‘Je kunt nog steeds blozen. Wat leuk. En nu je schoenmaat.’ 
Ze vertelde het hem. 
 
Het verbaasde hem hoe snel ze het weer samen konden vinden. Het was nog maar een dag geleden dat hij zo woest op haar was geweest, en nu voelden ze zich al helemaal op hun gemak in elkaars gezelschap. 
Misschien kwam dat doordat ze hem geen verwijten maakte. Haar besluit hem niets te vertellen van de zwangerschap, was haar fout geweest. Hij was in haar ogen kennelijk slechts het onschuldige slachtoffer geweest. 
Terwijl hij toch wist dat dat niet mogelijk was. Aan een verhaal zaten altijd twee kanten, dat begreep hij. Door dat onder ogen te zien, werd hem duidelijk dat de schuld niet geheel bij een van beide partijen lag. 
Nu had hij een dochter en kleinkinderen. En Tory was terug in zijn leven. Dat was een geweldig gevoel. 
De vraag was echter wat er vervolgens met hen zou gaan gebeuren. Als ze het verleden, waarin ze hun kans op geluk hadden gehad, zouden laten rusten, konden ze waarschijnlijk op niet meer hopen dan vriendschap. 
‘Waarom San Francisco?’ vroeg hij terwijl ze door het centrum van Cape May liepen. ‘Ik bedoel, ben je daar rechtstreeks naartoe gegaan?’ 
Ze knikte. ‘Jij had het daar vaak over gehad, weet je nog? Californië, het land van vele mogelijkheden. Het leek me een goede plek om een nieuwe start te maken. Ik… Af en toe vroeg ik me wel eens af of ik jou daar op een dag zou tegenkomen. Waarom ben jij aan de oostkust gebleven?’ 
‘Mijn vader werd ziek toen ik intern was in het ziekenhuis. Hij heeft vier jaar gevochten voordat hij de strijd moest opgeven, en toen kon ik het mijn moeder niet aandoen naar de andere kant van het land te verhuizen.’ 
‘Het spijt me te horen dat je vader is overleden. Ik heb hem slechts één keer ontmoet, maar hij leek me een schat van een man.’ 
‘Hij was spijkerhard en koppig als een muilezel. Ik mis hem nog steeds. 
Mijn moeder is twee jaar geleden hertrouwd en woont samen met haar man Harry nu in Florida. Ze is aan het golfen geslagen. Het leven kan vreemd lopen, nietwaar?’ 
‘Dat is hoopvol,’ zei Tory zacht. ‘Mag je Harry?’ 
‘Op mijn verjaardag en voor kerst stuurt hij me altijd een doos sigaren. 
Ik haat sigaren, maar Harry vind ik een aardige kerel.’ 
Tory lachte. Die vrije, onbekommerde lach die hij zich herinnerde. Als er nog ijs was achtergebleven in zijn hart, dan smolt dat nu als sneeuw voor de zon. 
 
‘Weet je zeker dat ze dat leuk zal vinden?’ 
Tory rolde met haar ogen. Ze stonden nu al een uur in een sieradenwinkel, omdat Sam een cadeautje voor Allie wilde kopen. Op dit moment stond hij te twijfelen over een hanger aan een dunne zilveren ketting. 
‘Doe je dit je operatiezusters ook aan?’ vroeg ze schertsend. ‘Geeft u mij scalpel nummer twee, zuster. Nee, wacht, misschien toch nummer vier. Nee! Toch die lange die helemaal aan het eind ligt! Jeetje, Sam! 
Ze zal er helemaal weg van zijn. Het is elegant en het is het allereerste geschenk van haar vader. Ze zal in de wolken zijn. Koop het en laten we teruggaan om te zien hoe het met Peggy gaat. Het gips mag er vandaag af.’ 
Sam knikte naar de winkelbediende, die Tory even dankbaar aankeek, om vervolgens snel weg te lopen met de ketting en Sams creditcard, voordat hij opnieuw van gedachten kon veranderen. 
‘Doorgaans ben ik niet zo besluiteloos, hoor,’ zei hij. Hij keek beschaamd. 
Ze vond hem aandoenlijk en voelde zich veel meer zijn gelijke dan toen ze nog samenwoonden. Het verbaasde haar dat ze zich realiseerde hoe ze zich toen had gevoeld, niet zijn gelijke, maar eerder zwaar onder de indruk van zijn drive en ambitie. Hoe zouden hun levens verlopen zijn als ze wel getrouwd waren? 
Ach, ze was er tamelijk zeker van dat ze er geen succes van zouden hebben gemaakt. Destijds had zij te veel twijfels gekend, te veel problemen gehad die ze nog moest verwerken voordat ze zichzelf kon beschouwen als een gelijkwaardige partner in plaats van als een onzeker meisje dat altijd op zoek was naar goedkeuring en acceptatie. 
‘Gezien je beroep is dat maar goed ook,’ zei ze. Zonder erbij na te denken, ging ze op haar tenen staan en kuste hem snel op de mond. 
‘Waar was dat voor?’ vroeg hij, zijn hand tegen haar wang leggend. 
‘Nee, geef maar geen antwoord. Laat me je alleen bedanken.’ Hij bukte zich en kuste haar. Toen deed hij een stap achteruit. ‘Dank je.’ 
De winkelbediende bracht het pakje en de bon die hij moest tekenen, dus hij hoorde Tory waarschijnlijk niet toen ze fluisterde: ‘Niets te danken.’ 
 



Hoofdstuk 4

 
Tegen de tijd dat ze waren teruggelopen naar het huis en de trap naar de veranda beklommen, snakte Tory naar een stoel in de schaduw en een glas van Eugenia’s zelfgemaakte limonade. 
Ze waren halverwege de trap toen de deur openging en Eugenia in de deuropening verscheen. Op haar gezicht lag een uitdrukking die het midden hield tussen bezorgdheid en verontwaardiging. ‘Eindelijk! 
Hebben jullie iedere straat van Cape May verkend of zo? Miss Peggy is in de woonkamer, en het gaat niet goed. Ze is thuisgekomen uit het ziekenhuis en wil niet praten, wil me niet vertellen wat er aan de hand is. Kinsey is vandaag vrij, dus die is er niet.’ 
Tory rende de trap op, op de hielen gevolgd door Sam. 
Peggy zat in haar rolstoel voor de ramen die uitzicht boden op het terras. Haar schouders waren gekromd, en haar hoofd was gebogen. Ze had een deken over haar schoot en haar benen getrokken, wat ze nog nooit eerder had gedaan omdat ze beweerde er niet uit te willen zien als een invalide. Tory voelde onmiddellijk de koude schok van paniek. Ze wist heel weinig van wat er gebeurde bij nierpatiënten, maar wist wel dat als ze beter op de hoogte was, ze nog sneller in paniek zou raken. 
Sam legde zijn hand tegen haar rug alsof hij haar wilde kalmeren. Ze was heel blij dat hij bij haar was. ‘Peggy? Peggy, liefje, wat is er aan de hand?’ vroeg ze hees. 
De reactie van haar zus klonk zacht en gedempt. ‘Ik wil er niet over praten. Zeg tegen Sam dat hij weg moet gaan. Eugenia ook, want ik weet zeker dat ze nog ergens staat te luisteren. Breng de zwarte viltstift even die in mijn nachtkastje ligt. Ik zou het Eugenia wel gevraagd hebben, maar dan zou ik het tot in lengte van dagen moeten horen.’ 
‘Dat gebeurt toch, Miss Peggy,’ zei Eugenia, snuivend van verontwaardiging. ‘Je gedraagt je als een kind van twee.’ 
‘Eugenia, doe alsjeblieft wat ze vraagt,’ zei Tory. Een zwarte viltstift? 
Was Peggy in de war? Tory keek Sam aan en schudde haar hoofd nadrukkelijk terwijl ze vroeg: ‘Sam, zou je ons even alleen willen laten?’ 
‘Natuurlijk, maar ik blijf in de buurt,’ zei Sam zo opgewekt mogelijk. 
‘Uit het zicht maar binnen gehoorsafstand. Misschien heeft Eugenia nog wel van die lekkere koekjes.’ Hij boog zich naar Tory toe en fluisterde in haar oor: ‘Geef maar een gil als je me nodig hebt.’ Daarna volgde hij de huishoudster, die duidelijk van streek was, naar de keuken. 
Tory liep naar de rolstoel en legde haar hand op de schouder van haar zus. ‘Waar heb je pijn?’ 
‘Pijn? Ik heb geen pijn,’ zei Peggy. ‘Ik voel me alleen een idioot. Kijk!’ 
De deken werd afgegooid, en Tory liep om de rolstoel heen om naar Peggy’s roze gipsverband te kijken, dat nu van knie tot enkel bedekt was met zwarte graffiti. 
DUIVEL, SCHEER JE WEG! ROZE IS VOOR MIETJES! LAAT JE DOOR NIETS WEERHOUDEN! DIT GIPSVERBAND IS TE HUUR, VOOR WEINIG. ER WAS EENS EEN GIPS UIT NANTUCKET… 
Tory besloot de volgende drie regels van dat stukje poëzie niet te lezen. 
Er was een lange stippellijn op het gips getrokken, met aan het einde de woorden: hier knippen. Er was zelfs een doodskop met gekruiste botten op getekend. En een paar woorden die doorgaans niet werden gesproken in fatsoenlijk gezelschap. 
‘O, Peggy,’ zei Tory terwijl ze zich op de vloer liet zakken en zo hard lachte dat ze er pijn van in haar zij kreeg. ‘Wat heb je uitgespookt?’ 
‘Ik denk dat dat wel duidelijk is,’ zei Peggy, wier lippen eindelijk krulden in een klein glimlachje. ‘Het gips zou er vanochtend afgaan, dat zei iedereen. Ik ben zo braaf geweest, Tory. Ik heb niet geklaagd –’ 
‘Niet veel geklaagd,’ corrigeerde Tory haar. ‘Maar het is me nu duidelijk dat je heel wat woede had opgekropt.’ 
‘Dat is inderdaad wel duidelijk.’ Peggy keek nijdig naar het gips. ‘Dat komt door die ellendige nieren. Ik genees niet zo snel als andere mensen. Nu moet dat gips er nog eens twee weken om blijven zitten, en ik zit nog minstens twee weken in deze ellendige rolstoel. Ik ben niet alleen gehandicapt, maar bied ook nog een obscene aanblik!’ 
‘Je ziet eruit als een muur die is aangevallen door een stel dolgedraaide graffitiartiesten,’ gaf Tory toe. Ze schaterde het opnieuw uit toen Peggy haar been optilde. ‘Waarom hebben ze je geen nieuw gipsverband gegeven? Of dit bedekt of iets dergelijks?’ 
‘Ik weet het niet,’ verzuchtte Peggy. ‘Ik heb zelfs een poging tot omkoping gedaan, maar ze wilden het niet doen. Stan zei dat het mijn verdiende loon was. Ik krijg hem nog wel, dat zweer ik je. Ga nu alsjeblieft die viltstift halen en… en beklad dit ding!’ 
‘Zo meteen,’ beloofde Tory. Ze haalde haar mobieltje uit haar zak en nam snel drie foto’s van het gips. ‘Voor het nageslacht, begrijp je, en voor het geval ik ooit een reden mocht hebben om je te chanteren.’ 
‘Welja,’ zei Peggy, die haar been liet zakken. ‘Lach me maar uit. Dat kan er nog wel bij.’ 
‘Vind je dat? Goed zo. Weet je, ik denk dat ik met een beetje fantasie dat gips in iets veel leukers kan veranderen dan in een zwarte kous. 
Wat bloemetjes om die doodskop aan het zicht te onttrekken, bijvoorbeeld. En wat dacht je van een stel superhelden?’ 
‘Ik geloof dat ik iedere dag meer van je ga houden.’ 
‘Goed, houd die gedachte vast. Ik ben zo terug.’ 
Ze pakte de stift en liep daarna even naar de keuken om Eugenia en Sam gerust te stellen. Ze vertelde hun echter alleen dat Peggy wat van streek was omdat het gips er nog niet af mocht. 
‘Dat komt door haar nieren,’ zei Eugenia. ‘Die schoppen alles in de war.’ 
Die opmerking zorgde ervoor dat Sam vragend zijn wenkbrauwen optrok. Opeens bedacht Tory dat ze hem nog niets over Peggy’s medische problemen had verteld. ‘Ik ben nog wel even bezig,’ zei ze tegen hem. ‘Heb je… zin om straks samen uit eten te gaan?’ 
‘Ik vind het iedere avond prettig om iets te eten,’ zei hij tegen haar. ‘En samen eten met jou beschouw ik als een bonus. Ik kom je om zes uur halen.’ Hij boog zich naar haar toe en gaf haar een kus. Net zo’n kus als hij haar had gegeven in de sieradenwinkel. Na nog even Peggy gedag gezegd te hebben – en een heel wat opgewektere reactie ontvangen te hebben dan een paar minuten daarvoor – liet hij zichzelf uit. 
‘Mag ik weten wat er aan de hand is?’ vroeg Eugenia zodra de deur achter hem in het slot was gevallen. 
‘Niets, Eugenia,’ zei Tory, die voelde dat ze bloosde. ‘We… we hebben het uitgepraat, dat is alles. We zijn vrienden geworden.’ 
‘Je hoeft me niet te vertellen wat ik met eigen ogen kan zien, en jullie willen niet gewoon vrienden zijn. Hoe dan ook, dat bedoel ik niet. Ik wil weten hoe het met Miss Peggy is.’ 
‘O.’ Even voelde Tory zich alsof ze door de grond zou zakken, maar ze herstelde zich. ‘Dat is een geheim tussen twee zusjes, Eugenia, het spijt me. Maar het gaat prima met haar, dat verzeker ik je.’ 
De huishoudster snoof verontwaardigd, waarna ze in de bijkeuken verdween. 
Tory glimlachte. ‘Een geheim tussen twee zusjes…’ Dat klonk goed. 
Op dit moment was het leven zelfs zo goed dat ze zich onwillekeurig afvroeg hoelang het zo goed zou blijven. 
 
Ze dineerden in een restaurantje dat uitzicht bood over de Delaware en treuzelden met hun koffie en dessert om de zon in het water te kunnen zien zakken. 
Tory keek naar de zonsondergang. Sam keek naar Tory. 
Hij had nog steeds moeilijke momenten, dat kon hij niet ontkennen. 
Iedere keer wanneer hij de foto’s van zijn dochter en kleinkinderen bekeek, en dat deed hij waarschijnlijk één keer per uur, herinnerde hij zich weer iets wat hij had gemist. Kerstochtend. Allies eerste fiets. 
Haar eerste afspraakje, en hoe hij de jongen het vuur na aan de schenen zou hebben gelegd voordat hij zijn oogappel liet meenemen naar de film. 
Tory had hem die momenten ontzegd. 
De halve nacht wakker blijven omdat zijn kind koorts had, zich allerlei akelige dingen in zijn hoofd halend omdat er nu eenmaal beroerde dingen konden gebeuren met kinderen. Samen een universiteit uitkiezen. Hij zou het leuk hebben gevonden als Allie naar Penn State was gegaan, maar ze was in San Francisco gebleven en afgestudeerd aan Stanford. 
Haar naar het altaar begeleiden toen ze met Mark ging trouwen… 
Dat waren de herinneringen die hij nooit zou hebben, momenten die hij nooit zou kunnen terughalen. 
‘Hoe was het?’ vroeg hij Tory nu. ‘Om Allie in je eentje groot te brengen?’ 
Ze staarde een lange tijd naar de horizon voordat ze hem aankeek. Ze liet haar kin rusten in haar hand en bestudeerde hem, alsof ze wilde peilen waarom hij dat had gevraagd en wat hij misschien wilde horen. 
‘In eerste instantie was het moeilijk. Er was geen sprake van een lieve buurvrouw in de flat waar ik woonde, zo eentje die vaak in sprookjesboeken voorkomt. Er was niemand om me te helpen op Allie te passen wanneer ik naar mijn werk ging. Dat gebeurt alleen in films, denk ik. Ik heb een heleboel baantjes gehad, meestal serveerwerk, en een aaneenschakeling van appartementen die geen van alle geweldig waren. Er waren te veel babysitters bij wie ik haar moest achterlaten, me afvragend of alles met haar in orde zou zijn wanneer ik terugkwam.’ 
‘Je had me moeten bellen… Verdorie, Tory, zelfs al wilde je niet met me trouwen. Misschien had ik je ergens mee kunnen helpen. Financieel bijvoorbeeld.’ 
Ze schonk hem een glimlachje. ‘Echt? Je hebt me destijds dus voor de gek gehouden? Het was helemaal niet nodig dat we moesten overleven op pizza’s?’ 
‘Je had bij mijn ouders kunnen wonen,’ verzon hij, wetend dat hij niet echt redelijk was. ‘We hadden dingen kunnen regelen.’ 
‘Ik kan het verleden niet veranderen, Sam,’ zei ze, snel knipperend omdat er tranen dreigden. ‘Mijn besluit, goed of slecht, was mijn besluit. Ik weet niet eens of ik er achteraf wel spijt van heb. Heb jij je niet afgevraagd waar we nu zouden zijn als ik het je had verteld en we getrouwd waren?’ 
‘Ik zou bij je geweest zijn,’ zei hij, geschokt omdat ze zijn eigen woorden herhaalde, maar wetend dat hij ze moest zeggen. ‘Ik zou mijn dochter hebben gehad, misschien zelfs nog meer kinderen. Je zei dat ik een hekel zou hebben gekregen aan jou en de baby, dat ik zou hebben gedacht dat jullie een beperking voor me vormden. Misschien heb je gelijk. Misschien was ik destijds een egoïstische schoft die zijn blik enkel en alleen op zijn eigen scholing en toekomst had gericht. Maar misschien heb je ongelijk. Misschien zou het ons gelukt zijn. Jij hebt me geen keus gegeven, laat staan een kans. Je bent gewoon vertrokken. 
Ik begrijp nu je verleden en ik snap waarom je ervandoor bent gegaan. 
Maar dan denk ik aan onze dochter, aan jou, aan ons. En dan voel ik me zo verdraaid bedrogen.’ 
‘Sam, het spijt me. Ik weet dat spijt slechts een woord is, maar het is het enige wat ik heb.’ Ze pakte haar tas en stond op. ‘Misschien kun je me nu beter terugbrengen naar Peggy. Ik kan natuurlijk ook een taxi bellen.’ 
‘Nee, ik breng je.’ Hij stond op en volgde haar naar de uitgang. ‘Laten we nog even een eindje wandelen,’ zei hij, haar arm door de zijne trekkend. 
Ze liepen in de richting van het strand, net zoals alle toeristen om hen heen. De straatverlichting ging aan, wat nog amper noodzakelijk was in de warme schemering. Tory was nerveus; omdat hij haar arm door de zijne had getrokken, kon hij voelen dat ze trilde. Hij had een aantal harde dingen gezegd en hij kon ze al evenmin terugnemen als hij de jaren kon terugkrijgen die hij had verloren. 
‘Ik ben getrouwd geweest, weet je,’ zei hij ten slotte. ‘Ongeveer twee jaar nadat ik afgestudeerd was. Bill heeft me verteld dat hij altijd dacht dat ze veel op jou leek.’ 
Tory hield haar hoofd gebogen. ‘Was dat ook zo?’ 
‘Ik weet het niet. Volgens mij niet.’ Hij aarzelde even en voegde er toen aan toe: ‘Misschien een beetje… Het is niets geworden. Het huwelijk, bedoel ik. Het was niet haar schuld. Ik was geen goede echtgenoot.’ 
Eindelijk keek Tory naar hem op. 
‘Ik was alles wat jij zei dat ik was,’ bekende hij. ‘Egocentrisch, gedreven, me niet bewust van mijn omgeving. Het enige wat ik wilde, was in een operatiekamer staan. Dat was mijn doel, het enige waarop ik me concentreerde. Je had dus gelijk toen je vertrok.’ 
Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Nee, ik had geen gelijk. Jij had het recht te weten dat je vader zou worden. Ik had niet het recht keuzes te maken voor drie mensen. We waren allebei nog zo jong, Sam. Hoe ouder ik word, hoe jonger tweeëntwintig lijkt.’ 
‘Mijn ouders zijn op hun negentiende getrouwd en kregen mij zeven maanden later,’ zei hij, waarna hij glimlachte. ‘Niet dat ik dat ooit heb mogen weten. Mijn moeder heeft opzettelijk iets geknoeid over hun trouwakte om de datum uit te wissen, voor het geval ik er om de een of andere reden naar wilde kijken. Pap heeft het me verteld toen ik naar Penn State ging, ergens in de preek die hij afstak over veilige seks en het gevaar van dronken worden tijdens zuipfeesten.’ 
‘Je moet het maar zo bekijken, Sam,’ zei Tory met een glimlach. ‘Jij bent nooit dronken geworden op zo’n feest, tenminste niet voor zover ik weet. Alleen die veilige seks… Tja. Ach, een van de twee is misschien niet eens zo’n slechte score.’ 
‘Daar is het weer, dat verdraaide gevoel voor humor van je. Je hebt me altijd aan het lachen kunnen maken, zelfs al was ik doodmoe en moest ik weer een opgewarmde pizza eten en de hele nacht studeren voor het zoveelste examen. Allemachtig, ik heb je gemist, Tory,’ zei hij terwijl hij zijn armen rond haar middel liet glijden. ‘Ik had er geen idee van dat ik je zo miste.’ 
‘Ik miste jou het meest wanneer Allie glimlachte,’ bekende Tory zacht. 
Sam wist niet wat hij daarop moest zeggen, dus zei hij niets. 
Ze hadden het einde van de promenade bereikt en draaiden om om terug te lopen naar de parkeerplaats van het restaurant. Hij opende het portier voor haar en gleed daarna achter het stuur, maar startte de motor niet. 
‘Ik wil je nog niet terugbrengen naar Peggy.’ 
‘Oké,’ zei Tory zacht. 
Wat bedoelde ze met dat oké? Oké, laten we ergens anders heen gaan? 
Oké, wat zou je zeggen van een film? Oké, laten we teruggaan naar jouw pension en proberen uit te vinden of wat we vroeger hadden nog even goed is als ik me herinner? 
Hij besloot op nummer drie te gokken en sloeg de weg naar zijn pension in. 
Tory probeerde zichzelf wijs te maken dat ze slechts zouden praten, maar ze wist dat ze zichzelf iets voorloog. 
Tijdens de rit zeiden ze geen van beiden veel. Het huis waar hij woonde, stamde uit de victoriaanse periode en was met liefde onderhouden. Hij had een kamer gehuurd op de bovenste verdieping, een verbouwde zolder die veel charme had, maar ook gedecoreerd was met meer frutsels dan hij waarschijnlijk gewend was, dacht Tory, kijkend naar het baldakijn van het grote bed dat de kamer domineerde. 
‘Wel erg veel roze hier,’ zei ze, trachtend niet te glimlachen bij het zien van het gebloemde behang en de kanten gordijnen die pasten bij de sprei. ‘Ik heb jou eigenlijk nooit beschouwd als het type voor kant en rozenknopjes.’ 
‘Ik heb het online gehuurd,’ legde hij een tikje schaapachtig uit. ‘Jij past hier eigenlijk wel. In die kast is een koelkastje ingebouwd. Wil je een glas sap?’ 
Haar mond voelde behoorlijk droog aan. ‘Ja, graag.’ Ze keek opnieuw om zich heen, zoekend naar een veilige plek om te gaan zitten, maar veel mogelijkheden waren er eigenlijk niet. Er stond slechts één simpele roze stoel. 
En het bed… 
‘Alsjeblieft,’ zei Sam, haar een flesje sinaasappelsap overhandigend. 
Sinaasappelsap. Wat… gezond. 
Hij had wijn gedronken bij het diner en had zich ook te goed gedaan aan de kruidenboter die bij de mosselen was geserveerd, dus een echte gezondheidsfreak kon hij niet zijn. Toch zou ze nog haar uiterste best moeten doen, als ze net zo gezond wilde leven als hij, gezien het feit dat haar enige lichaamsbeweging bestond uit het beklimmen van de twee trappen die naar haar appartement leidden. Bovendien was ze nu eenmaal een grote fan van melkchocolade. Ze mocht dan in een stad wonen waar de inwoners zich zeer bewust waren van hun gezondheid, maar zij hoorde toch nog steeds bij de liefhebbers van donuts en steaks. 
Aarzelend ging ze zitten op het stoeltje, en ze nam een slokje van haar sap. ‘Verwacht je echt dat ik morgenochtend met je op het strand ga joggen? Weet je… ik vrees dat ik toch rustig met dat soort dingen zal moeten beginnen.’ 
Hij bleef staan, leunend met zijn elleboog op de ombouw van de haard, waarin een bontgekleurd droogbloemenarrangement stond. ‘We beginnen met een rustig wandeltempo. Daarna gaan we een eindje rennen. Is dat rustig genoeg voor je?’ 
‘Als ik nee zeg, krijg ik vast een preek.’ 
‘Niet van mij. Oké, ja, waarschijnlijk toch wel. Dat hoort een beetje bij mijn beroep, vrees ik. Maar jij kent je familiegeschiedenis niet, Tory. 
Zoals Bill, bedoel ik. Hij negeerde die, en kijk eens wat er met hem gebeurd is. Ga je me nu vertellen wat er aan de hand is met de gezondheid van je zus? Behalve dan dat ze een gebroken voet heeft. Of moet ik het haar zelf vragen?’ 
Tory nam nog een slokje uit het flesje, een tikje verbaasd dat sinaasappelsap zo lekker kon smaken. Doorgaans dronk ze frisdrank. 
Daarna vertelde ze Sam over Peggy en haar eigen frustratie dat ze niet in staat was haar zus een nier te schenken. Vervolgens stelde ze hem de vragen die ze Peggy niet had durven stellen. Hij wond er geen doekjes om maar beantwoordde ze allemaal. Toen hij daarmee klaar was, voelde ze zich een stuk beter. 
‘Peggy weigert haar toestand onder ogen te zien,’ zei ze ten slotte. 
‘Daar maak ik me de meeste zorgen om.’ 
‘Nee, ik denk dat jij je vergist,’ zei Sam, het lege flesje uit haar handen nemend en het samen met het zijne op een van de kleine tafels plaatsend. ‘Ze laat zich door haar ziekte de wet niet voorschrijven. Ze is vastbesloten zichzelf te blijven. Ze is Peggy Longwood, de vrouw, de moeder, de zuster, de schrijfster, en niet Peggy Longwood, de nierpatiënte. Als je het mij vraagt, is ze een vechter. Ze accepteert wat het lot haar toebedeelt en gaat door met haar leven. Misschien kunnen we allemaal nog wel iets van haar leren.’ 
‘Doorgaan met het leven,’ herhaalde Tory zacht. ‘Ja, ik denk dat je gelijk hebt. Eenvoudig is dat niet altijd, hè?’ 
‘Nee, waarschijnlijk niet.’ Hij kwam voor haar staan en stak zijn handen uit. Ze legde de hare erin, stond op en keek hem aan. ‘Niet als we proberen het alleen te doen,’ liet hij erop volgen. 
‘Dit zou wel eens een hele grote fout kunnen zijn,’ zei ze, kijkend in zijn ogen om te zien of zijn blik iets verried van zijn bedoelingen. ‘We zijn geen tweeëntwintig meer, Sam. Het is zo lang geleden dat we elkaar hebben gekend. Destijds waren we andere mensen.’ 
‘Dat weet ik. Misschien zorgen onze herinneringen ervoor dat we het jaar dat we samen waren met een roze bril bekijken. Misschien zou het verstandiger zijn het verleden te begraven. Of misschien, heel misschien maken we opnieuw een fout als we nu niet erkennen wat we voelen. Wat ik voel. Ik weet niet of jij hetzelfde voelt als ik.’ 
‘Ik weet niet wat ik voel,’ fluisterde ze met een stem die verstikt werd door de tranen die in haar keel brandden. 
‘Misschien helpt dit,’ zei hij even zacht voordat hij zich naar haar toe boog en zijn mond op de hare drukte. 
Er waren andere mannen geweest. Niet veel, en sommigen zouden misschien meer geweest kunnen zijn dan een tijdelijke aanvulling op haar leven. Als ze dat had toegestaan. Maar ze had altijd afstand bewaard. Zij was altijd degene geweest die er een punt achter had gezet. Waarom? Vanwege Sam? Omdat ze wist dat er slechts één grote liefde in haar leven was geweest? Wat had er ontbroken aan die mannen? Wat hadden zij niet gehad wat Sam zo overvloedig leek te hebben? 
Was het zijn kus? 
Hij liet zijn armen om haar heen glijden. Ze sloeg de hare om zijn hals, kuste hem… en proefde die wilde, bekende smaak die zo karakteristiek voor hem was. De jaren vielen weg toen hij haar optilde en naar het bed droeg dat iemand al had opengeslagen voor de nacht. Behoedzaam legde hij haar neer en ging naast haar liggen. Hun monden versmolten met elkaar. 
Ze had gedacht dat ze verlegen zou zijn, nerveus vanwege de veranderingen die de jaren en een zwangerschap hadden aangebracht in haar lichaam. Maar er was geen sprake van gêne toen hij haar blouse losknoopte, een hand in haar beha liet glijden en haar borst omvatte. Er was slechts Sam en de zich langzaam opbouwende passie die zijn aanraking teweegbracht. 
Ze liet haar vingers door zijn haren glijden en omvatte zijn nek om hem duidelijk te maken dat ze hem dichterbij wilde… veel dichterbij. 
Hun kleding leek te verdwijnen in het niets, en nu bewogen zijn handen, die grote, sterke chirurgenhanden met die lange vingers, over haar lichaam, leerden haar opnieuw kennen en streelden de laatste restjes gêne weg, zodat ze genoot van haar lijf en van de manier waarop het op het zijne reageerde. 
Zijn borstkas was nog steeds zijn borstkas, zijn sterke schouders waren nog steeds de schouders waarop ze had geleund, waaraan ze zich zo lang geleden had vastgeklampt. 
‘Zo goed,’ fluisterde hij dicht bij haar oor. ‘Waarom, Tory? Waarom is er nooit iemand geweest die me dit kon laten voelen? Het is alsof ik thuisgekomen ben, op de plek waar ik thuishoor. Waar jij thuishoort.’ 
Hij smoorde haar kreun van genot met zijn lippen toen hij bij haar naar binnen gleed en ze moeiteloos het oude ritme aannamen. 
Zonder aarzeling sloeg ze haar benen om zijn rug, hun lichamen aaneengeklonken terwijl ze zich aan hem overgaf. En zijn overgave accepteerde. 
Niet langer lagen ze onder een kanten baldakijn, maar op een bultige matras in een appartement boven een pizzeria. Ze lagen op de achterbank van zijn oude auto, die geparkeerd stond onder de sterren. 
Ze waren overal en nergens, hier en nu en lang geleden. Het was nu allemaal samengesmolten, hun hartstochtelijke, roekeloze jeugd en hun serieuze, volwassen middelbare leeftijd. Alsof ze nooit gescheiden waren geweest. Alsof de jaren nooit voorbij waren gevlogen. 
‘Nu, Tory?’ vroeg hij fluisterend, met een ademhaling die moeizaam klonk. ‘Nu?’ 
‘Ja… O, Sam… Ja. Nu!’ 
Het bloed zong door haar aderen toen hij haar naar de plek voerde waar alleen hij haar altijd naartoe had kunnen voeren. 
Haar vingernagels groeven in zijn rug toen ze samen de climax bereikten en hij huiverend in haar armen zakte en uiteindelijk stil bleef liggen. Zijn lichaam was een last die ze verwelkomde. 
Hij kuste haar opnieuw, rolde van haar af en trok haar in zijn armen. 
Haar hoofd vond automatisch het kuiltje onder zijn sleutelbeen waar ze zo vaak had geslapen. Pas toen begon ze te huilen. 
‘Tory, wat is er? O jeetje, ik heb het weer gedaan, nietwaar? Weer geen condoom gebruikt!’ 
Ze haalde haar neus op. Achter in haar keel borrelde een lach op, zelfs al bleven die stomme tranen stromen. ‘En jij noemt jezelf arts? Ik denk niet dat de kans groot is dat je me zwanger hebt gemaakt. Sam, ik ben oma, weet je nog?’ 
‘Je bent nog veel te jong om oma te zijn.’ 
‘Nu verwacht je zeker van mij dat ik ga beweren dat jij nog veel te jong en te knap bent om opa te zijn?’ 
‘Ik zou er geen bezwaar tegen hebben als je dat zou doen,’ zei hij. Hij kuste haar haren en schoof omhoog in de kussens, haar met zich mee trekkend. ‘Ga je me dan wel vertellen waarom je nu huilt?’ 
‘Ik huil niet… Oké, misschien een beetje,’ zei ze, haar wangen droog boenend. ‘Ik weet het niet…’ 
‘Ik was niet echt trots op het leven dat ik thuis had geleid, ik wilde er liever zo min mogelijk aan denken. En ik vermoed dat ik misschien bang was dat ik… ik weet het niet, niet goed genoeg was? Mijn hele leven lang had ik niets anders gehoord dan dat ik slecht en ongewenst was. Jij scheen me te willen en bereid te zijn mijn tekortkomingen over het hoofd te zien. Waarom had ik je moeten vertellen dat je me verkeerd beoordeelde?’ Ze keek op naar zijn gezicht. ‘Ik weet dat het nu bespottelijk klinkt, maar destijds was ik behoorlijk onzeker.’ 
‘In mijn ogen was je sterk en zelfverzekerd; iemand die wist wat ze wilde.’ 
‘Dan keek je vast in de spiegel in plaats van naar mij,’ zei Tory, opnieuw over haar wangen boenend. Daarna ging ze zitten en voelde zich opeens naakt. En niet alleen omdat ze geen kleren aan had. ‘Maar toch bedankt.’ 
Hij probeerde haar niet opnieuw naast zich te trekken, en daar was ze dankbaar voor. Net zoals ze dankbaar was voor het feit dat er slechts een kleine lamp in de hoek van de kamer brandde. 
‘Heeft een wijs man niet eens gezegd dat de jeugd verspild is aan jonge mensen?’ vroeg hij toen ze zich ieder aan een andere kant van het bed weer aankleedden. 
‘Ja, maar je krijgt ook slechts één kans om je leven te leven. Misschien hebben wij onze kans gehad, Sam. Misschien tarten we het lot als we proberen een tweede kans af te dwingen.’ 
Hij kwam naar haar kant van het bed en legde zijn handen op haar schouders. ‘Geloof je dat echt?’ 
‘Ik weet het niet. Ik weet niet waarom het zo heerlijk was om de liefde met je te bedrijven en waarom ik moest huilen toen het voorbij was. Ik ben lang alleen geweest, Sam. Nu heb ik opeens een zusje en ben jij terug in mijn leven. Natuurlijk ben ik bereid mijn dochter en kleinkinderen te delen, maar of we moeten proberen de draad weer op te pakken, weet ik niet. Ik wil niet nog meer fouten maken.’ 
‘Vanavond was een fout?’ 
Ze kon niets meer zeggen. Als ze dat wel zou doen, zouden de tranen opnieuw komen, en huilen was wel het laatste wat ze wilde. Dus schudde ze slechts haar hoofd. 
‘Ik zal je terugbrengen naar je zus,’ zei Sam. ‘Ik wilde je niet haasten, Tory. Ik weet niet wat ik dacht of wat ik aan mezelf of aan ons wilde bewijzen. Maar ik wil je niet meer verliezen en ik wil niet dat jij opnieuw de neiging krijgt om op de vlucht te slaan.’ 
‘Vluchten doe ik niet meer, Sam. Als je een kind krijgt, word je gedwongen snel volwassen te worden en je verantwoordelijkheden te accepteren. Wat er ook tussen ons gebeurt of niet gebeurt, dat zou ik Allie niet kunnen aandoen. Zij heeft een vader in haar leven nodig en ze moet met eigen ogen zien dat wij met elkaar overweg kunnen.’ 
Hij wierp een blik op het bed met de gekreukte lakens en glimlachte, die speciale glimlach waarvan haar tenen gingen krullen. ‘Wel, ik denk dat we dat net bewezen hebben. Wij kunnen het uitstekend met elkaar vinden.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Kom, ik zal je thuisbrengen.’ 
‘Je bent nog een betere man dan ik me herinnerde,’ zei ze, vol vertrouwen haar hand in de zijne leggend. 
‘Ik kan zelfs nog beter zijn, als je me de kans geeft. Ik ben misschien een beetje uit vorm, maar ik vermoed dat mijn herstelvermogen in de afgelopen tweeëndertig jaar niet echt aan kracht heeft ingeboet. Vooral niet als jij me dat soort complimentjes blijft geven.’ 
Ze keek hem even aan en stompte toen tegen zijn arm. ‘Geweldig, ik ben net naar bed geweest met een vieze ouwe man.’ 
Tijdens de terugrit ruzieden ze op vriendschappelijke wijze over de voordelen van levenservaring ten opzichte van jeugd. Ze namen afscheid na de afspraak gemaakt te hebben de volgende dag naar Philadelphia te rijden en daar te dineren. En omdat Allie om foto’s had gevraagd, zouden ze langs Tory’s oude huis rijden, dat ze zich niet kon herinneren omdat ze te jong was geweest toen ze daar was weggegaan. 
Sam zou een paar extra vrije dagen opnemen om samen met haar naar South Carolina te reizen, waar ze hem zou voorstellen aan zijn dochter. 
Ze hadden geen wapenstilstand gesloten, want er was nooit sprake geweest van een strijd, maar er was wel een nieuw soort kalmte tussen hen ontstaan. Alsof ze een hindernis hadden genomen en nu de deur naar het verleden konden sluiten en doorgaan met hun leven. 
Waartoe dat zou leiden, wist Tory niet, en ze betwijfelde of Sam het wist. Maar voor dit moment was het genoeg. 
 



Hoofdstuk 5

 
‘Dit is gisteren met de post gekomen, maar ik heb het gisteravond pas gezien, toen Sam en jij al uit eten waren.’ 
Tory pakte de grote enveloppe die Peggy over de ontbijttafel in haar richting had geschoven en keek er een tikje opgewonden naar. ‘O, dat is een Australische postzegel, nietwaar?’ 
‘Ja, hij komt van Adam Hunter, de man aan wie Stephen bij zijn dood zijn bouwbedrijf heeft nagelaten. Er zit een foto van Stephen in.’ 
Tory keek opnieuw naar de enveloppe en zuchtte. ‘Dit is moeilijk. Ik heb nooit geweten of ik broers of zusjes had. Ik herinner me niets van een babybroertje. En nu is hij al dood, zonder ooit geweten te hebben dat wij bestonden en dat hij geadopteerd was. Mits Hunter ons de waarheid heeft verteld.’ 
‘Ik weet het. Het enige wat ik me herinner, is een klein, luidruchtig ding dat te veel aandacht opeiste van mijn moeder. Vooruit, kijk maar eens even.’ 
Het was een foto van een glimlachende man die op het dek stond van een tamelijk indrukwekkende zeilboot. Misschien was het wel de boot waarmee hij weg was gezeild op de dag dat hij was gestorven. Hij was lang, slank en gebruind en hield een hoed in zijn hand. Zijn dikke, peper-en-zoutkleurige haar was verwaaid door de wind. Als ze goed keek, kon ze zich de kleur van zijn ogen bijna voorstellen en hoefde ze niet eens te zien dat er een kuiltje in zijn kin zat. Stephen Matteo was hun broer geweest. 
‘Hij ziet er zo gelukkig uit,’ zei Tory met een zucht. ‘Ik voel me beter nu ik weet dat hij een goed leven heeft gehad.’ 
‘Stel je eens voor, Tory, Stephen is opgegroeid met het idee dat hij van Italiaanse afkomst was. Volgens Adam Hunter heeft hij zelfs de taal geleerd, en hij speelde voetbal voor het plaatselijke Italiaanse elftal. Op en top een Italiaan, schrijft Hunter in zijn brief. Wat kan het leven vreemd lopen, hè?’ 
Tory had haar blik snel over de begeleidende brief van Adam Hunter laten flitsen. ‘Hij zegt dat hij hierheen komt,’ zei ze, haar zusje aankijkend. ‘Heb je hem echt uitgenodigd voor je verjaarsfeest?’ 
‘Ja. Eerst leek hij er niets voor te voelen. Dat is natuurlijk niet zo vreemd, want Stephen heeft zelf nooit geweten dat hij geadopteerd was. 
Misschien wil hij ons allebei eens goed bekijken om uit te vinden of we uit zijn op zijn fortuin. Maar hoe dan ook, hij komt en hij heeft beloofd meer foto’s mee te brengen.’ 
‘Ik denk dat ik wel had verwacht dat je hem zou uitnodigen, maar ik had nooit gedacht dat hij zou komen. Australië is tenslotte niet bepaald naast de deur. Dit zou wel eens moeilijk kunnen worden, denk je ook niet?’ 
‘Hij heeft Stephen beter gekend dan wie ook. Ik wil weten hoe onze broer heeft geleefd. Jij niet?’ 
‘Ja, natuurlijk. Komt hij hier logeren? In dit huis, bedoel ik? 
‘Ja, dat hoop ik wel. We hebben ruimte in overvloed,’ zei Peggy, de brief oppakkend. Ze stopte hem in haar tas, die aan haar rolstoel hing. 
‘En nu moet je me alles vertellen over je date.’ 
Tory rolde met haar ogen. ‘Dat was nauwelijks een date te noemen. We zijn uit eten geweest.’ 
‘Hoor eens, liefje, ik mag dan in een rolstoel zitten, maar ik heb ze nog alle vijf op een rijtje. Je hebt die speciale gloed, zoals mama vroeger wel eens tegen mij zei, waarna ik altijd begon te blozen als een pioenroos. Je mag de hemel op je blote knieën danken dat zij en haar maatjes nog in Las Vegas zijn. Wel, gefeliciteerd. Jullie allebei. En nu?’ 
‘Ik heb geen flauw idee,’ zei Tory eerlijk. ‘Ik kan me nog steeds niet voorstellen dat hij me niet haat.’ 
‘En dat vind ik in hem te prijzen. Ik vraag me alleen af waarom jullie nog niet naar Allie zijn gegaan.’ 
‘We gaan misschien morgen al. We rijden vanochtend naar Philadelphia en vliegen van daar door. Als jij daar tenminste geen problemen mee hebt.’ 
‘Ik? Sinds wanneer moeten Sam en jij jullie plannen eerst met mij bespreken?’ 
‘Jij… jij bent mijn zus en… Je hebt gelijk. Eugenia is hier en Kinsey. 
Je hebt mij niet nodig om je te betuttelen.’ 
‘Precies. En je vergeet Stan nog. Als er iemand goed is in betuttelen, dan is hij het wel. Ik ben geen invalide, weet je. Wacht maar eens tot je me ziet rondracen wanneer dat ellendige gips er eenmaal af is.’ 
Tory liep om de tafel heen en drukte een kus op Peggy’s wang. ‘Je bent een opmerkelijk mens, Peg. Ik ben zo blij en zo trots dat je mijn zusje bent.’ 
‘Ja, ja, ga nu maar gauw een koffer pakken en maak dat je wegkomt. 
Eugenia en ik gaan de diners plannen voor de week van het feest, dat razendsnel begint te veranderen in een enorme familiereünie. Allie en haar gezin komen toch wel, hè, nu jij en Sam naar hen toe gaan?’ 
‘Wat Sam doet, weet ik niet, maar volgens mij heeft Mark al vliegtickets geboekt. Maak je geen zorgen. Het zal precies gaan zoals jij wilt. Een echte reünie, zelfs al moet die Hunter de plaats van Stephen innemen.’ 
‘Vergeet David niet. Hij heeft ook beloofd te komen nadat hij “zijn agenda had geraadpleegd”. Mijn zoon, de conservatief ten voeten uit. 
Het is bijna beschamend. En natuurlijk komt Laurie, aangezien zij de planning van het feest voor haar rekening zal nemen, plus de catering. 
Eugenia zet zich al schrap.’ 
Tory schoot in de lach. Ze had Peggy’s dochter al een paar keer ontmoet en mocht haar graag. Laurie was nog niet zo lang geleden gescheiden. Ze woonde niet echt ver bij Peggy vandaan, maar had haar handen vol aan haar twee tieners en was dus niet vaak in staat om op bezoek te komen. Maar nu het zomervakantie was, had ze beloofd minstens een week te komen. Aangezien Laurie haar eigen cateringbedrijf had, was het onvermijdelijk dat ze vastomlijnde ideeën had over de menu’s voor het feest. 
‘Wat gaan Eugenia en jij dan plannen? Is het de bedoeling Laurie de pas af te snijden?’ 
‘Nee, natuurlijk niet. Officieel is Laurie de cateraar van mijn feest, maar op deze manier krijgt Eugenia toch het gevoel dat ze erbij betrokken wordt. Soms moet je balanceren op het scherpst van de snede met Eugenia. Nou, ik ben dus allesbehalve alleen wanneer ook Laurie zich nog bij de menigte voegt die de arme, oude, gehandicapte Peggy moet betuttelen. Blijf je hier de hele dag zitten of ga je naar boven om te pakken?’ 
 
Hoe dichter ze bij Cherry Hill en de buurt kwamen waarin Tory haar vroegste jeugd had doorgebracht, hoe stiller ze werd. 
‘Alles in orde?’ vroeg Sam terwijl hij haar hand pakte. 
‘Ja hoor. Ik begrijp alleen niet waarom Allie me geen kopie van dat krantenartikel heeft gestuurd, samen met al het andere dat ik van haar heb gekregen. Of misschien begrijp ik het toch wel.’ 
Sam knikte en kneep even in haar hand. Hij had zijn dochter die ochtend al vroeg gebeld. Allie had hem verteld waar en hoe hij informatie kon vinden over het ongeluk dat Tory van haar ouders had beroofd. Daarna had ze hem gewaarschuwd dat bij het artikel een foto stond van het uitgebrande wrak, het enige wat was overgebleven van de stationwagen nadat de vrachtwagen eroverheen was gereden. 
‘Ze probeert je een beetje af te schermen, denk ik,’ zei hij, rechtsaf slaand en Bonneymeadow Lane in rijdend. 
Het artikel was een verslag van de dag van het ongeluk. Mary en Stephen Haswick waren uit eten gegaan om hun tiende trouwdag te vieren en hadden hun drie kinderen achtergelaten onder de hoede van hun buurmeisje Ruth Baxter. Ze waren om het leven gekomen bij een aanrijding op de spekgladde snelweg. De kinderen, Margaret Mary van acht jaar, Victoria van drie jaar en baby Stephen, waren overgebracht naar een opvangtehuis, waar ze zouden verblijven totdat ze door familieleden werden opgehaald. 
Alleen waren er geen familieleden geweest. 
Na dat artikel was nog slechts één berichtje gevolgd, wat Sam en Tory naar een kleine begraafplaats naast een oude kerk had geleid, waar zich de graven van Mary en Stephen Haswick bevonden. Dat was alles. 
‘Ik weet niet of ik dit wel wil doen,’ zei Tory toen Sam vaart minderde en zocht naar het huisnummer in een smalle straat, met aan weerszijden huizen die duidelijk betere dagen hadden gekend. ‘Ik ga me toch niets herinneren.’ 
‘Maar Peggy misschien wel. En aangezien zij niet kon komen, wil ze misschien wel foto’s zien. Kijk, daar is het.’ 
Ze stapten uit en bleven staan op het trottoir vol gaten en kuilen voor een huis van het type twee onder één kap. 
‘Driehonderdtweeënveertig,’ zei Sam tegen haar. ‘Het is het huis aan de rechterkant. Verdorie, ik ben mijn fototoestel vergeten. Ik ben zo terug.’ 
Tory kon slechts knikken. Haar schoenzolen leken vastgekleefd aan het trottoir totdat Sam zijn fototoestel van de achterbank had gegrist en bij haar was teruggekeerd. ‘Die trap,’ zei ze. ‘Die cementen trap naar de veranda, die herinner ik me. Ik kan mezelf bijna op de bovenste trede zien zitten, ongeduldig op iemand wachtend. Ik… O, Sam! Ik kan het me niet herinneren. Het is net zoals Peggy. Ik herinner me Mar-Mar, de naam, maar ik herinner me haar niet van vroeger.’ 
‘Kan ik jullie helpen? Zoek je iemand?’ 
Sam draaide zich om en zag een oudere vrouw op hen toe komen. Ze duwde een kinderwagen voor zich uit en draaide die de oprit van het aangrenzende huis op. 
‘Ik denk het niet,’ antwoordde hij. ‘Mijn vriendin heeft hier vroeger gewoond, maar dat is al lang geleden.’ 
‘Echt? Ik woon hier heel mijn leven al,’ zei de vrouw. ‘Mijn man en ik hebben mijn ouders verzorgd totdat ze overleden, en ik heb het huis geërfd. Nu woont mijn dochter hier bij me. Dit is haar zoontje Charlie.’ 
‘Hallo, Charlie,’ zei Sam tegen de peuter toen Tory een stap achteruit deed, alsof ze op het punt stond weg te vluchten. ‘Ik ben Sam, en deze mevrouw heet Tory. Of liever gezegd, Victoria.’ 
De vrouw zette de wandelwagen op de rem en stak haar hand uit. 
‘Ruthie Newman. Vroeger heette ik Ruthie Baxter, maar dat is al heel lang geleden.’ Ze glimlachte en keek toen langs Sam heen naar Tory. 
‘O! O, hemeltje! Ben jij een van Mary’s kinderen? Je lijkt sprekend op haar.’ Ruthie huiverde. ‘Het is alsof ik een geest zie. Behalve het haar natuurlijk. Het hare was gitzwart, het mooiste haar dat ik ooit had gezien. Jij bent het, nietwaar? Victoria. Wel, heb ik ooit! Ik heb je vroeger nog verschoond.’ 
 
Sam keek naar de slapende Tory op zijn bed. Na twee uur doorgebracht te hebben met Ruthie, waren ze teruggekeerd naar zijn appartement. 
Tory had hem gevraagd of hij het erg vond als ze even ging liggen. Ze wilde graag even alleen zijn. 
Ruthie had hun alles verteld wat ze zich herinnerde van Tory’s familie, onder andere dat Mar-Mar en Tory iedere avond op het trapje van de veranda hadden gezeten om op hun vader te wachten, die thuiskwam van zijn werk op de plaatselijke metaalgieterij. De meisjes hadden altijd geruzied wie zijn lunchtrommeltje mocht aanpakken en naar binnen brengen. 
Sam had naar Tory’s gezicht gekeken en de pijn gezien omdat ze het zich niet kon herinneren. Ze wist alleen nog dat ze op dat trapje had gezeten, wachtend. 
Voordat ze vertrokken waren, had Ruthie hun beloofd dat ze haar familiealbum zou nakijken om te zien of er misschien nog kiekjes bij waren van de Haswicks. Sam had haar zijn adres gegeven. 
Puzzelstukken van Tory’s eerste drie levensjaren begonnen op hun plaats te vallen. Ze wist hoe haar ouders om het leven waren gekomen en waar ze begraven waren. Ze had het huis van haar kinderjaren gezien. Na vijfenvijftig jaar, na het misselijkmakende gedrag van haar adoptiemoeder overleefd te hebben, na zelf een kind gekregen te hebben en een carrière voor zichzelf te hebben opgebouwd die zowel financieel als emotioneel bevredigend was, wist Victoria Haswick eindelijk wie ze was. 
Sam vroeg zich af of dat iets zou veranderen. Hij ging op de rand van het bed zitten en streek Tory’s haar uit haar gezicht, kijkend naar het langzame stijgen en dalen van haar borst. 
Hij had eens van haar gehouden. Hield hij nu opnieuw van haar? Of gewoon nog steeds? 
En maakte dat iets uit? 
‘Hé, slaapkopje,’ zei hij, zich over haar heen buigend. ‘Ik heb voor zeven uur een tafel gereserveerd. Heb je geen honger?’ 
Tory rolde op haar rug en opende haar ogen. Dit was de eerste keer dat hij geen donkere schaduwen in de prachtige, blauwe dieptes zag, geen angst of onzekerheid. Slechts de weerspiegeling van zijn eigen gezicht. 
Zijn hart, dat altijd zo rustig en regelmatig had geklopt, sloeg een slag over. 
‘Ja,’ zei ze, haar armen om zijn nek slaand en hem naar zich toe trekkend. ‘Ja, heel veel honger. Als je heel lief voor me bent, zal ik straks een paar eieren voor je bakken.’ 
 
Ze hielden elkaars hand vast tijdens de vlucht. Deze keer was Sam degene die nerveus was en Tory degene die hem gerust moest stellen. 
Ze hield het gesprek opzettelijk luchtig en vertelde hoe ze Captain Adversity en Cyber Dog had bedacht en vertelde hem zelfs over haar nieuwste idee – Surgeon, de superdokter. Dat laatste werd beloond met de eerste glimlach die hij die dag produceerde. 
‘Hoor eens, Sam, onze dochter bijt niet, hoor,’ zei ze ten slotte toen ze in een huurauto het oude, koloniale huis naderden dat Allie en Mark hadden gekocht nadat de tweeling was geboren. 
‘Dat doet ze misschien wel als ze erachter komt dat ik met haar moeder heb geslapen,’ zei hij, haar hand naar zijn lippen brengend. ‘Ze heeft je al die jaren voor zichzelf gehad. Dat je wilt weten wie je vader is, is één ding. Maar misschien is dit te veel en te snel voor haar.’ 
‘O, wat is “dit” dan precies?’ vroeg Tory, wier hart sneller ging kloppen. 
Sam reed naar de kant van de straat en bracht de auto tot stilstand. 
Daarna nam hij haar handen in de zijne. ‘Ik weet het niet. Ik weet niet wat ik wil dat dit zal worden. Ik weet alleen dat ik niet wil dat jij terugkeert naar San Francisco en ik naar mijn lege leven, allebei weer alleen aan verschillende kanten van het land. Ik weet alleen dat ik weer voelde dat ik leefde toen ik jou die dag op het strand zag zitten. Ik begrijp nu pas echt wat Bill bedoelde toen hij zei dat je maar zelden een tweede kans krijgt in het leven en dat je die met beide handen moet aangrijpen.’ 
‘Ik… ik heb al besloten mijn appartement te koop te zetten. Ik wil hier zijn, dichter bij Peggy, bij Allie en de kinderen. Vroeger voelde ik me veilig in San Francisco. Nu is het slechts een plek die veel te ver verwijderd ligt van degenen van wie ik houd.’ 
‘We zullen het langzaamaan doen,’ beloofde Sam. Hij wilde haar niet onder druk zetten. ‘Misschien kun je een tijdje bij Peggy logeren, dan kom ik je bezoeken, of je zou bij mij kunnen komen…’ 
Tory’s mondhoeken begonnen een beetje te trillen, en toen kon ze een glimlach niet langer bedwingen. Met die glimlach liet ze alles los: het verleden en de pijn die ze had geleden. 
‘Sam McCormick,’ zei ze op vastberaden toon. ‘We zijn vijfenvijftig en worden er niet jonger op. Hoe kalm aan wil je eigenlijk doen?’ 
‘Allemachtig, ik houd van je!’ zei hij, haar in zijn armen trekkend en kussend tot ze naar adem snakte en hem vertelde dat ze ook van hem hield – dat ze altijd van hem had gehouden en niet van plan was daar ooit mee te stoppen. 
Toen kuste hij haar opnieuw, tot ze werden gepasseerd door een auto vol tieners. De chauffeur toeterde hard, en de andere inzittenden floten en joelden. 
Vijf minuten later stapten ze weer een trottoir op, deze keer niet om een blik op het verleden te werpen maar op de toekomst. 
Sam omvatte Tory’s hand en haalde diep adem. 
‘Klaar, dokter?’ vroeg ze. 
‘Ik ben Surgeon, de superheld. Ik ben altijd klaar,’ zei hij, duidelijk nerveus ondanks zijn bravoure. Toen haalde hij opeens hoorbaar adem en fluisterde: ‘O, Tory… Ze is prachtig…’ 
De voordeur was opengegaan, en Allie was de veranda opgestapt. Mark stond achter haar met de tweeling aan de hand, en daarachter stond Quinn. Allie aarzelde heel even, slechts een fractie van een seconde. 
Toen vloog ze de trap af en wierp zich in Sams wachtende armen. 
Allie was een lief kind geweest en was een sterke, intelligente vrouw geworden, zelf ook moeder. Maar op dit moment, dacht Tory, die haar tranen de vrije loop liet, was Alexandra Samantha Gibbons eindelijk haar vaders kleine meisje… 
 
Sam liet iedereen drie dagen later overvliegen naar Las Vegas. Terwijl ze naar het hotel reden, ruzieden Megan en Molly zo vinnig over wie naast opa Sam mocht zitten in de limousine, dat die eer werd toebedeeld aan Quinn. 
De daaropvolgende vijf dagen leerde de familie elkaar kennen. Sam nam zijn kleinkinderen mee naar een amusementspark en liet ze zo vaak in de attracties en trakteerde hen op zoveel junkfood dat zijn dochter hem berispend aankeek, toen Megan op de terugweg naar het hotel keurig opsomde wat ze allemaal hadden gegeten. 
Megans rode haar krulde meer dan dat van haar zusje, maar Sam kon hen ook uit elkaar houden doordat Megan ernstiger was dan Molly, die echt een zieltje zonder zorg was. Quinn… Wel, Quinn was heel bijzonder. Hij was pas zeven en wist nu al dat hij dokter wilde worden. 
Niet een dokter die prikken gaf, maar een dokter die geneesmiddelen ontdekte tegen ‘alle erge dingen’ die mensen konden krijgen. 
Sam en Mark praatten op een ochtend eindeloos over sport, politiek en hun gemeenschappelijke voorliefde voor hardlopen en fitness, wat tot gevolg had dat Tory en Allie zich excuseerden en hun toevlucht zochten tot het restaurant in de lobby, waar ze ijs met warme karamelsaus bestelden. Heel veel karamelsaus. 
Allie en Sam reden naar Red Rocks, met hun tweetjes, en brachten daar de dag door met wandelen en praten. Het was onmogelijk om in één zonovergoten middag tweeëndertig jaar in te halen, maar het was een begin. Een goed begin waarop ze verder konden bouwen. 
Voordat ze terugreden naar de stad, vroeg Sam aan Allie of ze er bezwaar tegen zou hebben als hij onmiddellijk met haar moeder trouwde. Allie bewees haar moeders dochter te zijn toen ze zei: ‘Om Quinn op zijn ergst te citeren: “Duh!” Of denk je nu werkelijk dat ik dacht dat je ons alleen maar hier mee naartoe hebt genomen om vakantie te vieren? Ik heb voor de CIA gewerkt, weet je. Ik heb al schattige witte jurkjes voor de meisjes gekocht die ze kunnen dragen bij jullie huwelijk.’ En daarna knuffelde ze hem. 
’s Avonds, wanneer Tory en Sam zich terugtrokken in hun suite, werkten ze aan hun eigen project: de verloren tijd inhalen. 
Op de middag van de zesde dag verscheen Peggy, nog steeds in haar rolstoel, met haar nu prachtig gedecoreerde gipsbeen en haar adoptiemoeder in haar kielzog. Ze had Nana weten los te wurmen uit de groep goklustige bejaarden om het huwelijk bij te wonen, dat werd gesloten in de kapel van het hotel. 
Nana nam Sam even terzijde, vroeg hem ernstig wat zijn bedoelingen waren en knipoogde toen. Ze gebaarde dat hij zich moest bukken en haar op haar gerimpelde wang moest kussen. Sam hield op slag van haar. Was Tory maar geadopteerd door iemand als Nana Longwood. 
Hoe anders zouden al hun levens dan verlopen zijn. Maar dat lag in het verleden en daar dacht hij niet aan toen hij in de kleine kapel stond, wachtend op zijn bruid. Hij dacht aan Tory en aan hun toekomst. 
Quinn stond naast hem, rechtop en zich van zijn waardigheid bewust in zijn smoking, trachtend er ouder en langer uit te zien dan hij was omdat hij vandaag de eerste getuige was. Hij merkte niet dat zijn plastic Captain Adversity half uit zijn broekzak stak. 
De ingeblikte orgelmuziek weerklonk uit de speakers, en Megan en Molly verschenen in de witte jurkjes die hun moeder voor hen had uitgekozen. Molly’s krans van rozenknoppen zat scheef op haar krullen toen de meisjes over het korte middenpad marcheerden en door hun vader naar hun plaatsen werden geleid. 
Allie volgde, breed glimlachend, haar ogen glinsterend van gelukstranen. Ze zag er jong en mooi uit, bijna zelf als een bruid, en Sams hart zwol van liefde en trots. 
Als iemand hem een maand geleden zou hebben verteld dat hij hier vandaag zou staan en een trotse vader en grootvader zou zijn, zou hij die persoon onmiddellijk voor gek hebben verklaard. Nu kon hij zich zijn leven niet anders meer voorstellen. 
Zijn nieuwe familie, hoezeer hij ook van hen hield, vervaagde echter toen de bruidsmars werd ingezet en Tory in de deuropening verscheen. 
Peggy stond naast haar, leunend op het looprek dat ze nu af en toe mocht gebruiken. Zij had erop gestaan haar zusje weg te geven. 
Zijn bruid liep langzaam op hem toe, haar ogen gericht op zijn gezicht. 
Hij wist dat ze er prachtig uitzag. Dat haar jurk iets zachts en supervrouwelijks was in ivoorkleurig satijn, maar het was haar glimlach die regelrecht naar zijn hart ging en hem vertelde dat het verleden achter hen lag en hun toekomst nu begon… 
 



Korte inhoud

 
Twee zusjes, Peggy en Tory. Door een tragisch ongeval werden ze al vroeg gescheiden. Nu, jaren later, ontmoeten ze elkaar weer. Om hun hereniging te vieren, besluiten ze de zestigste verjaardag van Peggy groots te vieren en een familiereünie te organiseren in haar strandhuis. Een beslissing met romantische gevolgen!  
 
Liefde aan het strand 
SARAH MAYBERRY 
 
Laurie, de dochter van Peggy, bereidt de reünie voor. Daardoor maakt ze kennis met Adam Hunter, een wel héél leuke Australiër. Jammer dat hij zo ver weg woont… of durft ze haar hart te volgen? 

 



 Ook van deze auteur

 
Onder de gordel (Sexy) 
Nacht in Parijs (White Silk) 
Ontbijt op bed (White Silk) 
Verboden te flirten (White Silk) 
Zoenen aan zee (White Silk) 
Zeg nooit nooit (White Silk) 

 



 Hoofdstuk 1
 
‘Ik denk dat er sprake is van een vergissing.’ 
De bezorger controleerde zijn papieren. ‘U bent Laurie Sutcliffe?’ 
‘Ja, maar –’ 
‘En dit is 29 Walker Street, Vineland?’ 
‘Ja, maar ik heb geen hond gekocht.’ Laurie keek naar de kooi die bij de voeten van de man stond. ‘Ik bedoel, geen puppy. Ik heb geen puppy gekocht.’ 
De kooi begon te schudden toen de pup overeind kwam en kwispelde. 
Bruine ogen keken haar smekend aan. Hoewel ze een lange rit en een nog langere dag voor de boeg had en al laat was, plooide Lauries mond zich in een glimlach. Wie deze hond ook had uitgekozen, het was een goede keus geweest. Het was een schattig hondje, dat zowel iets van een labrador als van een beagle weg had. Kijkend naar die grote, ongetwijfeld zijdezachte oren en die lieve snuit, vermoedde ze dat het een kruising was van die twee rassen. 
‘Hier staat dat de verzender Guy Sutcliffe heet.’ 
Lauries aandacht ging onmiddellijk terug naar de man met het klembord. ‘Guy?’ 
‘Ja, dat staat hier.’ 
Laurie fronste. Waarom zou haar ex-man haar in vredesnaam een puppy sturen? Nu, terwijl zij en de kinderen zeventien jaar lang hadden gezeurd om een hond en hij nooit bereid was geweest er eentje te nemen? Was dit een bizar soort excuus? De erkenning dat hij zich bewust was van de pijn die hij had veroorzaakt door haar en de kinderen in de steek te laten? 
Haar lippen veranderden in een smalle streep. Guy deed nooit iets zonder daar een reden voor te hebben. En er was slechts één reden die ze kon bedenken waarom hij haar zo’n emotioneel beladen geschenk zou sturen, zijn relatie met die lellebel was op niets uitgelopen, en nu wilde hij terugkomen. 
Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Sorry, ik kan dit niet accepteren. 
Hem niet, bedoel ik.’ 
De bezorger zuchtte. ‘Weet u het zeker? Dit knulletje zit al een paar uur in mijn wagen, en het duurt nog een halve dag voor ik terug ben in het depot.’ 
Laurie keek opnieuw naar de kooi. Een nat, glanzend neusje wurmde zich tussen de tralies door. Bruine ogen keken haar smekend aan. 
Haar ex was een manipulerende schurk! Zo simpel was het. ‘Eén momentje,’ zei ze. 
Ze had op het punt gestaan weg te gaan toen de bezorger had aangebeld. Haar tas lag op de haltafel. Ze haalde er haar mobieltje uit, koos het nummer van haar ex en wachtte ongeduldig met haar voet tikkend tot de verbinding tot stand was gekomen. 
Ze zou Guy in niet mis te verstane bewoordingen vertellen dat zijn cadeau niet welkom was. En hijzelf zeker niet! Ze weigerde zich te laten manipuleren. Op het moment dat hij een verhouding was begonnen met hun buurvrouw, had ze hem uit haar leven gebannen. Als hij dacht dat hij daar via een puppy weer in kon komen, dan vergiste hij zich toch behoorlijk. 
Zodra er werd opgenomen, begon ze met haar tirade. ‘Gefeliciteerd met het bereiken van een nieuw dieptepunt in je bestaan, Guy! Als je denkt dat je met een puppy alles kunt goedmaken, dan heb je te veel rode wijn gedronken, vrees ik. Als je me iets te zeggen hebt, heb dan in ieder geval de moed de telefoon te pakken en dat zelf te doen, in plaats van me een harige boodschapper te sturen om me in te palmen.’ 
Ze zweeg om adem te halen en realiseerde zich toen pas dat Guy tegelijk met haar had gesproken. 
‘…en ik bel u terug zodra ik kan,’ zei een bekende beschaafde stem in haar oor. 
Er weerklonk een piepje. Ze had haar toorn verspild aan zijn voicemail! 
Zich bewust van de geïnteresseerde blik van de bezorger, probeerde ze haar zelfbeheersing terug te krijgen terwijl ze kalm opnieuw een boodschap insprak. 
‘Guy, dit is niet goed. Helemaal niet goed. Ik weet niet wat jij je in je hoofd hebt gehaald, maar je moet me bellen. Dringend. Alsjeblieft.’ 
De bezorger keek op zijn horloge ‘Wat moet ik doen, dame? Blijft hij of moet ik hem weer meenemen?’ 
Dat was toch zeker wel duidelijk? Ze kon onmogelijk iets wat zo persoonlijk en veelbetekenend was als een jong hondje accepteren van haar ex-man. Ze opende haar mond om dat te zeggen, maar maakte de fout nogmaals omlaag te kijken. 
De pup had kennelijk de moed opgegeven om haar aandacht te trekken en zich op zijn buik laten zakken. Zijn kopje rustte op zijn poten, en hij staarde droefgeestig voor zich uit. Lag het aan haar of was hij het droevigst kijkende hondje ter wereld? Een pup die overal was afgewezen. De woorden bestierven op haar lippen, en ze sloot haar ogen. Toen ze die weer had opengedaan, stak ze haar hand uit. ‘Waar moet ik tekenen?’ 
Een kwartier later zat ze in haar auto op weg naar het huis van haar moeder aan de kust van New Jersey. De mand stond op de achterbank. 
Om de paar minuten keek ze in haar achteruitkijkspiegel. Ze zou Guy flink de oren wassen wanneer hij eindelijk reageerde op haar telefoontje, dacht ze fronsend. 
Hij wist hoe druk ze het op dit moment had met de voorbereidingen voor de zestigste verjaardag van haar moeder, die opeens ook een familiereünie bleek te worden. En hij wist absoluut dat haar bedrijf, Laurie Cooks, voor de catering zou zorgen – ze had hem niet voor niets gevraagd of Josh en Amy de komende week bij hem mochten logeren, zodat zij haar handen vrij zou hebben. Niets daarvan had hem ervan weerhouden zijn eigenbelang op de eerste plaats te stellen en haar op te zadelen met een levende, ademende, behaarde molensteen. 
Ja, Guy zat behoorlijk in de problemen. Wat zijn belangen ook mochten zijn, hun huwelijk was voorbij. Het maakte niet uit wat hij zei of deed, hoe charmant hij ook kon zijn wanneer hij iets wilde. 
Ze was al meer dan veertig minuten te laat toen ze de lange, slingerende oprijlaan naar het huis van haar moeder op reed en voor de grote garage parkeerde. Ze had haar moeder onderweg gebeld om haar te laten weten dat ze was opgehouden. Nu zag ze dat het gordijn van het kantoortje van haar moeder op de tweede verdieping opzij werd geschoven. Aha, haar moeder had dus kennelijk de auto horen aankomen. Laurie zwaaide even, tikte vervolgens op haar horloge en wees op het gazon aan de zijkant van het huis om aan te geven dat ze buiten eerst een aantal dingen moest doen voordat ze binnen zou komen. Haar moeder stak haar duim op, en Laurie draaide zich om en tilde de puppy uit de auto. Ze kon de geïnteresseerde blik van haar moeder voelen. 
Het raam ging onmiddellijk open. ‘Sinds wanneer heb jij een hond?’ 
riep haar moeder. 
‘Sinds Guy hem vanochtend heeft laten bezorgen!’ 
‘Waarom heeft hij dat in vredesnaam gedaan?’ 
Laurie schonk haar een veelzeggende blik. 
‘Denk je dat er iets is misgelopen met de lellebel?’ vroeg haar moeder. 
‘Geen idee, maar hij wil iets van me, dat is wel duidelijk.’ 
Haar moeder keek bezorgd. ‘Wel, ik ben hier als je wilt praten. Of spelden wilt steken in een voodoopoppetje.’ 
‘Ik weet het, mam.’ Laurie gebaarde naar het grasveld. ‘De verhuurder van de tenten kan ieder moment hier zijn, en ik moet nog bepalen waar ze moeten komen. Straks bespreken we het minderwaardige gedrag van mijn ex, oké?’ 
‘Ga maar,’ zei haar moeder. ‘Doe wat je doen moet. Ik wacht hier wel. 
Zoals altijd.’ Haar stem droop van frustratie. 
Laurie schonk haar een meelevend glimlachje voordat ze haar tas pakte en samen met de pup het gazon op liep. Haar moeder zat nu al zes weken aan een rolstoel gekluisterd nadat ze haar voet had gebroken toen ze was uitgegleden op de marmeren vloer van de hal. Een snelle genezing van dat letsel werd verhinderd door haar chronische nieraandoening. Laurie begreep natuurlijk dat de beperking van een rolstoel en het looprek dat ze zo heel af en toe mocht gebruiken, haar tot waanzin dreef, maar heimelijk was ze blij dat haar moeder op dit moment gedwongen werd het wat kalmer aan te doen. Hoewel ze drie keer per week thuis gedialyseerd werd, weigerde ze rekening te houden met haar lichamelijke conditie. Ze beweerde dat het in het leven om kwaliteit ging, niet om kwantiteit. Laurie was het weliswaar met haar eens, maar ze was er nog helemaal niet aan toe om afscheid te nemen van haar moeder. De gedwongen rust was naar haar mening dan ook een geschenk uit de hemel. 
Een koele zeebries blies het haar van haar klamme voorhoofd toen ze om het huis heen liep. Het hondje danste met zijn tong uit zijn bek om haar heen, haar smekend met zijn ogen om even met hem te spelen. 
 
Ze keek op hem neer. Hij was aandoenlijk, bijna onweerstaanbaar. Net zoals Guys bedoeling was geweest. 
‘Dit gaat niet werken, weet je,’ zei ze tegen de pup terwijl ze naar de plek liepen waar ze de grootste tent wilde plaatsen. ‘Het is niets persoonlijks – je bent vast een schat van een hond – maar dit gaat om het principe.’ 
Blij dat hij eindelijk haar aandacht had weten te trekken, plantte de puppy zijn voorpoten tegen haar kuiten in de donkerblauwe broek. Hij kwispelde zo hard dat zijn staartje er bijna af vloog. Lauries mondhoeken plooiden zich onwillekeurig in een glimlach. 
Zodra ze dat voelde, pakte ze haar telefoon en probeerde opnieuw Guy te pakken te krijgen. 
Opnieuw kreeg ze zijn voice-mail. Ze sprak weer een boodschap in en duwde het mobieltje terug in haar tas. Ze keek naar de oprijlaan. De man van de tenten was te laat. Dat kon er ook nog wel bij. Als het zo vroeg op de ochtend al misging, dan durfde ze niet eens aan de middag te denken. 
Ze had over een uur een afspraak met de visleverancier in de stad en daarna een bijeenkomst met de plaatselijke bakker. Ze moest ook langs bij de bloemist en het bedrijf waar ze tafellinnen, bestek, glazen en borden zou huren. Ze had geen tijd voor mensen die zich niet aan afspraken hielden. 
Ze doodde een paar minuten door de plek af te meten waar de grootste tent moest komen, en de pup te verhinderen de prijs winnende rozenstruiken van haar moeder op te graven. Opnieuw pleegde ze een paar telefoontjes, en daarna keek ze weer op haar horloge. 
Oké. De man van de tenten was nu officieel twintig minuten te laat. En hij had niet de moeite genomen haar even te bellen om haar te laten weten dat hij te laat zou zijn. Dat was onaanvaardbaar in haar boekje. 
Er gingen nog eens vijf minuten voorbij. Haar stressniveau steeg nog een paar streepjes toen ze de puppy opnieuw uit het rozenperk moest halen. Ze kon mensen die zich niet aan hun afspraken hielden, niet uitstaan. En ze had al evenmin tijd voor een jonge, ongetrainde hond en leveranciers die hun woord niet hielden. 
De afgelopen drie jaar had Laurie meer dan eens gevreesd dat haar moeder haar zestigste verjaardag niet zou bereiken. Daarom wilde ze dat dit feest perfect zou worden, in ieder opzicht. Het moest een warme, memorabele viering van haar leven worden. Ze wilde iets teruggeven aan de vrouw die er altijd voor haar was geweest. Als dit de laatste verjaardag werd die haar moeder zou meemaken… Snel zette ze die gedachte van zich af. Nee, haar moeder was een vechter. Dat was ze altijd geweest en zou ze altijd zijn. 
Ze zocht in haar telefoon naar het nummer van de tentenverhuurder. 
Toen ze opkeek, zag ze een man met donkere haren en brede schouders op zich toe komen. 
Even werd ze overspoeld door een golf van woede. Hoe durfde hij haar tijd zo te verspillen? Wie dacht hij wel dat hij was? Ze was sterk geneigd hem te vertellen wat hij met zijn tenten kon doen, zelfs al zou dat tot gevolgd hebben dat zij zonder zat. 
Geschrokken door de intensiteit van haar reactie, boog ze haar hoofd en probeerde de telefoon terug te stoppen in haar tas. Dat bood haar de kans weer wat tot zichzelf te komen. Ze besefte dat haar woede buiten alle proporties was en niet eens gericht op de tentenverhuurder. Het was Guy die ze aan stukken wilde scheuren, hem en het noodlot, dat haar moeder had opgezadeld met een ongeneeslijke ziekte. 
Ze zag dat de tentenverhuurder dichterbij kwam. Na diep ademgehaald te hebben, vastbesloten hem ferm de waarheid te zeggen, hief ze haar hoofd op. 
Opeens werd ze overvallen door een vreemd gevoel. Het leek wel alsof ze deze man kende. Dat was onmogelijk. Ze had hem nog nooit ontmoet, daar was ze zeker van. Ze knipperde met haar ogen, slikte en trachtte zich te herinneren wat ze had willen zeggen. 
‘Hoor eens, ik weet dat het leven vol, eh… onverwachte hindernissen zit, maar een simpel telefoontje…’ Ze schudde haar hoofd, niet in staat de rest van haar tirade te formuleren. ‘Ken ik jou?’ hoorde ze zichzelf in plaats daarvan vragen. Ze klonk even verbijsterd als ze zich voelde. 
‘Ik geloof het niet.’ 
Hij had een accent. Engels misschien, een van die plaatselijke accenten die ze niet kende. 
‘Goed.’ Ze keek naar de telefoon, die ze nog steeds in haar hand hield. 
Het glanzende plastic schermpje zorgde ervoor dat ze terugkeerde op aarde en zich herinnerde waar ze mee bezig was. ‘Wel, je bent te laat. 
Ik begon de moed al op te geven.’ Zonder hem de kans te geven te reageren, wees ze naar het gazon in een vergeefse poging haar verwarring te verhullen. 
‘Ik wil de grootste tent daar, met uitzicht op het water. Ik denk dat het verstandig is de uitgang in de richting van het huis te zetten, want de mensen moeten toegang hebben tot de toiletfaciliteiten. De cateringtent moet een eindje verderop aan de linkerkant staan, dat lijkt me het meest praktisch.’ 
Ze was zich ervan bewust dat de ene helft van haar hersenen zich concentreerde op haar werk, maar de andere helft op het feit dat de man lang en slank was en zich nodig moest scheren en dat zijn vale spijkerbroek hem bijzonder goed paste. 
Even bleef het stil. Toen zei hij: ‘Ik denk dat hier sprake is van een vergissing. Ik ben Adam Hunter en ik ben hier voor het feest.’ 
Even begreep ze er niets van. Toen viel het kwartje en vloog er een beschaamde blos naar haar wangen. 
‘Adam… Uit Australië,’ stamelde ze. 
De man die haar moeder voor het feest had uitgenodigd, de vriend van haar recentelijk overleden broer van wie ze in haar jeugd gescheiden was. De man van wie haar moeder hoopte dat hij haar inzicht kon verschaffen in het karakter en het leven van de broer die ze nooit meer zou kunnen leren kennen. 
‘Ja,’ zei hij. ‘En jij bent Peggy’s dochter?’ 
‘Inderdaad. Laurie. Laurie Sutcliffe.’ Ze stak hem automatisch haar hand toe. Hij pakte hem vast. Zijn handpalm was warm en ruw tegen de hare. ‘Je bent vroeg,’ zei ze. Haar verdoofde hersenen begonnen eindelijk weer te werken. ‘Meer dan een week.’ 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik wilde ook nog een beetje rondkijken nu ik toch hier ben.’ 
Achter hem zag ze dat de pup opnieuw een aanval deed op haar moeders rozen. ‘Een momentje.’ Ze liep langs hem heen en bukte zich om de pup uit het bloembed te trekken. ‘Niet de rozen, oké? Alles behalve de rozen,’ zei ze tegen het hondje voordat ze het weer losliet. 
Adam stond naar haar te kijken toen ze zich omdraaide, en ze realiseerde zich op slag dat ze hem een onbelemmerd uitzicht had geboden op haar achterwerk. Bijzonder damesachtig. 
‘Leuke hond,’ zei hij. 
‘Ja, het is een schatje.’ Ze gebaarde naar het huis. ‘Zal ik je naar mijn moeder brengen?’ Met de dansende pup om haar benen begon ze te lopen. 
‘Als je die tent daar neerzet, maak je een fout, weet je,’ merkte hij op. 
Ze keek over haar schouder en zag dat Adam Hunter nog geen stap had verzet. Hij gebaarde naar de andere kant van het gazon. ‘Daar kun je hem beter neerzetten.’ 
Ze schonk hem een beleefd glimlachje. Mannen. Waarom dachten ze altijd dat ze het beter wisten? ‘Ik ben dit al weken aan het plannen. Dat is de beste plek voor de tent,’ zei ze vol zelfvertrouwen. ‘Ben je net aangekomen? Dan wil je vast graag douchen en iets eten.’ Ze wilde doorlopen, maar opnieuw bleef hij staan waar hij stond. 
‘Dat is natuurlijk de beste plek vanwege het mooie uitzicht, maar het gazon is daar lager. Als het gaat regenen, zal de grond zich volzuigen met water.’ 
‘Ik weet zeker dat er geen problemen zullen zijn,’ zei ze koeltjes, hopend dat hij begreep dat zijn advies, al was het nog zo goed bedoeld, niet op prijs werd gesteld. 
Maar Australische mannen waren kennelijk niet zo goed in het oppikken van subtiele hints. 
‘Het gaat niet alleen om de waterafvoer,’ zei hij. ‘Daar zul je ook last hebben van de wind. Aan de andere kant van het huis is het meer beschut.’ 
Iets van haar eerdere frustratie keerde terug. Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik heb de catering voor meer dan tweehonderd evenementen gedaan, dus ik weet drommels goed wat een goede plek is. Deze is perfect voor het uitzicht en de toegang tot het huis.’ 
‘Behalve wanneer het gaat regenen.’ 
Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes. Deze man gaf het woord 
‘koppig’ een heel nieuwe betekenis. ‘Dus jij werkt ook met tenten?’ 
vroeg ze bits. 
‘Nee, ik werk in de bouw.’ Zijn blik dwaalde over haar lichaam. 
‘Ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt, maar ik vrees dat we het wat dit betreft niet eens zullen worden.’ Het deed haar plezier dat haar stem zo ferm en autoritair klonk. Koel, kalm en beheerst. 
‘Nee, daar lijkt het niet op.’ Hij zweeg. ‘Misschien moet je even… 
opletten. Je hond heeft net op je schoen geplast.’ 
‘Pardon?’ Lauries blik vloog naar haar voeten. Op haar linkerschoen blonk een donkere plek. Een heel grasveld, en de pup had uitgerekend haar voet uitgekozen om op te plassen? Hoe groot was de kans daarop? 
‘Zo te zien, heb je hier je handen wel vol. Zal ik zelf maar naar het huis gaan?’ vroeg hij. 
Voordat ze iets had kunnen zeggen, was hij al weggelopen. Ze trok haar natte schoen uit en voelde zich behoorlijk stupide. Toen ze weer opkeek, was hij al halverwege het huis. Zijn tred was lenig en soepel. 
Ze staarde naar zijn rug, zich ervan bewust dat ze absoluut als tweede uit de strijd was gekomen tijdens hun confrontatie. 
Waarom dat er iets toe deed, wist ze niet, maar dat deed het wel. Dat deed het absoluut. 
 



Hoofdstuk 2

 
Voordat Adam de brede veranda op stapte van het huis van Peggy Longwood, keek hij nog even over zijn schouder. Laurie had beide schoenen uitgetrokken en stond nu kennelijk tegen haar puppy te praten, ongetwijfeld om hem duidelijk te maken wat de toiletetiquette was. Hij zag dat ze zich bukte om het hondje even achter de oren te krabbelen en dwong zichzelf zijn blik af te wenden. 
Ze was… onverwacht. Toen hij zijn huurauto tot stilstand had gebracht voor het huis, had hij haar zien staan. Hij had aangenomen dat ze Peggy was, de zuster van zijn overleden mentor en vriend. Hij was het gazon op gelopen, van plan haar meteen uit de droom te helpen over de nalatenschap van haar broer. Pas toen hij nog slechts enkele meters van haar verwijderd was en ze haar hoofd ophief, zag hij dat ze dichter bij de vijfendertig was dan bij de zestig. Haar gezicht had fijne trekken, en haar korte haar was nog volledig donker. 
Toen hij in haar heldere, blauwe ogen keek, had hij een bijzonder vreemd gevoel gehad – alsof hij zou kunnen verdrinken in die blauwe dieptes, zich er voorgoed in zou kunnen verliezen zonder daar ook maar een moment spijt van te hebben… 
Hij kreunde, beschaamd om de schoolmeisjesachtige wending die zijn gedachten hadden genomen. Hij was nog nooit verdronken in de ogen van een vrouw, en daar had hij ook helemaal geen behoefte aan. Hij was een praktische man. Ogen waren om mee te kijken. Einde verhaal. 
En hij was hier slechts voor één doel: het trustfonds veiligstellen. 
Mooie ogen – goed, verbijsterend mooie ogen – zouden daar niets aan veranderen. 
Hij drukte op de bel en deed een stap achteruit om de gevel van het huis te bekijken terwijl hij luisterde naar de klank van de bel, die door het huis galmde. Hij had wat research gepleegd en ontdekt dat Peggy een succesvolle schrijfster van kinderboeken was. Hoe succesvol had hij echter niet geweten totdat hij enkele minuten geleden de slingerende oprijlaan op was gereden. 
Als hij moest afgaan op de rijkdom die hier werd tentoongesteld, hoefde hij zich waarschijnlijk niet zoveel zorgen te maken om het trustfonds. Anderzijds had hij voldoende huizen gebouwd voor mensen die bij hoog en laag beweerden over voldoende middelen te beschikken, maar uiteindelijk hun rekeningen niet betaalden. Uiterlijk vertoon zei niet alles. 
De deur werd geopend door een vrouw van middelbare leeftijd, gekleed in een zedige, zwarte jurk. Haar donkere haren waren strak weggetrokken in een wrong. ‘Kan ik u helpen?’ vroeg ze op koele, beleefde toon. 
Ze was natuurlijk iemand van het personeel. Als je zo’n groot huis had, opende je niet zelf de deur. 
‘Mijn naam is Adam Hunter. Zou ik Peggy even kunnen spreken?’ 
De vrouw trok haar wenkbrauwen even op. ‘Komt u binnen. Ik zal Mrs. 
Longwood laten weten dat u er bent.’ 
‘Ik weet dat ik aan de vroege kant ben voor het feest, maar ik wilde haar gewoon even laten weten dat ik er al ben,’ legde hij uit. 
‘Natuurlijk.’ Ze stapte opzij. 
Hij liep een betegelde hal in waarvan het plafond reikte tot aan de derde verdieping. Een prachtige kroonluchter glinsterde hoog boven zijn hoofd, en op de mahoniehouten haltafel stond een enorm arrangement van exotische bloemen. 
‘Een momentje alstublieft,’ zei de huishoudster voordat ze met koninklijke tred de trap beklom. 
Hij doodde de tijd met het bekijken van de antiquiteiten en kunstvoorwerpen die op glazen planken aan de wand stonden. 
Vermoeid wreef hij in zijn ogen, die brandden door het gebrek aan slaap. Wanneer hij eindelijk in zijn hotelkamer was, zou hij meteen onder de douche springen. 
Voetstappen kondigden de terugkeer van de huishoudster aan. ‘Wilt u alstublieft bovenkomen? Mrs. Longwood is in haar studeerkamer.’ Ze ging hem voor naar een ruime, lichte overloop en gebaarde naar een openstaande deur. 
Hij kon niet voorkomen dat hij de elegante, slanke vrouw met geprononceerde jukbeenderen en levendige blauwe ogen aanstaarde, die in een rolstoel op hem toe reed. 
‘Adam! Wat een heerlijke verrassing!’ Ze stak haar hand uit. 
Hij hield zijn gezicht behoedzaam in de plooi terwijl hij op haar toe stapte en haar de hand schudde. De gelijkenis met Stephen was ronduit griezelig. Zijn research had bovendien niet onthuld dat ze gehandicapt was. 
‘Ik had je pas op zijn vroegst volgende week verwacht. Als ik had geweten dat je vandaag kwam, zou ik een auto naar het vliegveld hebben gestuurd om je af te halen,’ zei ze. 
‘Ik heb een auto gehuurd, want ik wil ook iets van de omgeving zien nu ik toch hier ben.’ 
Ze keek hem stralend aan. ‘Ga alsjeblieft zitten.’ Ze gebaarde naar de bank die tegen een muur stond. 
Hij zonk weg in de zachte kussens en zag toen pas dat er een roze gipsverband, versierd met uitbundige illustraties, onder haar lange, zwarte rok uit stak. 
Ze zag zijn interesse. ‘Ik ben uitgegleden in de hal en heb mijn voet gebroken. Niet iets wat ik kan aanbevelen, geloof me. Toen we het huis lieten bouwen, waren de marmeren tegels in de hal het enige waarover mijn man en ik van mening verschilden. Hij wilde ze graag, al vond ik ze gevaarlijk. Inmiddels is het twintig jaar later, maar ik heb het gelijk toch aan mijn kant gekregen.’ 
‘Ik heb als kind mijn been eens gebroken. Dat waren de langste zes weken van mijn leven.’ 
‘Dan weet je hoe ik me voel, als een gekooide tijger. Niet dat ik doorgaans zo wild of agressief ben, maar toch… Je begrijpt wel wat ik bedoel. De grootste vooruitgang van de afgelopen tijd is dat ik af en toe een looprek mag gebruiken. De eerste keer heb ik bijna gehuppeld toen Kinsey – mijn fysiotherapeute – me door de hal liet lopen. Mijn arts heeft me plechtig beloofd dat het gips er over een paar dagen af mag. 
Nog net op tijd voor het feest. Ik hoef natuurlijk niet te zeggen dat ik amper kan wachten!’ 
Het was gewoonweg eng hoeveel ze op Stephen leek wanneer ze glimlachte. Het waren vooral de ogen, maar ook de jukbeenderen en de rechte neus. 
Adam schoof even heen en weer op de bank, vastberaden meteen tot de kern van de zaak te komen. Hij hield niet van confrontaties, maar deze keer zat er niets anders op. ‘Je zult je wel afvragen waarom ik zo vroeg ben gekomen.’ Hij boog zich voorover, zodat hij de opgevouwen cheque uit de achterzak van zijn spijkerbroek kon trekken. Die stak hij haar toe. 
Na heel even geaarzeld te hebben, pakte ze hem aan. 
‘Dat is de terugbetaling voor het vliegticket dat je me hebt gestuurd,’ 
zei hij. ‘Ik wil graag met een schone lei beginnen voordat we ergens anders aan toekomen.’ 
Fronsend legde Peggy de cheque op haar knieën. ‘Dat ticket was als een geschenk bedoeld. Jij bewijst me tenslotte een gunst door hierheen te komen en mijn nieuwsgierigheid te bevredigen.’ 
‘Ik kan me heel goed een ticket veroorloven. Stephen en ik hebben samen een goede zaak opgebouwd. Geld speelt geen rol.’ 
De frons bleef op zijn plaats. ‘Waarom krijg ik dan het gevoel dat er iets anders is, wat wel degelijk een rol speelt?’ 
De manier waarop ze haar kin ophief, deed hem opnieuw denken aan Stephen. Die had dat ook gedaan wanneer hij nijdig werd. 
‘Volgens mij is het belangrijk dat we elkaar goed begrijpen. Ik weet dat je research hebt gepleegd, anders zou je me niet hebben gevonden. Dus je weet ook dat je broer bepaald niet armlastig was toen hij om het leven kwam. Wat je misschien niet weet, is dat al zijn geld is vastgezet in de Ground Up Trust, die we samen een paar jaar geleden hebben opgezet.’ 
‘Dat klopt. Dat wist ik niet.’ 
‘Dat vermoedde ik al. Daarom vond ik dat ik je moest laten weten dat als je van plan bent Stephens testament aan te vechten, je dat niets zal opleveren, behalve een vette rekening van je advocaat.’ 
De stilte die volgde op zijn woorden, was kort maar geladen. ‘Ik neem aan dat niemand je er ooit van heeft beschuldigd dat je om de zaak heen draait?’ 
‘Nee, niet recentelijk in ieder geval.’ 
‘Wel, dan zal ik op mijn beurt even vrijuit spreken. Ik heb het geld van mijn broer niet nodig. Ik begrijp waarom jij je zorgen maakte. Ik weet hoeveel goed werk dat trustfonds doet met minderbedeelde tieners en begrijp waarom je dat beschermt. Je hoeft je wat mij betreft geen zorgen te maken, dat kan ik je verzekeren.’ Ze glimlachte verdrietig. 
‘Ik wil alleen iets meer weten over de broer die ik zoveel jaren geleden heb verloren. Dat is alles.’ Ze hield zijn blik vast. 
Het enige wat hij zag, was oprechtheid. Iets van de spanning trok weg uit zijn borst en maag. De trust was veilig, wat betekende dat de kinderen die daar afhankelijk van waren, dat ook zouden zijn. 
‘Zoals ik al zei, wilde ik mezelf er alleen van verzekeren dat we allebei weten waar we aan toe zijn,’ zei hij. 
‘Dat stel ik op prijs.’ Ze keek naar de cheque. ‘Ik neem niet aan dat je, nu je het moeilijkste deel achter de rug hebt, toch bereid bent mij te laten betalen voor je reiskosten? Je bent per slot van rekening alleen maar hier omdat ik zo graag een connectie met Stephen wilde hebben.’ 
‘Een van de eerste dingen die ik van je broer heb geleerd, is dat ik verantwoordelijk ben voor mezelf.’ 
‘O ja? Het enige wat ik me herinner, is dat hij een baby was die veel last had van darmkrampjes. Ik kan me niet goed voorstellen wat voor man hij is geweest.’ 
‘Hij was een goede man, de beste man die ik ooit heb gekend.’ Adams stem haperde even, en hij schraapte gegeneerd zijn keel. 
Peggy boog zich naar hem toe en klopte op zijn knie. ‘Iets zegt me dat je zelf ook bepaald geen slechte man bent, Adam Hunter. Welnu, ik denk dat jij nu het liefst je bagage wilt uitpakken en wat slaap inhalen. 
Zal ik Eugenia vragen of ze je naar je slaapkamer wil brengen? Dan kunnen we later op de dag weer bij elkaar komen, en dan zal ik je tot waanzin drijven met mijn vragen. Je zult tot de ontdekking komen dat het huis behoorlijk vol zit op dit moment. Mijn moeder woont bij me, en mijn zoon heeft zijn intrek genomen in het gastenappartement, hoewel hij me heeft verzekerd dat dat slechts tijdelijk is. Mijn zusje is hier ook geregeld. Ze is vorige week getrouwd en verdeelt haar tijd tussen dit huis en het huis van haar man in Philadelphia. En dan is Kinsey er natuurlijk, die een goede vriendin is van de familie en die ik genadeloos uitbuit omdat ze ook – zoals ik je al heb verteld – mijn fysiotherapeute is. En dan natuurlijk mijn dochter Laurie, die het feest organiseert en zolang hier logeert.’ Ze lachte. ‘Een hele lijst, nietwaar? 
Eugenia zal in haar element zijn tijdens de maaltijden. Die vrouw is dol op koken.’ Nog steeds glimlachend draaide ze haar rolstoel naar het bureau. 
‘Bedankt voor het aanbod, maar ik heb al een hotelkamer in de stad geboekt,’ zei Adam. 
‘Ik dacht dat we hadden afgesproken dat je hier zou logeren?’ 
‘Het is lief aangeboden, maar zoals ik al zei, regel ik graag mijn eigen zaakjes.’ 
Peggy keek alsof ze daar nog iets tegenin wilde brengen, maar schudde toen haar hoofd. ‘Mag ik je dan wel voor het diner vanavond uitnodigen?’ 
Ze was te goedgemanierd om iets te zeggen, maar in haar ogen las hij teleurstelling. Hij voelde zich schuldig, doch besloot dat gevoel te negeren. Het was gewoon verstandig om afstand te bewaren, zelfs al was de lucht met betrekking tot Stephens nalatenschap nu gezuiverd. 
Hij kende deze mensen tenslotte niet. 
‘Ja, dat klinkt goed. Hoe laat moet ik er zijn?’ 
‘Zullen we zeggen rond een uur of zeven?’ 
Ze praatten nog wat, en toen stuurde Peggy hem weg, erop staand dat hij wat rust zou nemen. 
Het verbaasde hem hoe opgelucht hij zich voelde toen hij de trap af liep. Sinds hij twee maanden geleden de telefoon had opgenomen en een Amerikaanse stem had gehoord, had hij zich gespannen gevoeld. 
Peggy had vanaf het begin aangegeven dat ze slechts op zoek was naar informatie over haar broer, die ze te laat had opgespoord om hem persoonlijk te kunnen ontmoeten. Maar alleen een idioot zou haar op haar woord geloofd hebben terwijl het om een nalatenschap van miljoenen ging. Meer dan tien voormalige straatkinderen rekenden voor hun veiligheid en toekomst op hem en de Ground Trust. Ze rekenden op een drugsvrije toekomst, waarin ze niet meer betrokken zouden worden bij geweld, wat hen een gevangenisstraf zou opleveren. 
Hij was het aan hun verplicht om beschermend te zijn. Nu hij Peggy had ontmoet en in haar ogen had gekeken, die zo leken op die van Stephen, en had gehoord wat ze van hem wilde, wist hij dat hij zich geen zorgen meer hoefde te maken. 
Ze was een aardige vrouw, een oprechte vrouw. Dat betekende dat de zakelijke kant van zijn missie was volbracht. Vanaf dit moment was hij officieel met vakantie, de eerste in zeven jaar. 
De huishoudster verscheen en bracht hem naar de voordeur. Met grote passen beende hij naar zijn auto. Als vanzelf gleed zijn blik over het gazon, zoekend naar het slanke, donkerharige figuurtje en een huppelende puppy. 
Ze stond nog op dezelfde plek, blootsvoets pratend met een man in een spijkerbroek en een geruit overhemd. Ze wees op het gazon en daarna naar het huis. Zelfs vanuit de verte kon hij zien dat de tentenleverancier bevestigend knikte. Daarna liep ze naar de hogere kant van het gazon, die hij haar had aanbevolen, op de voeten gevolgd door de man en de pup. 
Ondanks zijn vermoeidheid grijnsde Adam. Hij had gedacht dat ze te koppig zou zijn om zijn advies aan te nemen, maar ze had kennelijk toch geluisterd. 
Het leek wel alsof ze zijn blik voelde, want ze keek over haar schouder. 
Hun blikken verankerden zich in elkaar. Ze struikelde bijna over haar voeten en draaide haar hoofd snel weer om. 
Hij keek veel langer naar haar wiegende heupen dan verstandig was voordat hij naar zijn auto liep. Hij had last van jetlag. Dat was de enige verklaring voor de bespottelijke gedachten die door zijn hoofd schoten wanneer hij naar Laurie keek en zij naar hem. Hoe sneller hij die slaap inhaalde, hoe beter. 
 



Hoofdstuk 3

 
Tegen de tijd dat Laurie klaar was met de man van de tenten, was ze al twintig minuten te laat voor haar volgende afspraak. Gelukkig had ze de vishandelaar al gebeld en later op de middag met hem afgesproken, maar ze vond het vervelend dat ze het verloop van de dag niet langer in de hand had. 
Moedeloos keek ze neer op het jolige bundeltje haar dat probeerde haar pootje te haken toen ze de trap naar de tweede verdieping op liep. Als ze heel eerlijk was, moest ze erkennen dat haar dag al uit de hand was gelopen op het moment dat ze had getekend voor de pup. Nog iets wat ze voor ogen moest houden wanneer haar ex-man eindelijk haar telefoontje beantwoordde. 
Haar gedachten flitsten terug naar het andere memorabele moment dat ze die ochtend had meegemaakt. Compleet met puberaal staren, domme vragen en nog dommere blozende wangen. Wat met de pup was begonnen, had Adam Hunter afgemaakt. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze zich in het bijzijn van een man voor het laatst zo onhandig en warrig had gedragen. De herinnering alleen al was voldoende om haar tenen te doen krullen in het hoogpolige tapijt. 
Haar moeder zat thee te drinken met Nana toen Laurie haar hoofd om de deur van de studeerkamer stak. 
‘Ik wil niet storen – ik wilde je alleen even laten weten dat ik naar de stad ga en voorlopig nog niet terug ben.’ 
‘Je stoort niet. Kom binnen en geef me een kus,’ zei Nana. Ze stak gebiedend haar arm uit en hield haar hoofd scheef om Lauries kus te ontvangen. 
‘Wat zit je haar leuk, Nana,’ zei Laurie terwijl ze haar grootmoeders zachte, gepoederde wang kuste. In plaats van met strakke krulletjes, was het hoofd van haar grootmoeder nu bedekt met zachte, losse golven. 
‘Dank je. Ik ben bij een nieuwe kapper geweest,’ zei de oude dame, op haar haren kloppend. Op haar eenennegentigste gebruikte ze nog iedere dag make-up en parfum, en was haar uiterlijk nog steeds belangrijk voor haar. Ze stond op. ‘Ik ga jullie verlaten, dan kunnen jullie lekker over het feest praten. Mijn wandelgroepje komt over een halfuurtje bijeen, en ik moet me nog omkleden.’ 
Terwijl ze de kamer verliet, wisselden Laurie en Peggy een geamuseerde blik. ‘Ik hoop dat ik er op haar leeftijd nog half zo goed aan toe ben,’ zei Laurie. 
‘Dat willen we toch allemaal. Hoe is het gegaan met de tenten?’ vroeg haar moeder. 
‘Op het feit na dat de verhuurder veel te laat was, is alles in orde. 
Misschien moet ik je nog wel even vertellen dat we voor de noordkant van het huis hebben gekozen, in plaats van voor de plek die we eerst in gedachten hadden.’ 
Het was bepaald niet aangenaam geweest om aan te horen dat de tentenverhuurder het eens was geweest met Adams suggestie, maar Laurie was niet dom. Haar trots was niet belangrijker dan haar doel een succes maken van haar moeders feest. 
‘Oké, als jij denkt dat het beter is,’ zei haar moeder met een afwezig glimlachje. 
Laurie fronste. ‘Gaat het goed met je?’ 
‘Natuurlijk.’ 
Daar was niets natuurlijks aan. Nu Laurie haar moeder goed aankeek, zag ze dat ze van streek was. Alle tekenen waren aanwezig; de vingers van de ene hand die frutselden aan de ring aan de andere, de kleine rimpel tussen haar wenkbrauwen, de afwezige blik in haar ogen. 
‘Hoe is het gegaan met je nieuwe gast?’ vroeg Laurie, hoewel ze eigenlijk echt weg moest als ze haar schema voor de rest van de dag nog een beetje in de hand wilde houden. 
‘Goed, denk ik. Hij komt vanavond eten. Volgens mij is het een aardige man.’ 
Aardig. Dat woord zou Laurie bepaald niet hebben gebruikt om de man te omschrijven die ze een halfuur geleden had ontmoet op het gazon. 
Toen registreerde ze de rest van wat haar moeder had gezegd. 
‘Ik dacht dat hij hier zou logeren?’ merkte ze vragend op. 
Haar moeder haalde haar schouders op. ‘Dat was ook de bedoeling, maar hij zei dat hij liever in de stad wilde verblijven. Ik denk dat hij bang is voor verplichtingen.’ 
‘Verplichtingen?’ 
Peggy stak de cheque omhoog. ‘Hij heeft me zijn vliegticket ook terugbetaald.’ 
‘Heeft hij gezegd waarom?’ 
‘Ik denk dat hij bang is dat ik mijn zinnen heb gezet op Stephens nalatenschap.’ 
Even was Laurie met stomheid geslagen. ‘Heeft hij dat echt tegen je gezegd?’ wilde ze weten. 
‘O ja. Hij draait niet om de zaken geen. Ik vraag me af of alle Australische mannen zo zijn.’ 
‘Mam, dit is ongelofelijk! Ik hoop dat je hem de mond hebt gesnoerd!’ 
Als haar moeder dat niet had gedaan, dan voelde ze er veel voor om dat zelf te doen. Ze had nog nooit in haar leven zoiets beledigends gehoord! 
‘Nee, ik heb hem verteld dat ik het begreep. En dat doe ik ook. Veel mensen zouden dollartekens in hun ogen krijgen als ze wisten dat een familielid was gestorven en miljoenen had nagelaten.’ 
‘Jij bent zelf niet bepaald armlastig,’ zei Laurie. Haar overleden vader was een succesvol architect geweest, die haar moeder bijzonder goedverzorgd had achtergelaten. Bovendien was haar moeder een heel succesvol schrijfster. ‘Het is beledigend dat hij automatisch aannam dat je op iets uit bent wat hij als zijn eigendom beschouwt.’ Het idee liet een smerige smaak achter in haar mond. Ze was nooit een grote fan geweest van mensen die alleen zichzelf belangrijk vonden, vooral niet als er geld mee gemoeid was. Er stonden veel dingen hoger op haar prioriteitenlijstje dan de zoektocht naar de almachtige dollar. 
‘O, ik denk niet dat hij dat uit eigenbelang deed. Ik weet niet of ik het je heb verteld, maar voordat mijn broer stierf, heeft hij een trustfonds opgezet dat bedoeld is voor steun aan minderbedeelde tieners,’ vertelde haar moeder. ‘Adam heeft me vandaag medegedeeld dat Stephen al zijn geld aan die trust heeft nagelaten en niet aan hem, zoals ik in eerste instantie dacht. Ik denk dat Adam zichzelf er vandaag alleen van wilde verzekeren dat Stephens nalatenschap wordt gebruikt zoals de bedoeling was. Hij is kennelijk erg betrokken bij het werk dat ze doen.’ 
‘Toch had hij geen reden om jou zo te beledigen,’ zei Laurie, al zorgde de uitleg er wel voor dat haar verontwaardiging wat verminderde. 
Haar moeder glimlachte vaag. ‘Het was wel een beetje confronterend, moet ik toegeven. Maar ik wenste toch onwillekeurig dat er meer mensen waren die zo eerlijk zijn. Het leven zou een stuk minder akelig en ingewikkeld zijn.’ 
Lauries gedachten flitsten onmiddellijk naar Guy en het web van leugens dat hij had gesponnen in de aanloop naar hun scheiding. ‘Dan hoeft hij jouw gastvrijheid toch nog niet af te wijzen?’ 
Haar moeder schokschouderde. ‘Ik kon hem moeilijk pootje haken en dwingen te blijven.’ 
Laurie wist precies hoeveel haar moeder had geïnvesteerd in het terugvinden van de familie die ze op haar achtste was verloren. Intens verdrietig was ze geweest toen ze had gehoord dat Stephen twee jaar geleden om het leven was gekomen tijdens een zeiltocht. Hem leren kennen via zijn vriend en zakenpartner, was natuurlijk absoluut geen vervanging, maar ze was bereid het te accepteren. Nu probeerde Adam Hunter haar dat ook nog eens af te nemen. 
Tenzij iemand actie ondernam. 
‘We praten hier straks nog wel over, oké?’ Laurie keerde zich naar de deur. Wilde plannen tolden door haar hoofd. Ze hoorde de laatste woorden van haar moeder nauwelijks toen ze de trap af liep. 
Waar Adam logeerde, wist ze niet, maar erg moeilijk zou het niet zijn om hem te vinden. Cape May was immers Las Vegas niet, waar het wemelde van de hotels. En zodra ze hem had gevonden… Wel, dan zou ze haar uiterste best doen hem te laten inzien hoe belangrijk deze reünie voor haar moeder was. Al zou ze erbij neervallen! 
 
Het hotel was gehorig. Adam had om een kamer gevraagd die ver van de lift lag, maar het lawaai dat de huishoudelijke staf maakte met stofzuigen en gepraat, drong door de deur zijn kamer binnen. Toch deed hij een dappere poging om wat slaap in te halen. Beelden en indrukken van de dag dwarrelden door zijn hoofd toen hij op het punt stond weg te doezelen. Het drukke vliegveld… de grandeur van Peggy’s huis… het moment dat Laurie in zijn ogen had gekeken… 
Hij rolde op zijn rug. Een masochist was hij bepaald niet. Hij had al lang geleden geleerd dat het zinloos was naar iets te verlangen wat je niet krijgen kon. Ze was waarschijnlijk getrouwd, dat was dat soort vrouwen altijd. Ze had waarschijnlijk een man, kinderen en een huis dat zo in een televisieprogramma kon. 
Er werd op zijn deur geklopt. Hij slaakte een diepe zucht. Het was kennelijk niet de bedoeling dat hij vanmiddag een poosje zou slapen. 
Gelaten liet hij zich van het bed rollen en trok zijn spijkerbroek aan. 
Daarna griste hij het shirt dat boven op de stapel in zijn koffer lag en trok het, lopend naar de deur, aan. Hij had slechts één knoopje door het knoopsgat van het gekreukte overhemd gekregen toen hij de deur opende en Laurie zag staan in de hal. Er lag een vastberaden uitdrukking op haar gezicht. 
Dit was die dag de derde keer dat zijn blik zich met de hare verankerde, en voor de derde keer vergat hij alles om zich heen. Hij begreep niet waarom ze dat effect op hem had. Ze was aantrekkelijk, maar niet beeldschoon. Haar lichaam was slank en goed gevormd, met rondingen op alle juiste plekken, maar niet uitdagend. 
Toch kon hij zijn blik niet van haar afwenden, al zou zijn leven ervan afhangen. 
Zij was degene die het oogcontact verbrak. Haar blik gleed een seconde naar zijn naakte borst, en daarna keek ze snel weg. ‘Ik… Ik hoop dat ik je niet wakker heb gemaakt,’ zei ze, haar blik strak gericht op zijn kin. 
‘Dat overleef ik wel. Is alles in orde?’ 
‘Mag ik even binnenkomen?’ 
Hij aarzelde slechts een seconde. Omdat hij nu eenmaal een man was, werd hij even besprongen door de fantasieën van een tiener, maar die zette hij snel van zich af. Laurie Sutcliffe kwam niet op hem over als een vrouw die een man opzocht in zijn hotelkamer om hem oneerbare voorstellen te doen. 
Wat natuurlijk jammer was. 
Hij stapte opzij en gebaarde dat ze binnen mocht komen. 
Ze liep langs hem heen, en hij ving even een vleug op van haar parfum, een frisse geur die hem deed denken aan pas gemaaid gras en citrusfruit. Hij sloot de deur. Ze keerde zich naar hem toe met haar handen ineengeklemd, wat hem vertelde dat ze al haar moed bijeengeraapt moest hebben om hem te komen vertellen wat ze te vertellen had. 
‘Ik ben gekomen om je te vragen of je toch niet wilt overwegen bij mijn moeder te logeren,’ zei ze. ‘Mam heeft me verteld dat je niet afhankelijk wilt zijn, maar ook als je bij haar logeert, ben je volkomen vrij om te gaan en te staan waar je wilt. En ik weet dat je het daar heel comfortabel zult hebben, want Eugenia is geweldig. Hoewel je natuurlijk geen roomservice zult hebben, is er in de keuken altijd iets te eten…’ 
Hij fronste, verrast door haar verzoek. Hij wist dat Peggy teleurgesteld was geweest toen hij haar aanbod om te blijven, had afgewezen, maar het had erop geleken dat ze daar snel overheen was geweest. Hij nam aan dat ze voldoende andere gasten had met wie ze zich moest bezighouden. 
‘Ik had niet begrepen dat het zo belangrijk was.’ 
‘Ik weet niet hoeveel ze je heeft verteld, maar ze was er helemaal kapot van toen ze haar broer en zusje kwijtraakte. Ze was destijds pas acht, maar ze voelde zich verantwoordelijk voor hen. Ik denk dat ze het zichzelf altijd kwalijk heeft genomen dat ze er niet in is geslaagd de familie bij elkaar te houden. Persoonlijk denk ik dat ze daarom nooit heeft geprobeerd hen op te sporen – ze was te bang dat ze het haar zouden verwijten. Als mijn nichtje Allie niet zo doortastend te werk was gegaan… En nu heeft dat uitstel ervoor gezorgd dat ze nooit meer kennis zal kunnen maken met haar broer. Als jij bij haar logeert en zij de kans krijgt met je te praten en van alles te horen over haar broer, dan zal dat zoveel voor haar betekenen. Ze zou je dit zelf nooit vertellen, want ze vraagt nooit om iets wat een ander kan kwetsen of in een lastig parket kan brengen. Dus, Mr. Hunter, ik wil u vragen of u op uw besluit wilt terugkomen.’ Ze knipperde snel met haar ogen. 
Daardoor besefte hij dat ze tegen haar tranen stond te vechten. Zijn frons werd dieper. Lag het aan hem of was er nog iets anders aan de hand? Iets wat dieper ging dan een dochter die probeerde haar moeder te helpen zich met het verleden te verzoenen? 
‘Zoals ik al zei, ik wist niet dat het zo belangrijk was voor je moeder,’ 
zei hij langzaam. 
‘Ze heeft eigenlijk geen tijd meer te verliezen,’ zei Laurie. ‘Ze was er helemaal kapot van toen ze hoorde dat Stephen niet meer leefde. Ik kan u niet vertellen…’ Hoofdschuddend wendde ze zich van hem af, duidelijk trachtend zich te beheersen. 
Adam draaide zich om, liep naar de badkamer en keerde terug met een doos tissues. 
Met een nijdige blik rukte ze een tissue uit de doos. Het stond haar kennelijk helemaal niet aan dat ze zich in zijn bijzijn had laten gaan. 
‘Dank u.’ Ze snoot haar neus en haalde toen diep adem. ‘Dus, Mr. 
Hunter, wat denkt u ervan?’ 
‘Ik denk dat, als je me nog één keer Mr. Hunter noemt, ik een zakhorloge, een kar en een paard ga kopen. We leven niet meer in de vorige eeuw, hoor. Ik heet Adam en ik wil met alle plezier in het huis komen logeren, als je dat zo graag wilt.’ 
Haar schouders zakten van opluchting omlaag. ‘Echt? O, wat heerlijk! 
Mama zal dat zo fijn vinden.’ Ze glimlachte. Rond haar ogen verschenen opeens aantrekkelijke rimpeltjes. ‘Weet je, ik dacht dat je veel langer voet bij stuk zou houden.’ 
‘Zo koppig ben ik niet.’ Hij hield zijn gezicht in de plooi. 
Een nog bredere glimlach was zijn beloning. ‘Nee, misschien niet. Je vraagt je waarschijnlijk af hoe ik op dat bespottelijke idee ben gekomen.’ 
‘Misschien is het een kwestie van de pot verwijt de ketel?’ 
‘Misschien.’ 
Ze glimlachten nu allebei. Omdat hij het niet kon laten, liet hij zijn blik naar haar handen glijden. Geen trouwring aan haar vinger. 
De hemel zij dank. 
Toen zijn blik teruggleed naar haar gezicht, zag hij de bezorgde blik in haar ogen. Wat waarschijnlijk niet meer dan logisch was, gezien het soort gedachten die door zijn hoofd waren getold vanaf het moment dat ze de kamer was binnen gekomen. 
‘Ik denk dat ik nu beter kan gaan. Ik zie je dus in het huis?’ 
informeerde ze. 
‘Natuurlijk.’ 
‘Wel…’ Ze liep naar de deur. 
Hij stapte opzij om haar te laten passeren, maar niet voordat hij de warmte van haar lichaam had gevoeld. Nog nooit in zijn leven was hij zich zo bewust geweest van een vrouw. 
In de hal stak ze hem haar hand toe. ‘Nogmaals bedankt, Adam. Je staat op het punt mijn moeder heel gelukkig te maken.’ 
Hij schudde haar hand en verstevigde zijn greep even. Geschrokken keek ze naar hem op. ‘Denk nu niet dat ik een heilige ben, Laurie, want ik kan je verzekeren dat ik dat bepaald niet ben.’ 
Haar blik dwaalde opnieuw naar zijn borst. ‘Dat denk ik ook niet. 
Helemaal niet zelfs.’ 
‘Zo, nu heb je me stevig op mijn plaats gezet.’ 
‘De vraag is of je daar zult blijven?’ 
Hij leunde met zijn heup tegen de deurpost. ‘Hoe groot is die kans, denk je?’ 
‘Niet groot, afgaand op wat ik tot nu toe heb gezien.’ 
Hij pijnigde zijn hersenen om nog iets gevats te zeggen, wat die glimlach op haar gezicht zou houden en die geïnteresseerde, glinsterende blik in haar ogen. 
Ze keek echter op haar horloge en fronste. ‘O, ik ben alweer te laat. Ik ga. Ik zie je wel in het huis, oké?’ Weg was ze, met grote passen door de hal lopend en in haar tas graaiend, waarschijnlijk op zoek naar haar telefoon. 
Hij kon niet anders dan haar gefascineerd nastaren. 
 



Hoofdstuk 4

 
Het was laat toen Laurie thuiskwam. Ze was doodop en had honger. 
Waarschijnlijk was ze niet de enige. Ze keek in haar achteruitkijkspiegel om te zien of het hondje nog in zijn kooi lag te slapen. Dat deed hij inderdaad, de geluksvogel. 
Ze was zo dom geweest hem mee te nemen naar de stad, omdat hij van streek leek te raken zodra ze hem alleen liet. Hij was een geweldige ijsbreker gebleken bij de leveranciers, maar ze had al snel geleerd dat rondzeulen met een puppy à la Paris Hilton lang niet zo leuk was als werd gedacht. Ervoor zorgen dat hij niet in problemen kwam, had haar het grootste gedeelte van de dag beziggehouden. 
Ze foeterde opnieuw inwendig op Guy terwijl ze het slaperige hondje uit de kooi tilde en via de zijdeur het huis binnen ging. Hij had nog steeds niet teruggebeld. Een cynische poging, vermoedde ze, om haar te dwingen een band te vormen met de pup, zodat ze hem niet zou dwingen het hondje terug te nemen. 
Wel, dat zou hem niet lukken! Ze was geen doetje. Zelfs al was het hondje schattig, en was ze heimelijk toch trots geweest wanneer iemand zich bukte om hem te aaien. Wat Guy had gedaan, was onvergeeflijk. Letterlijk. 
Op een klein lampje in de woonkamer na, was het donker in het huis. 
Ze zette de pup neer en liep naar de keuken. Als hij evenveel honger had als zij, zou hij alles verslinden wat ze hem voorzette. Dat was maar goed ook, want in alle commotie was ze vergeten hondenvoer te kopen. 
Hij zou dus genoegen moeten nemen met wat ze bijeen kon schrapen in de koelkast. 
Toen ze langs de donkere trap liep, keek ze even naar boven, zich afvragend of de gast van haar moeder al sliep. Ze had die middag een telefoontje van haar moeder gehad en was heimelijk blij geweest met de verrukking in haar stem toen ze vertelde dat Adam van gedachten was veranderd. Dat was natuurlijk geweldig, maar nu drong eigenlijk pas tot haar door dat het ook betekende dat ze nu onder hetzelfde dak verbleven. 
Ach, dat was natuurlijk niet zo’n punt – als ze de herinnering maar uit haar hoofd kon zetten aan het moment dat hij halfgekleed, verward en sexy de deur van zijn hotelkamer had geopend. Beelden van zijn gebruinde, brede borst en buik hadden haar de rest van de dag geplaagd. Ze hield zich voor dat haar verwarring te wijten was aan het feit dat ze er niet op had gerekend dat hij niet volledig gekleed zou zijn. 
Maar ze geloofde haar eigen woorden niet. 
Of ze het nu leuk vond of niet, of ze er nu klaar voor was of niet, Adam Hunter had haar eraan herinnerd dat ze een vrouw was. Een feit dat ze de afgelopen achttien maanden met succes had weten te negeren. 
Vanaf het moment dat Guy het huis had verlaten, was er geen tijd meer geweest om vrouw te zijn. Ze had het te druk gehad met moeder en zakenvrouw zijn om aan haar eigen behoeften te denken – zeker niet aan het soort behoeften dat hartkloppingen veroorzaakte en leidde tot verkreukelde lakens. 
Eigenlijk was ze er ook niet voor in de stemming geweest. Ze had van haar man gehouden, en zijn bedrog had haar zowel verdrietig als kwaad gemaakt. Ze had meer dan een jaar gerouwd voordat ze kon accepteren dat er een einde was gekomen aan haar huwelijk, dat twee prachtige kinderen had opgeleverd en dat ze zeventien jaar lang door soms stormachtige zeeën had gestuurd. 
Nu was ze veertig en opeens weer vrijgezel, en dat was wel het laatste wat ze zich had kunnen voorstellen. Ze had weliswaar even overwogen zich in te schrijven op een datingsite, wat wel meer vrouwen van haar leeftijd met tienerkinderen tegenwoordig schenen te doen, maar dat idee had ze onmiddellijk weer verworpen. Ze was er gewoon nog niet aan toe. Of ze was niet geïnteresseerd. Of een combinatie van die twee. 
Op het moment echter dat Adam die kamerdeur had geopend, blootsvoets en slechts gekleed in een spijkerbroek en een shirt dat meer onthulde dan verhulde, was haar maag samengetrokken en had haar hart tegen haar ribben gebonsd. Ze was bijna duizelig geworden door het besef dat hij een fitte man was in de bloei van zijn leven, en dat er een uitstekend bed in de buurt was dat jammer genoeg niet gebruikt kon worden. 
Door de herinnering bleef ze opeens als aan de grond genageld staan. 
Ze drukte haar hand tegen haar borst, zich ervan bewust dat haar hartslag alweer was versneld. Het was lang geleden dat een man zo’n effect op haar had gehad. Heel lang geleden. 
Ze wist niet of ze het een prettig gevoel vond. Het was natuurlijk fijn om te weten dat dat deel van haar leven nog niet voorbij was, maar de timing was niet geweldig. 
Haar maag rammelde van de honger, gerammel dat werd gekopieerd door het harige mormeltje aan haar voeten. 
‘Ja, ik weet dat je rammelt. Ik ook,’ zei ze. Ze bukte zich om het hondje in haar armen te nemen en liep de hal door naar een lichtje dat vanuit de keuken de hal in scheen. Eugenia liet meestal het lampje boven het fornuis aan voor iedereen die ’s nachts op zoek ging naar een snack. 
Daarom zocht ze er ook niets achter totdat ze het vertrek binnen stapte. 
Adam stond bij het aanrecht en legde een dikke snee brood boven op iets wat eruitzag als ham, sla en tomaat met een boterham eronder. Hij was opnieuw op blote voeten, in die spijkerbroek die hem zo perfect paste, en deze keer droeg hij daarop een wit T-shirt, dat scherp contrasteerde met zijn gebruinde huid. 
Zijn rug was naar de deur gekeerd, maar hij moest gevoeld hebben dat ze binnenkwam, want hij keek naar haar om toen ze aarzelend op de drempel bleef staan. ‘Hé! Ben je net thuisgekomen?’ vroeg hij. 
‘Ja, het is laat geworden,’ zei ze, zich inspannend om het hameren van haar opgewonden hart te negeren. 
Ze was nog erger dan een tiener. Ze werd helemaal warm en verward zodra het object van haar lust in haar nabijheid was. Door te bukken en het hondje op de vloer te zetten, probeerde ze haar verwarring te verbergen. De pup liep regelrecht naar Adam. Zijn nageltjes tikten op de vloer. 
‘Voorzichtig. Hij zal je waarschijnlijk je sandwich afhandig maken,’ 
waarschuwde ze. 
‘Ik denk dat ik hem wel aankan,’ zei Adam op droge toon. ‘Hoe heet hij eigenlijk?’ 
‘Hij heeft nog geen naam.’ 
Adam trok zijn wenkbrauwen op. 
‘Een lang verhaal. Ik wil je niet van je snack afhouden.’ Ze keek naar de stapel boterhammen die hij had klaargemaakt, en haar maag rammelde opnieuw. Het geluid echode door de stille keuken. 
‘Heb je al gegeten?’ vroeg hij. 
Ze overwoog te liegen, maar besloot dat haar maag haar toch al had verraden en dat dat dus zinloos was. ‘Nee, maar dat ga ik nu doen.’ 
Zonder iets te zeggen, reikte hij naar het broodmes en sneed zijn stapel sandwiches doormidden. Daarna legde hij de helft op een ander bordje en bood haar dat aan. 
Ze staarde er even verbluft naar, verrast door dit simpele gebaar. ‘Dat kan ik niet aannemen.’ 
‘Het zijn maar sandwiches, en bovendien krijg ik waarschijnlijk toch last van mijn maag als ik ze allemaal in mijn eentje opeet.’ 
Hij was beleefd – ze vermoedde dat hij nog nooit in zijn leven last had gehad van indigestie – maar ze had zo’n honger dat het haar niet langer kon schelen. ‘Dank je,’ zei ze, het bordje aanpakkend. Ze liep om het keukeneiland heen en nam plaats op een van de krukken die ervoor stonden. Toen herinnerde ze zich het hondje en keek naar de restjes broodbeleg die nog op de snijplank lagen. ‘Ik neem aan dat er geen ham meer over is?’ 
‘De eerste regel van een middernachtelijke overval op de keuken is dat je de voorraden nooit helemaal mag opmaken,’ zei hij, haar de snijplank toe schuivend. 
‘Zo te horen, spreek je uit ervaring.’ 
‘Ja, die regel heb ik mezelf al heel vroeg aangeleerd.’ 
Laurie gleed van haar kruk en pakte een bak voor de hond, waar ze wat ham in deed. 
‘Er zit veel zout in die ham. Niet echt geschikt voor hem,’ zei Adam toen ze de bak op de vloer zette. 
‘Het is alleen maar voor vanavond. Ik ben vergeten hondenvoer te kopen.’ Ze waste haar handen en klom weer op haar kruk, zich er voortdurend van bewust dat hij haar gadesloeg. 
‘Dus je hebt een hond, maar hij heeft geen naam, en je hebt geen voer voor hem.’ 
Ze kon hem zijn nieuwsgierigheid niet kwalijk nemen – zij zou ook nieuwsgierig zijn. ‘Mijn ex-man heeft hem vanochtend laten bezorgen. 
Zonder me dat van tevoren te vertellen.’ 
‘Juist.’ Hij nam een hap van zijn sandwich. 
Ze volgde zijn voorbeeld. Een halfdozijn smaken explodeerden tegen haar gehemelte: augurken, kaas, mayonaise, gerookte ham. Jeetje, Eugenia wist hoe ze een koelkast moest bevoorraden, en deze man wist hoe je een sandwich moest klaarmaken. ‘Dit smaakt zalig,’ zei ze zodra ze de hap had doorgeslikt. 
‘Hoelang ben je al gescheiden?’ 
Die vraag kwam niet als een complete verrassing. Ze had hem eigenlijk al verwacht. Ze mocht dan zeventien jaar geleden voor het laatst een afspraakje hebben gehad, maar ze wist wanneer een man zich van haar bewust was. 
‘Bijna twee jaar.’ 
Hij knikte. 
‘En jij? Getrouwd? Kinderen?’ 
‘Nee, geen van beide.’ 
‘Laat me eens raden. Jij bent zo’n typische einzelgänger?’ 
‘Nee hoor. Ik wil een gezin. Ik heb een paar keer een relatie gehad, maar ze liepen op niets uit, dus ik denk dat ik de juiste vrouw nog niet heb gevonden.’ 
Hij zei het zonder enige nadruk, maar om de een of andere reden steeg er een blos naar haar wangen. Ze greep de sandwich en nam opnieuw een hap. 
‘Je bent zeker van plan de hond terug te geven, hè?’ vroeg hij. 
Ze knikte. ‘Er zal niets anders op zitten Ik kan hem onmogelijk houden. 
Het is een principekwestie.’ 
Ze keken allebei naar het hondje, dat gretig zijn bak leeg likte. 
‘Wat jammer. Het is een leuke hond.’ 
‘Ja.’ 
Even was het stil terwijl ze allebei hun sandwiches verslonden. 
‘Ik heb van je moeder gehoord dat jij de catering voor het feest verzorgt,’ zei Adam. 
‘Dat klopt. Ik heb een cateringbedrijf, dus heb ik erop gestaan dat mama alles aan mij overliet. Het is mijn cadeau aan haar.’ 
‘Hoeveel mensen verwachten jullie?’ 
‘Bijna vierhonderd.’ 
Hij floot. 
‘Maak je geen zorgen. Ik heb voor hetere vuren gestaan,’ verzekerde ze hem, zich bewust van de verdedigende toon in haar stem, maar niet in staat die eruit te weren. 
‘Dat doe ik ook niet.’ 
Zuchtend wreef ze over de brug van haar neus. ‘Sorry, mijn ex deed kleinerend over mijn bedrijf. Hij noemde het altijd mijn “kleine hobby”. Toen ik serieus geld begon te verdienen, klaagde hij dat ik er te veel tijd aan besteedde.’ Ze sloot haar mond nog net op tijd om te voorkomen dat ze hem van Guys relatie met de buurvrouw – alias de lellebel – zou vertellen en zou zeggen dat Guy zijn affaire had geweten aan Lauries gebrek aan beschikbaarheid. Ze had al meer dan voldoende onthuld. 
‘Wil je een glas sap?’ vroeg Adam. 
Afleiding omdat ze hem rauw op zijn dak was gevallen met haar kleine bekentenis? ‘Ja, graag.’ 
Ze keek toe terwijl hij de koelkast opende, ondertussen een waardige ontsnapping plannend. Ze zou zeggen dat ze morgen vroeg op moest, wat niet gelogen was, en zich dan terugtrekken op haar kamer om het laatste restje waardigheid dat ze nog bezat te redden. 
Hij schonk twee glazen in en schoof er een over het granieten aanrecht in haar richting. 
‘Een nieuw bedrijf beginnen is lastig, maar als je het eerste jaar weet te overleven, doe je het, statistisch gezien, beter dan de meesten.’ Hij hief zijn glas op. ‘Gefeliciteerd. Je bent dus officieel een overlever.’ 
Zijn woorden kwamen zo onverwacht dat ze even niets anders kon doen dan hem aanstaren. Hoeveel jaren had ze niet gehoopt dat Guy iets dergelijks zou zeggen? Dat hij haar harde werk en haar creativiteit en doorzettingsvermogen op prijs zou stellen? 
Haar stem klonk schor toen ze zei: ‘Dank je.’ Ze slikte hoorbaar, waarna ze zich over het aanrecht heen boog en met haar glas het zijne aanstootte. ‘Dank je wel.’ 
Hij was waarschijnlijk slechts beleefd, maar ze voelde zich onverklaarbaar geraakt. Alsof hij iets in haar binnenste had gezien wat niemand anders nog had ontdekt. 
‘Betekent dat dat jij ook je eigen bedrijf bent begonnen?’ vroeg ze. 
Opeens had ze de brandende behoefte om meer te weten van deze breedgeschouderde, lange man. Behalve dan het feit dat hij een adembenemend mooi lichaam had en warme, karamelkleurige ogen. 
‘Ja, dat klopt. Ik ben bij Stephen in de leer geweest en heb het toen in mijn eentje geprobeerd. Maar als je eenmaal een bepaalde omvang hebt bereikt, is het prettig als je iemand aan je zijde hebt op wie je kunt vertrouwen, iemand die er net zo bij betrokken is als jij. Stephen en ik zijn tien jaar geleden officieel partners geworden.’ 
‘Wat heeft dat trustfonds met dit alles te maken? Mam zei dat het om de hulp aan ontspoorde tieners ging.’ 
‘We geven hun een opleiding in de bouw, zorgen voor onderdak en alles wat ze verder nodig hebben. Als ze op het goede pad blijven en ze hebben de opleiding afgemaakt, kunnen ze een nieuwe start maken.’ 
‘Zo te horen, vaart iedereen daar dus wel bij.’ 
‘Ja, als het werkt wel. We hebben een aantal successen geboekt, maar soms lukt het toch niet. Uiteindelijk zullen de jongens zelf bereid moeten zijn te veranderen.’ Hij geeuwde en bood onmiddellijk zijn excuses aan. 
‘Daar hoef je je niet voor te verontschuldigen, je moet bekaf zijn. Ga maar gauw naar bed. Dat ga ik ook doen, want ik heb morgen nog veel op het programma staan.’ 
Ze plaatste de borden in de vaatwasser en ruimde samen met hem het eten weer in de koelkast. Daarna bukte ze zich om het hondje op te tillen en naar buiten te brengen, zodat het nog een keer kon plassen. 
‘Wat doe je vannacht met hem?’ vroeg Adam. 
‘Daar heb ik nog helemaal niet over nagedacht. Misschien in de bijkeuken?’ 
Dat was de beste oplossing, hoewel hij daar wel erg alleen zou zijn, dacht ze onwillekeurig. 
‘Als je niet van plan bent hem te houden, is dat waarschijnlijk een goed idee. En als ik je advies mag geven, laat dan iets van jezelf achter bij hem. Iets waar je geur aan hangt. Dat zal hem geruststellen.’ 
‘Wat een goed idee. Je hebt kennelijk ervaring met honden.’ 
‘Ja, maar Diesel is een jaar geleden overleden.’ 
‘Wat erg voor je.’ 
‘Hij heeft een goed leven gehad.’ 
Ze stond op het punt te vragen wat voor hond het was geweest en besefte toen dat ze tijd probeerde te rekken, omdat ze nog geen afscheid van hem wilde nemen. ‘Goed,’ zei ze daarom. ‘Dan wens ik je welterusten. En bedankt dat je je sandwich met me hebt gedeeld.’ 
‘Niets te danken.’ 
Voordat ze nog een smoes kon bedenken om langer te blijven, nam ze de hond mee naar buiten. 
Staand in de koele nachtlucht, sloeg ze haar armen om zichzelf heen en staarde naar de sterren. 
Haar moeder had gelijk. Adam Hunter was een aardige kerel. Het leek een tamelijke tamme omschrijving voor iemand die zo dynamisch en aantrekkelijk was, maar toch kon ze geen betere bedenken. Hij was eerlijk, fatsoenlijk en attent. 
En aantrekkelijk. Adembenemend aantrekkelijk. 
Niet dat het voor haar enig verschil maakte. Ze mocht zich dan tot hem aangetrokken voelen, maar ze zou geen avances in zijn richting maken. 
Om te beginnen was het veel te lang geleden dat ze dat soort dingen had gedaan. Hij kwam daarentegen op haar over als een man die wist wat hij moest doen in de slaapkamer. Ten tweede, en misschien was dat wel het belangrijkste, hij zou hier slechts een week of twee blijven, en zij was nooit het type geweest voor een vluchtige affaire. 
‘Dus is dat ook opgelost,’ zei ze tegen de tuin. 
Alleen voelde het niet zo toen ze de pup in de bijkeuken opsloot – met een T-shirt van haar, zoals Adam had voorgesteld – voordat ze de trap op liep naar haar kamer. Ze voelde zich heel anders toen ze de tweede verdieping bereikte en onder de deur van de logeerkamer door nog licht zag branden. 
Dat was natuurlijk bespottelijk. Ze had op dit moment haar handen meer dan vol. Op problemen zat ze bovendien bepaald niet te wachten, zelfs niet op een probleem dat er fantastisch uitzag in een spijkerbroek en een accent had dat haar tenen deed krullen. 
Ga naar bed. Wanneer je morgen wakker wordt, is dit alles slechts een vage herinnering en kun je weer aan de slag, zoals gewoonlijk. 
Met een klein beetje geluk. 
 
Toen Adam de volgende ochtend beneden kwam voor het ontbijt, was Laurie nergens te bekennen. Hij nam aan dat ze allang vertrokken was, of dat ze zich misschien had verslapen. Uit wat hij tot dusver had gezien, was het vermoedelijk het eerste. 
Hij nam wat toast en een kop koffie en deelde de ochtendkrant met Peggy’s zoon David. Peggy’s moeder stak haar hoofd om de hoek van de deur en nodigde iedereen uit om mee te doen tijdens haar dagelijkse Tai Chi-oefening. Hij sloeg dat aanbod af met het excuus dat hij via het internet wat zakelijke dingen moest afhandelen. 
Zodra hij daarmee klaar was, ging hij op zoek naar Peggy, die hij uiteindelijk in de keuken aantrof. ‘Ik wilde je even laten weten, dat ik in de buurt blijf, voor het geval je nog vragen mocht hebben,’ zei hij. 
‘En ik wilde je dit geven.’ Hij overhandigde haar een doos met foto’s, die hij de vorige avond uit zijn koffer had gehaald. 
Peggy zette hem op haar schoot en legde haar handpalmen op het oude, kartonnen deksel. ‘Zijn deze van Stephen?’ Ze klonk een tikje ademloos. 
Adam knikte. ‘Ik heb ze in een kast gevonden toen ik zijn huis leegruimde. Hij was niet echt een sentimentele man, dus veel is het niet…’ Ze mocht niet te veel verwachtingen koesteren. 
‘Alles is meegenomen. O, ik moet even kijken of Tory in de buurt is. 
Zij zal dit ook willen zien.’ 
Vijf minuten later verscheen Tory, en samen maakten ze de doos open. 
Peggy stak haar zuster de doos toe. ‘Kijk jij maar eerst.’ 
‘Nee, kijk jij maar.’ 
Adam moest zijn blik afwenden omdat hij de hoop en het verdriet op hun gezichten niet kon aanzien. Hij begreep nu waarom Laurie erop had gestaan dat hij in dit huis logeerde. Dit betekende duidelijk veel voor de zusters. 
Peggy haalde een foto uit de doos, een oude polaroidopname van Stephen en hem die vele jaren geleden was gemaakt. Adam was er zo jong op dat het bijna beschamend was. Zijn houding was brutaal en uitdagend, zoals hij was geweest voordat Stephen hem onder zijn hoede had genomen. Naast hem keek Stephen in de camera met de gebruikelijke kalme, goedgehumeurde uitdrukking waarmee hij alles in zijn leven had benaderd. 
‘Hoe lang geleden is deze genomen?’ vroeg Tory, die net als Peggy sprekend op zijn overleden mentor leek. 
‘Meer dan twintig jaar,’ zei Adam. 
‘Hij ziet er gelukkig uit,’ zei Peggy. 
Tory keek Adam aan alsof ze hem om bevestiging vroeg. 
‘Hij was een laconieke man,’ zei Adam daarom. ‘Dus ja, als je het mij vraagt, was hij vaak heel gelukkig.’ 
‘Nu zie ik pas dat jij het bent die naast hem staat,’ zei Peggy, met haar nagel tikkend op de foto. 
‘Dat klopt, vrees ik.’ 
‘Dan moet je wel heel jong zijn geweest toen jullie elkaar ontmoetten.’ 
‘Ja, en als Stephen er niet was geweest, zou ik waarschijnlijk niet veel ouder zijn geworden dan ik was op die foto.’ 
Beide zusjes hielden hun hoofd even scheef en keken hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. Het was bijna griezelig dat twee familieleden dezelfde lichaamstaal bezaten terwijl ze toch apart waren opgegroeid. 
‘Ik was bepaald geen modelkind, als je begrijpt wat ik bedoel,’ legde Adam uit. ‘Toen ik Stephen voor het eerst ontmoette, was ik aan het treinsurfen met een stel vrienden. Je weet wel, op het laatste moment op de achterste wagon springen en eraan blijven hangen om een gratis ritje te krijgen. Stephen zag ons toen we op een van de stations werden aangehouden en ging helemaal uit zijn dak. Hij sleurde me mee voordat ik ervandoor kon gaan. Hij was razend, en ik heb even gevreesd dat ik het loodje zou leggen, zo hard schudde hij me door elkaar.’ 
‘Zo te horen, had je hem de stuipen op het lijf gejaagd.’ 
‘Ja, en hij maakte mij net zo doodsbang. Hij dwong me te vertellen waar ik woonde en bracht me naar huis. Ik kan me nog steeds herinneren dat ik daar stond terwijl hij mijn moeder alles vertelde. Ze huilde haar ogen uit haar hoofd. Toen bood hij aan dat ik na schooltijd bij hem aan de slag kon in zijn bouwbedrijf.’ 
Peggy glimlachte. ‘Dat was het begin van een prachtige vriendschap.’ 
Adam schonk haar een wrange blik. ‘Geloof me, in het begin was het allesbehalve prachtig. Maar tegen de tijd dat hij me had behoed voor de jeugdgevangenis door de rechtbank aan te bieden mijn mentor te worden, wisten we allebei waar we aan toe waren.’ 
‘O, nu begrijp ik waarom jullie dat trustfonds hebben opgezet.’ 
‘Ja, we waren al bezig kinderen te helpen, maar we besloten meer te doen. Het trustfonds zorgt ervoor dat we een stem hebben, dat we kunnen lobbyen voor extra steun en heel betrokken kunnen zijn.’ 
Ze bleven zitten praten. Peggy en Tory haalden de foto’s een voor een uit de doos, vroegen hem of hij er meer van wist en trachtten zich op die manier een beeld te vormen van het leven van hun broer. Adam deed wat hij kon, maar er waren uiteraard de nodige gaten, en hij kon de frustratie van de zusjes voelen. 
Toen het tijd werd voor de lunch, maakte hij voor iedereen sandwiches. 
Gezeten aan de keukentafel vertelde Tory hem over de nieuwe serie strips waaraan ze werkte. 
Hij hoorde lichte voetstappen op de tegelvloer en keek net op tijd op om Laurie te zien binnenkomen. Ze was gekleed in een strakke spijkerbroek en een rood T-shirt en had een zonnebril in haar haren gestoken. Enkele seconden later werd ze gevolgd door haar harige schaduw, die kwispelstaartend om zich heen keek in de hoop iemand te ontdekken die zijn of haar sandwich met hem wilde delen. 
‘Goedemorgen. Ik bedoel, goedemiddag,’ zei Laurie, die hem even aankeek, maar direct daarna haar blik afwendde. 
Interessant. 
‘Jij was vroeg op,’ zei Peggy. ‘Ik heb je gemist aan het ontbijt.’ 
‘Ik had zoveel te doen.’ 
‘Heb je wel ontbeten?’ vroeg Peggy. 
Laurie legde even haar hand op de schouder van haar moeder. ‘Maak je over mij nu maar geen zorgen.’ 
Tory keek Adam even aan. ‘Dat betekent dus nee in Laurie-taal. Zelfs ik weet dat, en ik ken haar pas een paar maanden.’ 
Adam stond op en liep naar de koelkast. Lauries ogen werden groot van verbazing toen hij haar de sandwich overhandigde die hij al eerder voor haar had gemaakt. 
‘Heb je een lunch voor me klaargemaakt?’ 
‘Ik had een voorgevoel dat je dat nodig zou hebben.’ 
‘Hij heeft je door, Laurie,’ zei Peggy lachend. ‘Ze vergeet altijd te eten wanneer ze het druk heeft.’ 
Laurie was strak naar hem blijven kijken. ‘Heb je dit werkelijk voor mij klaargemaakt?’ 
Ze keek zo verbijsterd, zo bezorgd dat hij even geneigd was te liegen en te zeggen dat hij hem had klaargemaakt voor het geval hij zelf later nog honger zou krijgen. Ze kwam echter op hem over als een vrouw die eerlijkheid op prijs stelde, dus haalde hij slechts nonchalant zijn schouders op. ‘Het brood stond toch op tafel.’ 
Haar blik gleed even naar het bord in haar handen. Toen keek ze weer naar hem op en zei zacht: ‘Dank je.’ 
Er lag zowel verbazing als dankbaarheid in haar blik, net zoals de vorige avond, toen hij had gedronken op het succes van haar cateringbedrijf. Opnieuw vroeg hij zich af wat voor man haar ex was geweest. Deze vrouw – deze warme, capabele vrouw – zou niet verbaasd moeten zijn wanneer haar lof werd toegezwaaid. En toch was ze dat. 
‘Kijk eens, Adam heeft ons Stephens schatkist gegeven,’ zei Peggy. 
Hij bleef bij het aanrecht staan, spelend met de pup en kijkend naar de drie vrouwen, die de foto’s bekeken. Laurie at haar lunch, af en toe naar hem kijkend wanneer hij vragen van Tory en Peggy beantwoordde of een detail toevoegde aan een verhaal. Iedere keer wanneer hun ogen elkaar ontmoetten, voelde hij dat in zijn hele lichaam. 
Als ze nu in Australië waren, zou hij haar barricades bestormen, wist hij. En niet alleen met een sandwich… Hij zou alles in het werk stellen om gehoor te geven aan de aantrekkingskracht die zich tussen hen manifesteerde. Maar ze waren hier, in haar land, en hij was slechts een bezoeker. Een zeer tijdelijke bezoeker. 
Dat betekende waarschijnlijk dat hij geen lunches meer voor haar moest klaarmaken en dat hij, wanneer ze weer naar hem keek, zijn blik moest afwenden. 
Ze keek opnieuw op. Hun blikken verankerden zich in elkaar. 
Hij wendde de zijne niet af. 
 



Hoofdstuk 5

 
Lauries dag bestond uit worstelen met de pup en het oplossen van een scala van problemen, die allemaal op het laatste moment leken te ontstaan als je een feest moest organiseren voor vierhonderd mensen. 
Bovendien moest ze net doen alsof ze niet voortdurend in afwachting was van een diepe stem achter haar rug of de aanblik van een paar brede schouders terwijl ze door het huis en de tuin van haar moeder liep. 
Haar voornemen om verstandig te zijn en Adam op afstand te houden, was gesmolten als sneeuw voor de zon toen ze tijdens de lunch de keuken was binnen gelopen en hij haar kalmpjes de sandwich had overhandigd die hij voor haar had klaargemaakt. 
Iedere keer wanneer ze daaraan terugdacht, werd ze opnieuw overspoeld door ongeloof en warmte. Het gebaar had zoveel gezegd; dat hij aan haar dacht, dat hij begreep dat ze het soms te druk had met voor alles en iedereen te zorgen en vergat om voor zichzelf te zorgen. 
Misschien zocht ze te veel achter twee sneetjes brood, maar misschien ook niet. 
Ze hield zich voor dat het feit dat hij zo attent was geweest, niets aan de situatie veranderde. Hij woonde aan de andere kant van de wereld. 
Zodra het feest voorbij was, zou hij terugvliegen. Ze zouden elkaar nooit meer zien. Over een paar maanden zou hij zich haar naam waarschijnlijk niets eens meer kunnen herinneren. 
Dat maakte echter niets uit. Ze wist natuurlijk dat ze de aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende, moest negeren, maar zodra hij in de buurt was, schenen haar hersenen dienst te weigeren. 
Als ze eerlijk was, moest ze erkennen dat ze helemaal weg was van de Australische gast van haar moeder. Wat ze met die gevoelens aan moest, wist ze nog niet, maar ze wist wel dat, al sprak ze zichzelf nog zo streng toe, die gevoelens niet vanzelf zouden verdwijnen. 
Terwijl ze op het gazon stond en toekeek hoe de ploeg de tent opzette, overwoog ze haar opties. 
Adam was hier nu. Zijn kamer lag tegenover de hare. Een moedige vrouw zou de dag plukken en zich niet bekommeren om de consequenties. Ze sliep al twee jaar alleen en had al die tijd geen greintje passie of verlangen gevoeld. Ze was een toegewijde moeder, een onvermoeibare werker en een goede dochter geweest. Nu verdiende ze zelf wel eens iets. Zelfs al was het van voorbijgaande aard en voorbestemd nooit méér te worden dan een paar nachten met een man die ze nooit zou terugzien. 
Adam zou een geweldige minnaar zijn. Zij had niet veel ervaring. Guy en zij waren getrouwd toen ze van de universiteit waren gekomen, en hoewel ze geen maagd meer was, had ze dat evengoed wel kunnen zijn. 
Toch wist ze instinctief dat het geweldig zou zijn met hem. 
Waarom dan niet? Waarom zou ze niet eens iets roekeloos doen? Iets gewaagds? 
Ze keek naar het huis en stelde zich voor hoe het zou gaan. Zij, gehuld in iets wat zijdeachtig en sexy was, zou geruisloos de overloop oversteken om op Adams deur te kloppen. Hij zou opendoen, slechts gekleed in die vale spijkerbroek. Wat zou ze tegen hem zeggen? ‘Ik wachtte op je…’ Of misschien slechts: ‘Mag ik binnenkomen?’ 
Het schrille gerinkel van haar telefoon onderbrak haar fantasieën en maakte haar aan het schrikken. Ze haalde het mobieltje uit haar zak en keek naar het schermpje. 
Guy. 
Eindelijk. 
Ze liep een paar meter bij de tent vandaan en nam op. ‘Fijn om iets van je te horen, Guy,’ zei ze koeltjes. ‘Gisteren zou nog beter zijn geweest.’ 
Hij lachte. ‘Ik heb je de tijd gegeven om een beetje af te koelen. Kun je me dat kwalijk nemen?’ 
Ze haatte de zelfverzekerde toon van zijn stem. Hij dacht dat hij haar kende. Dat hij slechts met zijn vingers hoefde te knippen om ervoor te zorgen dat ze naar hem toe kwam rennen, nu hij zijn midlifecrisis te boven was. 
‘Heb je er enig idee van hoe druk ik het op dit moment heb? Mam zit nog steeds in het gips, en ik heb nog een miljoen dingen te doen voor het feest. Het laatste wat ik kan gebruiken, is een onopgevoede pup die zomaar voor mijn deur belandt.’ 
‘Puppy’s zijn net kinderen, dat lukt je wel,’ zei Guy. 
Ze keek naar het hondje, dat lag te slapen op een zonnig plekje op het gazon. Hij had de tentploeg de hele middag vermaakt, was ontelbare keren op zijn buik gekrabbeld en had meegedeeld in de inhoud van lunchtrommeltjes. 
‘Je kunt me niet ompraten, Guy. Een pup is geen bos bloemen die je zomaar bij iemand kunt laten bezorgen.’ 
‘Oké, oké, het spijt me. Ik kwam toevallig langs een dierenwinkel, zag hem en herinnerde me hoe graag je altijd een hond wilde… Misschien was dat een tikje impulsief. Ik had het met jou moeten overleggen.’ 
‘Houd op met die flauwekul, Guy. Wat er tussen jou en Prue is gebeurd, interesseert me niet, en dat je mij een hond cadeau doet, zal niets tussen ons veranderen. Jij wilde ons huwelijk niet meer. Je kunt je er niet meer in slijmen door me een pup te geven, al is hij nog zo schattig.’ Ze was trots op de vastberaden klank van haar stem. 
Even bleef het stil aan de andere kant van de lijn. Toen zei hij: ‘Ik heb het niet uitgemaakt met Prue.’ 
Laurie klemde de telefoon vaster in haar hand. ‘Dus je hebt me zomaar een pup gestuurd, omdat je een aardige vent bent en aan me hebt gedacht? Ik ben niet op mijn achterhoofd gevallen, Guy. Ik ben zeventien jaar met je getrouwd geweest, weet je nog? Ik ken je. Je doet nooit iets zonder er iets voor terug te verwachten.’ 
‘Oké. Er is iets waarover ik met je wil praten, maar het is niet… Tussen Prue en mij is alles in orde.’ Hij klonk ongemakkelijk. ‘Misschien hebben de kinderen het je nog niet verteld, maar ik heb ontslag genomen. Ik word eigen baas. Ik weet dat Roland al jaren de literair agent van je moeder is, maar ik heb een geweldige deal voor haar weten te regelen. Nu wil ik jou vragen een goed woordje voor me te doen, voordat ik haar zelf benader.’ 
Woede spoelde als een vloedgolf door Lauries lichaam toen de volle impact van zijn woorden tot haar doordrong. Hij had de pup niet gestuurd omdat het hem speet dat hun huwelijk was stukgelopen en hij haar terug wilde. Nee, deze emotionele poging tot omkoping draaide om zijn carrière als agent, om zijn bankrekening en zijn succes! 
Ze probeerde haar gedachten bijeen te rapen, maar hoorde slechts de echo van haar eigen woorden in haar oren. Haar hele lichaam leek te blozen van afschuw en schaamte. Guy wilde haar niet. Correctie, hij wilde haar nog steeds niet. 
‘Mama en ik praten nooit over haar zakelijke aangelegenheden,’ zei ze zo kil mogelijk. ‘En dat weet je drommels goed.’ Ze hoorde zelf hoe gespannen haar stem klonk. 
‘Dat respecteer ik. Maar dit is een geweldige deal voor mij. Hij zou me kunnen maken of breken.’ 
Vaag vroeg ze zich af wat er was gebeurd dat Guy had gedwongen voor zichzelf te beginnen. Er werden altijd machtsspelletjes gespeeld tussen de oudere zakenpartners van het agentschap van haar moeder. 
Misschien had Guy te vaak geprobeerd zijn zin door te drijven. Of misschien maakte dit alles deel uit van het nieuwe leven dat hij creëerde voor zichzelf, Guy Sutcliffe Versie 2.0. Het maakte niet uit. 
Dit ging haar niet aan. Helemaal niets. 
‘Wat jij en mijn moeder willen regelen, gaat mij niets aan,’ zei ze. 
‘Daar heb ik niets mee te maken.’ 
‘In theorie klinkt dat geweldig, Laurie, maar je weet dat ze nog steeds kwaad op me is vanwege de scheiding. Ik moet van tevoren weten of je haar niet stiekem iets in het oor zult fluisteren om te voorkomen dat ze met mij in zee gaat.’ 
Laurie schudde haar hoofd. Was hij altijd zo egoïstisch en arrogant geweest? ‘Ik moet gaan, Guy.’ 
‘Laurie, wacht –’ 
Ze verbrak de verbinding. De telefoon begon onmiddellijk opnieuw te rinkelen maar ze liet hem doorschakelen naar de voicemail. Daarna zette ze het toestel uit en liep gedachteloos naar het strand. Ze stond pas stil toen het huis al ver achter haar lag en het gebleekte hout van de privésteiger van haar moeder onder haar voeten kraakte. Ze liep door tot het einde en bleef daar naar de zee staan staren. 
Ze zei tegen zichzelf dat het eigenlijk haar trots was die het meest gekwetst was. Ze hield niet meer van Guy, maar ze had voldoening geput uit het feit dat hij er spijt van had dat hij haar had verlaten. 
Balsem voor haar gekwetste ego waarschijnlijk. Maar ze had zich vergist, en nu voelde ze zich dom en kwetsbaar. Guy dacht vast dat ze nog steeds om hem treurde en naar hem snakte – die arme, eenzame Laurie. Dat had hij mis, maar ze had geen enkele mogelijkheid om het tegendeel te bewijzen. 
Een kleine, natte neus raakte haar langs haar lichaam bungelende hand. 
Ze keek omlaag en zag dat de pup achter haar aan de steiger op was gelopen. Hij drukte zijn snuitje in haar hand en kwispelde aarzelend. Ze ging zitten en trok hem op haar schoot. Zijn kleine, scherpe nagels drongen door haar T-shirt heen in haar buik toen hij ronddraaide om het zich gemakkelijk te maken. 
Pas toen besefte ze dat ze een einde had gemaakt aan het telefoontje met Guy voordat ze hem had verteld dat hij het hondje moest laten ophalen. 
Ze streelde de zachte vacht, en de pup zuchtte waarderend. Ze richtte haar blik op de horizon. Morgen zou ze Guy bellen en met hem over het hondje praten. Voor vandaag had ze haar buik vol van haar ex-echtgenoot. 
Meer dan vol. 
Ze bleef nog een halfuurtje op de steiger, en toen begon ze last te krijgen van een schuldig geweten. Ze moest telefoontjes plegen, dingen bespreken met haar moeder, plannen maken voor morgen… Ze had geen tijd om hier te zitten en zich te wentelen in zelfmedelijden. 
Ze zette de pup neer en schoot in de lach om zijn verontwaardigde blik. 
‘Kijk niet zo. Ik wed dat je nog nooit van je leven zo lang over je buik bent geaaid.’ 
Langzaam liep ze de heuvel weer op. Ze zag dat de grootste tent was opgezet. Daarna waren de mannen kennelijk naar huis gegaan. Ze keek naar het huis. Morgen wilde ze de feestverlichting installeren, en ze moest ook nog het een en ander doorspreken met George, de tuinier en klusjesman van haar moeder. 
Een schaduw maakte zich los van de muur onder het balkon op de eerste verdieping toen ze het huis naderde. 
Adam. Ze zou zijn grote, breedgeschouderde gestalte uit duizenden herkennen. 
Kalm stapte hij het zonlicht in. Hij droeg een zonnebril en hield een flesje bier in zijn hand. Het was duidelijk dat hij zich helemaal op zijn gemak voelde. 
De fantasie die ze eerder die dag had gehad, flitste door haar hoofd. Zij die hem benaderde, avances maakte, zij tweeën, genietend van een paar passievolle dagen zonder verplichtingen. 
Bijna schoot ze hardop in de lach. Over jezelf voor de gek houden gesproken. 
Zoiets zou ze nooit kunnen doen. Ze was een veertigjarige moeder van twee tieners met veel te veel verplichtingen, en ze had er geen idee van hoe ze zich moest gedragen in de verraderlijke wateren van de vrijgezellenstatus. Ze kon haar ex-man zelfs niet doorgronden – welke kans had ze dan met een sexy, zelfverzekerde man die van de andere kant van de wereld kwam? Instinctief veranderde ze van richting en liep een eindje om, zodat ze de confrontatie met Adam uit de weg kon gaan. 
Ze was nu niet in staat hem onder ogen te komen. Hij zag meer dan goed voor haar was. 
Met gebogen hoofd liep ze het huis binnen. 
 
Adam ging naar bed zonder Laurie nogmaals gezien te hebben, wat, daar was hij zeker van, grotendeels aan haar te danken was. Ze was vandaag ergens door van streek geraakt. Dat had hij geweten zodra hij met een biertje in zijn hand over het gazon was geslenterd en haar op de steiger had zien zitten. Hij had haar gezicht niet hoeven zien om te weten dat ze ergens mee worstelde. Dat was duidelijk zichtbaar geweest in de starre lijn van haar schouders en haar gebogen hoofd. 
Daarna had ze natuurlijk vermeden hem tegen het lijf te lopen door met een omweg naar het huis te rennen. 
Hij was in de verleiding gekomen achter haar aan te gaan en te vragen wat er aan de hand was, maar hij wist dat hij dan een grens overschreed. Ze had er geen behoefte aan dat een volslagen vreemde zijn neus in haar privézaken stak. 
De avond bracht hij door met Peggy en Tory, die naar aanleiding van de foto’s nog meer vragen hadden. Vervolgens ging hij online om nog wat zaken af te handelen. 
Het verbaasde hem wel een beetje dat alles zo glad verliep zonder dat hij zelf aan het roer stond. Hij had eigenlijk nog nooit vrij genomen. 
Tot dusver leek Syd, zijn plaatsvervanger, het uitstekend te doen. Zij was een van de succesverhalen van de trust – hun beste leerling en een van de allerbeste kastenmakers met wie hij ooit had gewerkt. Kennelijk had ze alles onder controle, zowel het bedrijf als de trust. Als hij mocht afgaan op de rustige manier waarop ze hem te woord had gestaan tijdens de videoconferentie, had ze het heft volledig in handen. 
Dus zat er voor hem niets anders op dan zich te ontspannen. En natuurlijk aan Laurie te denken… 
Hij zette zijn wekker vroeg voor de volgende ochtend. 
 
Ze dronk net het laatste slokje koffie uit haar beker toen hij de keuken binnen kwam. 
‘Wat ben jij vroeg op,’ zei ze met een glimlachje. Ze droeg een donkerblauwe short en een lichtblauw tanktopje in de kleur van haar ogen. 
‘Jij ook,’ zei hij. 
‘Ik ben altijd vroeg op.’ 
‘Ik ook.’ Hoewel hij een grote fan was van uitslapen als hij daar ooit de kans voor kreeg. Hij schonk koffie voor zichzelf in en vulde haar beker opnieuw zonder het haar te vragen. 
Ze keek hem veelzeggend aan. ‘Wek ik de indruk dat ik gevoederd moet worden of zo?’ 
Langzaam liet hij zijn blik over haar lichaam dwalen; hij registreerde haar kleine, stevige borsten, slanke taille en atletisch ogende benen. Ze had het lichaam van een hardloper, en hoewel ze geen onsje vet te veel had, was ze ook weer niet broodmager. Haar curven zaten op de juiste plekken, en dat interesseerde hem in hoge mate. Toen zijn blik terugkeerde naar haar gezicht, lag er een blos op haar wangen. 
‘Volgens mij zie je er behoorlijk goed uit,’ zei hij. ‘Ik dacht alleen dat je wel een beetje cafeïne kon gebruiken.’ 
Zonder op te kijken, frutselde ze wat aan het oortje van haar beker. Ze kwam net onder de douche vandaan, en haar haren waren nog vochtig. 
Haar mond was bleek omdat ze geen lippenstift op had gedaan. Hij keek naar haar volle onderlip en vroeg zich af waarnaar ze zou smaken. 
Naar koffie? Of naar iets anders, zoals alleen zij kon smaken? 
Hij wedde op het laatste. 
‘Ben je nog van plan andere delen van het land te bekijken nu je hier bent?’ Ze sprak zacht. 
Hm. Een beetje nerveus, vermoedde hij. Zij maakte hem ook nerveus, hoewel dat misschien niet het juiste woord was. Ze zorgde ervoor dat hij zich weer jong voelde. Onzeker, op een manier die hij lang niet had gevoeld. 
‘Misschien ga ik na het feest een paar dagen naar New York. Lijkt me nogal dom om zo’n eind te reizen en dan niet wat meer te bekijken,’ zei hij. 
‘En daarna ga je terug naar huis, neem ik aan.’ 
Zijn blik ontmoette de hare. ‘Ja.’ 
Even zeiden ze geen van beiden iets. Toen dronk ze haar beker leeg en bracht hem naar het aanrecht. ‘Ik kan beter gaan,’ zei ze. 
‘Heb je veel te doen vandaag?’ 
‘Ja.’ Ze keek spijtig. 
‘Kan ik je ergens mee helpen?’ 
Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Tijdens je vakantie? Ik dacht het niet.’ 
‘Ik ben een van die mensen die eigenlijk nooit stil kunnen zitten.’ 
Haar blik flitste over zijn lichaam en daarna terug naar zijn gezicht. 
‘Dat kan ik me zo voorstellen.’ 
‘Dus is er iets waarmee ik je kan helpen?’ 
Ze keek hem nog even aan, worstelend met haar geweten. 
‘Je zou me er een dienst mee bewijzen,’ voegde hij eraan toe. 
Haar mondhoeken plooiden zich in een glimlach. ‘Ik weet niet of ik dat nu moet geloven.’ 
‘Wat heb je te verliezen?’ 
‘Wil je werkelijk dat ik die vraag beantwoord?’ 
Hij schoot in de lach. 
Ze griste haar telefoon van het aanrecht. ‘Kom me maar opzoeken in de tuin wanneer je klaar bent met je ontbijt, dan zal ik je aan het werk zetten, als je dat echt wilt.’ 
‘Afgesproken.’ 
Hij verslond nog twee stukken toast en liep de tuin in, waar hij haar aantrof in de grootste tent. 
De daaropvolgende uren werkte hij samen met haar en haar staf, die uit vier leden bestond. Ze zetten tafels en stoelen neer in de grootste tent. 
Er werd veel gelachen en geplaagd; het was duidelijk dat Laurie geliefd was bij haar mensen. Moeilijk was dat niet te begrijpen, want ze was helder en duidelijk in haar instructies en gul met complimentjes. 
In de loop van de ochtend begonnen ze met het ophangen van de verlichting in de tuin, daarbij enigszins gehinderd door de pup, die bij alles betrokken wilde worden. Op het moment dat Adam terugkeerde van de balustrade, die hij had omwikkeld met een lichtsnoer, trof hij Laurie op een ladder aan, die ze tegen de veranda had geplaatst. In haar handen hield ze een snoer met lampjes, dat in de knoop was geraakt. 
Zijn eerste impuls was de ladder vastgrijpen en haar bevelen omlaag te komen, maar het was niet aan hem om haar te beschermen. Verre van dat. Hij nam dus genoegen met zijn hand op een van de sporten te plaatsen en omhoog te kijken. ‘Alles in orde daarboven?’ vroeg hij. 
Laurie keek omlaag. Het leek wel alsof ze hem nu pas opmerkte. ‘O, hallo. Ben je klaar op het terras?’ 
‘Ja. Ik kan dat wel van je overnemen, als je dat wilt?’ 
Ze balanceerde op de een na hoogste sport van de ladder. ‘Wauw, misschien neem ik je wel in vaste dienst! Bij jou vergeleken steken mijn jongens maar magertjes af. Het moet je niet verbazen als ze je straks even terzijde nemen om je te vragen het wat kalmer aan te doen,’ 
schertste ze. 
‘Daar kan ik wel mee leven.’ Waar hij niet mee kon leven, was haar aanblik op die ellendige ladder. 
‘Ik denk dat ik deze beter even uit de knoop had kunnen halen voordat ik naar boven klom,’ zei ze, plukkend aan een knoop in de kabel. 
‘Dat lijkt me een goed plan. Kom naar beneden, dan regelen we dat.’ 
Hij hoorde de spanning in zijn eigen stem. 
Ze keek hem bevreemd aan. ‘Vertel me nu niet dat jij een van die mannen bent die zich zorgen maakt zodra een vrouw op een ladder klimt of een autoband verwisselt?’ 
‘Dat kan ik niet ontkennen.’ 
‘Je weet toch wel dat dat vreselijk seksistisch is?’ 
‘En ook dat kan ik niet ontkennen.’ 
Ze lachte. ‘Hier, vang!’ Ze liet het lichtsnoer in zijn armen vallen. 
Hij gooide het neer toen ze de ladder begon af te dalen en kon het niet laten zijn hand tegen haar rug te leggen, voor het geval ze zou uitglijden. 
Ze schonk hem een glimlachje toen ze van de laatste sport stapte. 
‘Dank je wel.’ 
‘Niets te danken,’ zei hij, zonder achteruit te stappen. 
Nu ze beneden stond, lag zijn hand op haar heup. Slikkend richtte ze haar blik op zijn mond. De tijd leek even stil te staan. Als hij zijn hoofd boog, dan zouden ze elkaar kussen… Zijn vingers krulden om haar heup. Ze voelden zo goed aan, warm en sterk. 
‘Laurie…’ 
Het geluid van een naderende auto legde hem het zwijgen op. Hij keek over zijn schouder en zag een glanzende, zwarte sportwagen de oprijlaan op komen. Verbaasd liet hij zijn hand langs zijn zijde vallen. 
‘Wie is dat?’ vroeg hij. 
Laurie schonk hem een blik die hij niet kon ontcijferen. ‘Guy. Mijn ex-man.’ 
 



Hoofdstuk 6

 
Haar gezicht lichtte op toen ze zag wie er nog meer in de auto zaten. 
‘Met Josh, mijn zoon, en mijn dochter, Amy.’ Ze liep weg om haar kinderen te begroeten, duidelijk blij hen te zien. 
Adam bleef waar hij was en bestudeerde de man die uit de lage auto klom. 
Guy Sutcliffe had het gelikte uiterlijk van een vent die nooit voor iets in zijn leven had moeten vechten. Zijn bruine haar was doorspekt met grijs, en hij begon een buikje te krijgen. Maatkleding zorgde ervoor dat het niet al te duidelijk was, maar de tekenen van vroegtijdige veroudering waren aanwezig. 
Adam had slechts één blik nodig om te begrijpen met wat voor een man Laurie getrouwd was geweest. De fel gestreepte designerstropdas, de glinstering van goud bij zijn manchetten en rond zijn pink, de hand die werd opgeheven om haren glad te strijken terwijl hij naar zijn ex-vrouw keek, die haar kinderen omhelsde. 
Geen wonder dat Laurie zo verbaasd had gekeken toen hij, Adam, de vorige avond op haar succes had gedronken. Dat was ze niet gewend, want het ego van deze man bood geen ruimte voor dat van iemand anders. 
Hij verlegde zijn blik naar Lauries kinderen, die beiden het geluk hadden dat ze op haar leken – donkere haren, blauwe ogen en een atletische lichaamsbouw. De dochter zou later even mooi worden als haar moeder. En zo te zien zou Josh, haar zoon, straks bepaald geen vrouwelijke aandacht tekortkomen. 
‘Wat een verrassing.’ Lachend omhelsde Laurie haar kinderen. 
‘Papa zei dat hij hierheen moest, en toen zeiden wij dat we mee wilden,’ zei Amy. ‘Hij moet met oma praten, en daarna moest hij nog iets anders doen. Als hij daarmee klaar is, komt hij ons weer ophalen. 
Als jij dat tenminste goed vindt.’ 
‘Natuurlijk vind ik dat goed. Ik vind het geweldig.’ 
‘Waar is het hondje?’ vroeg Josh. 
Laurie schonk haar ex een verwijtende blik, maar die haalde slechts zijn schouders op om aan te geven dat hij dit niet in de hand had. 
‘Hij is bij Justin en Leone,’ zei ze na een gespannen stilte. 
Haar zoon rolde met zijn ogen. ‘O, en waar zijn die?’ 
Laurie stompte hem zacht tegen zijn arm. ‘Rol niet met je ogen naar je moeder, jongeman. Ze zijn aan de zijkant van het huis, in de grote tent.’ 
‘Cool.’ Josh wilde wegrennen. 
Laurie greep zijn arm. ‘Wacht nog even. Waar zijn je manieren gebleven?’ Ze keerde zich naar Adam. ‘Adam, dit zijn Josh en Amy, mijn zoon en dochter. En dit is Guy. Adam is helemaal vanuit Australië gekomen voor de verjaardag van oma, jongens.’ 
‘Aangenaam kennis te maken,’ zei Josh beleefd voordat hij zijn moeder weer aankeek. ‘Mag ik nu gaan?’ 
‘Als dat moet.’ 
Hij rende het gazon op. 
‘Australië? Betekent dat dat u Hugh Jackman kent?’ vroeg Amy gretig. 
‘Nee, sorry. Maar ik heb eens in een restaurant naast Cate Blachett gezeten. Telt dat ook mee?’ vroeg Adam. 
‘Ja, dat is behoorlijk goed,’ zei het meisje. 
Guy stond nog steeds fronsend over zijn haren te strijken. Nu hij dichterbij stond, kon Adam zien dat hij al wat begon te kalen. Dat was waarschijnlijk de verklaring voor de sportwagen. 
‘Je bent wel een beetje vroeg voor het feest, hè?’ vroeg Guy. 
‘Hij is eerst op bezoek bij mama,’ zei Laurie. Haar stem klonk scherp en haar houding was gespannen. 
Betekende dat, vroeg Adam zich af, dat nog niet alles voorbij was tussen haar en haar ex, zoals ze had beweerd? Of was ze nog steeds boos over de hond? 
‘Aha, op die manier. Wat voor werk doe je in Australië, Adam?’ 
‘Ik zit in de bouw.’ Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Laurie hem een scherpe blik toewierp. 
‘De bouw? Dan moet je het op dit moment niet gemakkelijk hebben. 
Met de recessie en zo,’ zei Guy, die de manchetten onder zijn jasje vandaan trok. 
‘In Australië ligt dat een beetje anders. Veel last hebben wij niet van de recessie,’ zei Adam. 
‘O ja, ik herinner me dat ik daar iets over heb gelezen.’ Guy verlegde zijn blik naar Laurie, en Adam begreep dat hij niet langer interessant was. ‘Ik heb een afspraak met je moeder. Ik kan haar beter niet laten wachten. Loop je even mee naar binnen?’ 
‘Je weet de weg,’ zei ze koeltjes. 
Guy keek alsof hij meer wilde zeggen, maar bedacht zich kennelijk, want hij liep het huis binnen. 
Adam bleef naar Laurie kijken en zag tot zijn genoegen dat ze geen seconde meer verspilde aan haar ex, maar zich in plaats daarvan tot haar dochter wendde en haar even knuffelde. 
‘Wat gezellig dat jullie er zijn,’ zei ze. ‘Betekent dit dat jullie me gemist hebben?’ 
‘Ik mis je kookkunst. Prue kan absoluut niet koken.’ 
‘O, wat geweldig. Maar ik ben niet alleen goed voor het eten en de was, weet je.’ 
‘Ja, dat weet ik,’ zei Amy. Ze legde haar hoofd even op haar moeders schouder. ‘Ik wil alleen niet dat je naast je schoenen gaat lopen.’ 
‘Goed, jongedame. Voor straf ga ik je aan het werk zetten. Je mag me helpen deze lampjes uit de knoop te halen, zodat we de voorkant van oma’s huis ook mooi kunnen maken voor het feest.’ 
Amy haalde lachend haar schouders op. ‘Josh had al voorspeld dat je ons aan het werk zou zetten.’ 
‘Hij is een slimme jongen.’ 
Adam keek toe terwijl ze samen aan de slag gingen met het snoer en zonder veel resultaat aan de knopen trokken. ‘Misschien mag ik een voorstel doen?’ vroeg hij na een paar minuten. 
Laurie trok haar wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk, vooral als het een goed voorstel is.’ 
‘Andere ken ik niet.’ Hij greep de stekker. ‘Begin aan het eind, dan gaat het een stuk eenvoudiger.’ 
‘Oké, mannenlogica. Daar ben ik dol op,’ zei Laurie. 
‘Af en toe hebben we wel eens goede ideeën,’ zei hij met een uitgestreken gezicht. 
‘Ja, ja. Zoals oorlog voeren met atoombommen.’ 
‘En het toilet, de telefoon en het elektrisch licht.’ 
Amy keek van de een naar de ander. ‘Hebben jullie ruzie?’ 
Laurie keek haar geschrokken aan. ‘Nee.’ 
De lippen van haar dochter plooiden zich in een zelfgenoegzaam glimlachje. ‘Nee, dat dacht ik al. Ik ga eens even bij het hondje kijken.’ 
Ze stak haar hand op en verdween om de hoek van het huis. 
Laurie richtte haar blik op het lichtsnoer en frutselde er opnieuw aan. 
Om te vermijden dat ze hem moest aankijken, vermoedde Adam. ‘Amy is nog jong. Ze zoekt soms ergens iets achter wat er niet is, weet je, dus –’ 
‘Het is oké, Laurie. Ik had ook niet de indruk dat we ruzie stonden te maken.’ 
Ze schoot in de lach. ‘Jij bent niet voor één gat te vangen, hè?’ Toen keek ze naar hem op. 
Hij zag de onzekerheid en de kwetsbaarheid in haar ogen, al lachte ze nog steeds. ‘Er zijn thuis heel wat mensen die hard zouden lachen als ze je dat hoorden zeggen.’ 
‘Hm, daar ben ik nog niet zo zeker van.’ Haar blik gleed over zijn schouder, en ze fronste. 
Hij draaide zich om en zag Josh en Amy, die op hun hurken bij de pup zaten. 
‘Ik kan bijna niet geloven dat Guy hun over de pup heeft verteld,’ zei ze. ‘Hij wist dat ik er niet blij mee was. Nu wordt het helemaal onmogelijk om hem terug te sturen.’ 
‘Dat was vast zijn bedoeling, denk je niet?’ 
‘Ja.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb een tip voor je, Adam. Trouw nooit met een beroepsonderhandelaar, dat is vragen om narigheid.’ 
‘Ik zal het in mijn oren knopen.’ 
Ze overhandigde hem de stekker. ‘Kom, laten we vandaag ten minste één puinhoop proberen op te lossen.’ 
Er waren veel dingen die hij voor Laurie zou willen doen. Boven aan dat lijstje stond die ex van haar vertellen wat hij van hem dacht, en daarna de kleine zorgrimpel uitwissen, die zich tussen haar wenkbrauwen had gevormd. 
Aangezien hij echter niet het recht had om dergelijke dingen te doen, beet hij op zijn tong en ging aan de slag. Meer kon hij gewoonweg niet doen. 
 
‘Oké, de omeletten zijn klaar,’ zei Laurie terwijl ze de eerste omeletten die ze voor het diner had gemaakt op tafel zette. Het was Eugenia’s vrije avond, en al had Josh te kennen gegeven dat hij het liefst pizza wilde eten, Laurie had erop gestaan te koken. Op deze manier wist ze in ieder geval dat iedereen wat vitamines en mineralen binnen zou krijgen. 
Haar moeder, Josh, Amy, Kinsey en Adam zaten rondom het keukeneiland met hun bestek in de aanslag. De laatste zonnestralen zetten de keuken in een roze gloed. Josh reikte onmiddellijk naar de eerste omelet. 
Ze schonk hem een waarschuwende blik. ‘Eerst de gasten, Josh. 
Probeer je alsjeblieft te gedragen alsof je niet door wolven bent opgevoed.’ 
‘Ik ben ook een gast. Ik ben hier vandaag toch ook op bezoek,’ klaagde Josh. 
‘Nee, wij zijn familie,’ zei Amy, die heel nadrukkelijk Adam als eerste de slakom aanbood. 
‘Dank je wel,’ zei hij, een glimlach verbergend. 
Laurie moest hetzelfde doen. Hij had de kinderen de hele dag op de juiste manier aangepakt. Hij had met Josh over sport gepraat en Amy’s vragen beantwoord over het leven in Australië, terwijl ze samen de tent en de tuin hadden versierd. 
Als ze al twijfels had gekoesterd – en dat had ze niet – dan had deze dag bewezen dat Adam Hunter een goede, fatsoenlijke man was. Hij had samengewerkt met haar staf, had haar kinderen geplaagd, geworsteld met de pup en een hele rits kleine crises het hoofd geboden die die dag waren ontstaan. 
Ooit zou er een Australische vrouw zijn – de juiste vrouw – die aan het einde van de dag ontzettend blij zou zijn wanneer hij thuiskwam. 
‘Laurie, je omelet wordt koud,’ zei haar moeder. 
Knipperend met haar ogen realiseerde ze zich dat haar gedachten waren afgedwaald. 
‘Kom eens even zitten. Je hebt de hele dag rondgerend,’ zei haar moeder. 
Laurie liet zich op een kruk zakken. Amy schepte salade op haar bord, Josh sneed een stuk van het knoflookbrood voor haar af, en Kinsey overhandigde haar een glas wijn. 
‘Rustig maar, allemaal. Ik ga heus niet van mijn stokje van de honger,’ 
zei Laurie lachend. ‘Dit is nu eenmaal mijn werk.’ 
‘Dan heb je een partner nodig en twee keer zoveel werknemers,’ zei haar moeder. ‘Ik begrijp niet dat je aan het einde van de dag niet instort.’ 
‘Ik ben sterk. Dat zijn de genen van de Longwoods.’ 
‘Ik meen het serieus, Laurie. Ik vind het helemaal niet leuk dat je er zo moe uitziet,’ zei haar moeder. 
‘Ik wil dit zo graag voor jou doen, mam. Het is mijn cadeau voor jou.’ 
Niet dat ze Peggy dit het liefste wilde geven, maar dat onderwerp was taboe. 
Haar moeder fronste. 
‘Zeg eens, Josh, ik neem aan dat je heel wat hebt moet trainen voor de aanvang van de play-offs?’ vroeg Adam. 
Het duurde even voordat Josh begreep dat hij geacht werd voor afleiding te zorgen. ‘Eh… ja. Onze coach is een beul; hij heeft ons echt afgeknepen.’ 
‘Josh, zo praat je niet over volwassenen,’ zei Laurie berispend toen Kinsey haar servet voor haar mond sloeg en giechelde. Laurie prikte haar even in haar zij. ‘Jij wordt geacht volwassen te zijn, weet je nog? 
Een van ons beiden moet het zijn.’ 
‘Dat vergeet ik steeds. Bedankt voor het geheugensteuntje,’ zei Kinsey. 
‘Sorry, mam. Onze coach is echt een ellendeling,’ zei Josh met een brede grijns. 
‘Heeft hij jullie de oude Thompson-oefening ook geleerd? Voor een betere balbehandeling?’ vroeg Adam. 
Josh fronste. ‘De Thompson-oefening? Ik geloof niet dat we die ooit hebben gedaan.’ 
‘O nee? Die kan ik je wel laten zien als je dat wilt.’ 
‘Graag,’ zei Josh gretig. 
Adam pakte zijn waterglas en reikte daarna naar dat van Amy. ‘Mag ik?’ 
‘Natuurlijk.’ 
Hij stond op en liep naar Josh toe. ‘Steek je handen uit met de palmen naar beneden. Misschien kun je beter gaan staan, dan kun je het voelen.’ 
Josh knikte en gleed gretig van zijn kruk. 
Laurie vernauwde haar ogen tot spleetjes. Lag het aan haar of was er een ondeugend lichtje in Adams ogen verschenen? Het leek hem in ieder geval moeite te kosten zijn lach in te houden. Hij zag haar kijken en trok onschuldig zijn wenkbrauwen op. Ze schudde even haar hoofd om aan te geven dat hij haar niet voor de gek hield. Hij voerde iets in zijn schild, dat wist ze zeker. 
Grijnzend richtte hij zijn aandacht weer op haar zoon. ‘Oké, houd je hand stil, wat ik ook doe.’ Hij zette een van de waterglazen op de rug van Josh’ linkerhand en daarna snel het andere op zijn rechter. 
Josh staarde met een intense blik naar de glazen. ‘Oké, wat moet ik nu doen.’ 
‘Wat je maar wilt, maar je moet eerst die glazen neerzetten,’ zei Adam. 
Laurie moest op haar lip bijten toen ze zag dat het kwartje bij haar zoon begon te vallen. 
‘Nee, hè?’ zei Josh, deels nijdig en deels opgetogen omdat hij er zo in was getrapt. 
‘Ben jij even beetgenomen, Josh!’ zei Kinsey lachend. Ze maakte gebruik van het feit dat hij zich niet kon verweren om even zijn haren door de war te maken. 
‘Niet aan mijn haar komen!’ klaagde Josh, die zonder succes probeerde haar hand te ontwijken. 
‘Ik heb kinderen gezien die zo een uur lang bleven staan, trachtend een manier te verzinnen om de glazen neer te zetten zonder om hulp te hoeven vragen,’ zei Adam. 
‘Als ik snel genoeg ben, kan ik ze loslaten en opvangen voordat ze op de grond vallen,’ speculeerde Josh. 
Laurie schudde haar hoofd. ‘Dat denk ik niet, mijn kleine superman.’ 
Na hem nog een paar minuten geplaagd te hebben, kreeg Amy medelijden met haar broer en pakte het glas van zijn ene hand. ‘Nu is het mijn beurt,’ zei ze. 
Tegen de tijd dat iedereen had bewezen dat het onmogelijk was om twee glazen veilig neer te zetten, waren ze allemaal slap van het lachen. 
‘Misschien had ik eerder langs moeten komen. Zo te zien, is het hier een gezellige boel.’ 
Laurie draaide zich met een ruk om en zag haar man in de deuropening van de keuken staan. 
‘Guy. We hebben de bel niet gehoord. Wil je ook een glas wijn?’ vroeg haar moeder beleefd. 
‘Nee, dank je, Peggy. Ik moet naar huis,’ zei Guy even beleefd. 
Laurie keek van de een naar de ander. Haar moeder had niets gezegd over hun gesprek nadat Guy was vertrokken, en Laurie had er niet naar gevraagd. Dat was ook niet nodig. Ze wist dat haar moeder haar lot nooit aan dat van Guy zou verbinden, hoe groot de verleiding misschien ook mocht zijn. Eigenlijk verbaasde het haar dat Guy had gedacht dat dat een mogelijkheid was. 
‘Moeten we echt al terug?’ vroeg Amy. 
‘We hebben nog een lange rit voor de boeg,’ zei Guy. 
Mopperend zochten Amy en Josh hun spullen bij elkaar. Daarna liet Amy zich op haar knieën vallen en trok de pup naar zich toe om afscheid van hem te nemen. 
Kinderen wisten soms instinctief dat je over bepaalde dingen niets moest zeggen. Er was die dag met geen woord gerept over het hondje, maar de blik die haar dochter haar nu over zijn kopje heen schonk, sprak boekdelen. Als ze voet bij stuk hield en Guys geschenk terugstuurde, zouden haar kinderen denken dat ze een nichtje was van Attila de Hun. 
‘Ik zie jullie volgende week, oké? En ik bel jullie morgenavond,’ zei ze terwijl ze Josh en Amy ten afscheid kuste. 
‘Maar niet tijdens Next Top Model, oké?’ zei Amy. 
‘Ik weet het, ik weet het,’ zei Laurie. 
Daarna verraste haar dochter haar door naar Adam toe te lopen en hem even op de wang te kussen. ‘Als je ooit het telefoonnummer van Hugh Jackman op de kop weet te tikken, dan moet je me dat sturen, oké?’ 
‘Dat beloof ik je op mijn erewoord,’ zei Adam. 
Amy rolde met haar ogen, zich ervan bewust dat hij haar plaagde, maar ze kon een lachje toch niet inhouden. 
Josh schudde Adam de hand. ‘Bedankt voor het trucje. Dat ga ik uitproberen op mijn vrienden.’ 
‘Niets te danken. En bedenk wel: hoe voller het glas, hoe groter het gevaar,’ zei Adam. 
‘Ja, en hoe groter de smeerboel,’ zei Kinsey. 
‘Kom op, jongens, we moeten nu echt gaan,’ zei Guy, ongeduldig met zijn sleutels rinkelend. 
Laurie liep mee naar de deur. ‘Bedankt dat jullie vandaag zo hard hebben gewerkt. Ik stel het werkelijk op prijs en ik weet zeker dat dat ook voor oma geldt.’ 
‘Graag gedaan, mam,. Vooral als we de pup mogen houden,’ zei Josh met een zijdelingse blik. 
‘Mogen we een naam voor hem verzinnen, mam?’ vroeg Amy. 
‘Volgens mij moeten we hem Toffee noemen omdat zijn vacht de kleur heeft van toffees.’ 
Josh trok een gezicht. ‘Doe normaal, Amy! Het is een reu. Hij heeft een ruige naam nodig.’ 
‘Wat? Iets bespottelijks als Tijger of Killer?’ 
Laurie stak haar hand op voordat er oorlog kon uitbreken. ‘Ik weet nog niet of we hem houden.’ 
‘Wat?’ Haar kinderen staarden haar ongelovig aan. ‘Maar mam, hij is nu van ons! Hij heeft al een band met ons gekregen,’ zei Amy. 
‘Je kunt hem nu niet meer terugbrengen en je geld terugvragen,’ zei Josh. 
Laurie was zich bewust van Guy, die achter het stuur gleed. Hij keek alsof hij zich van geen kwaad bewust was. 
De schoft! 
‘Een hond nemen, is een grote beslissing. Een pup is veel werk,’ zei ze. 
Het zou zo eenvoudig zijn om toe te geven en ja te zeggen. Maar iedere keer als ze naar het hondje keek, zou ze denken aan Guy en aan waarom hij het aan haar had gegeven. Ze wilde niet dat haar ex-man nog zo aanwezig zou zijn in haar leven. En ze wilde zeker niet toestaan dat hij haar ooit nog weer in een hoek dreef. 
‘Mam,’ smeekte zei Amy. 
‘We hebben het er morgen nog wel over, oké?’ zei Laurie. ‘Dat beloof ik je.’ 
Het was slechts uitstel van het onvermijdelijke, maar het verschafte haar wel even wat ademruimte. 
‘We vergeten het heus niet, hoor,’ zei Amy. 
Guy startte de motor en liet zijn raampje zakken. ‘Jongens, kom op nou.’ 
Alsof het niet zijn schuld was dat zijn kinderen haar bestookten met vragen en hem ophielden! Josh stapte in, maar Amy treuzelde nog even. 
‘Amy, morgen praten we erover,’ zei Laurie nogmaals. 
‘Het gaat niet om Toffee.’ Amy liet haar stem samenzweerderig dalen. 
‘Ik wil alleen even tegen je zeggen dat je ervoor moet gaan.’ 
‘Pardon?’ 
‘Voor Adam. Het is een stuk, en hij vindt je leuk, dus moet je er gewoon voor gaan, als je het mij vraagt.’ 
‘Amy, ik denk niet dat –’ 
Amy klopte grinnikend op haar arm. ‘Ontken het maar niet, mam. Tot volgende week, oké?’ Ze stapte in. 
Laurie hief haar hand op om de auto na te zwaaien, die de oprit afstoof. 
Ze aarzelde even voordat ze het huis weer binnen liep. Was de spanning tussen Adam en haar werkelijk zo duidelijk zichtbaar? Ze wist niet of ze dat gênant of geruststellend vond. Of, wat misschien een beetje verstandiger was, beangstigend. 
Kinsey hielp Peggy van haar kruk naar het looprek toen Laurie de keuken weer binnen kwam. 
‘Bedtijd voor mij. Ik heb morgen een belangrijke dag – eindelijk mag het gips eraf.’ Peggy sloeg met haar vlakke hand op het gipsverband. 
‘Niet dat we samen geen leuke tijd hebben gehad, mijn vriend, maar ik heb mijn buik zo onderhand wel vol van je.’ 
‘Dat was ik vergeten. Zal ik je een lift geven naar de kliniek?’ vroeg Laurie, die in haar hoofd al begon haar schema voor de volgende dag om te gooien. 
‘Wil je wel eens ophouden mij het gevoel te geven dat ik nog minder nodig ben dan ik al denk?’ vroeg Kinsey met een grijns. 
Laurie schonk de andere vrouw een blik vol dankbaarheid. De hele familie had geluk gehad toen Kinsey beschikbaar bleek te zijn om het herstel van haar moeder te begeleiden. Geen andere fysiotherapeut zou zo geduldig en zo grondig zijn geweest, laat staan bereid geweest zijn tijdens dat herstel intern te zijn. Laurie had echter wel van haar moeder begrepen dat Kinseys lange verblijf niet alleen met haar kwetsuur te maken had. Laurie vermoedde dat haar moeder voor Cupido probeerde te spelen, in de hoop dat er iets zou gebeuren tussen haar zoon en Kinsey. Dat was een leuk idee, maar David was zo’n stijve hark en Kinsey zo’n vlotte meid, dat Laurie zich niet kon voorstellen dat dat ooit iets zou worden. Anderzijds, er waren wel vreemdere dingen gebeurd. 
‘Ik hoop dat jij ook vroeg naar bed gaat, Laurie,’ zei haar moeder. ‘Zeg nu alsjeblieft niet dat je vanavond ook nog aan het werk moet.’ 
‘Nee. Een beetje achterstallig papierwerk, meer niet. Daarna ga ik naar bed,’ loog Laurie. 
De lippen van haar moeder versmalden, maar ze zei verder niets. 
Laurie kuste haar welterusten, zich bijzonder bewust van Adam aan de rand van haar blikveld. Zodra ze alleen waren, begon ze het aanrecht af te ruimen. 
‘Je verraadt jezelf, wist je dat?’ vroeg Adam toen ze de gootsteen vol liet lopen. 
‘Pardon?’ 
‘Ja, wanneer je liegt. De meeste mensen doen dat.’ 
‘O.’ Ze keek hem even vanonder haar wimpers aan. ‘Wat doe ik dan?’ 
‘Je ogen worden groter,’ zei hij, het demonstrerend. 
‘Gut, dat wist ik helemaal niet.’ 
‘Nee, dat dacht ik wel, maar ik denk dat je moeder je doorheeft.’ 
‘Je hebt waarschijnlijk gelijk.’ 
Hij overhandigde haar een stapel borden, die ze afspoelde. ‘Bedankt voor je hulp vandaag,’ zei ze. ‘Je was echt geweldig.’ 
‘Ik ben graag bezig.’ 
‘Nou, dan ben je op het juiste moment op de juiste plek beland.’ 
‘Dat begin ik ook te denken.’ 
Ze keek op. Hij bestudeerde haar rustig, en ze glimlachte een tikje onzeker. 
‘Geloof je in het lot?’ vroeg hij. 
‘Nee.’ 
‘Ik ook niet. Maar ik heb geprobeerd te doorgronden wat er de afgelopen dagen is gebeurd, en dat is het enige antwoord wat ik kan bedenken.’ 
‘Ik weet niet wat de vraag is, geloof ik,’ zei ze. 
‘O nee?’ Hij liep op haar toe. 
Instinctief deed Laurie een stap achteruit, om vervolgens te ontdekken dat ze met haar rug tegen het keukeneiland stond. Ze hield nog steeds een van de borden vast. 
Adam nam het uit haar vingers en zette het op het aanrecht. ‘Ik kan je niet uit mijn hoofd krijgen, Laurie Sutcliffe,’ mompelde hij. Toen boog hij zijn hoofd en kuste haar. 
 



Hoofdstuk 7

 
Zijn lippen drukten warm en stevig op de hare. Zijn hand gleed om haar kaak, en zijn vingers streelden de gevoelige huid onder haar oor. Ze voelde haar hart bonzen en het bloed door haar lichaam racen toen hij nog dichter bij haar kwam staan. 
Dit zou je niet moeten doen, zei een stemmetje in haar achterhoofd. Je zou dit werkelijk niet moeten doen. 
Adams tong gleed langs haar lippen, en ze werd heen en weer geslingerd tussen de behoeften van haar lichaam en de waarschuwing in haar achterhoofd. Zijn duim streek over haar jukbeen, een vederlichte liefkozing. De tederheid van dat gebaar brak haar laatste restje weerstand. Ze opende haar lippen en voelde dat zijn mond zich even in een glimlachje plooide voordat hij zijn tong in haar mond liet glijden. 
Heet verlangen spoelde door haar heen. Hij vlocht zijn beide handen in haar haren, trok haar hoofd achterover en verdiepte de kus. Ze omklemde zijn schouders en verwelkomde de druk van zijn heupen tegen de hare. 
Hij smaakte goed en sterk, zoals koffie en bittere chocolade; zijn lichaam voelde hard en heet en echt aan tegen het hare. Het was jaren geleden dat ze zo in vuur en vlam had gestaan voor een man, zich zo roekeloos had gevoeld en zo week van verlangen… 
Ze wilde… 
Ze wilde te veel. Ze wilde zijn huid voelen, de intimiteit beleven van gedeelde passie. Ze wilde weten dat wat er ook zou gebeuren, er iemand was die haar steunde. Ze wilde niet in haar eentje het leven het hoofd hoeven bieden, ze wilde dat er altijd iemand zou zijn die haar lach, haar tranen en haar verlangens met haar zou delen. 
Daar ging het hier echter niet om. Dit was ‘slechts seks’, meer kon het niet zijn. Maar zo voelde het niet aan. Toch wist ze dat het stemmetje in haar achterhoofd gelijk had. Dat verschafte haar de kracht een einde te maken aan de kus en haar hoofd af te wenden van zijn mond. 
Ze kon zijn adem over haar gezicht voelen strijken, het snelle rijzen en dalen van zijn borst voelen. Hij was even opgewonden als zij en vroeg zich waarschijnlijk af wat voor spelletjes ze speelde. Hoe kon ze hem op die manier kussen en hem daarna wegduwen? 
‘Het spijt me,’ zei ze na een lange, gespannen stilte. 
‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’ 
‘Ik daagde je niet uit. Ik wilde… ik kan dit niet.’ 
Hij deed een stap achteruit. Ze keek tersluiks naar hem. Zijn blik was intens, maar ze zag geen woede of frustratie in de diepte van zijn warme, bruine ogen. 
‘Ik zette je onder druk, en dat had ik niet moeten doen,’ zei hij. 
‘Nee, ik wilde… Adam, je woont in Australië.’ 
Hij knikte even. Ze waren zich allebei bewust van de geografische kloof die tussen hen in stond. 
‘Sinds Guy is weggegaan, ben ik nooit meer met iemand uit geweest,’ 
zei ze. ‘Ik had er geen zin in. En dan verschijn jij plots in mijn leven… 
Je geeft me het gevoel dat ik opeens weer zestien ben. Maar ik ben niet het type voor een slippertje. Voor mij gaat het altijd om meer dan dat.’ 
‘Dit gaat niet om seks.’ 
Ze richtte haar blik veelzeggend op het kruis van zijn spijkerbroek, waar zijn lichaam zijn woorden tegensprak. 
Hij schokschouderde even. ‘Oké, ook om seks, maar niet alleen daarom,’ zei hij met een scheve glimlach. ‘Ik mag je echt, Laurie. Ik mocht je zodra ik je zag, zelfs al wist je niet wat de beste plek was voor die tent.’ 
Ze glimlachte vaag om de herinnering aan hun eerste ontmoeting en kon het bijna niet geloven dat het pas een paar dagen geleden was. Ze had het gevoel alsof ze al weken vocht tegen Adams 
aantrekkingskracht. Al maanden! 
‘Ik mag jou ook, Adam, maar dat verandert niets. En als we samen naar bed gaan, wordt het alleen maar erger.’ 
Hij woelde even door zijn haren. ‘Ja.’ 
Ze zag dat hij gefrustreerd was, zelfs al was hij het met haar eens. 
Verdraaid, zij was ook gefrustreerd. Maar zoals ze al had gezegd, zou seks niets oplossen. Ze stapte tussen hem en het aanrecht vandaan om wat afstand te scheppen. ‘Ik ga naar bed.’ 
‘Oké.’ 
Ze wendde zich naar de deur, deed een paar stappen en keerde zich toen weer naar hem toe. ‘Ik heb een heerlijke dag gehad. En zelfs al is dit op niets uitgelopen, toch ben ik blij dat we het op zijn minst geprobeerd hebben. Anders zou ik het me mijn hele leven zijn blijven afvragen…’ 
‘Welterusten, Laurie,’ zei hij zacht. 
‘Welterusten, Adam.’ Daarna draaide ze zich om en vluchtte naar haar kamer. 
 
Adam staarde somber naar het plafond. Je kunt haar niet krijgen, hield hij zichzelf voor, dat weet jij en dat weet zij. Het heeft zelfs geen zin om eraan te denken. 
Natuurlijk wist hij dat het waar was, maar dat weerhield hem er niet van steeds weer aan die paar minuten te denken waarin hij haar in zijn armen had gehouden. Haar smaak, zoet en warm. Het gevoel van haar huid onder zijn handen. Haar ferme borsten tegen zijn borstkas… 
Ze was ongelofelijk, de meest begerenswaardige vrouw die hij ooit had ontmoet. Maar zoals hij tegen haar had gezegd: het ging niet alleen om seks. Hij had haar die dag zien lachen, had met haar gepraat, haar van alles verteld over het trustfonds, en zij had gepraat over haar kinderen en haar werk. Hij had haar gezien met haar kinderen. Hij had het zachte, trotse licht in haar ogen gezien, de diepe liefde die bleek uit kleine excuses die ze verzon om hen aan te raken – het haar van Josh uit zijn ogen te strijken of even te trekken aan de zoom van Amy’s T-shirt, haar vertellend dat het hoog tijd werd dat ze weer eens gingen winkelen. 
Iedere man zou haar willen hebben, maar hij had het gevoel dat hij heel zijn leven al naar haar op zoek was geweest. Nog nooit in zijn leven had hij iets zo sterk gevoeld. En wat schoot hij daarmee op? Helemaal niets… 
Zijn leven lag in Australië. Het hare was hier. Ze hadden slechts een kus gedeeld. De optelsom was tamelijk eenvoudig. Dit mocht gewoon niet zo zijn. Over een paar dagen zou hij terugkeren naar Melbourne en de draad van zijn leven oppakken. Mettertijd zou de herinnering aan Laurie vervagen. 
Hij vloekte binnensmonds, drommels goed wetend dat weggaan de enige verstandige oplossing was. Maar man, wat voelde dat beroerd en fout aan! Hij rolde op zijn buik, begroef zijn hoofd in het kussen en trachtte de slaap te vatten. 
 
Het regende toen hij wakker werd. Hij stond op en keek naar de lucht. 
Niets anders dan donkere, dreigende wolken in het westen. Omdat Cape May zo dicht aan de kust lag, nam hij aan dat het hier ’s zomers ook wel flink tekeer kon gaan. Hij hoopte dat een fikse zomerstorm hun bespaard zou blijven. De tenten waren weliswaar goed vastgezet, maar er was geen touw bestand tegen echte rukwinden. 
Hij zette zijn computer aan en controleerde het weerbericht. Zijn frons werd dieper toen hij de satellietfoto’s zag. Die zagen er in zijn ogen niet goed uit, maar hij kende dit deel van de wereld niet echt. 
Na een douche genomen te hebben en zich te hebben aangekleed, ging hij op zoek naar Laurie. Niet omdat hij haar wilde zien, maar om zich ervan te verzekeren dat ze het weerbericht had gezien, maakte hij zichzelf wijs. Hij vond haar in de woonkamer. 
Ze zat met haar laptop op haar knieën op de bank. Toen hij binnenkwam, keek ze op. ‘O! Goedemorgen.’ Haar glimlach was een tikje verlegen, maar haar blik was warm. 
‘Hallo.’ 
Ze droeg een spijkerbroek en een rode trui en zag er zo goed uit dat hij even alleen kon bedenken hoe heerlijk ze had aangevoeld in zijn armen, hoe ze had gesmaakt. Zinloze zelfmarteling. Hij duwde zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. ‘Heb je het weerbericht gezien?’ 
‘Ja, ik hoop dat het ergste aan ons voorbijgaat, maar in deze tijd van het jaar kan het behoorlijk spoken. Vooral als de wind aflandig is.’ Ze keek bezorgd. 
‘We kunnen even een rondgang langs de tenten maken om te controleren of alles vaststaat.’ 
Ze schonk hem dankbaar een glimlachje. ‘Dat is een goed idee. 
Misschien kan ik me concentreren op dit ellendige schema als ik weet dat buiten alles in orde is.’ Ze klapte haar laptop dicht en legde hem op de bank. 
‘Papierwerk is niet jouw ding?’ vroeg hij. 
‘Absoluut niet.’ 
‘Hoe ben je in dit soort werk verzeild geraakt?’ 
Ze maakte een nonchalant gebaar. ‘Dat is niet echt een opwindend verhaal.’ 
‘Ik wil het toch graag horen.’ Hij was niet slechts beleefd. Hij wilde gewoon alles van haar weten, wat ze ook maar met hem wilde delen in de beperkte tijd die ze hadden. Dat bewees maar weer eens wat een sufferd hij was. 
‘Oké, ik heb je gewaarschuwd. Als je van verveling in coma raakt, is dat niet mijn schuld.’ 
Ze begon aan haar verhaal, terwijl ze op zoek gingen naar een paraplu en naar de zijdeur liepen, over haar liefde voor koken en hoe die was uitgegroeid van een hobby die ze slechts aanwendde om vrienden te helpen bij het organiseren van feestjes, tot een volledig bedrijf. 
‘Toen het tot me doordrong hoezeer ik ervan genoot, besefte ik ook dat ik weer fulltime aan de slag wilde,’ zei ze terwijl ze het huis verlieten. 
‘Wat deed je voordat je kinderen kreeg?’ 
‘O, van alles en nog wat. Ik heb de kunstacademie gedaan, maar in het echte leven heb je daar weinig aan. Dus deed ik wat administratief werk. Toen werd ik zwanger, en Guy wilde graag dat ik thuisbleef bij de kinderen, dus dat was het wel zo’n beetje, totdat ik met die catering begon.’ Ze keek naar hem op. ‘En jij? Hoe ben jij in de bouwwereld verzeild geraakt?’ 
‘Je oom bood me een opleiding aan, en ik besloot dat ik liever wilde leren hoe je een huis moest bouwen dan mijn tijd wilde doorbrengen in de jeugdgevangenis.’ 
Ze schonk hem een onderzoekende blik. ‘Aha, ik dacht al dat er iets van een kwajongen schuilging onder al die nonchalante charme.’ 
Hij nam de paraplu van haar over. ‘Blijf jij maar zeggen dat ik charmant ben, dan ga ik het vanzelf verkeerd opvatten.’ 
‘Hoe dan?’ 
‘Als aanmoediging.’ 
‘O.’ 
Dit was de eerste keer dat een van hen beiden een toespeling maakte op wat er de vorige avond bijna tussen hen was gebeurd. Hij zag de blos naar haar wangen stijgen toen ze haar blik neersloeg en er een kleine frons op haar voorhoofd verscheen. Allemachtig, wat was ze leuk! En wat wilde hij haar graag kussen! Maar hij had al besloten dat dat niet weer zou gebeuren, dacht hij terwijl hij de paraplu openklapte en hem boven hun hoofden hield. ‘Zullen we?’ vroeg hij. 
‘Natuurlijk.’ 
Ze hield haar blik op de grond gericht terwijl ze de regen in stapten. Hij inhaleerde haar parfum en probeerde niet eens afstand te houden toen zijn schouder langs de hare streek. Hij mocht haar dan misschien niet kussen, geen gehoor geven aan zijn instinct, maar dit moment mocht hij hebben, en hij zou er met volle teugen van genieten. 
Zwijgend liepen ze over het gazon. Met iemand anders zou de stilte misschien ongemakkelijk zijn geweest, maar niet met Laurie. Het voelde simpelweg goed aan… Alsof ze allebei tegelijk op de juiste plek waren, met de juiste persoon. 
Hij hield de tentflap voor haar open, en ze schonk hem een glimlachje toen ze onder zijn arm door dook. Hij volgde haar naar binnen en schudde paraplu uit. 
‘Zo te zien, is alles oké,’ zei ze, om zich heen kijkend. 
‘Ja.’ 
Ze controleerden of alles vast zat en liepen toen naar de kleine tent om daar hetzelfde te doen. 
‘Als het een beetje losloopt met die storm, zal alles wel blijven staan,’ 
zei Laurie. 
Hij opende opnieuw de paraplu, en ze stapten de regen weer in. Ze waren al halverwege het huis toen Laurie uitgleed op het natte gras. 
Instinctief greep ze zijn arm om te voorkomen dat ze zou vallen, en even drukte haar lichaam tegen het zijne. 
Ze liet hem onmiddellijk los en keek hem verontschuldigend aan. 
‘Sorry, dat was stom. Ik hoef je niet mee omlaag te sleuren.’ 
‘Ik kan me beroerdere dingen voorstellen.’ 
Ze verstarde en keek naar hem op. ‘Adam…’ Hoofdschuddend sloot ze haar mond, kennelijk niet in staat haar frustratie te verwoorden. 
‘Het is oké. Ik snap het. Sorry, ik zal er niet weer over beginnen.’ Hij wist dat hij verkeerd bezig was, dat hij haar onder druk zette terwijl ze afgesproken hadden verstandig te zijn. 
‘Nee! Dat wilde ik niet zeggen.’ Haar blauwe ogen waren vol spijt. 
‘Als je eens wist hoelang ik vannacht wakker heb gelegen omdat ik aan jou moest denken, aan wat er bijna was gebeurd…’ 
Hij zei niets. Dat was niet nodig. 
‘Ik wilde… ik wilde dat het anders kon zijn,’ zei ze zacht. ‘Ik denk dat het echt een voorrecht zou zijn om jou beter te leren kennen.’ 
Hij streek met zijn duim langs haar kaaklijn. Ze voelde even zacht aan als zijde. ‘Idem dito.’ 
Na diep ademgehaald te hebben, sloot ze even haar ogen. ‘Oké. We moeten nu doorlopen, anders doe ik opnieuw iets stoms.’ 
Hij kwam in de verleiding haar uit te dagen, maar in plaats daarvan liep hij door. Na een halve seconde regelde ze haar pas naar de zijne. ‘Ik denk dat ik vandaag naar de stad ga om daar wat rond te kijken,’ zei hij, zijn blik strak op het huis gericht houdend. 
‘Dan moet je naar het Cape May Courthouse gaan kijken. En het Arts Center is ook mooi.’ 
‘Bedankt. Dan ga ik daar een kijkje nemen,’ zei hij. Dat was niet wat hij werkelijk had willen zeggen, en hij wilde al evenmin toeristische attracties bekijken, maar veel meer dan dat zat er niet in. 
Zodra ze binnen waren, nam Laurie de paraplu van hem over. ‘Dan wens ik je een fijne dag,’ zei ze. 
‘Ja, jij ook.’ 
Daarna scheidden hun wegen zich weer. 
 
 



Hoofdstuk 8

 
Laurie was zich ervan bewust dat ze die ochtend niet zichzelf was. Ze snauwde haar medewerkers tot twee keer toe af, verontschuldigde zich beide keren en weet het aan haar rusteloze nacht. 
Gebrek aan slaap was echter niet de reden voor haar korte lontje, hoewel het wel degelijk meespeelde. Ze had namelijk meer tijd dan ze wilde erkennen doorgebracht met staren naar het plafond, denkend aan de man die aan de andere zijde van de hal lag te slapen. 
Ze was gefrustreerd, hoewel niet seksueel. Tenminste, niet alléén seksueel. Ze had het gevoel dat het universum een prachtig geschenk voor haar neus heen en weer liet bungelen, maar het weggriste op het moment dat ze haar hand ernaar uitstak. 
Nog nooit had ze zich zo sterk aangetrokken gevoeld tot een man als tot Adam. Ze voelde zich verward en opgewonden en intens bewust van haar eigen lichaam. Ze vroeg zich af waar hij was en wat hij dacht van de dingen die ze had gezegd. Ze wilde wanhopig graag dat hij haar kinderen aardig vond, maar het liefste wilde ze dat hij haar aardig vond. 
De vorige avond had hij haar verteld dat hij dat deed, en haar dat getoond met een kus die haar tot in het diepst van haar wezen had geraakt. 
Helaas woonde hij in Australië. 
Het leek een slechte grap, maar in plaats van te lachen, had ze de neiging iemand te schoppen. 
Ze wist dat het voorbij zou gaan, dat kon niet anders. Na het feest zou zijn bezoek voorbij zijn en zou hij teruggaan naar huis. En zij zou dat ook doen, terug naar haar huis, haar werk en haar kinderen. Daarna zou het leven gewoon doorgaan. 
Ze zou hem nooit meer terugzien. 
Een vreemd duizelig gevoel overviel haar wanneer ze bedacht dat ze Adam Hunter nooit weer zou spreken. Dat ze nooit zijn glimlach meer zou zien, nooit zijn diepe, donkere stem meer zou horen, nooit meer recht in zijn prachtige ogen zou kijken. 
Het duurde even voordat ze dat gevoel herkende als paniek. 
Doe niet zo idioot, hield ze zich voor. Je kent hem amper. Je bent veertig en geen veertien. Houd hier onmiddellijk mee op. 
Het gevoel bleef echter op haar borst drukken, een zwaar, dof gewicht dat de rest van de ochtend niet meer verdween. Dat het weer met het uur slechter werd en dat de wind opstak en tegen de ramen beukte, maakte het er al niet veel beter op. Af en toe tuurde ze naar de tenten, maar die leken hun mannetje te staan in de storm. Ze wou dat ze van zichzelf hetzelfde kon zeggen. 
Na de lunch liep ze naar boven om met haar moeder te praten en een paar laatste dingen af te spreken. Het was vrijdag, een dialysedag, en ze trof haar moeder aan in de slaapkamer, waar ze in een ligstoel lag, die ze speciaal voor de behandeling had aangeschaft. Twee infusen waren aangebracht in haar arm, beide gevuld met felgekleurd, zuurstofrijk bloed. Een zak helder gekleurde vloeistof hing aan een infuusstandaard. 
Het dialyseapparaat stond aan haar linkerzijde, een levenreddend wonder ter grootte van een printer. 
Haar moeder zat te lezen en keek over de rand van haar bril toen Laurie op de deurpost van de openstaande deur klopte. 
‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg ze. 
‘Natuurlijk. Ik prefereer jouw gezelschap boven welk boek dan ook, liefje.’ 
Laurie nam plaats op de stoel die haar moeder altijd voor bezoekers had klaarstaan. ‘Ik wilde het menu even met je doorspreken…’ zei ze. 
Ze babbelden een paar minuten, en haar moeder was het met al haar suggesties eens. Uiteindelijk keek Laurie haar streng aan. 
‘Mam, wees nu eens even niet zo meegaand. Je mag zelf ook best een mening hebben, hoor.’ 
‘Die heb ik ook, en je hebt er net naar geluisterd, maar jij bent de expert. Ik wil mijn familie en vrienden een heerlijke dag bezorgen, en zo te zien, zal dat gebeuren. Dat klopt toch?’ 
‘Je bederft me voor mijn echte klanten, maar dat weet je al, nietwaar?’ 
Haar moeder lachte – een warm, rijk geluid. Laurie werd overspoeld door liefde toen ze in het gezicht van haar moeder keek. Als Peggy de keus had, lachte ze liever dan dat ze huilde. Ze had altijd tijd voor anderen, hoe moeilijk of veeleisend haar eigen leven ook was. En ze had er altijd voor gezorgd dat haar twee kinderen zich geliefd en veilig voelden. Ze was geen heilige; als je haar lang genoeg tegen haar haren in streek, kon ze ontploffen, en ze kon even koppig zijn als een muilezel. Maar ze was een unieke persoonlijkheid, en Laurie hield met heel haar hart van haar. 
‘Ik houd van je, mam,’ zei ze, haar moeders vrije hand pakkend. 
‘En ik van jou, Laurie Bear,’ zei haar moeder, het koosnaampje uit haar jeugd gebruikend. 
Lauries ogen begonnen te branden, en hoewel ze zich had voorgenomen er nooit meer over te beginnen, waren de woorden eruit eer ze er erg in had. ‘Denk er alsjeblieft nog eens over na, mam. Ik wil dit voor je doen. Ik ben gezond en ik wil zo graag dat jij dat ook weer wordt…’ 
Haar moeders glimlach vervaagde op slag. ‘Je weet hoe ik hierover denk, Laurie. Ik heb mijn besluit genomen en ik wil graag dat je dat respecteert.’ 
‘Je hebt de statistieken gezien. De kans dat ik die andere nier nodig heb, is zo klein dat –’ 
‘Houd alsjeblieft op, Laurie. Ik wil hier niet opnieuw met je over redetwisten.’ 
Laurie slikte moeizaam. Ze kon niets meer zeggen, het bedwingen van haar tranen kostte al te veel moeite. 
‘Laurie,’ zei haar moeder met zachte stem. ‘Ik ben je heus dankbaar, maar zoiets kostbaars kan ik niet van je aannemen. Je hebt je kinderen en nog een heel leven voor je.’ Ze kneep in Lauries hand. 
Laurie knikte, trok haar hand onder die van haar moeder vandaan en stond op. ‘Het spijt me. Ik weet dat ik had beloofd er nooit meer over te beginnen…’ 
De ogen van haar moeder waren warm. ‘Ik zal niet van gedachten veranderen. Laurie. Dat zul je echt moeten accepteren.’ 
Laurie knikte even en liep toen naar de deur. Pas toen ze in de gang stond, sloot ze haar ogen. Een enkele traan gleed over haar wang. Ze ademde diep in en blies haar adem langzaam weer uit om ietwat te kalmeren. Ze kon natuurlijk een huilbui krijgen, maar daarmee zou ze niets oplossen. Net zomin als bij haar moeder pleiten of bedreigingen uiten iets zou veranderen. Dat wist ze omdat ze al alles in het werk had gesteld om haar moeder van gedachten te doen veranderen en haar toe te staan een nier te doneren. 
Door een transplantatie zou haar moeder haar leven terugkrijgen. Als alles goed ging, konden ze er dan van uitgaan dat ze nog jaren bij hen zou zijn. Laurie wist al dat haar weefsel geschikt was, en toch weigerde haar moeder zelfs maar te overwegen haar geschenk te accepteren. Dat gevecht was nu al meer dan een jaar gaande, en de laatste keer dat het was opgevlamd, had haar moeder erop gestaan dat Laurie haar besluit respecteerde. Daarna had ze geweigerd er nog maar een woord over te zeggen. 
Dat was drie maanden geleden, en tot dusverre had Laurie, zij het met grote moeite, haar mond gehouden en haar moeders wens gerespecteerd. Maar zij was ook maar een mens. En ze hield heel veel van haar moeder. De dag waarop ze het gevecht werkelijk zou opgeven, zou de dag zijn dat haar moeder stierf, en geen seconde eerder. 
Ze liep de trap af en veegde haar wang droog met de rug van haar hand. 
De regen kletterde tegen de ramen toen ze naar de woonkamer terugkeerde. Op haar lip bijtend, liep ze door de serredeuren naar buiten. Onder de overkapping bleef ze staan turen naar de tenten. 
Buiten voelde ze de kracht van de wind pas echt, en ze zag dat de bomen zo diep bogen dat het leek alsof ze ieder moment konden afknappen. 
Een kleine schaduw schoot langs haar heen de regen in. Ze kreunde. 
‘Kom terug!’ Ze rende de regen in en wist de pup nog net in zijn nekvel te grijpen voordat hij verdween onder een druipende struik. 
‘Jij bent een lastpak, weet je dat, jij harig mormel. Je loopt iedereen voor de voeten en haalt kattenkwaad uit. Denk je dat ik niets beters te doen heb dan achter je aan rennen?’ vroeg ze aan de pup terwijl ze het huis weer binnen liep. Haar stem was hard en scherp, en het hondje kromp ineen in haar armen. 
In haar achterhoofd wist ze dat ze de pup van meer beschuldigde dan eerlijk was, maar alle stress en emoties die zich hadden opgebouwd, hadden een uitlaatklep nodig, en de pup had zichzelf zojuist vrijwillig aangeboden door de regen in te rennen. Ze zette hem op de betegelde vloer. 
‘Foei!’ zei ze op ferme toon. Het hondje keek haar bezeerd aan. Ze zwaaide met haar wijsvinger voor zijn neus. ‘Stoute hond! Stout!’ 
De pup liet zijn kopje zakken en meed haar blik. Met zijn staart stevig tussen zijn achterpoten geklemd, sloop hij weg. 
Laurie voelde zich schuldig maar haalde haar schouders op. Als Guy haar niet had opgescheept met de pup, zou ze dit probleem nu niet hebben. Zij zou die verantwoordelijkheid nooit vrijwillig op zich hebben genomen nu ze het zo druk had. 
Boven haar hoofd flitste de bliksem, gevolgd door een laag gerommel van de donder. Ze wilde de deuren sluiten, maar keek nog eenmaal naar de tenten en zag een donkere gestalte over het gazon rennen. 
Adam? Wat voerde hij daar uit? 
Ze zag dat hij zich bukte bij een scheerlijn. Er flitste iets van metaal in zijn hand, en toen zag ze de lijn slap worden. Hij sneed de scheerlijnen door! 
Ze stapte opnieuw naar buiten, duwde de deuren dicht en rende de regen in. ‘Wat ben je aan het doen?’ schreeuwde ze toen ze dichter bij de plek kwam waar hij naast de volgende scheerlijn hurkte. 
‘Er is storm op komst! Als ik de tenten niet laat zakken, zullen we ze zeker kwijtraken! Ga weer naar binnen, ik doe het wel!’ schreeuwde hij boven het loeien van de wind uit. 
Als om zijn woorden te benadrukken, doorkliefde opnieuw een bliksemschicht de hemel. Laurie zag hoeveel spanning er op de lijnen stond. Hij had gelijk. Ze zouden de tenten verliezen als ze die lieten staan. 
‘De haringen zitten in de grond gedraaid,’ zei ze. ‘Ik heb gezien hoe ze dat deden.’ Ze knielde naast hem op de doorweekte grond en greep de plastic dop die op de haring was geplaatst. 
Ze had de techniek bewonderd toen ze naar de mannen had gekeken die ze hadden geplaatst. Zelfs al waren haar vingers nu nat en koud, toch kostte het haar weinig moeite om de haring uit de grond te krijgen. De scheerlijn werd door de wind onmiddellijk uit haar handen getrokken. 
‘Geweldig! De rest doe ik wel!’ schreeuwde Adam, haar omhoogtrekkend. 
Ze duwde hem weg. ‘Dit is mijn verantwoordelijkheid, niet de jouwe!’ 
schreeuwde ze terug. ‘Jij moet naar binnen!’ 
‘Ik neem aan dat ik je niet van gedachten kan doen veranderen?’ 
‘Wat dacht je?’ 
Hij keek naar de lucht en daarna weer naar de tent. ‘Laten we dan maar voortmaken.’ 
‘Goed plan.’ 
Hij grijnsde even naar haar, en hoewel ze het koud had en zich zorgen maakte, kon ze het toch niet laten om terug te grijnzen. ‘Vooruit,’ zei hij, haar naar de volgende lijn duwend. ‘Ik zal aan de andere kant beginnen.’ 
Het duurde twintig minuten eer alle lijnen los waren. De masten zakten omlaag, en het tentdoek viel op de tafels en stoelen, die haar team die dag had neergezet. 
‘Niet perfect, maar de kans dat hij weggeblazen zal worden, is zo een stuk kleiner geworden,’ zei Adam. 
De cateringtent ging sneller; binnen vijf minuten waren ze bezig aan de laatste scheerlijnen. 
Laurie vloekte binnensmonds toen haar handen voor de tweede keer weggleden op een lastige haring. Ze had het zo koud dat haar vingers blauw begonnen te worden en ze kon niet stoppen met huiveren. 
Vloekend wapperde ze even met haar handen in de hoop de bloedcirculatie te herstellen. Plotseling rende een kleine, kletsnatte haarbal vanuit het duister op haar toe. 
‘Wie heeft jou losgelaten?’ wilde ze weten. 
De pup drukte zich tegen haar aan en probeerde haar gezicht te likken. 
‘Stop. Wacht even,’ zei ze, hem wegduwend. Ze kreeg greep op de haring en draaide eraan. Eindelijk schoot hij los. Ze keek over haar schouder en zag de tent omlaag zakken. 
Adam kwam op haar toe en stak zijn hand uit om haar overeind te helpen. ‘Kom mee! Meer kunnen we niet doen!’ riep hij boven de brullende storm uit. Hij trok haar mee in de richting van het huis. 
‘Wacht! Het hondje…’ riep ze, zich omdraaiend om de pup op te tillen. 
De bliksem flitste opnieuw langs de hemel. Ze hoorde een angstige piep, en een donker schimmetje draafde over het gazon in de richting van het strand. 
‘Nee! Kom terug!’ riep ze terwijl ze achter het hondje aan rende. 
Adam greep haar elleboog. ‘Ik ga wel achter hem aan.’ 
‘Ik laat hem niet buiten!’ 
Adam had kennelijk zijn lesje geleerd met de tent, want hij probeerde haar niet opnieuw tegen te houden toen ze verder rende. Ze merkte dat hij gelijke tred met haar hield toen ze de heuvel naar het strand af rende. 
‘Dit hoef je niet te doen!’ schreeuwde ze hijgend. 
Hij nam niet de moeite om te reageren, en ze besefte dat ze dat ook niet had verwacht. Niet echt. Sinds ze elkaar kenden, had hij haar nog niet één enkele keer in de steek gelaten, en ze wist diep in haar hart dat hij dat nu ook niet zou doen. 
Aan de rand van het strand bleven ze staan, verbijsterd door de kracht van de natuur. Het was hoog water, en de golven beukten meedogenloos op de kust, het schuim hoog opwerpend. Het water was grijs en donker. Langs de kustlijn bogen het struikgewas en de bomen onder het geweld. 
Ze tuurde om zich heen, maar de pup was nergens te bekennen. ‘Ik zie hem niet, maar ik weet zeker dat hij hierheen liep!’ 
‘Kijk!’ 
Ze volgde Adams wijzende vinger. Een kleine harige gestalte draafde in de richting van de bomenrij die het begin van het staatsbos markeerde, dat langs het grondgebied van haar moeder liep. 
‘Hé, kom terug, dom hondje!’ riep ze terwijl ze opnieuw doorrende. 
Het bos was enorm – als hij daarin verdween, was de kans gering dat ze hem zouden terugvinden. Storm of geen storm. 
Paniek overviel haar, en ze versnelde haar pas, haar blik strak gericht op het dravende hondje. ‘Kom hier, jochie, kom hier!’ riep ze, maar haar stem ging verloren in het geraas van de wind. Met een snik van hulpeloosheid zag ze het beestje verdwijnen achter de eerste bomen. 
Adam greep opnieuw haar elleboog. ‘Wacht!’ 
‘Ik moet achter hem aan! Als hij daarin verdwaalt… Het bos is vreselijk groot. Hij zal nooit de weg terug kunnen vinden! Het is nog maar een baby.’ 
Adams hand was warm toen hij het haar uit haar ogen streek. ‘Het is daar nu gevaarlijk. Met deze wind zullen er heel wat takken naar beneden komen.’ 
‘Ik kan hem toch nu niet buiten laten!’ 
‘Ik weet het. Blijf dicht bij me, oké?’ 
Ze knikte, niet in staat de huivering te onderdrukken die door haar lichaam voer. 
Hij stak zijn hand uit en trok haar tegen zich aan. ‘Kom mee,’ zei hij. 
Samen liepen ze het bos in. 
 



Hoofdstuk 9

 
Laurie trilde van top tot teen. Hij trok haar dicht tegen zich aan en hield zijn arm stevig om haar schouders geslagen. 
Het pad was amper zichtbaar door het dikke bladerdak en de steeds donker wordende hemel; het lag bezaaid met afgevallen takken en bladeren. 
Opeens hoorden ze gekraak. Adam boorde zijn vingers in haar schouder om haar staande te houden. Waar het geluid vandaan was gekomen, wist hij niet, maar als het van een van de bomen was geweest waar ze onder stonden, dan konden ze ieder moment een tak op hun hoofd krijgen. 
Hij veegde de regen uit zijn ogen en wenste dat het hem was gelukt Laurie over te halen naar het huis terug te keren. Maar hij wist dat ze zich nooit aan haar verantwoordelijkheid onttrok. Ze was het type vrouw dat iedere storm zou trotseren. 
Hij keek op haar neer. Ze probeerde fronsend iets te zien in het halfduister en de neerstriemende regen. Ze voelde kennelijk dat hij naar haar keek, want ze keek op en zag er zo bezorgd uit dat hij het niet kon laten een kus op haar voorhoofd te planten. 
‘Er zal je hondje heus niets overkomen. Hij is klein maar niet dom,’ zei hij. 
‘Ik heb hem afgesnauwd.’ 
‘Pardon?’ 
‘Ik heb tegen hem geschreeuwd. Hij rende de regen in, en toen heb ik tegen hem gezegd dat hij een lastpak en een stoute hond was.’ Haar woorden klonken vol schuld en spijt. 
‘Hij is niet weggelopen omdat je hem bestraft hebt.’ 
‘Ik reageerde me af op hem. Dat verdiende hij niet.’ 
‘Hij is geschrokken van de bliksem. Hij vluchtte niet weg voor jou.’ 
Ze keek zo verdrietig dat hij haar even heen en weer schudde. ‘Laten we stoppen met dit zelfverwijt tot je er reden voor hebt, oké?’ 
Ze knikte en liepen weer verder. Na vijf minuten bereikten ze een splitsing in het pad. 
‘Dit is hopeloos,’ zei ze. ‘Hij kan overal zijn. En een pad zal hij zeker niet volgen. We vinden hem nooit. O jeetje, die arme kleine schat.’ Ze begon te huilen. 
Adam trok haar in zijn armen. Heel even bood ze weerstand; toen liet ze haar hoofd tegen zijn borst zakken en barstte in snikken uit. 
Hij legde zijn hand op haar nek en zijn kin op haar kruin. Ze huiverde nog steeds, en hij wenste vurig dat hij meer dan zijn lichaamswarmte bezat om haar aan te bieden. Wat hij werkelijk wilde, was dat de pup tevoorschijn zou komen, zodat ze allemaal weer naar huis konden, waar het warm en droog was. 
Opnieuw een bliksemflits, die de wereld in een fel licht zette. Hij verstarde en tuurde in de duisternis. Was dat wat hij dacht dat het was? 
‘Volgens mij staat daar een soort gebouwtje,’ zei hij. 
Laurie hief haar hoofd op en keek hem verbaasd aan. 
Zonder iets te zeggen, trok hij haar met zich mee. Het was inderdaad een oud schuurtje, dat aan de rand van het pad stond. ‘Zo te zien, is het van de boswachter,’ zei hij. 
Laurie sloeg haar armen om haar lichaam en bleef staan wachten toen hij probeerde de deur te openen, die, zoals hij al had gehoopt, niet op slot bleek te zitten. Dat betekende dat ze er niets van waarde in zouden aantreffen, maar dat maakte niet uit. Ze konden hier in ieder geval schuilen. 
Hij duwde de deur open en keek snel om zich heen. Het was inderdaad een lege hut, maar de vloer leek brandschoon te zijn. Hij gebaarde dat ze binnen moest komen. ‘Het zal wel donker worden als ik de deur dichtdoe,’ waarschuwde hij haar. 
Ze reageerde niet, en hij nam aan dat ze zichzelf nog steeds verwijten maakte vanwege de pup. Hij sloot de deur, en onmiddellijk waren ze in duisternis gehuld. 
‘Wat moet ik tegen de kinderen zeggen?’ fluisterde Laurie. ‘Amy had al een naam voor hem uitgekozen.’ 
Dat verbaasde hem niets. Zijzelf was waarschijnlijk de enige die had getwijfeld of ze de pup zou houden. Vanaf de eerste keer dat hij haar met het hondje had gezien, had hij geweten dat ze het niet zou terugsturen. Of die ex van haar nu een grote idioot was of niet. 
‘We weten nog niet of hij verdwaald is. Misschien is hij wel teruggerend naar het huis. Of wacht hij gewoon tot de storm is uitgeraasd, net als wij.’ 
Laurie zei niets meer, maar hij hoorde dat ze nog steeds huilde. Met één hand om zich heen tastend, liep hij op haar toe. Zodra hij haar had gevonden, nam hij haar in zijn armen. Ze klampte zich vast aan zijn kletsnatte T-shirt en snikte het opnieuw uit. 
Hij was in zijn leven getuige geweest van heel wat huilbuien, maar nooit had het hem zo getroffen als nu. Hij haatte het dat ze verdriet had en wenste dat hij iets kon doen om haar weer blij te maken. Dit ging niet alleen om het verdwijnen van de pup – al zou ze zich wel een stuk beter voelen als ze hem weer vonden. Hij voelde dat het verdriet groter was en ergens diep vanuit haar binnenste opwelde. 
‘Wat is er, Laurie?’ vroeg hij zacht. Hij voelde dat ze haar hoofd schudde. ‘Er is iets gebeurd. Wat? Iets met je ex? Of iets met je bedrijf?’ 
Even dacht hij dat ze niet zou reageren, maar toen begon ze te praten. 
‘Mijn moeder… is stervende.’ 
Hij verstarde. ‘Wat zeg je daar?’ 
‘Ze heeft een chronische nieraandoening en moet drie keer per week gedialyseerd worden. Wat ze werkelijk nodig heeft, is een nieuwe nier. 
Ze wil de mijne niet hebben, hoe vaak ik haar ook heb uitgelegd dat ik hem graag aan haar wil geven en dat ik de gedachte dat ik haar zal verliezen, niet kan verdragen. Maar ze wil het niet, dus gaat ze langzaam achteruit, totdat de dokters uiteindelijk niets meer voor haar kunnen doen. Dan gaat ze dood…’ Haar stem brak. 
Hij streelde sussend over haar rug toen de tranen opnieuw begonnen te stromen. Peggy had hem niet verteld dat ze ziek was. Dat was natuurlijk niet zo verrassend – hij nam aan dat iedereen die met een chronische ziekte moest leven, er schoon genoeg van had om daar voortdurend over te moeten praten. Deze informatie wierp wel een nieuw licht op Lauries gedrag – op haar toewijding aan haar moeder, de intense verbondenheid die hij tussen hen had gevoeld, de vastberadenheid waarmee Laurie de voorbereidingen trof voor het feest. 
Het was een moeilijke situatie. Aan de ene kant begreep hij Lauries angst om haar moeder te verliezen en haar verlangen alles in het werk te stellen om haar genezing aan te bieden. Maar hij begreep Peggy’s standpunt ook. Ouders beschermden hun kinderen – zelfs al ging dat ten koste van hun eigen gezondheid en welbevinden. 
Lauries snikken stierven weg. Het verbaasde hem niet dat ze zich losmaakte. Hij liet zijn armen langs zijn zijden zakken en voelde meer dan dat hij zag, dat ze bij hem vandaan stapte. 
‘Sorry. Soms wordt het me allemaal even te veel, en dan huil ik en dan kan ik het weer een poosje aan. Niemand kan er iets aan veranderen. 
Dus heb alsjeblieft niet het gevoel dat je iets speciaals moet zeggen. 
Het is nu eenmaal zoals het is.’ 
‘Je moeder houdt heel veel van je,’ zei hij teder. 
‘Dat weet ik.’ 
Hij hoorde dat ze slikte. ‘Ik ken haar natuurlijk nog maar net, maar het eerste wat me aan haar opviel, was dat gebaar met haar kin. Dat deed Stephen ook. Iedere keer wanneer die kin omhoogkwam, wist ik dat er geen compromis te behalen zou zijn. Hij was de koppigste man die ik ooit heb ontmoet.’ 
‘Mama is net zo, even koppig als twee ezels. David en ik zijn allebei getest toen duidelijk werd dat de schade aan haar nieren onherstelbaar was. Maar David was geen match. Ik wel. Toch heeft ze van het begin af aan geweigerd zelfs maar te bespreken dat een van ons een donor kon zijn.’ 
Adam zweeg even, zich afvragend of hij de volgende vraag kon stellen. 
‘Zou jij je kinderen laten doneren als jij in dezelfde situatie verkeerde?’ 
Laurie zuchtte. ‘Nee, en om dezelfde redenen die mijn moeder heeft; ik zou nooit met het risico kunnen leven dat er iets fout kan gaan en ze misschien hun beide nieren nodig hebben.’ 
Hij zei niets meer; zijn zwijgen was veelzeggend. 
Ze zuchtte opnieuw. ‘Ik moet dit accepteren, nietwaar? Dat ze niet van gedachten zal veranderen, dat ze dit wil.’ 
‘Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan.’ 
‘Ja, ik denk dat ik het harder zal moeten proberen. Ik heb er vanmiddag weer met mijn moeder over gepraat en ik weet dat ze daardoor van streek raakt. Ik wil niet dat dit tussen ons komt te staan, dat ze bang wordt dat ik er iedere keer weer over zal beginnen.’ 
‘Oké,’ zei hij. 
‘Oké? Is dat alles wat je kunt zeggen?’ 
‘Je bent een intelligente, sterke vrouw. Je komt er wel uit.’ 
Even bleef het stil, toen voelde hij haar hand op zijn arm. ‘Hoe doe je dat toch?’ 
‘Wat doe ik?’ 
‘Hoe weet je precies wat je tegen me moet zeggen, wat ik wil horen? 
Hoe kun je zoveel vertrouwen in me hebben, terwijl we elkaar pas net ontmoet hebben?’ 
‘Ik ken je,’ zei hij, beseffend dat het waar was. Hij had de aantrekkingskracht en de herkenning onmiddellijk gevoeld, en die werden met de dag sterker. 
‘Hoe is dat mogelijk?’ Haar stem was nauwelijks meer dan een fluistering. 
‘Ik weet het niet, maar het is verdraaid moeilijk om ertegen te vechten, dat kan ik je wel vertellen.’ 
‘Ik weet het. Ik blijf maar tegen mezelf zeggen dat ik verstandig moet zijn, dat je binnenkort weer zult vertrekken en dat deze gevoelens onmogelijk echt kunnen zijn. En dan kom jij een kamer binnen en vergeet ik op slag alles weer.’ Haar hand lag warm op zijn arm. 
Hij dacht aan de vorige avond, aan hun kus en de lange, slapeloze nacht. Hij dacht aan de manier waarop ze troost had gezocht in zijn armen en hem deelgenoot had gemaakt van haar verdriet. Hij dacht aan alle blikken en aanrakingen en de kleine momenten van verbondenheid gedurende de afgelopen dagen. ‘Laurie –’ 
‘Nee,’ zei ze. 
Haar hand gleed van zijn arm naar zijn schouder en vervolgens naar zijn nek. Hij voelde haar buik tegen de zijne, haar ferme borsten tegen zijn borst toen ze op haar tenen ging staan om hem te kussen. 
Het was zo donker dat hij zijn ogen niet eens hoefde te sluiten, maar dat deed hij toch – om haar smaak en geur intenser te proeven terwijl ze elkaar kusten. Ze trok hem dicht tegen zich aan, en hij merkte dat haar armen verrassend sterk waren. 
‘Je smaakt zo lekker,’ fluisterde ze. 
‘Jij ook,’ mompelde hij. 
Opeens maakte ze een einde aan hun kus en glipte bij hem vandaan. Hij opende zijn ogen. ‘Trek je kleren uit,’ zei ze, haar stem hees van verlangen. 
Hij verstilde en hoorde de natte klap waarmee iets op de vloer belandde. Haar sweatshirt vermoedelijk. 
‘Trek je kleren uit, Adam. Ik wil de liefde met je bedrijven. Ik wil bij je zijn.’ 
Verlangen racete door zijn bloed, maar hij bewoog zich niet. ‘Je bent van streek.’ 
‘Ik wil dit. Ik wil jou. Ik heb je nodig.’ 
Toen voelde hij haar handen op zijn lichaam, trekkend aan de zoom van zijn T-shirt. Hij hielp haar niet, maar hield haar ook niet tegen. Hij wist niet wat hij doen moest. Moest hij haar op haar woord geloven of zich vastklampen aan zijn laatste restje zelfbeheersing? Hij wilde haar zo graag, maar haar geluk was nu al heel belangrijk voor hem, en hij wilde haar geen reden voor spijt geven. 
Het T-shirt zat nu opgetrokken rond zijn borst, en ze maakte een gefrustreerd geluidje. Hij smoorde een verwensing toen hij haar warme, zijdezachte huid tegen de zijne voelde. Ze was naakt tot aan haar middel, en het contact leek een elektrische schok te veroorzaken. Ze drukte een kus op zijn borst, en hij begreep opeens dat hij geen kans had. Ze wilde dit, en de hemel mocht hem bijstaan, want hij wilde het ook. Morgen zouden ze de consequenties wel onder ogen zien. 
Hij duwde zijn handen in haar haren, trok haar hoofd achterover en kuste haar met alles wat hij in zich had. 
 
Laurie lag in het donker met haar hoofd op Adams borst en luisterde naar het regelmatige kloppen van zijn hart. Ondanks de kilte die de storm veroorzaakte, had ze het warm. Haar lichaam werd verwarmd door het zijne en de hartstocht die ze hadden gedeeld. 
Zoals ze al had vermoed, was hij een fantastische minnaar gebleken. 
Hij had haar gekust en gestreeld met zijn handen, tong en mond, en toen had hij erop gestaan de harde, houten vloer te trotseren, haar boven op zich getrokken en langzaam, teder en grondig de liefde met haar bedreven. 
Het was een onthulling geweest – alsof ze wakker was geworden. Haar lichaam had nog nooit zo gretig en hongerig gereageerd en was nog nooit zo intens bevredigd. Hij was de minnaar op wie ze heel haar leven had gewacht. 
Zijn hand gleed over haar rug, de lijn van haar ruggengraat volgend. Ze huiverde even. ‘Je bent prachtig, Laurie Sutcliffe.’ 
‘Jij mag er zelf ook wezen, Adam Hunter.’ 
Hij kneep even in haar billen en slaakte een zachte zucht. ‘We moeten terug, vrees ik. Ze zullen zich vast zorgen om ons maken.’ 
Ze wist dat hij gelijk had, en toch wilde ze zich niet bewegen. Ze wilde de magie van dit moment niet kwijtraken, wilde niet terug naar de echte wereld, met alle verantwoordelijkheden en barse realiteit. ‘Ik weet het,’ 
zei ze niettemin zacht. Ze rolde van hem af en voelde het verlies van zijn lichaamswarmte. Niet alleen op fysiek niveau. 
Zwijgend trokken ze hun klamme kleren weer aan. ‘Het regent nog steeds,’ zei hij. 
De wind was wel wat gaan liggen. Hij opende de deur en stak zijn hand uit. ‘Laten we gaan.’ 
Ze legde haar hand in de zijne, zich erover verbazend dat hun vingers zo goed in elkaar pasten, terwijl ze toch zo verschillend van grootte waren. Het was hetzelfde gevoel als ze had gehad tijdens hun liefdesspel; het was als thuiskomen. 
Ze stapten naar buiten. Het begon op te klaren, en hier en daar kwam er weer een beetje blauw tussen de dikke wolkenbanken door. Ze liepen terug over het pad. Op het strand was het nog steeds niet prettig vertoeven. De golven beukten nog op de kust. Met gebogen hoofd renden ze naar de rand van het gazon. 
Toen ze de heuvel op liepen, zag Laurie vaag de omtrek van de neergehaalde tenten – die waren dus niet weggewaaid. Er zou ongetwijfeld de nodige schade zijn die hersteld moest worden. De kans dat de lampjes die ze de vorige dag hadden geïnstalleerd, de hoosbui hadden overleefd, was waarschijnlijk zeer gering. Het huis leek een baken van licht en warmte. Ze huiverde. 
Adam versnelde het tempo. ‘Nog vijf minuten, dan sta je onder een warme douche,’ beloofde hij. 
Ze liepen het huis via de zij-ingang binnen en bleven op de tegelvloer staan. Het water stroomde uit hun kleren. 
Laurie knipperde even tegen het felle licht en keek naar Adam, die ook naar haar keek. Ze schonk hem een glimlachje, maar hij glimlachte niet terug. 
‘Alles oké?’ vroeg hij. 
‘Met mij wel.’ 
‘Geen spijt?’ 
‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Nee.’ 
Even dacht ze opluchting in zijn ogen te zien. Daarna bukte hij om zijn schoenen los te knopen. 
Ze maakte van dat moment gebruik om hem even te bestuderen. Ze had er geen spijt van dat ze de liefde met hem had bedreven, maar de wereld was niet ingrijpend veranderd tijdens hun verblijf in de storm. 
Australië lag nog steeds op het zuidelijk halfrond, en zij had nog steeds twee kinderen, een bedrijf en een zieke moeder, die haar stevig verankerd hielden in haar leven in Amerika. Daar zou nooit verandering in komen. Het enige verschil was dat ze nu echt wist wat ze zou verliezen wanneer Adam de volgende week zou vertrekken. 
‘Laurie! Daar zijn jullie! We hebben jullie overal gezocht,’ zei haar moeder, die op de voet werd gevolgd door Kinsey. 
Laurie slaakte een kreet van opluchting toen ze de kleine, stekelige haarbal zag die in haar moeders schoot lag. ‘Waar heb je hem gevonden?’ vroeg ze. ‘We hebben overal naar hem gezocht. Hij was het staatsbos in gerend.’ 
‘Kinsey hoorde hem een paar minuten geleden op het terras janken. 
Mijn hemel, Laurie, je bent doorweekt!’ 
Laurie liet zich op haar hurken zakken en streelde het warme, natte lijfje van de pup. Hij likte haar hand. ‘Het spijt me dat ik tegen je heb geschreeuwd, jochie,’ zei ze zacht, zich voornemend hem flink te verwennen zodra ze weer droog en warm was. 
‘Zo te zien is hij in orde. Kom, Laurie, jij moet onder de douche.’ 
Adams hand daalde neer op haar schouder, warm en zwaar. 
Ze hoefde niet op te kijken om te weten dat haar moeder dat gebaar had gezien. ‘Wacht. Ik moet eerst nog even iets doen.’ Ze legde haar vinger onder de kin van het hondje en keek diep in zijn bruine ogen. ‘Je heet Atlas,’ verklaarde ze. Hij likte haar hand, dus besloot ze dat die naam zijn goedkeuring kon wegdragen. 
‘Ga nu iets droogs aantrekken, Laurie,’ drong haar moeder aan. ‘Dat hondje kan wel even wachten.’ 
Laurie stond op. ‘Nee, ik moet eerst even met de tentenverhuurder bellen. Ze moeten de tenten weer opzetten,’ zei ze. ‘En we moeten –’ 
‘Straks,’ mompelde Adam achter haar. Daarna duwde hij haar voor zich uit naar de trap. Hij bleef pas staan toen ze op de drempel van haar kamer stonden. ‘Zorg dat je weer warm wordt,’ zei hij, een korte, harde kus op haar lippen drukkend voordat hij in zijn eigen kamer verdween. 
Ze drukte haar vingers tegen haar mond. Zoveel vragen, zoveel twijfels, en geen enkel antwoord… 
Hoofdschuddend liep ze haar kamer binnen. 
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Toen Laurie onder de douche vandaan kwam, ontdekte ze dat Eugenia een flanellen pyjama van haar moeder voor haar had klaargelegd. 
‘Je moeder heeft me gevraagd je die te geven. Over vijf minuten heb ik een kop warme soep voor je.’ 
‘Dat is lief van je, maar ik kom wel beneden, hoor.’ 
‘Dat moet je natuurlijk zelf weten, maar je moeder zou heel wat geruster zijn als je in bed bleef.’ Eugenia’s stem klonk berispend – ze verafschuwde het als Peggy zich zorgen maakte. 
Laurie gaf zich gewonnen en liet zich instoppen. Vijf minuten lang genoot ze van het feit dat ze weer warm en droog was. Haar soep met brood arriveerde, en tot haar verbazing voelde ze dat ze daarna wegdoezelde, hoewel het pas vier uur in de middag was. Maar het was een bewogen dag geweest, en zowel haar hoofd als haar lichaam had even rust nodig. 
Toen ze weer wakker werd, was het donker; in plaats van wolken zag ze sterren, die twinkelden in de verte. Ze keek op de wekker. Negen uur. 
Ze schudde haar hoofd. Ongelofelijk. Ze sliep overdag nooit langer dan een uur. Ze knipte de lamp op het nachtkastje aan en wilde opstaan, maar bedacht zich en kroop opnieuw weg onder de dekens. 
Als ze nu opstond, zou ze Adam wel eens tegen het lijf kunnen lopen, en daar was ze nog niet klaar voor. Ze wist niet of ze in staat was over koetjes en kalfjes te praten in het bijzijn van de anderen en net te doen alsof haar wereld niet onherstelbaar veranderd was door wat er die middag was gebeurd. 
Er werd op haar deur geklopt. 
‘Kom binnen,’ zei ze, snel overeind komend en haar handen door haar haren halend. 
Voor het geval dat… 
Maar het was Adam niet – het was haar moeder, die met behulp van haar looprek de kamer binnen schuifelde. Lauries teleurstelling moest op haar gezicht te lezen zijn geweest, want haar moeder keek haar even onderzoekend aan en glimlachte toen. 
‘Niet op wie je had gehoopt?’ vroeg ze. 
‘Nee. Ik bedoel, ja.’ Laurie wendde haar blik af, zich even onhandig en transparant voelend als een vijftienjarige. Toen pas zag ze de laars met klittenband om de voet van haar moeder in plaats van het inmiddels bekende vol getekende gips. ‘Je gips is eraf!’ 
‘Ja, eindelijk. Je zou mijn arme been eens moeten zien – het lijkt wel alsof het op een hongerdieet is geweest.’ Met een zucht liet ze zich op de rand van het bed zakken. ‘Waag het niet om Kinsey dit te vertellen, maar lopen is moeilijker dan ik dacht dat het zou zijn.’ 
Laurie slaagde erin vaag te glimlachen. 
‘Hoe voel jij je? Geen zere keel of iets dergelijks?’ vroeg haar moeder. 
‘Ik voel me prima. Er is meer nodig dan een beetje regen om mij tegen te houden.’ 
‘Goed, want ik wil even over iets praten met je.’ 
‘Oké.’ 
‘Het gaat om Guy. Zoals je weet, is hij gisteren bij me langs geweest om me over te halen Rolands agentschap te verlaten en met hem in zee te gaan.’ 
Laurie knikte, zich afvragend waartoe dit ging leiden. 
‘Ik wil dat je weet dat ik nee tegen hem heb gezegd. Ik heb hem verteld dat ik onder geen beding naar hem zal overstappen. Zelfs niet al zou hij er de sleutels van Fort Knox en een kist champagne bij doen.’ 
Laurie lachte. ‘Bedankt, mam, maar dat had je me niet hoeven vertellen. Ik wist dat je niet naar hem zou overstappen.’ 
‘Goed. Pas toen ik je vanmiddag samen zag met Adam, bedacht ik opeens dat je daar misschien twijfels over zou koesteren.’ 
Laurie fronste. ‘Wat heeft dit met Adam te maken?’ 
Haar moeder schonk haar een droge blik. ‘Ik ben niet helemaal op mijn achterhoofd gevallen, liefje.’ 
Al deed Laurie nog zo haar best, ze kon niet voorkomen dat er een blos naar haar wangen steeg. Ongelofelijk – ze had de afgelopen drie dagen meer gebloosd dan in de afgelopen tien jaar van haar leven. 
‘Het is niet wat je denkt.’ 
‘O nee? Wat is het dan?’ 
‘Ik weet het niet.’ Laurie frutselde aan de quilt. ‘We, eh… we vinden elkaar aardig, maar daar blijft het bij.’ 
‘Waarom?’ 
‘Omdat hij in Australië woont.’ 
‘Dat is toch geen onoverkomelijk obstakel? Als jullie gek zijn op elkaar, dan is er altijd een manier te vinden, nietwaar?’ 
Laurie was verbluft. Was haar moeder echt zo romantisch? Zo idealistisch? ‘Mam, mijn leven is hier! Ik kan niet de halve wereld oversteken om bij een man te kunnen zijn. Ik moet aan de kinderen denken en aan mijn bedrijf.’ 
‘Dat ben ik met je eens. Het zou moeilijk zijn om op dit moment in het leven van je kinderen je boeltje te pakken en naar Australië te verhuizen. Maar Adam heeft geen kinderen.’ Haar moeder keek haar verwachtingsvol aan. 
‘Mam! We kennen elkaar net. Ik kan onmogelijk van hem verlangen dat hij zijn leven opgeeft. Hij zou naar een ander land moeten verhuizen, zijn zaak in de steek laten, het trustfonds. Dat is… dat kan gewoon niet.’ 
‘Waarom niet?’ 
‘Omdat ik niet van hem kan verlangen dat hij alles opgeeft om uiteindelijk slechts mij te krijgen.’ 
‘O, Laurie! Ik kan je niet vertellen hoeveel verdriet het me doet als ik je dat hoor zeggen. Slechts jou? Als je jou zo hoort, ben jij een soort troostprijs.’ 
‘Zo bedoelde ik het niet.’ 
‘O nee? Heb je me niet net verteld dat je van mening bent dat bij jou zijn niet voldoende voor hem kan zijn om zijn land voor het jouwe te verruilen?’ 
Laurie opende haar mond om te ontkennen, maar het was waar. Ze dacht inderdaad dat het te veel was om voor haar over te hebben. 
‘Wat is in jouw ogen dan acceptabel om van hem te verlangen als jij van hem houdt en hij van jou?’ vroeg haar moeder. ‘Naar een andere stad verhuizen? Naar een andere county? Van de ene kant van een stad naar de andere? Naar de overkant van de straat?’ 
Laurie staarde haar moeder slechts aan. 
‘Jij bent een behoorlijk groot risico waard, liefje. Je bent het waard dat iemand heroïsche daden voor je pleegt,’ zei haar moeder zacht. 
Laurie knipperde tegen de tranen die in haar ogen brandden. 
Peggy pakte haar hand en vlocht haar vingers door de hare. ‘Ik ben zo trots op je geweest nadat Guy je in de steek had gelaten. Je bent doorgegaan met je leven. Maar de twijfel die hij bij je heeft gezaaid, verafschuw ik. Hij is vertrokken omdat er iets aan hem ontbrak, niet omdat er iets aan jou ontbrak, lieve schat.’ 
‘Dat weet ik.’ 
‘Echt?’ 
‘Mam, voor het slagen van een huwelijk heb je twee personen nodig en ook twee om het de mist in te laten gaan. Ik moet iets verkeerd hebben gedaan.’ De woorden borrelden op vanuit een plek, diep in haar binnenste. 
‘Omdat hij een verhouding had?’ 
‘Je weet wat ze zeggen: mannen gaan op zoek naar wat ze thuis niet krijgen. Ik kon kennelijk niet langer voldoen aan Guys behoeften. Of misschien verveelde hij zich gewoon. Of misschien kwam het doordat ik ouder word. Prue is ten slotte tien jaar jonger dan ik. Of misschien kon hij zich simpelweg niet meer herinneren waarom hij ooit van me had gehouden.’ 
Het deed pijn om dat hardop te zeggen. Maar haar moeder was erover begonnen, en misschien was het tijd om er openlijk over te praten. 
‘Guy is vertrokken omdat jij jezelf ontdekte, Laurie. Je zaak begon te lopen, jij bloeide op, en dat kon hij niet aan. Hij wilde geen concurrentie.’ 
‘Maar ik was toch geen concurrentie voor hem? Ik deed mijn eigen ding, en dat had niets met hem te maken.’ 
‘Precies.’ Haar moeder keek haar even aan. ‘Heb ik je ooit verteld waarom ik met je vader getrouwd ben?’ 
Laurie keek haar verbluft aan. Dit was wel een erg radicale verandering van onderwerp. ‘Omdat je verliefd op hem was?’ 
‘Ja, dat ook. Maar liefde alleen is niet voldoende. Er moet goodwill zijn van beide kanten. En gulheid. Een bereidheid tot het sluiten van compromissen om de ander gelukkig te maken. Ik wist dat jouw vader dat in zich had toen hij me op een dag mee uit lunchen nam naar een chic restaurant. Ik mocht niet naar het menu kijken. Hij las het me voor om te voorkomen dat ik me druk zou maken over de prijzen. Na het eten wandelden we langs het meer, en daar lagen waterfietsen. Je vader zag dat ik graag een tochtje wilde maken, dus huurde hij voor een halfuur zo’n fiets. Daarna bracht hij me thuis en kuste me ten afscheid, zoals altijd. Een uur later belde zijn moeder. Ze wilde weten waar hij was – hij had gezegd dat hij tegen zessen thuis zou zijn, en ze maakte zich altijd snel zorgen. Wel, ik was ook bezorgd, maar om acht uur belde hij me om te zeggen dat er niets aan de hand was. Weet je waarom hij zo laat was, Laurie?’ 
Ze schudde haar hoofd. Ze had dit verhaal nog nooit eerder gehoord. 
Tot haar verbazing vulden de ogen van haar moeder zich met tranen. 
‘Omdat hij moest lopen. Daarom was hij zo laat thuis. Hij had alles, behalve het geld voor de trein, uitgegeven aan de lunch, en toen had ik die waterfietsen gezien en had hij het geld voor het treinkaartje ook nog uitgegeven. Hij had me die ervaring geschonken en moest ervoor betalen met een wandeling van twee uur om weer thuis te komen.’ 
Laurie vocht tegen haar eigen tranen. ‘Dat heb je me nog nooit eerder verteld.’ 
‘Maar dat had ik wel moeten doen. Guy heeft veel goede kwaliteiten, Laurie, maar hij is niet het type man dat voor iemand naar huis zou lopen.’ Ze kneep even in Lauries hand. ‘Jij verdient een man die bereid is hemel en aarde voor je te bewegen. Wees niet bang om te vragen wat je wilt, liefje. Je bent het waard, dat ben je altijd geweest.’ Nogmaals kneep ze in Lauries hand en daarna liet ze haar los. ‘Dan stop ik nu met preken, maar denk na over wat ik heb gezegd, oké?’ 
Laurie glipte terug onder de dekens toen de deur was dichtgegaan en ze opnieuw alleen achterbleef met haar gedachten. Haar moeder had haar duidelijk gemaakt dat ze open moest staan voor de mogelijkheid dat zich iets ontwikkelde tussen Adam en haar. Ze moest hem niet simpelweg uit haar leven bannen omdat hij, omwille van haar, zijn hele leven op zijn kop zou moeten zetten. 
Natuurlijk had haar moeder er geen idee van dat het al veel verder was gegaan dan een paar verhitte blikken en wat flirten. Adam en zij hadden deze middag een prachtig moment gedeeld, een band verkend die ze hadden gevoeld vanaf het moment waarop ze elkaar ontmoetten. 
Maar het was een gestolen moment geweest, dat mijlenver verwijderd was van de realiteit van hun levens. 
Wat ze ook mocht voelen, het leek te gek voor woorden om te denken dat dit het begin zou kunnen zijn van iets wat nog wonderbaarlijker zou zijn. Hoe groot was de kans dat na vier intensieve dagen met een geweldige man, dit slechts het voorspel zou zijn voor een leven vol liefde en geluk? 
Daar zul je nooit achter komen als je het niet probeert… Het was niet zo verrassend dat het stemmetje in haar achterhoofd op de stem van haar moeder leek. Ze kneep haar ogen dicht. Ze had zichzelf nooit beschouwd als een lafaard, maar bij het idee de hal over te steken, op Adams deur te kloppen en hem te vertellen wat ze voelde en wilde, maakte haar maag een salto. 
Guys bedrog had haar werkelijk tot in het diepst van haar wezen geschokt. Niet alleen omdat ze niet had gemerkt dat hij langzaam bij haar vandaan was geglipt, maar ook omdat hij zo weinig waarde aan hun relatie – aan haar – had gehecht. Hij had niet eens getracht hun huwelijk te redden toen hij merkte dat hij afgleed. Sinds haar eenentwintigste had hij haar gekend en van haar gehouden. Niemand kende haar beter dan hij, inclusief haar moeder. En hij had haar verlaten zonder nog eenmaal om te kijken. 
Het was onmogelijk om niet aan jezelf te twijfelen nadat je in de steek was gelaten. Ze zou niet menselijk zijn als ze dat niet zou doen. Maar het ging er niet om wat er in het verleden was gebeurd. De vraag was wat ze wilde met haar toekomst, wie de man moest zijn met wie ze die wilde delen – als ze de moed kon opbrengen hem te vertellen wat ze wilde. 
Ze drukte haar handen tegen haar ogen, haalde diep adem en gooide haar benen over de rand van het bed. Ze was nooit een lafaard geweest. 
Of je klaar bent of niet, Adam Hunter, ik kom eraan. 
 
Adam draaide het volume van zijn laptop hoger. ‘Sorry, Syd, dat laatste verstond ik niet. Er zit een echo aan deze kant,’ zei hij. 
De jonge vrouw op zijn computerscherm rolde met haar ogen. ‘Laat het me nu niet nog één keer zeggen, Adam. Je weet dat ik dat sentimentele gedoe verafschuw,’ zei ze. 
Hij schoot in de lach. ‘Het spijt me. Het geluid viel echt even weg.’ Hij hoorde een klop op zijn deur, keek over zijn schouder en toen weer naar het scherm. ‘Ik moet ervandoor, Syd. Laat me alsjeblieft zo snel mogelijk weten wat je ervan vindt.’ 
‘Natuurlijk, maar je weet mijn antwoord al.’ 
‘Ik wil er zeker van zijn. Dit moet voor iedereen werken.’ 
‘Natuurlijk, baas.’ Ze verbrak de verbinding. 
Adam stond op en liep naar de deur. 
Natuurlijk was het Laurie. Hij had op het punt gestaan haar te gaan zoeken, maar het leek logisch dat ze naar hem toe was toegekomen. Zij moest de band tussen hen tenslotte ook voelen. 
‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg ze. 
Ze droeg een blauwgroen gestreepte pyjama, en haar haren waren verward. Hij wilde haar in zijn armen trekken en haar kussen, maar nam genoegen met opzijstappen en gebaren dat ze binnen mocht komen. Voor kussen zou later nog tijd in overvloed zijn. Eerst waren er dingen die besproken dienden te worden. 
Hij concentreerde zich op haar gezicht. Dit was belangrijk. Hij kon het zien aan de spanning waaronder ze verkeerde – en als het belangrijk was voor haar, dan was het dat ook voor hem. 
‘Ik weet dat we elkaar pas een paar dagen kennen. Ik weet ook dat het een onmogelijke situatie is en dat ik misschien te veel waarde hecht aan wat er is gebeurd en gezegd. Ik weet dat er wel een miljoen redenen zijn waarom dit niet kan en niet moet. Toch wil ik je vragen… je vertellen…’ Ze drukte haar handen tegen haar maag, en hij hoorde haar stem trillen. 
‘Ik wil niet dat dit alles is,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik wil meer. Ik wil… ik wil ontdekken hoe ver en hoe diep dit tussen ons gaat. Ik wil weten of wat ik voel, echt is.’ Ze zweeg en staarde hem aan. 
Hij zag de angst en onzekerheid in haar ogen en vond het afschuwelijk dat ze nog steeds niet zeker van hem was. Na wat er die middag tussen hen was gebeurd, was hij er zeker van geweest dat ze wist hoe belangrijk ze voor hem was, dat dit niet slechts een spelletje of tijdverdrijf voor hem was geweest. 
Dat ze beschadigd was door haar scheiding, begreep hij heel goed. 
Haar ex had haar diep gekwetst. Daarom was hij van plan het kalm aan te doen. Ook vanwege haar kinderen. Er waren redenen te over om haar niet onder druk te zetten. Maar hij was altijd eerlijk tegen haar geweest, en dat zou hij ook blijven. 
‘Laurie, ik houd van je,’ zei hij onomwonden. ‘Het kan me niet schelen hoeveel dagen we elkaar kennen. Ik heb mijn hele leven gewacht op de vrouw die me dit laat voelen, en ik weet dat het echt is.’ Daarna liep hij op haar toe en sloot haar in zijn armen. Hij kuste haar, genietend van de manier waarop ze zich aan hem vastklampte, al wist hij dat er nog vragen waren die beantwoord moesten worden. Hun harten wisten dat het goed was, al was hun hoofd daar nog niet van overtuigd. 
Hij maakte een einde aan de kus en liet zijn lippen even over haar wang glijden voordat hij zich ver genoeg terugtrok om haar te kunnen aankijken. 
‘Ik heb met mijn team in Melbourne gesproken. Tijdens mijn afwezigheid heeft Syd, mijn assistente, de leiding over mijn bedrijf en de trust. Ze heeft er geen enkel bezwaar tegen om dat nog vier weken te blijven doen, dus heb ik bedacht dat, als jij het daarmee eens bent, ik met je meega wanneer het feest voorbij is. Ik zoek ergens in de buurt van jouw huis een hotel, en we gaan de komende maand bewijzen dat wat er tussen ons is, echt is.’ 
Laurie staarde hem aan alsof ze haar oren niet kon geloven. ‘Maar…’ 
stamelde ze. 
Hij wist wat ze dacht; zijn bedrijf, het trustfonds… ‘Het zal prima gaan,’ vervolgde hij. ‘De trust doet goed werk, en als de juiste personen op de sleutelposities zitten, zal dat zo blijven. En er is geen enkele reden waarom dat fonds niet ook hier goed werk zou kunnen doen. Er zijn immers overal kinderen die wel wat hulp kunnen gebruiken.’ 
‘Maar je zult veel moeten opgeven.’ 
‘Nee, dat is niet waar.’ 
‘Ja, dat is wel waar. Het is een heel leven, jouw leven, en we weten nog niet eens of we wel bij elkaar passen. Je weet niet dat ik chagrijnig word als ik honger heb, en dat ik heimelijk verslaafd ben aan hele slechte realityshows op de televisie. Je hebt er geen idee van dat ik altijd het dekbed naar me toe trek ’s nachts en dat ik altijd, maar dan ook altijd vergeet het dopje op de tube tandpasta te doen. En ik kan bazig zijn en veeleisend en…’ 
Ze zweeg; de angst en onzekerheid straalden van haar af. Ze voelde star aan in zijn armen. Hij vernauwde zijn ogen even tot spleetjes. Had hij haar de stuipen op het lijf gejaagd met zijn liefdesverklaring? Was hij te hard van stapel gelopen? Was zij slechts in staat aan hun volgende afspraakje te denken en was ze nog helemaal niet bezig met de toekomst? Zoals hij ermee bezig was geweest vanaf het moment dat hij in haar prachtige blauwe ogen had gekeken? 
‘Er is maar één ding dat me op andere gedachten kan brengen, Laurie, en dat is de ontdekking dat jij me niet wilt.’ 
Er verscheen een rimpel tussen haar wenkbrauwen. ‘Ik wil in jou geloven, hierin. Dat wil ik zo graag, Adam, maar ik ben bang.’ 
‘Dan doen we het rustig aan. Ik ga nergens heen.’ 
Ze staarde hem aan, haalde diep adem en bestudeerde zijn gezicht. Hij bleef haar aankijken, zonder zelfs maar met zijn ogen te knipperen en zag dat haar gezicht zich langzaam ontspande en dat er een begin van een glimlach in haar ogen verscheen. 
‘Ik denk dat ik je daaraan ga houden,’ zei ze. ‘Niet dat rustig aan doen, omdat me dat jouw stijl niet echt lijkt. Maar het feit dat je nergens heen gaat. Dat staat me heel erg aan.’ Ze legde haar handen om zijn gezicht. 
‘Ik houd van je, Adam,’ zei ze. ‘Zelfs al lijkt dat onmogelijk. Maar het voelt echt. Het voelt heel echt.’ 
‘Het is echt.’ Hij pakte haar hand en legde hem tegen zijn hart. ‘Het is even echt als wij twee. En het is het beste wat me ooit is overkomen.’ 
Ze glimlachte, en er verscheen een olijke glans in haar ogen. ‘Ik dacht dat wat er vanmiddag is gebeurd, het beste was wat je ooit was overkomen?’ 
Langzaam verspreidde zich een grijns over zijn gezicht. ‘Ik moet toegeven dat dat ook tamelijk goed was.’ 
‘Tamelijk goed? Die indruk kreeg ik anders niet. Ik geloof dat je zelfs op een gegeven moment hebt gezegd dat het ongelofelijk was.’ 
‘Dat was het ook, maar volgens mij kunnen we het nog beter.’ 
Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Beter dan ongelofelijk?’ 
‘O ja, veel beter. Ik denk dat ik dat als een persoonlijke uitdaging ga beschouwen.’ 
Ze liep achteruit, in de richting van het bed, en hij volgde haar. Er waren nog veel details die geregeld moesten worden, maar die konden wachten. Op dit moment wilde hij voelen, huid tegen huid, haar vasthouden terwijl hij de volle impact van wat ze zojuist hadden besloten, tot zich liet doordringen. 
Ze hield van hem. Ze zouden dit gaan doen. Zijn leven, hoewel het bevredigend en uitdagend was geweest, had een nieuwe wending gekregen en was zoveel rijker en betekenisvoller geworden. 
Hij was niet meer alleen. 
Laurie liet zich achterover vallen toen haar knieholtes de rand van het bed raakten. Hij boog zich over haar heen en keek diep in haar ogen. 
Langzaam verdween de glimlach van haar lippen. 
‘Knijp me eens even,’ zei ze. ‘Ik moet zeker weten dat dit echt gebeurt en dat jij niet slechts een fantastisch, geweldig hersenspinsel bent.’ 
Hij streek het haar van haar voorhoofd en liet zijn duim over haar ene wenkbrauw glijden. ‘Knijpen? Ik denk dat ik wel iets beters weet.’ 
 
Bij het krieken van de dag liet Laurie zich uit Adams bed glijden en trok haar pyjama aan. Het was een ongelofelijke nacht geweest, een voor de geschiedenisboeken, maar ze wilde nog even wachten voordat ze haar moeder, Nana en de rest van de huishouding overviel met haar relatie met Adam. 
Na een nacht in zijn armen koesterde ze nog maar weinig twijfels, al kon ze zich indenken dat haar geliefden de situatie misschien in een ander licht zouden zien. Zodra ze de kans kregen om Adam echt te leren kennen, zouden ze echter net zoveel van hem gaan houden als zij, daar was ze zeker van. 
Ze bleef even stilstaan, het jasje van haar pyjama half dichtgeknoopt. 
Ze hield van hem, al leek dat nog zo onmogelijk en ongelofelijk. Ze was op het eerste gezicht verliefd op hem geworden, zelfs al was ze te bang en te zeer op haar hoede geweest om dat meteen te erkennen. 
Gelukkig was Adam een man die niet bang was voor een uitdaging. Ze had het gevoel dat ze die karaktereigenschap de komende maanden nog hard nodig zouden hebben. 
Bij het bed bleef ze staan kijken naar de slapende man. Zijn schouders waren zo breed, zijn lichaam zo bruin en sterk. En toch was hij een tedere minnaar, oneindig geduldig en zachtmoedig. 
Ze legde haar hand even op zijn schouder, slechts om de warmte van zijn huid te kunnen voelen. 
Dit gebeurde werkelijk. Deze verbazingwekkende vreugde die in haar opborrelde, was echt. 
Ze boog zich voorover, kuste zijn schouder en draaide zich toen naar de deur, die ze geruisloos opende en weer achter zich sloot. Blij dat ze Adam niet wakker had gemaakt, draaide ze zich om en wilde naar haar kamer lopen… en struikelde bijna over haar moeder in de rolstoel. 
Dat was de ellende met wielen, die hoorde je niet op de vloerbedekking. 
‘Mam!’ Ze voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Jeetje, was zij even betrapt! 
‘Goedemorgen.’ De blik van haar moeder gleed over haar schouder naar de deur van Adams kamer. ‘Of moet ik zeggen goedenacht?’ Haar ogen glinsterden ondeugend. 
‘Adam blijft nog een tijdje. Hij gaat met me mee naar Vineland en neemt ergens in de buurt een hotel.’ 
‘Klinkt serieus.’ Haar moeder keek haar onderzoekend aan. 
‘Dat is het ook.’ Ze zei het simpel en eenvoudig. Ze was bang geweest dat ze verdedigend zou klinken, maar dat was niet zo. Ze had ook niet het gevoel dat ze zich moest verdedigen. Ze voelde zich… gelukkig. 
Opgewonden. Hoopvol. 
Bemind. 
Haar moeder glimlachte. ‘Zeg maar niets meer. Ik zie het in je ogen. Ik ben zo blij voor je, Laurie.’ 
Ze kneep even in haar moeders arm en glimlachte ondeugend. 
‘Aangezien je me nu toch hebt betrapt…’ Ze keerde zich weer naar Adams kamerdeur. ‘Dan kan ik beter van de gelegenheid gebruikmaken…’ 
Gevolgd door de zachte lach van haar moeder glipte ze Adams kamer weer binnen. Snel trok ze de pyjama uit en kroop naast hem in het bed. 
Ze legde haar arm om zijn middel en vlijde zich tegen hem aan. 
Hij zuchtte en mompelde iets in zijn slaap, rolde op zijn zij en trok haar dicht tegen zich aan. 
Ze sloot haar ogen. 
Vreemd dat thuis een persoon kon zijn en niets slechts een plek. Met een glimlach op haar lippen viel ze weer in slaap. 
 



Korte inhoud

 
Twee zusjes, Peggy en Tory. Door een tragisch ongeval werden ze al vroeg gescheiden. Nu, jaren later, ontmoeten ze elkaar weer. Om hun hereniging te vieren, besluiten ze de zestigste verjaardag van Peggy groots te vieren en een familiereünie te organiseren in haar strandhuis. Een beslissing met romantische gevolgen!  
 
Vonk van de zon 
TERESA SOUTHWICK 
 
Peggy’s zoon, David, is niet bepaald een impulsief man – maar zodra hij Kinsey McKeever ontmoet door de reünie, zou je dat wel denken, zo sterk is zijn reactie op haar. Alleen moet zij er niets van hebben! 
 



Hoofdstuk 1

 
Goede daden worden niet altijd beloond. Kinsey McKeever had geen idee wat de oorsprong was van die wijze woorden was, maar zij was het levende bewijs dat die bewering waar was. 
Toen Peggy Longwood haar voet had gebroken, was Kinsey onmiddellijk vanuit North Jersey naar Cape May afgereisd. Als fysiotherapeut kon ze Peggy helpen met de revalidatie zodra het gips eraf mocht, wat langer had geduurd dan verwacht vanwege haar andere gezondheidsproblemen. Kinsey had al haar andere afspraken afgezegd om vanaf de allereerste dag van het voetfiasco bij haar vriendin en mentor te kunnen zijn. Peggy lag bovendien drie keer per week aan een dialyseapparaat. Als er niet snel een nieuwe nier beschikbaar kwam… 
Ze weigerde te denken aan die mogelijkheid. De afgelopen vijf weken had ze in het grote huis van de Longwoods gewoond en Peggy zo veel mogelijk getracht te helpen. Over een week zou de grote reünie plaatsvinden waarvoor de hele familie zou arriveren. Peggy had haar gevraagd of ze haar intrek wilde nemen in het gastenverblijf, waar Peggy’s zoon David op dit moment woonde. Kinsey had, vanaf haar zestiende tot het moment waarop ze afstudeerde, tijdens de vakanties voor zijn moeder gewerkt. En ze was verliefd op hem geweest. Tot over haar oren… 
Een verliefdheid waaraan ze niet had toegegeven tot op het moment dat hij haar had gekust. Het was ’s avonds laat gebeurd, toen ze alleen waren geweest in de keuken. Hun schouders hadden toevallig langs elkaar heen gestreken, en eer ze wist wat er gebeurde, had ze in zijn armen gelegen. Ze had zozeer in vuur en vlam gestaan dat hij haar ter plekke tot de zijne had kunnen maken, als hij had gewild. Maar dat had hij niet gedaan. 
Hij had zich als eerste teruggetrokken, iets mompelend over hoe jong ze was en dat hij misbruik van haar zou maken als hij verderging. Ze was te vaak van het ene verpleegtehuis naar het andere overgeplaatst om de boodschap niet op te pikken. Hij wilde haar niet. Daarna had hij nauwelijks nog aandacht aan haar besteed wanneer ze zich in hetzelfde vertrek hadden bevonden. 
Nu zouden ze echter een tijdje onder hetzelfde dak wonen. 
Ze rolde haar koffer de veranda op, haalde diep adem en klopte op de deur. Die ging even later open, en daar stond hij. 
David Longwood. 
Het beklemde gevoel in haar borst had niets te maken met haar hart. 
Deze keer niet. Niet opnieuw. Ze was nu een volwassen vrouw die haar leven en haar lot volledig in eigen hand had. Ze had werk waar ze dol op was en was van niemand afhankelijk. Als fysiotherapeut was ze ervoor verantwoordelijk dat zijn moeder voor haar zestigste verjaardag weer fit was. Ze was Peggy zoveel verschuldigd dat ze er een heel leven voor nodig zou hebben om dat terug te betalen. 
‘Hallo, David.’ 
Hij knikte. ‘Kinsey.’ 
Het zou een stuk eenvoudiger zijn als hij eruitzag als een trol, dacht ze. 
Lang, donker en knap was een cliché, maar hij was dat allemaal en meer. Hollywood was een geweldige acteur misgelopen toen hij voor een carrière als advocaat had gekozen. Hij was briljant in het aankopen en fuseren van bedrijven, maar zijn privéleven verliep minder succesvol. Had ze gehoord. Of dat gerucht op waarheid berustte, wist ze niet. Een bevestiging zou ze waarschijnlijk ook niet krijgen. 
Ze schonk hem haar stralendste glimlach. Het was de glimlach die ze als kind had geperfectioneerd terwijl ze van pleeggezin naar pleeggezin was getransporteerd. Die lach was bedoeld om te charmeren, te laten zien dat ze vriendelijk, gemakkelijk in de omgang en meegaand was. 
‘Peggy zei dat ze je had gebeld om je te laten weten dat ik kwam.’ 
‘Inderdaad, dat heeft ze gedaan. Geef mij die koffer maar,’ zei hij toen ze probeerde haar bagage over de drempel te trekken. ‘Is dit alles wat je bij je hebt?’ 
‘Ja, dit is alles.’ Ze had al vroeg geleerd weinig bagage mee te nemen. 
Een kind in het pleegzorgcircuit verzamelde nooit meer dan wat in een plastic tasje paste. 
David zette haar koffer in de betegelde hal. Na jaren voor Peggy Longwood gewerkt te hebben, kende ze het huis maar al te goed. Om de hoek was de keuken, compleet met erker en kookeiland. In de woonkamer stonden comfortabele banken en een grote televisie. 
Grenzend aan de hal waren twee slaapkamers, ieder met een eigen badkamer, die van elkaar gescheiden werden door een werkkamer, waarin een bureau stond. 
‘Hoe gaat het met mijn moeder?’ vroeg hij. ‘Zal haar voet het houden tijdens het feest? Haar kennende, zal ze het echt niet kalm aan gaan doen.’ 
‘Peggy is een natuurkracht. Kalm aan doen komt in haar woordenboek niet voor, vrees ik.’ 
‘Dat hoef je mij niet te vertellen.’ 
Nu hij glimlachte, was ze helemaal van de kaart. Het was alsof ze op de snelweg met volle kracht op een tegenligger botste, maar in plaats van de controle over het stuur verloor ze haar spraakvermogen. Ze schraapte haar keel. ‘Zodra het gips eraf was, wilde ze zich meteen inschrijven voor een marathon. Haar enkel en voet beginnen weer wat soepeler te worden, maar wat haar betreft, gaat dat lang niet snel genoeg.’ 
Hij was een en al zakelijkheid, al lag de bezorgdheid om zijn moeder nog steeds in zijn ogen. ‘Deze familiereünie is heel belangrijk voor mijn moeder en tante Tory.’ 
‘Als ik moet afgaan op de gastenlijst, die steeds langer lijkt te worden, zal het vast een succes worden.’ 
‘Ik weet wat je bedoelt. Opeens lijken er overal familieleden vandaan te komen.’ Hij zette zijn hand op zijn heup, zijn grijze colbert opzij duwend. Het witte overhemd dat hij eronder droeg en dat zo te zien op maat gemaakt was, paste hem als een tweede huid. ‘Wat vind je ervan dat je uit het grote huis bent geschopt?’ 
‘Daar heb ik helemaal geen problemen mee.’ De vraag was echter wel wat hij ervan vond dat ze in zijn schoot was beland. ‘Peggy wilde me er niet uitschoppen, maar de gezondheid van haar nicht Corinne is heel fragiel. Ze wil haar dus in het grote huis onderbrengen om bij de hand te zijn als ze iets nodig heeft. Bovendien heeft Corinne longproblemen en wil je moeder dat de kamer grondig wordt schoongemaakt vanwege Atlas.’ 
‘Wat heeft Lauries hond dan gedaan?’ vroeg David. 
‘Niets, maar hij verhaart verschrikkelijk. Atlas vindt dat natuurlijk heel erg en heeft geprobeerd ermee op te houden, maar tot dusver is dat niet gelukt.’ Hm, dat gold ook voor haar poging hem weer aan het lachen te maken. ‘Nu zijn ze bang dat zijn haren en huidschilfers de ademhalingsproblemen van nicht Corinne zullen verhevigen.’ 
‘Tjonge, je klinkt als een ernstige huisarts die zijn patiënt toespreekt,’ 
mompelde hij. 
‘Ja,’ zei ze met een zucht. ‘Hoe dan ook, Peggy laat het hele huis schoonmaken. Ze had het gevoel dat ik, nu de invasie op gang begint te komen, het hier comfortabeler zou hebben.’ 
Er was geen politiek correcte manier geweest om Davids moeder te vertellen dat ze nog liever haar arm zou afbijten dan bij David intrekken. Dus hier stond ze dan nu, vast van plan zo weinig mogelijk aandacht te trekken. Net zoals ze had gedaan bij ieder nieuw pleeggezin waar ze in het verleden was gedropt, jammer genoeg niet altijd met succes. 
‘Je zult niet eens merken dat ik hier ben,’ beloofde ze. 
‘Als jij het zegt…’ 
Ze bestudeerde zijn gezicht, trachtend te peilen wat hij daarmee bedoelde, en realiseerde zich toen opeens dat hij kennelijk op het punt had gestaan naar zijn werk te gaan. ‘Jij bent vandaag niet vrij, hè? Zelfs al is het zaterdag.’ 
‘Geen rust voor de goddelozen.’ 
Hij leek volslagen serieus en dat was natuurlijk onzin. Als dat van die goddelozen waar was, zou hij misbruik hebben gemaakt van een jong meisje dat hopeloos verliefd op hem was. Dat had hij absoluut niet gedaan. 
Toen hij haar koffer optilde en de hoek om liep, liep ze achter hem aan. 
Omdat ze even werd afgeleid door het uitzicht op zijn brede rug, had ze te laat in de gaten dat hij de verkeerde kant uit ging. 
‘Wacht even, David, daar moet ik niet heen!’ 
Zonder te stoppen, keek hij over zijn schouder. ‘Wat?’ 
‘Ik neem de andere kamer wel.’ 
‘O nee, daar komt niets van in.’ Hij zette haar koffer in de grootste slaapkamer, waar hij tot nu toe had geslapen. ‘Deze is groter en een stuk comfortabeler.’ 
‘Maar ik wil jou hier niet wegjagen.’ 
‘Dat doe je ook niet. Ik neem gewoon genoegen met wat minder ruimte. De andere kamer is eigenlijk meer een opslagruimte. Daar staan de dozen die ik heb meegebracht toen ik… verhuisde.’ Het leek praktisch onmogelijk dat hij nog serieuzer kon kijken dan hij al deed, maar dat gebeurde toch toen zijn blik verduisterde. ‘Ik was van plan het allemaal uit te zoeken, maar om de een of andere reden ben ik daar nog niet aan toegekomen.’ 
‘De tijd vliegt als je het naar je zin hebt.’ Hoewel hij er niet uitzag alsof hij veel plezier maakte. Mannen die het leuk hadden, droegen op zaterdag geen pak en een stropdas. 
‘Dus dat is geregeld,’ zei hij. ‘Jij slaapt hier.’ 
‘Nee, dat kan niet.’ 
‘Ik sta erop.’ 
‘Dit is jouw huis. David. Ik blijf maar een weekje.’ Na de reünie zou ze vertrekken. ‘Die andere kamer is prima.’ 
‘Ken je mijn moeder een beetje? Denk je nu echt dat ik haar kan vertellen dat je in een veredelde opslagkamer logeert?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Komt niets van in. Bovendien heb ik geleerd me te gedragen als een heer.’ 
‘En ik heb geleerd me te schikken, wat betekent dat ik jouw kamer niet in beslag ga nemen.’ 
‘Hoor eens, ik ben er nauwelijks.’ In zijn kaak begon een spiertje te kloppen toen hij op zijn horloge keek. ‘Nou, ik ben al laat voor een vergadering, dus deze discussie is gesloten, en ik heb gewonnen.’ 
‘Wie werkt er nu op zaterdag?’ De vraag bleef onbeantwoord, want hij was de deur al uit. 
Kinsey rolde haar koffer zijn kamer uit en de andere kamer in. Hij had inderdaad de waarheid gesproken. Een van de wanden werd van plafond tot vloer in beslag genomen door stapels dozen. Er ging een gerucht onder het personeel dat hij een halfjaar geleden was teruggekeerd nadat zijn relatie op de klippen was gelopen. Misschien begroef hij zich daarom in zijn werk. 
Ze liet haar koffer achter bij het voeteneinde van het bed en liep naar de linnenkast, waar het beddengoed werd opgeborgen, wist ze. Het enige wat ze nodig had, was een plek om te slapen. 
Dat was het enige wat ze zichzelf toestond nodig te hebben. Het beste van een leven dat je zelf in de hand had, was dat je het niet moeilijker maakte met emoties. 
 
Het was al na middernacht toen David thuiskwam. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo uitgeput was geweest. Dat was deels te wijten aan de waanzinnige uren die hij de afgelopen zes maanden had gedraaid, en deels aan Kinsey McKeever. 
Sinds ze een tiener was en zijn moeder haar had ingehuurd als onderzoeksassistente, had hij haar gezien wanneer hij tijdens vakanties thuiskwam. Het was hem opgevallen dat ze een mooi meisje was, dat iedereen om haar heen onmiddellijk voor zich innam. Toen had hij haar op een avond gekust, een kus die uit het niets was gekomen en hem danig had verrast. 
Hun blikken hadden elkaar ontmoet. De vonken waren ervanaf gesprongen. Bam! Dat had natuurlijk volstrekt niet door de beugel gekund, want zij was amper achttien geweest en hij zeven jaar ouder. 
Wonder boven wonder had hij zich weten los te maken. Omdat hij wist dat ze van pleeggezin naar pleeggezin was overgeplaatst, had hij niet willen spelen met haar emoties. Hij vertrouwde zichzelf absoluut niet, niet nadat hij al een vriend in de steek had gelaten. Die vriend had een hoge prijs betaald voor Davids falen, en hij weigerde Kinsey ook dat risico te laten lopen. 
Als tiener was ze al opvallend geweest, maar ergens tussen toen en nu was ze veranderd in een adembenemend mooie blondine met hazelnootkleurige ogen. 
De inspanning om tijdens de ingewikkelde en gespannen onderhandelingen die hij had moeten voeren niet te denken aan deze schoonheid, eiste nu zijn tol. Hij zou eerder thuis zijn geweest als zijn cliënt er niet op had gestaan een lange dinerpauze in te lassen voordat ze verdergingen met de onderhandelingen. 
Nu was het laat en wilde hij niets anders dan slapen. Het was pikdonker in het huis. Als hij de lampen aandeed, zou hij Kinsey misschien wakker maken. Hij had geen probleem met harde onderhandelaars. In feite zorgden die er slechts voor dat de adrenaline harder door zijn lijf pompte. Hetzelfde kon gezegd worden van Kinsey, zij het op een volslagen andere manier – een manier die hem danig van zijn stuk bracht. 
Tijdens de discussie over de slaapkamers had haar mond hem even de adem benomen. Haar volle, weelderige lippen waren gemaakt om gekust te worden. Dankzij die kus van zo lang geleden wist hij hoe ze smaakte, en hij wilde een herhaling. 
Dergelijke gedachten bewezen dat hij er nog niet klaar voor was om haar onder ogen te komen voordat hij zijn batterijen opnieuw had opgeladen. Op de tast liep hij door het donkere huis, en ten slotte wist hij de logeerkamer te bereiken. Hij draaide aan de knop van de deur, die hij tot nu toe afgesloten had gehouden om niet geconfronteerd te worden met de verhuisdozen en de slechte herinneringen die daarmee gepaard gingen. 
In het donker kleedde hij zich uit tot op zijn boxershort. Daarna gleed hij met een zucht onder de dekens. 
Dat was het moment waarop hij haar aanraakte. De zachtheid die hij voelde, leek verdacht veel op een borst. De gil die erop volgde, bereikte een volume dat ervoor zou kunnen zorgen dat Atlas vanuit het grote huis zou komen aanstormen. 
‘Allemachtig!’ Hij ging zitten en tastte naar de knop van de lamp op het nachtkastje. Toen hij die als door een wonder had gevonden, knipte hij de lamp aan. 
‘David!’ Kinsey knipperde met haar ogen tegen het felle schijnsel. 
Zijn blik gleed automatisch naar de borst die hij net had aangeraakt. 
‘Wat doe jij hier?’ 
‘Slapen. En jij?’ vroeg ze. 
‘Jij zou dat andere bed toch nemen? Ik bedoel die andere kamer. Dat hadden we afgesproken.’ 
‘Ik dacht dat je dat niet serieus meende.’ 
‘Ik meen het altijd serieus.’ 
‘Wie had kunnen denken dat je eigenlijk gewoon nobel bent. Je blies hoog van de toren, verklaarde dat jij gewonnen had en vertrok. Wat mij betrof, was er nog niets geregeld. Toen werd het laat en was jij nog steeds niet thuis, dus deed ik wat ik het beste achtte.’ Ze haalde haar schouders op. 
Die beweging deed verbazend interessante dingen met haar borsten. Ze waren klein en stevig en zouden geweldig passen in… wacht eens even! Zijn oren tuitten nog van haar gil, die kennelijk ook een verwoestende uitwerking had gehad op zijn denkvermogen. Dat was de enige verklaring voor de wending die zijn gedachten hadden genomen. 
‘Het spijt me dat ik je aan het schrikken heb gemaakt,’ zei hij. ‘Ik neem de volledige verantwoordelijkheid voor dit misverstand.’ 
‘Daar is helemaal geen reden voor. Daar zijn er twee voor nodig. Dit soort dingen gebeurt nu eenmaal.’ 
‘Met mij niet.’ 
Eén donkerblonde wenkbrauw kwam omhoog. ‘Maak jij nooit fouten?’ 
‘Bijna nooit.’ 
‘Wil je dan nooit eens iets gewaagds doen, gewoon om eens even niet perfect zijn?’ 
‘Dat kan ik me niet veroorloven,’ antwoordde hij. ‘Jij wel?’ 
‘Op zijn minst één keer per dag.’ Ze haalde haar schouders op. 
Het dunne, zijden bandje van haar hemdje gleed omlaag, met als gevolg dat haar gladde, gebruinde schouder nu naakt was. De tweede keer die dag verkeerde hij even in ademnood. Deze keer duurde het langer dan een seconde. Wat nog erger was, was dat hij niet kon voorkomen dat hij naar haar mond keek. 
Binnen een fractie van een seconde drukte die mond op de zijne. Een zachte kreun ontsnapte tussen hun lippen door, en hij kon niet zweren dat hij die niet had geslaakt. De kus was heet, hartstochtelijk en zondig. 
Hij hief zijn hand op, vast van plan die rond haar achterhoofd te leggen om het contact van hun monden nog steviger te maken, maar ze trok zich terug. Haar ademhaling klonk moeizaam, en haar ogen waren groot van verbazing. 
‘Ik denk dat dit een persoonlijk record is,’ zei ze met onvaste stem. 
‘Het is nog niet eens ochtend, en ik heb alle voorzichtigheid alweer overboord gegooid.’ 
Dat gold voor hen beiden. ‘Het spijt me. Dit had ik niet moeten doen,’ 
zei hij. 
‘Hoor eens, ik ben een groot meisje.’ 
Ze liet het woordje ‘nu’ achterwege, maar de herinnering aan die kus van lang geleden leek in de atmosfeer te hangen. Hun blikken versmolten, en weer leek het alsof de vonken eraf vlogen. Net als die eerste keer. 
Achter haar kon hij de verhuisdozen zien staan, die een voortdurende herinnering waren aan zijn persoonlijke falen. Hij wist dat hij op het punt stond opnieuw een fout te maken. Daarom gleed hij het bed uit. 
Zijn ademhaling was nog steeds te snel en te oppervlakkig. ‘Dit is volslagen verkeerd.’ 
‘Waarom?’ 
‘Daarom.’ Voordat haar mond hem kon verleiden te blijven, liep hij de kamer uit. Hij wilde niet de laatste zijn in de lange rij mensen die haar hadden teleurgesteld. Als die kus van daarnet haar manier was geweest om wraak op hem te nemen voor die kus in het verleden, dan verdiende hij deze afstraffing. 
Hemel, ze had nota bene beweerd dat hij niet eens zou merken dat ze hier was! 
 



Hoofdstuk 2

 
Als dit een pleeggezin was geweest, zou Kinsey haar koffer hebben gepakt en vertrokken zijn. Ze dacht tot in de kleine uurtjes van de ochtend aan die kus en was ervan overtuigd dat zij degene was geweest die het initiatief had genomen. Hij had eruitgezien als een man die alleen maar werkte en zich nooit ontspande. De gedachte dat hij wel wat ontspanning kon gebruiken, was door haar hoofd geschoten, en toen had iemand zich bewogen. Nu had ze nog een gênant David-moment. Ze moest voorkomen dat dit een vast patroon ging worden. 
Omdat ze als eerste in de keuken was, achtte ze het haar plicht om koffie te zetten. Ondertussen kon ze haar gedachten niet stilzetten. Het deed nog steeds pijn dat David zo lauw had gereageerd op kus nummer twee, vooral omdat ze er bijna van overtuigd was dat hij even opgewonden was geweest als zij. 
‘Hij zou wel een beetje bijscholing kunnen gebruiken,’ mompelde ze tegen zichzelf. 
Ze vulde de koffiefilter en schonk water in het reservoir voordat ze op de knop drukte. De druppels vielen sissend op de gemalen koffie, en weldra vulde de keuken zich met de geur van vers gezette koffie. 
Aan de wanden van de keuken hingen tekeningen van het grote huis en de oceaan, gesigneerd door Davids vader, Peter Longwood. Hij was een beroemd architect geweest en had het grote huis ontworpen, wat hij naar haar mening briljant had gedaan. De tekeningen waren ook niet slecht. Van de twee huizen vond ze het kleinste het comfortabelst, vooral door deze keuken. 
In de erker, die uitzicht bood op de oceaan, stonden een eiken tafel en vier stoelen. Het aanrecht en het kookeiland waren van zwart graniet met witte vlekjes. De bijpassende keukenuitrusting van roestvrij staal was het beste van het beste. Alleen dat was immers goed genoeg voor Peggy Longwood. Die observatie zorgde ervoor dat ze zich afvroeg waarom Peggy jaren geleden aandacht had geschonken aan haar. 
Ze hadden elkaar leren kennen tijdens een liefdadigheidsbijeenkomst in het weeshuis waar Kinsey toen had gewoond. De bijeenkomst was bedoeld geweest om geld in te zamelen en tegelijkertijd aandacht te schenken aan de adoptie van weeskinderen. Om de een of andere reden was Peggy Longwood daar ook bij aanwezig geweest. Ze had Kinsey meteen gemogen en had haar ter plekke een baan als 
onderzoeksassistente aangeboden. Gedurende haar schooltijd en opleiding had Kinsey in de weekends en vakanties voor haar gewerkt. 
Hoewel er ook sprake was van vriendschap, was het in Kinseys ogen toch altijd werk geweest. Het was eenvoudiger om slechts een werkneemster te zijn. Vanaf het begin had ze zich voorgenomen de allerbeste werkneemster te zijn die er bestond. 
‘Waag het niet dat te vergeten,’ zei ze tegen zichzelf. 
‘Is dit een privégesprek of mag iedereen meepraten?’ vroeg David vanuit de deuropening. 
O jeetje! Nu had hij haar erop betrapt dat ze tegen zichzelf stond te praten. Nummer drie op de lijst van gênante David-momenten. De kans was groot dat ze er de komende week in zou slagen er een indrukwekkende lijst van te maken. 
Voordat ze zich omdraaide, plakte ze een grijns op haar gezicht. Een truc die ze had geleerd in haar vroegste jeugd. Blijf glimlachen en net doen alsof alles in orde is. Laat nooit zien wat er werkelijk in je omgaat. 
‘Het is een privégesprek, maar er kunnen natuurlijk uitzonderingen worden gemaakt.’ 
‘Die koffie ruikt goed.’ 
‘Ik vroeg me al af of dat je aandacht zou trekken.’ In tegenstelling tot haar kus van de vorige avond, dacht ze. Ze pakte twee bekers uit een kastje en schonk koffie in. ‘Moet je vandaag niet werken?’ 
‘Nee.’ 
Hij was gekleed in een kakikleurige broek en een blauw shirt, dat hij in de broek had gestopt. Kennelijk zijn opvatting van vrijetijdskleding. 
Het stond hem goed. Vergeleken bij hem had ze het gevoel dat ze er shabby uitzag in haar tanktopje en korte broek, zelfs al was dit haar werkkleding. Peggy weigerde een patiënt te zijn, dus een uniform was uit den boze wanneer ze haar masseerde. 
‘Het is zondag,’ voegde hij eraan toe alsof dat het feit moest verklaren dat hij niet hoefde te werken. Hij pakte een van de bekers van haar aan en nam een slokje. Geen melk en suiker voor hem, wat ze charmant en aantrekkelijk vond, op een ruige, mannelijke manier. ‘Die vergadering van gisteren betrof een noodgeval,’ vervolgde hij. ‘Soms duurt de aankoop van een bedrijf langer dan verwacht, en de onderhandelaars in kwestie waren van plan dit weekend de stad te verlaten.’ 
‘Noodgeval? Echt?’ Ze schonk melk in haar koffie en roerde er een zoetje door. ‘Mijn opvatting van een noodgeval is een openhartoperatie die verricht moet worden om te voorkomen dat de patiënt voor de ochtend het loodje legt. Maar misschien komt dat doordat ik in de gezondheidszorg werk.’ 
‘Dit was een zakelijke crisis. Het was geen kwestie van leven of dood, maar er stonden wel banen op de tocht.’ 
‘Fuserende bedrijven voegen toch meestal de bestaande banen samen en schrappen de overtollige?’ 
‘Soms. Als de fusie het bedrijf weer gezond maakt, kan het groeien en meer banen scheppen.’ 
‘Zo heb ik het nooit bekeken,’ zei ze. ‘Wat betekent dat ik bepaald geen zakelijk inzicht heb.’ 
‘In feite is het heel fascinerend,’ zei hij grijnzend. 
‘Als jij het zegt.’ Ze vond hem niet alleen fascinerend maar ook adembenemend aantrekkelijk. Haar hartslag versnelde, en haar nieuwsgierigheid groeide. ‘Toen ik nog een kind was, was lezen een van mijn favoriete bezigheden. Slechts ik en een boek.’ Niemand had haar dan in de steek kunnen laten. De schrijver had haar hoogstens teleur kunnen stellen. Maar beginnen aan een nieuw boek was altijd fascinerend geweest, in tegenstelling tot het mysterie van een nieuw pleegtehuis. ‘De boeken van je moeder stelden me nooit teleur. Van de derde tot de zesde klas was Davy Daring mijn absolute favoriet.’ 
‘Dat karakter had ze op mij gebaseerd.’ Hij leunde tegen het aanrecht en sloeg zijn armen over elkaar. 
‘Hij loste mysteries op, nam risico’s, leerde belangrijke lessen. Davy Daring was geweldig.’ Ze was heimelijk een beetje verliefd geweest op de literaire David, zelfs al voordat ze de echte in levenden lijve had ontmoet. Omdat ze had kunnen vluchten in de verhalen, was ze er vaak in geslaagd moeilijke situaties te overleven. ‘Jouw avonturen wekten in mij een zucht naar avontuur, wat me binnenkort een aantal maanden naar Griekenland voert. Die reis heb ik uitgesteld toen je moeder haar voet brak.’ 
‘De avonturen die ze beschreef, heb ik niet meegemaakt.’ Opeens klonk zijn stem een beetje grimmig. 
‘Misschien niet woord voor woord, maar jij was toch de inspirator voor Davy’s escapades.’ 
‘Daar vergis je je in. Ik ben voor niemand een inspiratie.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Niemand zou de fout moeten maken mij te beschouwen als rolmodel.’ 
Ze bestudeerde zijn dikke, donkere haar en bruine ogen, zijn brede borst, die uitliep in een smalle taille, en zijn gespierde dijbenen. De man zou Indiana Jones, Han Solo en Captain James T. Kirk in één persoon kunnen zijn. Zijn moeder was een begenadigd verhalenverteller, maar niet alle avonturen waren aan haar levendige fantasie ontsproten. Ooit moest David een levendig, uitbundig kind zijn geweest met een passie voor het leven, die Peggy’s fantasie had geprikkeld. 
‘De volwassen David ontbreekt het kennelijk aan die overmoed. 
Eigenlijk is dat een beetje teleurstellend. Wat is er in vredesnaam met je gebeurd?’ 
Even verscheen er een trieste blik in zijn ogen, maar toen haalde hij zijn schouders op. ‘Iedereen moet ooit volwassen worden.’ 
‘Sommige mensen worden te vroeg volwassen,’ kaatste ze terug. ‘De hemel weet dat ik daar een voorbeeld van ben. Als je in het systeem van de pleegzorg belandt, is het verdraaid lastig om een jeugd te hebben. Dat betekent nog niet dat je geen vrije geest kunt zijn. Ik heb geweigerd dat op te geven.’ 
‘Heb je me daarom gekust?’ 
Daar was het dan. Ze draaiden niet langer om de hete brij heen. 
‘We lagen in hetzelfde bed, praktisch naakt. Op dat moment leek het me een goed idee.’ Dat was de beste verklaring die ze zo snel kon verzinnen voor iets wat ze niet begreep. 
‘Geef je altijd gehoor aan je impulsen?’ Er verscheen een broeierige blik in zijn ogen. 
‘Niet altijd.’ Soms hadden haar impulsen een geweldig effect, maar deze keer kennelijk niet. 
Echt spijt had ze er niet van. Toen ze nog zo hevig verliefd op hem was geweest, had ze gefantaseerd over de tijd die ze samen zouden doorbrengen. Ze had zich afgevraagd hoe het zou zijn hem te kussen. 
Toen ze dat had ontdekt, had ze weer een lesje in afwijzing gekregen en zichzelf gedwongen te stoppen met fantaseren om te voorkomen dat het nog meer pijn zou doen. 
Het was nooit bij haar opgekomen dat ze nog eens een kans zou krijgen. Dus toen die gelegenheid zich had voorgedaan, had ze gehoor gegeven aan een impuls. Deels omdat ze diep in haar hart wist dat dit de kans was geweest om hem te bewijzen dat ze niet langer te jong voor hem was. Ze wist dat die laatste kus nog spectaculairder was geweest dan de eerste. 
‘Ik moet je moeder vanochtend een behandeling geven,’ zei ze. 
‘Op zondag?’ Hij trok spottend een wenkbrauw op. 
‘Ja, de dag na zaterdag. Stel je dat eens voor.’ Ze glimlachte. ‘Peggy spant zich vreselijk in om op tijd klaar te zijn voor die reünie. Het is aan mij om te voorkomen dat ze meer schade aanricht dan goed doet.’ 
‘Bedankt, Kinsey, dat je haar helpt.’ 
‘Je hoeft me niet te bedanken. Ik doe het met alle plezier voor haar.’ Ze passeerde hem toen ze naar de voordeur liep en inhaleerde de mannelijke geur van zijn aftershave. Ze wist dat als de gelegenheid zich nogmaals zou voordoen, ze hem weer zou kussen. 
Het probleem was dat ze van spontaniteit hield en er prat op ging dat ze die bezat. Deze keer had ze haar spontaniteit echter beter een beetje in bedwang kunnen houden, want nu moest ze haar laatste week hier vechten tegen de aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende. Hij zou de volgende zeven dagen waarschijnlijk kaarsjes aansteken en bidden tot de goden dat die maffe vrouw die aan de andere kant van de hal sliep, hem niet in zijn slaap zou overvallen. 
 
Ze wilde dat al haar patiënten zo bereidwillig waren als Peggy. Het roze gips was amper droog geweest toen ze Peggy al had geleerd hoe ze zich in haar rolstoel moest verplaatsen over de marmeren vloeren van het grote huis. Vervolgens hadden ze gewerkt aan de wijze waarop Peggy zich van de rolstoel naar haar bureaustoel en haar bed moest verplaatsen. 
Nu was het gips eraf en was het tijd voor een aantal zeer belangrijke oefeningen. Ze werkten in Peggy’s slaapkamer omdat die groot en comfortabel was en Peggy op het bed kon zitten om haar benen te laten bungelen. 
‘Ik wil graag dat je nog vijf keer rekt en strekt,’ zei Kinsey tegen haar. 
‘En ik wou dat ik dertig jaar jonger was,’ verzuchtte Peggy. 
Ze was een lange, slanke vrouw met ogen die de kleur hadden van een zomerse hemel. Haar grijsblonde haar was kort geknipt en steil, wat haar bijzonder flatteerde. Vandaag was ze gekleed in een roze trainingspak voor de therapiesessie. 
‘Is dit muiterij?’ Kinsey probeerde even streng te klinken als ze bij andere patiënten zou hebben gedaan. Peggy was niet zomaar iemand, ze liet zich niet intimideren. ‘Omdat we allebei weten wat er gebeurt met mensen die geen opdrachten willen uitvoeren die bedoeld zijn voor hun eigen bestwil.’ 
‘Nee, wat gebeurt er dan?’ Peggy fronste, maar haar ogen twinkelden. 
‘In jouw geval worden ze stijf en lopen ze als een vrouw van negentig in plaats van zestig.’ 
Peggy zwaaide waarschuwend met haar vinger. ‘Laat Nana je dat niet horen zeggen. Zij is negentig en denkt dat ze nog steeds loopt als een supermodel en er geen dag ouder uitziet dan zeventig.’ 
Kinsey schoot in de lach, maar trok al snel haar gezicht weer in de professionele plooi. ‘Nu even serieus. Na een kwetsuur vormt zich littekenweefsel, en het zachte weefsel trekt samen. Het is belangrijk goed te stretchen om te voorkomen dat je stijf wordt, wat verhindert dat je enkel weer normaal zal functioneren.’ 
‘Oké, oké,’ verzuchtte Peggy. ‘Zeg maar wat ik moet doen.’ 
‘Trek je voet langzaam omhoog in de richting van je knie, houd hem vijf tellen vast en laat hem dan langzaam weer omlaag zakken. Goed zo,’ zei ze, kijkend naar Peggy, die netjes gehoorzaamde. ‘Nu je tenen naar beneden duwen, weg van je knie. Weer vijf seconden vasthouden en terugkeren in de startpositie.’ 
Peggy concentreerde zich tot het uiterste terwijl ze de kleine, maar belangrijke oefening uitvoerde, dus was Kinsey niet op haar volgende vraag voorbereid. 
‘Hoe bevalt het je in het gastenverblijf?’ 
‘Prima.’ Het antwoord kwam automatisch, al klonk haar stem gespannen in plaats van zakelijk. 
‘Gelukkig maar. Ik vond het afschuwelijk dat ik je moest vragen te verhuizen.’ 
‘Nergens voor nodig. Het was absoluut geen probleem.’ Op stel en sprong verhuizen, was iets wat ze in haar jeugd maar al te goed had geleerd. 
‘Corinne is een verre verwante van mijn biologische moeder. Ze moet helemaal vanuit Pennsylvania komen. Ze wil niets van het feest missen en omdat ze niet meer de jongste is –’ 
‘Een jaar of zestig?’ 
Peggy schonk haar een droge blik. ‘Ik geloof dat ze ouder is dan ik, slimmerik.’ 
‘Het is echt niet erg. Ik begrijp het. Het belangrijkste is dat we jou weer op de been krijgen voor de reünie, en dat is mijn werk. Daarvoor ben ik hier.’ 
‘Ik maak me soms zorgen om jou, Kinsey. Zorgt David dat je je een beetje op je gemak voelt?’ 
‘Ja.’ Ze hoopte maar dat het antwoord een beetje waarheidsgetrouw klonk, want eigenlijk was het een grote leugen. 
Door hem te kussen, waren gevoelens bovengekomen waarvan ze had gedacht dat ze die veilig had opgeborgen. Dat was niets voor haar. Ze liet zich nooit door gevoelens leiden. Het feit dat ze altijd opdrachten voor de korte termijn aannam, zodat ze haar reislust kon bevredigen, zorgde voor een rem op persoonlijke emoties. Precies zoals ze het graag had. 
Peggy keek haar bevreemd aan. ‘Weet je zeker dat alles in orde is? Als David –’ 
‘Alles is prima in orde. David is razend druk met zijn werk.’ 
‘Ja, hij werkt te hard, net als zijn vader.’ Peggy wees met haar tenen omlaag en hield dat vijf tellen vol. ‘Ook hij kan er niet tegen als hij faalt, al heb ik hem ontelbare keren verteld dat hij zoiets moet zien als een leerervaring.’ 
‘Hij is inderdaad wel heel prestatiegericht,’ zei Kinsey, al doelde ze daarbij niet op zijn werk. 
‘Hij is niet altijd zo serieus geweest. Als tiener was hij echt een zieltje zonder zorg.’ 
‘Davy Daring?’ 
‘Ja.’ Peggy glimlachte. ‘Maar hij is veranderd. Het duurde even voordat ik dat in de gaten had. Wanneer ik terugkijk, besef ik nu dat het gebeurde na het ongeluk van zijn vriend Mark. De jongen was roekeloos – zoals jonge jongens nu eenmaal kunnen zijn – en liep een dwarslaesie op.’ 
‘Wat afschuwelijk.’ Zoiets moest de illusie van onoverwinnelijkheid, die jongens vaak koesterden, wel aan diggelen hebben gesmeten. 
Ontelbare vragen brandden op Kinseys lippen, maar ze had niet het recht die te stellen. ‘Is hij daarna zo prestatiegericht geworden?’ 
‘Ik vrees dat Peter en ik hebben bijgedragen tot de druk die hij zichzelf oplegde. Zoals je weet, was mijn man een succesvol architect, en ik had mijn bestsellers. Ook was ons huwelijk lang en succesvol.’ 
Even verscheen er een trieste blik in haar ogen. ‘Ik denk dat David in onze voetsporen wilde treden, zowel op het persoonlijke als het professionele vlak. Daarom beschouwt hij zijn verbroken verloving als een persoonlijk falen. Daniëlle en hij hadden samen een huis gekocht, en toen er een einde kwam aan de verloving, heeft hij dat verlaten en zijn intrek genomen in het gastenverblijf. Dat was bedoeld als een tijdelijke oplossing. Als hij er nog veel langer blijft wonen, zal hij een vreemde reputatie krijgen. Welke vrouw wil nu uit met een man die nog steeds bij zijn moeder woont?’ 
Ik wil wel, dacht Kinsey. ‘Hij woont toch niet echt bij je.’ 
De andere vrouw kromp even ineen toen ze haar benen ontspande. ‘Je weet wel wat ik bedoel. Ik maak me zorgen om hem.’ 
Kinsey dacht aan de verhuisdozen die opgestapeld stonden in de kamer waarin zij had geslapen. Had David die daar laten staan als een waarschuwing of als een bitterzoete herinnering aan een verloren liefde? Geen van beide opties voorspelde veel goeds voor een nieuwe relatie. Niet dat zij daarvoor in de markt was. 
‘Weet je, Peggy,’ zei ze, kijkend naar de vastberadenheid waarmee haar patiënt de oefeningen deed. ‘Je bent mijn sterpatiënt. Eigenlijk heb je me niet meer nodig. Ik heb je alle oefeningen geleerd, en het enige wat je nu nog moet doen, is volhouden.’ 
Peggy glimlachte trots. ‘Hoe kan ik je ooit bedanken?’ 
Dat was niet nodig, dacht Kinsey. Ze was deze vrouw zoveel verschuldigd, en niet slechts voor de vakantiebaantjes en de financiële steun tijdens haar opleiding. Peggy had het een ‘studentenlening’ 
genoemd, maar ze had het geld nooit terug willen hebben. Daarom was Kinsey langer gebleven dan ze normaal deed voor een patiënt. 
‘Je hebt zelf al het werk gedaan,’ zei ze. ‘Nu kun je het in je eentje af. 
Mij heb je niet meer nodig. Mijn aanwezigheid is inmiddels overbodig.’ 
‘Dat zal nooit het geval zijn.’ 
Kinsey beet even op haar onderlip. ‘Het punt is dat ik binnenkort op reis ga naar Griekenland. Ik zou wel een beetje extra tijd kunnen gebruiken voor de voorbereidingen.’ 
‘Probeer je onder de reünie uit te komen?’ Deze keer was Peggy’s frons echt. 
‘Natuurlijk niet.’ Ze probeerde bij David vandaan te komen… En bij de gevoelens die hij in haar tot leven had gewekt, gevoelens die zouden kunnen veranderen in iets wat ze werkelijk niet wilde voelen. 
‘Het is al over een paar dagen, Kinsey. Ik wil je er zo graag bij hebben. 
Een meisje wordt niet iedere dag zestig, en ik wil mijn familie hier hebben voor die grote gebeurtenis. Jij maakt deel uit van mijn familie, en daarom is het je plicht om te blijven en smakeloze grappen te maken over het gekraak en gepiep van mijn oude botten wanneer ik opsta of ga zitten.’ 
‘Goed dan.’ Kinsey glimlachte, maar echt van harte ging het niet. ‘Ik zal mijn beste materiaal bij elkaar zoeken.’ 
‘Zo ken ik je weer.’ Peggy kneep even in haar hand. ‘Ik heb jou nodig om me te motiveren.’ 
‘Dan zal ik je nog een opdracht geven. Draai je enkel van links naar rechts en dan terug. En schrijf het hele alfabet met je tenen. Vijf keer per dag graag.’ 
‘Ik heb zojuist de macht in onze relatie uit handen gegeven, nietwaar?’ 
mopperde Peggy goedhartig. 
‘Was het maar waar,’ zei Kinsey. 
Dit was zo ironisch. Heel haar jeugd had ze gehoopt dat de volgende plaatsing bij een pleeggezin permanent zou zijn. Ze had gehoopt dat ze ergens zou belanden waar ze altijd kon blijven. Nu zocht ze naar een manier om eerder te kunnen vertrekken dan de bedoeling was geweest. 
 



Hoofdstuk 3

 
David inhaleerde de opwekkende geur van koffie. Dit was nu al de derde ochtend op rij dat hij die rook. Iets waaraan een man gewend kon raken, vooral als die geur hoorde bij een prachtige blondine in een korte broek en een tanktopje. Dat was iets waar hij nu ook al drie dagen van genoot. 
Hij deed zijn stropdas om en trok de gesteven kraag van zijn witte overhemd omlaag. Daarna stopte hij de panden van het hemd in zijn zwarte broek. De snelweg die hij nam van de Longwood Estate, dat aan de rechterzijde van de oceaan lag, naar zijn kantoor, kon ’s zomers nog wel eens verstopt raken door auto’s die van en naar het strand reden. 
Daarom ging hij altijd ruimschoots op tijd weg. 
Hij passeerde de keuken. De geur van het godenelixer was hier sterker, hem bijna een goedemorgen toeroepend voordat hij de voordeur opende. 
‘Wacht eens even, mannetje.’ 
Kinseys stem was suikerzoet, maar ook gekruid en krachtig als whisky met ijsblokjes. Terwijl hij zich omdraaide, zette hij zich schrap voor de schok die hij altijd kreeg wanneer hij haar zag. Ze bracht hem volledig uit zijn evenwicht, en dat stond hem helemaal niet aan. 
‘Mannetje? Wat ben ik? Een hond?’ 
‘Misschien.’ Ze plantte haar handen op haar slanke heupen. ‘Als je de deur uitloopt zonder iets van het ontbijt te eten waarop ik heb staan ploeteren, dan ben je nog minder dan een hond.’ 
Hij staarde naar haar. Een en al weelderige lippen en grote ogen. ‘Zo kan ik niet leven,’ zei hij, zijn keel schrapend en naar de deur lopend. 
Voordat hij die had bereikt, stond ze al naast hem. Ze rook zo heerlijk dat hij bijna geneigd was al zijn remmingen overboord te zetten. 
‘Ik heb genoeg gemaakt voor een klein leger, en voedsel verspillen is een zonde waar ik vandaan kom.’ 
Waarbij ze even verwees naar de kindertehuizen die gefinancierd werden door de belastingbetalers. Hij zuchtte. ‘In mijn wereld is punctualiteit van het grootste belang.’ 
‘Niet belangrijker dan goede voeding. Het ontbijt is de belangrijkste maaltijd van de dag, David.’ 
‘Mag ik niet zelf beslissen of ik wil eten of niet? Ik ben nu een grote jongen, hoor.’ 
Om de een of andere reden toverden die woorden een glimlach op haar gezicht. Haar ogen begonnen te glinsteren. ‘Dat leek zo uit Davy Daring loopt weg van huis te komen.’ 
‘Davy was een fictief kind. Dat ben ik niet.’ Bovendien had hij die roekeloze kant van zijn karakter achter zich gelaten toen hij een tiener was. 
‘Dat mag dan zo zijn, maar als ik het me goed herinner, luisterde Davy ook nooit naar zijn moeder.’ 
‘Jij bent mijn moeder niet,’ zei hij. Als ze dat was, en hij voelde wat hij nu voelde, zou hij veel meer nodig hebben dan een fiks ontbijt om weer een beetje zichzelf te worden. 
Het was die ellendige kus. 
Hoe kon hij de manier negeren waarop zijn lichaam reageerde wanneer ze een vertrek binnen kwam? Zeker nu hij er recentelijk aan was herinnerd hoe heerlijk ze smaakte, hoe zacht en warm haar lippen waren. Hij herinnerde zich ook hoe haar kleine, stevige borsten aanvoelden wanneer ze tegen zijn borst werden gedrukt. De fantasieën die dan door zijn hoofd speelden, waren bepaald niet geschikt voor de fans van Davy Daring. Die kus bleef maar door zijn hoofd spelen wanneer hij naar haar keek. Hij was zich er ’s nachts zelfs van bewust dat ze aan de andere kant van de hal sliep. 
‘Ik ben de fysiotherapeute van je moeder. Ik heb niet alleen lessen in anatomie en psychologie gevolgd, maar ook op het gebied van voeding. 
Het ontbijt is belangrijk omdat je lichaam urenlang geen brandstof tot zich heeft genomen. Net zoals een auto die niet zonder benzine kan, kan je lichaam ook niet opstarten zonder fatsoenlijk gevoed te zijn. En dat geldt ook voor je hersenen. Ik kan je bovendien niet vertellen hoe erg ik het vind om eten te verspillen.’ 
Als ze uit haar hoofd het hele telefoonboek had opgezegd, zou hij nog gefascineerd zijn geweest. Wat schattig dat ze een heel klein beetje sliste. Vreemd genoeg deden de oprechtheid en intensiteit waarvan ze blijk gaf, hem bedenken dat hij in lange tijd geen seks had gehad. Ook een gewoonte waarmee hij graag zou willen breken. 
‘Ik moet echt gaan. Ik ben al bijna te laat voor een vergadering.’ 
‘Oké. Dan moet je het zelf maar weten, voedselverspiller.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. 
David kreunde bijna om wat die beweging met haar borsten deed. Zijn handpalmen jeukten, en zijn vingers tintelden door het verlangen haar aan te raken. 
Terwijl hij haar bleef aanstaren, zweefde het aroma van geroosterd brood en bacon op hem toe; het zorgde ervoor dat hij begon te watertanden. ‘Slechts uit nieuwsgierigheid, maar wat staat er vanochtend op het menu?’ 
‘Bacon, roereieren, geroosterd brood en jus. Volkorenbrood, als je dat lekker vindt.’ 
‘Ruikt goed.’ 
Ze haalde achteloos haar schouders op, maar haar gezichtsuitdrukking bleef vastberaden. ‘Onderschat nooit de unieke vaardigheden van een fysiotherapeute.’ 
Het zou oneindig boeiend zijn te verkennen hoever die vaardigheden reikten… Maar de aandelenprijzen waren gedaald, en zijn onderhandelingspositie voor deze miljoenenfusie was sterker dan ooit tevoren. Dit was het best denkbare moment om de zaak te beklinken. 
Het enige wat hem nog in de weg stond, was Kinsey McKeever en wat ze voor hem had gebrouwen in de keuken. Haar overredingskracht was zo groot dat hij blij was dat ze niet tot het vijandige kamp behoorde. 
‘Goed,’ zei hij, de deur sluitend. ‘Vijf minuutjes kan ik nog wel missen.’ 
‘Dat klinkt wel heel erg als Davy Daring,’ zei ze droogjes terwijl ze zich omdraaide. ‘Komt eraan.’ 
Ze bedoelde natuurlijk het eten, maar terwijl hij haar nakeek, kregen die woorden een heel andere betekenis voor hem. En dat besef maakte hem nijdig. 
In de keuken schepte ze roereieren en bacon op een bord. Ze overhandigde het aan hem en zei: ‘Ik heb voor je gedekt.’ 
‘Ik blijf wel staan.’ Hij zag de stalen glans in haar ogen en voegde eraan toe: ‘Zeg nou niet dat het ongezond is om staand te eten. Iemand als jij begrijpt en respecteert het belang van deadlines en punctualiteit niet.’ 
De humor verdween van haar gezicht, wat verontrustend was. ‘Iemand als ik?’ 
‘Ja. Iemand die een man kust omdat die toevallig bij haar in bed belandt.’ Terwijl zij daarover nadacht, slaagde hij erin een paar happen ei te nemen en een stukje bacon naar binnen te werken. 
‘Weet je, David, iemand als jij ziet niet in dat sleur heel geestdodend kan zijn.’ 
‘Iemand als ik?’ vroeg hij, haar vraag herhalend. 
Ze schepte een bord voor zichzelf vol en opende daarna de deur naar de patio. ‘Geef mij maar mijn vrije ziel, en houd jij je geestdodende sleur. 
Als je het mij vraagt, zou je eens moeten overwegen die stok in je achterste chirurgisch te laten verwijderen.’ 
Secondelang stond hij fronsend te kijken naar de plek waar ze had gestaan. Het was wel duidelijk dat er op filosofisch gebied tussen hen verschillen waren ter grootte van de Atlantische Oceaan. Ze zouden niet meer van elkaar kunnen verschillen, en toch voelde hij zich zeer sterk tot haar aangetrokken. Dat was niets voor hem. Hij had altijd serieuze vrouwen gekozen, die prat gingen op hun intellect, vastberadenheid en concentratie. Het waren geen vrouwen die heimelijk kussen stalen 
Toch reageerde hij zo op haar. Ze was een heel sexy fysiotherapeute. 
 
Laat in de middag besloot Kinsey dat ze behoefte had aan een strandwandeling. Ze was dol op het strand en prees zichzelf gelukkig dat Peggy haar dit baantje had aangeboden. Zo hielden yin en yang elkaar in evenwicht. David was de yang voor haar yin, en ze had behoefte aan een wandeling om weer helder te kunnen nadenken. 
Iemand als zij? Waar ging dat over? En waarom was ze zo blij geweest dat de geur van wat ze voor hem had klaargemaakt, hem had verleid om deze keer wel te ontbijten? Dat spreekwoord dat de weg naar het hart van de man door de maag liep, ging voor haar niet op, want ze wilde zijn hart niet. Dat was maar goed ook, want hij was bepaald niet weg van haar. 
Ze pakte een sweatshirt, knoopte de mouwen rond haar middel, schopte haar slippers uit en opende de voordeur. Daar stond David met zijn aktetas in zijn hand, duidelijk net terug van zijn werk. Ze had zijn auto niet gehoord. 
‘Hallo,’ zei hij. ‘Ga je ergens heen?’ 
‘Ja, een eindje wandelen.’ 
‘Ik wil ook wel graag even mijn benen strekken. Het verkeer was een nachtmerrie. Ik heb het gevoel dat ik een jaar in die auto heb gezeten. 
Mag ik je gezelschap houden?’ 
‘Dat moet je zelf weten. Het is een groot strand.’ Blootsvoets liep ze de veranda op. Nadat hij zijn tas binnen had gezet, liep hij met haar mee. 
Binnen enkele minuten liepen ze over het ongerepte witte zand, wat voor haar eenvoudig was omdat zij niet op dure, leren instappers liep en niet gekleed was in een pak, compleet met overhemd en stropdas. 
De zon stond laag aan de hemel en toverde oranjeroze randen aan de pluizige wolkjes. Een fikse bries woei door haar haren en deed Davids stropdas wapperen. 
Hij bleef staan op het harde zand aan de rand van de oceaan, slechts centimeters verwijderd van de aanspoelende golfjes. Na diep ademgehaald te hebben, zei hij: ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst bij zonsondergang aan het strand ben geweest.’ 
‘Wat zonde,’ zei ze. ‘Het ligt praktisch voor je deur, en daar heb je geen enkele waardering voor?’ 
‘Aan waardering ontbreekt het me niet. Aan tijd wel.’ 
‘Dan moet je tijd maken.’ Kinsey begon tegen de wind in door het water te lopen. 
‘Mijn werk brengt verantwoordelijkheden met zich mee.’ 
‘Het mijne ook, maar er is meer in het leven dan werken.’ 
‘Als je jou zo hoort, klinkt het als een excuus,’ protesteerde hij. 
‘Nee. Werken moet je nu eenmaal. Rijkdom vergaren is jouw excuus. 
Daar heb je het zo druk mee dat je geen tijd meer hebt om de rozen te ruiken. Je blijft niet staan om ze te plukken. En het lijkt er verdacht veel op dat je al de prachtige kansen die je hebt gekregen, vanzelfsprekend vindt.’ 
‘O? Ben je niet alleen fysiotherapeute maar ook psychologe?’ 
‘Dat had ik niet moeten zeggen. Sorry,’ zei ze, hem even aankijkend. 
‘Ik wilde niet kritisch zijn, alleen realistisch. Je hebt nooit iets anders gekend – geld is er altijd geweest. Zo ben ik niet opgegroeid.’ 
‘Hoe dan wel?’ vroeg hij. 
‘In het systeem van de jeugdzorg in New Jersey,’ snauwde ze. ‘Dat weet je drommels goed. Het is geen geheim.’ 
Als er al medelijden in zijn blik te lezen stond, dan kon ze het niet zien, want de ondergaande zon viel recht op zijn gezicht. ‘Ik bedoelde wat er met je familie, je vader en moeder is gebeurd.’ 
‘Dat is een goede vraag, waar niemand het antwoord op schijnt te weten. Er is me verteld dat ik als baby ben gevonden op de trappen van een gebouw op de kruising van Kinsey en Mckeever Street. Als kind had ik medische problemen die mensen afkerig maakten, dus werd ik niet geadopteerd. Ik ben op een gegeven moment over die kwaaltjes heen gegroeid, maar het is moeilijk om adoptieouders te vinden voor oudere kinderen. Dus heb ik in een aantal weeshuizen en pleeggezinnen gezeten, en als er geen alternatief was, dan werd ik in een tehuis voor jeugddelinquenten ondergebracht.’ 
‘Dat kan bepaald geen pretje zijn geweest. Dan moet je nogal wat keren verhuisd zijn.’ 
‘Dat klopt.’ Ze haatte het om erover te praten omdat degene die naar haar luisterde, zich meestal gedwongen voelde medelijden met haar te hebben. Ze was dankbaar dat hij dat niet liet blijken. ‘Ik beschouw het als de basistraining voor mijn reislust. Ik ben van plan de hele wereld rond te reizen.’ 
Hij stopte zijn handen in zijn broekzakken. ‘Waarom wist ik dit niet van jou?’ 
Ze haalde haar schouders op. ‘Jij studeerde rechten en was hier niet vaak toen ik voor je moeder ging werken. Waarom zou ze haar ingehuurde hulp met jou bespreken?’ 
‘Zo beschouwt mama je niet.’ 
‘Dat maakt niet uit.’ Dat was slechts een kleine leugen. ‘Mijn verleden bepaalt niet wie ik ben.’ 
‘Daar vergis je je in.’ Hij bleef staan en keek op haar neer. ‘Het bepaalt op een positieve manier wie je bent. Je zou heel eenvoudig een trieste statistiek geweest kunnen zijn, maar dat ben je niet. Je hebt een carrière en een leven. Ik bewonder je, Kinsey.’ 
‘Dank je, David.’ 
Dit gesprek was te zwaarwichtig en te persoonlijk, dacht ze. Dat kon ze niet hebben. Ze wilde weglopen, gaan joggen, hem achterlaten, maar herinnerde zich de vermoeide, verslagen blik in zijn ogen toen ze de deur van het gastenverblijf had geopend en hem had zien staan. Ze was door die blik niet in staat geweest te weigeren toen hij had aangeboden met haar mee te gaan. Hij had wat plezier nodig. En wel zo snel als mogelijk was. 
Ze bukte zich vliegensvlug, schepte wat water op in haar handen en gooide dat naar hem toe. 
‘Hé!’ protesteerde hij. ‘Dit is een duur pak.’ 
‘Een pak dat thuishoort in een vergaderkamer, niet op het strand.’ Ze schepte opnieuw water op en gooide dat midden in zijn gezicht voordat hij achteruit kon stappen. 
Even vernauwde hij zijn ogen tot spleetjes en toen liep hij op haar toe. 
Kinsey deinsde achteruit totdat ze tot aan haar knieën in het water stond. ‘Wat nu, flinkerd?’ 
‘Ik denk dat ik mijn rijkdom ga gebruiken om een nieuw pak te kopen.’ 
Hij liep achter haar aan de branding in, bukte zich en sloeg met zijn hand in het water, een golf over haar heen sproeiend. 
Ze wendde zich af, maar zijn tegenaanval had haar al doorweekt. ‘Nu zijn de rapen gaar,’ zei ze dreigend. 
‘Kom maar op!’ 
Toen ze lachte, trof een volgende plens water haar midden in haar gezicht en was het watergevecht echt begonnen. Zo snel ze kon, probeerde ze hem nat te spatten. Maar zijn handen waren groter, waardoor hij meer schade kon aanrichten dan zij. Steeds dichter kwam hij op haar toe. Net toen ze het kletsnatte haar uit haar ogen veegde, omvatte hij haar bovenarmen en trok haar tegen zich aan. 
Ze waren allebei nat tot op hun huid en hijgden van inspanning. De schemering omvatte hen met een purperen licht, en opeens maakte de trieste blik in zijn ogen plaats voor hartstocht en uitdaging. Opeens wist ze het zeker terwijl hij haar langzaam omhoogtrok, steeds dichter naar zijn mond toe, hij zou haar gaan kussen… 
Een deel van haar zei: ‘Kom maar op.’ Maar een ander deel, dat door ervaring wijs was geworden, zei: ‘Kalm aan.’ Als hij haar voor de derde keer kuste, zou dat wel eens een vast patroon kunnen worden, wat zou kunnen leiden tot meer. Nee, dat kon ze zich niet veroorloven. 
‘Zullen we doen wie het eerste thuis is?’ vroeg ze daarom. ‘De verliezer mag de badkamer schoonmaken.’ Ze maakte zich los uit zijn handen en rende het strand over zo snel als ze kon, alsof haar leven ervan afhing. 
Het was waar wat ze zeiden over tegenpolen. David en zij verschilden als dag en nacht, maar toch was er wel degelijk sprake van aantrekkingskracht, een vonk die zich niet liet ontkennen of negeren. 
Maar als ze daaraan toegaf, zou dat buitengewoon dom zijn. 
Ze bleef nooit lang genoeg op één plek om een blijvende relatie aan te gaan. Als ze nu iets met hem begon, terwijl hij nog niet over zijn verbroken verloving heen was, zou haar iets overkomen wat haar nooit was overkomen in de jaren toen ze was opgegroeid zonder liefhebbend gezin om zich heen. Dan zou ze zo’n treurig onderwerp worden voor een treurig artikel in een vrouwenblad. 
 



Hoofdstuk 4

 
Gezamenlijk liepen ze naar het huis van zijn moeder om daar te dineren. Dankzij het watergevecht waren ze laat. ‘Ik wil alleen nog even zeggen dat je me zeker niet voor was gebleven als ik niet op doorweekte schoenen had gelopen,’ zei hij. 
Kinsey keek hem uitdagend aan. ‘Sinds wanneer verzint Davy Daring excuses?’ 
‘Sinds hij is verslagen door een meisje.’ 
Een meisje dat hij bijna had gekust in de oceaan. Hetzelfde meisje dat zijn dure kostuum en schoenen had geruïneerd. Een meisje dat hij nu ook wilde kussen, hoewel ze al te laat waren. Ze stonden stil voor de deur van het grote huis. Kinsey straalde in het warme licht van de verandalamp. Het scheelde maar weinig of hij had haar in zijn armen genomen. 
Ze keek op. ‘Zit mijn haar goed?’ 
Het stond hem wel aan dat ze slechts een kwartiertje nodig had gehad om te douchen en een schoon T-shirt, een spijkerbroek en een sweatshirt met capuchon aan te trekken. Ze had haar haren bijeengenomen in een vlotte paardenstaart, een stijl die hem ook zeer aansprak. 
‘Niemand zal opmerken dat je nog niet zo lang geleden was verwikkeld in de slag om de Atlantische Oceaan – waar jij overigens mee begonnen was.’ 
‘O, doe me een lol! Ik heb je te grazen genomen, en dat weten we allebei.’ 
‘Vergeet het maar.’ 
Het besef dat hij van plan was haar te kussen, had haar op de vlucht gejaagd, dat wist hij zeker. Voordat ze nog iets kon zeggen, opende hij de deur en riep: ‘Mam! We zijn er!’ 
‘We zijn al in de eetkamer! Jullie zijn laat!’ riep zijn moeder terug. 
Toen ze de eetkamer binnen kwamen, was Eugenia Babcock erwtensoep uit de terrine aan het lepelen. De huishoudster staarde hen even aan en mompelde toen: ‘Zo te zien, kunnen jullie wel iets warms gebruiken.’ 
‘Kinsey, kom jij aan deze kant zitten? En David, jij aan de andere kant.’ Zijn moeder zat aan het hoofd van de tafel, en ze namen aan weerszijden van haar plaats. Peggy keek hen even aan met tot spleetjes vernauwde ogen, maar uit haar blik sprak eerder nieuwsgierigheid dan afkeuring. ‘Wat hebben jullie uitgespookt?’ 
‘We hebben een strandwandeling gemaakt,’ antwoordde Kinsey. 
Daarna veranderde ze snel van onderwerp. ‘Hoe was jouw dag?’ 
Goed gedaan, dacht David waarderend. 
Peggy stak haar lepel in de soep. ‘Ik heb een heerlijke dag gehad, liefje, nadat jij klaar was met me te pijnigen.’ 
‘Ik vorm het leukste deel van je dag,’ kaatste Kinsey terug. ‘Ontken het maar als je je daardoor beter voelt, maar we weten allebei dat het waar is.’ 
‘Liegen kan ik niet.’ Peggy glimlachte. ‘Van jou word ik altijd vrolijk.’ 
Ondanks haar luchtige stemming lagen er donkere kringen onder haar ogen, kringen die verrieden dat ze vocht voor haar leven. Een tijdje geleden was gebleken dat Davids zuster Laurie de juiste nierdonor zou zijn, maar Peggy had geweigerd Lauries nier te accepteren. Ze was ervan overtuigd dat ze het leven van haar dochter in gevaar kon brengen. 
David was bitter teleurgesteld geweest toen was gebleken dat hij geen geschikte donor was. Hij was onderhandelaar van beroep en zou zeker de woorden hebben gevonden om haar over te halen zijn nier te accepteren. Dan zou hij haar leven hebben kunnen redden. Anderzijds was Peggy Longwood uitermate koppig. In ieder geval wilde hij haar goede stemming nu niet bederven. Omdat ze zo zat te kissebissen met Kinsey, wist hij dat hij haar recente letsel met een gerust hart ter sprake kon brengen. 
‘Hoe gaat het met je voet, mam?’ Hij nam een hapje soep, die veel lekkerder bleek te zijn dan hij eruitzag. 
‘Iedere dag een beetje beter. Het is natuurlijk geweldig dat ik mijn persoonlijke fysiotherapeute bij de hand heb. Ik was zo van streek toen ik uitgleed op die ellendige marmeren vloer. Natuurlijk heeft je zus de hele organisatie van het feest op zich genomen, maar ik was zo bang dat mijn reünie volledig de mist in zou gaan. Maar op dit moment kan ik al aardig uit de voeten, al zeg ik het zelf.’ 
‘Waar is Laurie?’ vroeg hij. 
‘Uit eten met Adam. En je tante Tory is uit met Sam.’ Peggy glimlachte warm. ‘Het pasgetrouwde stelletje beweerde dat ze naar de film zouden gaan, maar als je het mij vraagt, hebben ze ergens de auto geparkeerd om een lekker potje te vrijen.’ 
‘Mama toch!’ 
‘Wat?’ Hem hield ze niet voor de gek met die onschuldige blik. ‘David, ik kan er nooit genoeg van krijgen om jou een beetje op stang te jagen. 
Het is gewoonweg te gemakkelijk om jou een spectaculaire reactie te ontlokken.’ 
Kinsey stak haar hand op en gaf Peggy een high five. ‘Dat is een goeie, Peggy!’ 
‘Heeft iemand jullie wel eens verteld dat twee tegen een niet eerlijk is?’ 
Zijn moeder keek Kinsey aan, en ze antwoordden gelijktijdig: ‘Nee.’ 
Wat werkelijk niet eerlijk was, dacht hij, was een weerloze baby achterlaten op de hoek van een straat. Als kind was Kinsey van tehuis naar tehuis gezeuld en opgevoed door vreemden. Ondanks haar geringe kansen was ze opgegroeid tot een charmante, intelligente, mooie en succesvolle vrouw. Ze was misschien een beetje te spontaan en te roekeloos naar zijn zin, maar hij vond haar echt heel aardig. 
Het viel bovendien niet te ontkennen dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. Hij had een lijstje met dingen die hij graag over zou doen in zijn leven, dingen die hij graag anders had aangepakt. Boven aan dat lijstje stond de kus op het bed. Hij had zich teruggetrokken. Zelfs al had hij dat gedaan om haar te beschermen, hij had er toch spijt van. Dat gevoel kon hij maar niet van zich afzetten. 
Aan het eind van het diner serveerde Eugenia het dessert en de koffie. 
Terwijl ze dat verorberden, keek Peggy van Kinsey naar David. 
‘Morgen arriveren de mensen voor de reünie, dus dit is de laatste rustige avond. Alle anderen hebben me al in de steek gelaten. Wat hebben jullie op het programma staan?’ 
Kinsey verslikte zich bijna in haar koffie. Toen ze uitgehoest was, zei ze: ‘Waarom denk je dat wij samen iets van plan zijn?’ 
‘Ik weet het niet,’ zei Peggy schouderophalend. ‘Misschien omdat jullie allebei te laat waren voor het diner en allebei nat haar hadden.’ 
‘Dat is wel een grote gedachtesprong, mam.’ Hij zag de uitdagende uitdrukking op haar gezicht. En wat nog erger was, hij kende haar. 
‘Geen opmerkingen meer over vrijpartijtjes in een auto, alsjeblieft. Ik ben nog steeds erg ontvankelijk voor indrukken, en dit zou ervoor kunnen zorgen dat ik de rest van mijn leven in therapie moet.’ 
‘Het zal me moeite kosten, maar ik beloof dat ik me zal gedragen,’ 
beloofde Peggy. ‘Zoals jullie advocaten zo graag zeggen: laat me dat even in andere woorden zeggen. Kinsey, heb jij al plannen voor vanavond?’ 
‘Toevallig… was ik van plan naar de kroeg in de stad te gaan. Het is karaoke-avond. Altijd leuk.’ 
‘Sta je dan ook op en zing je mee?’ vroeg David. 
‘Natuurlijk. Dat is de helft van de pret.’ 
Daar was David nog niet zo zeker van. ‘Laat me raden. De andere helft is dat je iedereen uitlacht die ook een poging waagt en met geen mogelijkheid wijs kan houden.’ 
‘Precies.’ Kinsey keek hem met een ondeugende blik aan. ‘Dat zou jij ook eens moeten proberen.’ 
‘Ja, David. Je zou ook moeten gaan. Probeer het eens,’ drong zijn moeder aan. ‘Misschien vind je het wel heel leuk.’ 
Hij was vast van plan nee te zeggen, te beweren dat hij nog moest werken. Toen keek hij Kinsey aan en zag de uitdagende blik in haar ogen en de lach op haar gezicht. Het was een krachtige combinatie en verbazingwekkend effectief. ‘Je hebt gelijk, mam. Ik zou het ook eens moeten proberen.’ En met dat ‘het’ bedoelde hij Kinsey. 
 
Een halfuur later liepen ze David O’Toole’s binnen. Het was een kroeg waar iedereen gekleed ging in T-shirts en spijkerbroeken. Het zat vol met zomertoeristen en vakantiegangers. Met zijn perfect geperste pantalon en overhemd met witte boord stak David daar wel heel schril bij af. Instappers met kwastjes completeerden zijn te geklede outfit. 
Ze liepen naar het enige vrije tafeltje, ergens in een hoekje. Een vrouw zong The Wind beneath My Wings. De houten tafels en stoelen stonden dicht bij elkaar. Toen ze zich ertussendoor wurmden, werd Kinsey door iedereen begroet en werd er nieuwsgierig naar David gekeken. Dit was de eerste keer dat ze samen met een man was gekomen. 
Toen ze hadden plaatsgenomen, kwam de serveerster op hen toe. 
‘Hallo, Kinsey. Het gebruikelijke?’ 
‘Klinkt goed.’ 
‘Ik hetzelfde als zij graag,’ zei David. 
‘Dat wordt dan twee bier. Komt eraan!’ riep de serveerster boven het gezang uit. 
Enkele minuten later was het lied uit en werd er enthousiast geapplaudisseerd door de aanwezigen, al had de zangeres, Molly, er bepaald moeite mee gehad om wijs te houden. Het meisje glimlachte dankbaar en stak Kinsey de microfoon toe. 
Kinsey schudde haar hoofd. ‘Ik wil niet voor mijn beurt gaan.’ 
‘Heeft iemand er bezwaar tegen dat Kinsey nu gaat?’ 
De menigte begon spontaan haar naam te scanderen. Ze keek David even aan, haalde toen haar schouders op en liep naar de microfoon. 
Iemand achter in de kroeg riep: ‘Welke stad ga je bezingen?’ 
Kinsey bladerde door de catalogus waaruit ze kon kiezen en voerde toen de code in van I Left My Heart in San Francisco. 
Opeens gierden de zenuwen door haar keel. Dat gebeurde doorgaans nooit. David maakte vanavond het verschil. Als anderen lachten en naar haar wezen, dan kon ze dat hebben, maar niet van hem. Het stond haar helemaal niet aan dat ze het zo belangrijk vond wat hij dacht. Dus probeerde ze te vergeten dat hij er was en haar zo intensief bestudeerde. 
Ze concentreerde zich op de bekende woorden en melodie en zong zo hard als ze kon. Na de laatste woorden brak er een luid applaus en gejuich los. 
Voordat ze de microfoon aan iemand anders kon overhandigen, wees een man naar David en schreeuwde: ‘En nu een duet!’ 
‘Nee,’ zei David vastberaden, maar daardoor werd er juist nog luider om een duet geroepen. 
Kinsey was niet van plan hem met zijn weigering weg te laten komen. 
Het moment in de zee, toen hij haar bijna had gekust, stond in haar geheugen gegrift. Hij had haar behoorlijk van haar stuk gebracht. 
Bovendien merkte ze hoe graag ze wilde dat hij positief over haar dacht. Dus nu was het zijn beurt om zich eens kwetsbaar op te stellen. 
Ze liep op hem toe. Toen ze zich over hem heen boog om in zijn oor te fluisteren: ‘Hier kom je niet onderuit,’ rook ze de kruidige geur van zijn aftershave. ‘Kom op. Davy Daring zou het geweldig hebben gevonden om in het middelpunt van de aandacht te staan. Het is geen wetenschap. Je hoeft niet perfect te zijn. Dit heet pret maken. 
Misschien heb je er wel eens van gehoord. Lach eens, David. Ze zeggen dat dat het beste medicijn is.’ 
Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Dit zal ik je waarschijnlijk nooit vergeven.’ 
‘Daar kan ik wel mee leven.’ 
Toen ze hem het podium op trok, riep iemand: ‘Welke stad?’ 
Kinsey zei tegen hem: ‘Ik kies altijd een liedje dat over een stad gaat. 
Ik ben een Travelling girl.’ 
‘Wat zou je zeggen van New York, New York?’ 
‘Dat vind ik een prachtig lied.’ 
Het liedje begon te laag voor haar stem, die slechts een beperkt bereik had. Ze was geen Frank Sinatra of Liza Minelli. Maar David had de toonsoort meteen te pakken en werd steeds beter. Kinsey gebaarde naar de menigte, iedereen aanmoedigend om mee te doen. Tegen de tijd dat ze bij de laatste regel waren aangekomen, zong het publiek uit volle borst mee. 
David greep haar hand, en ze bogen samen alsof ze al jaren niet anders hadden gedaan. Kinsey legde de microfoon op de kruk en liep samen met hem naar hun tafel. 
Hij nam een slok van zijn bier. ‘Dat was leuk.’ 
‘Dat had ik je toch wel gezegd?’ 
‘Is hier iemand aanwezig die jij niet kent?’ 
Ze keek om zich heen. ‘Waarschijnlijk wel.’ 
‘Je loopt naar binnen, en iedereen lijkt te weten wie je bent.’ Hij keek om zich heen, naar de donkere wanden die bedekt waren met foto’s, geborduurde spreekwoorden in lijstjes, gedroogde klavertjes vier en de Ierse vlag. ‘Ik ben hier anderhalve kilometer vandaan opgegroeid en ik ken niemand.’ 
‘Dat gebeurt wel eens,’ zei ze. ‘Dus je had niet het gevoel dat je voor gek stond?’ 
‘Nee, maar alleen omdat de menigte medelijden met me had en me steunde.’ Hij grijnsde. Die adembenemend aantrekkelijke David Longwood-grijns. ‘Ik kan me niet eens herinneren wanneer ik het voor het laatst zo naar mijn zin heb gehad.’ 
Zes maanden geleden had hij nog een relatie gehad. Toen moest hij het toch ook wel eens naar zijn zin hebben gehad? ‘Wat deden jij en je vriendin dan wanneer jullie iets leuks wilden doen?’ 
‘Met haar?’ Uit zijn gezichtsuitdrukking viel niets op te maken, alsof hij opzettelijk pijnlijke herinneringen onderdrukte. ‘Dinertjes, films, toneelstukken, musea. Niet zoiets als dit. Nooit zoiets spontaans.’ 
‘Zo te horen, mag je van geluk spreken dat je die verloving hebt afgeblazen.’ 
‘Dat heb ik niet gedaan.’ 
Ze verwachtte dat hij meer zou zeggen, maar dat deed hij niet. Wat verdraaid frustrerend was, want ze wilde alles weten. Wat weer verdraaid irritant was. Details van zijn romantische verleden zouden haar koud moeten laten. Het probleem was dat ze te belangrijk begonnen te worden. 
‘Vertel me nu niet dat ze het heeft uitgemaakt met een sms’je,’ zei ze. 
‘Ze sms’t liever dan ze praat.’ Hij haalde zijn schouders op. 
‘Wauw. Daar krijg ik echt een warm gevoel van.’ 
‘Veel mensen doen dat zo,’ zei hij verdedigend. Daarna keek hij haar aan alsof hij zich vermande. ‘Toe maar. Lach me maar uit.’ 
‘Hoezo?’ 
‘Ik verwachtte eigenlijk dat je zou zeggen dat de echte Davy Daring nooit gedumpt wordt.’ 
‘Dat dacht ik helemaal niet.’ 
‘O nee?’ Hij dronk zijn bierglas leeg. 
‘Nee.’ Kinsey draaide met haar glas, dat amper halfleeg was. ‘Je ex was niet alleen te saai voor woorden, maar ze was ook oliedom omdat ze je heeft laten gaan.’ 
‘Meen je dat?’ 
‘Nu vis je naar complimentjes.’ 
‘Nee. Ik wil er gewoon liever niet over praten.’ 
Daardoor wilde ze juist meer weten. Als hij haar vertelde wat er was gebeurd, zou ze hem met alle plezier overladen met complimenten. 
Maar de triestheid in zijn ogen vertelde haar dat hij nog steeds gevoelens koesterde voor de idioot die een einde had gemaakt aan de verloving. Misschien was het inderdaad beter er niet over te praten. Ze wilde niet dat hij zou ontdekken hoe leuk ze hem vond, hoe leuk ze hem altijd al had gevonden. 
 



Hoofdstuk 5

 
De volgende dag zei David al zijn afspraken af voor de rest van de week. Zijn secretaresse klonk zo geschokt alsof hij had beweerd dat hij van plan was naar een exotisch eiland te verhuizen om daar duiklessen te geven. Het besluit om vrij te nemen, had niets te maken met het feit dat hij tot twee uur in de nacht uit was geweest met Kinsey McKeever. 
Het ging erom dat hij een paar dagen vrij wilde hebben om met zijn familie door te brengen. 
Kinsey had geen familie, in ieder geval geen biologische, maar zij had die voor zichzelf geschapen. Dat was tenminste gebleken uit de manier waarop iedereen haar de vorige avond had omarmd. Misschien werkte haar warmte aanstekelijk, want hij wilde haar ook omarmen. 
Nadat hij zijn telefoontjes had afgehandeld, haalde hij diep adem en merkte opeens dat hij geen koffie rook. Verder onderzoek onthulde dat het gastenverblijf leeg was – op hem na. Vreemd, het had niet leeg aangevoeld toen hij na het verbreken van zijn verloving hier weer was ingetrokken. Tot nu toe had het ook niet leeg aangevoeld, totdat hij op zoek was gegaan naar Kinsey en haar niet had gevonden. 
Hij liep het pad op dat naar het grote huis voerde. Zijn moeder zat samen met zijn tante Tory op de veranda. Ze dronken koffie, en toen hij dichterbij kwam, verscheen dezelfde uitdrukking in twee paar identieke blauwe ogen. Hij stond op het punt gegrild te worden als een stuk rauw vlees. 
‘Goedemorgen, David.’ Peggy probeerde nonchalant te kijken, maar faalde jammerlijk. 
‘Goedemorgen, mama, tante Tory.’ 
Zijn tante, een kleinere versie van zijn moeder, keek naar zijn spijkerbroek. ‘Ik weet dat de tijden zijn veranderd, maar sinds wanneer dragen succesvolle advocaten vrijetijdskleding op een woensdag in plaats van op een vrijdag?’ 
Hij leunde met zijn rug tegen de witte reling. ‘Ik ga vandaag niet werken.’ 
‘Ben je ziek?’ Zijn moeder zette haar koffiebeker op de tafel tussen de twee stoelen. 
Hij wist wat er komen ging, een hand op zijn voorhoofd om te controleren of hij koorts had. Het viel niet te ontkennen dat hij die had, maar het was niet het soort koorts dat zich liet meten door middel van een thermometer. De hitte in zijn binnenste werd veroorzaakt door een kleine blondine die beter dan wie dan ook New York, New York kon zingen. 
‘Nee, mam, ik ben niet ziek. Rustig maar.’ 
‘Waarom ga je dan niet aan het werk?’ 
‘Ik heb besloten de rest van de week vrij te nemen om te helpen bij de voorbereidingen van de reünie.’ 
Peggy keek naar haar zuster. ‘Ik denk dat ik meteen Stan Freeman moet bellen.’ 
‘Ik heb geen dokter nodig.’ 
‘Wie zei dat die voor jou moet komen? De schok door het feit dat jij vrij hebt genomen, zou me wel eens een hartstilstand kunnen bezorgen.’ Zijn moeder keek haar zus opnieuw aan. ‘Hij gaat altijd naar zijn werk, tenzij hij doodziek is of ten tijde van een crisis.’ 
‘Hij is kerngezond,’ zei Tory. ‘Dus wat is de crisis?’ 
‘Hij is gisteravond met Kinsey naar een bar geweest. Misschien is hij wel verliefd geworden op mijn zorgeloze fysiotherapeute.’ 
‘Dat zou wel eens onder het hoofdstuk “doodziek” of “crisis” kunnen vallen. Het hangt ervan af hoe je het bekijkt,’ voegde Tory daaraan toe. 
‘Dames,’ zei hij. ‘Ik sta hier, hoor.’ 
‘Nog even daarover…’ Zijn moeder wees naar het huis.’Als je Kinsey mocht zoeken… Ze helpt Eugenia met het in gereedheid brengen van de kamers voor de gasten, die morgen en vrijdag arriveren.’ 
De deur naast hem ging open, en Kinsey verscheen met een pot koffie. 
Toen ze hem zag staan, glimlachte ze en zei: ‘Goedemorgen.’ 
Ze zag er niet uit als een vrouw die te weinig slaap had gehad. Haar frisse, zonnige lach zorgde ervoor dat zijn hartslag versnelde. Vooral de aanblik van haar mond raakte hem. Hij wist hoe die aanvoelde, hoe die smaakte. Die wetenschap zorgde ervoor dat hij meer wilde. 
‘Wil je ook koffie?’ vroeg ze, de pot omhooghoudend. 
‘Ja, graag.’ 
Nadat ze de bekers van de gezusters had bijgevuld, keek ze hem aan. 
‘Ik zal even een beker voor je halen.’ 
‘Dat hoeft niet. Ik loop wel even met je mee.’ Toen ze weer naar binnen was gelopen, keek hij zijn moeder aan. ‘Geen woord.’ 
‘Ik zou niet durven.’ 
Kinsey voelde meer dan ze hoorde dat David de keuken binnen kwam. 
Toen hij buiten tegen de reling geleund had gestaan, gekleed in een spijkerbroek en een wit katoenen shirt, had hij er adembenemend aantrekkelijk uitgezien. Echt heel goed voor een man die zo laat naar bed was gegaan. 
Ze schonk koffie in, draaide zich om en overhandigde de beker aan hem. Hun vingers raakten elkaar, en dat snelle, onverwachte contact zond een elektrische stroomstoot door haar lichaam. 
‘Dus,’ zei ze, zich vermannend, ‘je gaat vandaag niet werken? Ben je gisteravond te laat naar bed gegaan? Of heb je te veel plezier gehad?’ 
Zonder zijn blik van haar af te wenden, nam hij een slok van zijn koffie. ‘Ik heb het geweldig naar mijn zin gehad en ben te laat naar bed gegaan. Maar daarom ben ik niet thuisgebleven van mijn werk.’ 
‘O? Waarom dan wel?’ 
‘Ik heb de rest van de week vrijgenomen om te helpen bij de voorbereidingen van het feest.’ 
‘Wat geweldig! Wat zal Peggy daar blij mee zijn.’ 
‘Ze stond op het punt de dokter te bellen en testen te laten uitvoeren om zichzelf ervan te verzekeren dat ik gezond ben van lichaam en geest.’ 
‘Je moet toegeven dat het niet echt karakteristiek is voor een man die zich voortdurend onder stapels werk begraaft in zijn kantoor,’ merkte ze op. 
‘Ik hoef helemaal niets toe te geven, tenzij ik onder ede sta.’ 
‘Toch zal je moeder blij zijn dat je wat tijd vrijmaakt voor je familie.’ 
Kinsey herinnerde zich Peggy’s zorgen omdat hij te hard werkte en vroeg zich af of hij dat deed om een gebroken hart te helen. Ze wilde opnieuw tegen hem zeggen dat zijn ex-verloofde een idioot was. 
Voordat ze zich dat per ongeluk zou laten ontglippen, kon ze beter weer aan de slag gaan. 
‘Over de voorbereidingen voor de reünie gesproken, ik ben door Eugenia ingelijfd om te helpen. Ik heb een lange lijst van haar gekregen. Dus als je me wilt excuseren…’ 
‘Ik help je wel.’ 
Wat waarschijnlijk zou betekenen dat hij zou toekijken en applaudisseren. Voordat ze nee kon zeggen, zette hij zijn lege beker neer, omvatte haar elleboog en leidde haar de keuken uit. ‘Wat gaan we het eerste doen?’ 
‘Schoonmaken en de bedden verschonen in de bovenste twee kamers. 
Die met de badkamers,’ voegde ze eraan toe, bedenkend dat hij dan wel van mening zou veranderen. 
Dat deed hij niet. 
Ze wist niet zeker waarom ze hem wilde wegjagen. De vorige avond had ze genoten van zijn gezelschap. Het aantrekkelijkste vond ze zijn gevoel voor humor, maar zijn uiterlijk mocht er ook zijn. Bij O’Toole’s waren er heel wat vrouwen geweest die hem grondig hadden bekeken. 
Dat zou haar eigenlijk niet hebben moeten storen, want zij werkte solo – zowel wat haar carrière betrof als in haar privéleven. Zo zat ze nu eenmaal in elkaar. 
Nu was ze echter op een hobbel gestuit. Ze was gisteravond met hem uit geweest, en nu dit weer. Dit ging verdacht veel op een patroon lijken, waar ze wel eens spijt van zou kunnen krijgen. 
Zijn vasthoudendheid bleek uiteindelijk toch in haar voordeel te werken, want binnen recordtijd waren ze klaar met de eerste slaapkamer. In de tweede stoften ze iedere vierkante centimeter af, inclusief de witte luiken, en verschoonden samen het bed. 
Daarna namen ze de aangrenzende badkamer onderhanden. Terwijl zij de douche en de badkuip schrobde, wierp ze af en toe een heimelijke blik in zijn richting. Het effect voelde ze in haar hart. Concentratie veroorzaakte rimpeltjes bij zijn ooghoeken en veranderde zijn mond in een strakke lijn. Hij zag er schattig uit, zo mogelijk nog aantrekkelijker dan wanneer hij plezier maakte. 
De douchekop zat vast aan de lange slang in haar hand, en de kraan stond open. Zonder erbij na te denken, richtte ze de straal op hem. Het water raakte hem op zijn wangen en schouder. 
‘Hé!’ Hij keek om; zijn serieuze blik had plaatsgemaakt voor verbazing en irritatie. Het was niettemin een aantrekkelijke blik, wat haar ervan overtuigde dat hij niet over lelijke gezichtsuitdrukkingen beschikte. 
‘Heb je er iets op tegen om droog te zijn?’ 
Ze haalde haar schouders op. ‘De duivel dwong me ertoe.’ 
‘Dat zal ik je betaald zetten.’ Zijn tot spleetjes geknepen ogen begonnen te glinsteren. 
Snel draaide ze de kraan dicht, voordat hij die kon gebruiken. Binnen een seconde stond hij achter haar en probeerde de kraan weer open te draaien. 
‘O nee, vergeet het maar!’ Ze blokkeerde de kraan met haar lichaam. 
‘Er is meer dan één manier om van A naar B te komen.’ Zijn arm gleed om haar middel, en hij tilde haar van de vloer. 
Vastgehouden en aangeraakt te worden door David Longwood, voelde heerlijker aan dan ze wilde. Maar hij liet haar weer op de vloer zakken toen ze een geluid achter zich hoorden. 
Eugenia stond in de deuropening. ‘Hebben jullie het een beetje naar je zin?’ 
Kinsey had in de loop der jaren geleerd dat de huishoudster niet zo streng was als ze zich voordeed en alles zou doen voor Peggy. Dat verklaarde ook de glans van humor in haar donkere ogen. Ze keurde het goed dat de zoon van haar werkgeefster een beetje was opgefleurd, al lag er daardoor dan ook water op de tegelvloer. 
‘Ik deed gewoon mijn ding, en opeens zette ze de straal op me,’ zei David. ‘Het was een onverhoedse aanval die ik niet heb uitgelokt.’ 
‘Wat vervelend.’ De huishoudster keek opeens een beetje triest. ‘Heel even deed je me weer denken aan de jongen die zo dol was op kattenkwaad.’ 
Kinsey zag dat zijn mond verstrakte, alsof de herinneringen die hij aan die tijd had, allesbehalve plezierig waren. Zij wilde die andere David ook weer terug. ‘Sorry, Eugenia. Het is ook zo lastig om die douchekop in bedwang te houden…’ 
‘Vooral als je hem gebruikt als een granaat met raketaandrijving.’ 
David duwde het natte haar van zijn voorhoofd. 
Kinsey negeerde hem. ‘We zijn hier bijna klaar. Ik moet alleen de vloer nog even dweilen, Eugenia.’ 
‘Inderdaad.’ De oudere vrouw trok een wenkbrauw op. ‘David, je moeder wil graag dat je een kaart maakt van de stamboom van de familie.’ 
‘Die kan ik wel even op de computer maken,’ zei hij. 
‘Ze wil graag dat je hem groot genoeg maakt om tentoon te stellen tijdens de reünie.’ 
‘Komt voor elkaar,’ zei hij. ‘Kinsey kan me daarbij helpen.’ 
De huishoudster knikte. Haar mond vertrok even. ‘Zolang er geen water bij aan te pas komt. Ik ben niet echt op de hoogte van technologie, maar zelfs ik weet dat je moet zorgen dat je water uit de buurt moet houden van elektrische apparaten.’ 
Kinsey overwoog te protesteren tegen deze nieuwe opdracht, maar wist dat ze daar niets mee zou opschieten. Het zou hoogstens nieuwe vragen oproepen die ze niet wilde beantwoorden. Maar één ding was zeker, zoveel in de buurt zijn van David begon op haar zenuwen te werken. 
Het voelde te goed, en dat vertrouwde ze niet. In haar wereld duurde iets wat goed was nooit lang. 
 



Hoofdstuk 6

 
Uiteindelijk bleek David die middag in beslag te worden genomen door allerlei telefoontjes die met zijn werk te maken hadden en kwam hij pas 
’s avonds toe aan zijn moeders verzoek. Kinsey lag al in bed, en hij was blij dat hij iets had wat zijn gedachten van haar zou afleiden. De herinnering aan het moment dat ze samen in bed hadden gelegen, stond hem nog steeds te levendig voor de geest. 
Hij trok zich terug in zijn studeerkamer en besteedde een aantal uren aan het maken van de stamboom. Toen hij ernaar keek, was hij tevreden met het formaat. Opeens flitste de bliksem langs de hemel en hoorde hij in de verte gerommel. Dit leek een goed moment om een uitdraai te maken van de stamboom en de computer uit te schakelen. 
Zodra zijn moeder deze opzet had bekeken en goedgekeurd, kon hij hem vergroten voor het grote feest. 
Toen het opnieuw weerlichtte en de donder dichterbij leek te komen, schakelde hij de computer uit. 
Op dat moment voelde hij dat Kinsey achter hem stond. 
Hij draaide zich om in zijn bureaustoel en zag dat ze in de deuropening was verschenen. Ze droeg een korte badjas en keek hem angstig aan. 
‘Ik kon niet slapen,’ zei ze. ‘En ik bedacht dat ik je misschien wel kon helpen met dat computerwerk.’ 
‘Ik heb hem al uitgezet. Zo te horen, komt die onweersbui onze kant op.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik hoop dat hij niet zo erg is als de laatste keer, toen Laurie en Adam de tenten moesten neerhalen om te voorkomen dat ze weggeblazen zouden worden.’ 
‘Het is toch niet te geloven,’ zei Kinsey. ‘Twee van dit soort stormen binnen een week. Je moeder maakt zich zorgen over het weer op de dag van de reünie.’ 
‘Ik weet het, maar als iemand het weer kan dwingen om mee te werken, dan is het Peggy wel.’ Hij wees op de stamboom die hij zojuist had geprint. ‘Kijk hier eens naar en zeg me wat je ervan vindt.’ 
Toen ze dichterbij kwam, rook hij de zoete, frisse geur van haar huid en besefte hij hoe groot de aanslag was die ze pleegde op zijn zelfbeheersing. Op dit moment wilde hij niets liever dan haar in zijn armen nemen en haar kussen totdat ze sterretjes zag. Maar dat zou egoïstisch en verkeerd zijn. 
Hij had een verbroken verloving op zijn naam staan, en haar vertrouwen in de mensheid was zeer gering na haar beroerde jeugd. Als hij geen echte relatie met haar kon opbouwen, moest hij haar ook niet verleiden. Dan zou hij haar diep kwetsen, en hij gaf te veel om haar om dat te doen. 
‘Ik ken al die namen niet,’ zei ze. ‘Maar de lay-out ziet er goed uit.’ 
‘Mama en tante Tory weten alleen dat hun echte familienaam Haswick is en dat ze via de staat New Jersey geadopteerd zijn. Hun biologische broer Stephen is overleden,’ zei hij. ‘Daarom heb ik een vertakking gemaakt naar hun adoptiefamilies. Daaronder staan de kinderen en kleinkinderen.’ 
‘O ja, daar staan Laurie, Josh en Amy.’ 
David voelde een steek van spijt dat er onder zijn naam geen kinderen stonden. ‘Ik heb Adams naam er tussen haakjes in gezet. Zo te zien, zal hij een dezer dagen ook deel gaan uitmaken van onze familie, aangezien mijn zus tot over haar oren verliefd op hem is. Ik heb gehoord dat ze een manier gaan verzinnen om zo vaak mogelijk bij elkaar te zijn, wat niet zal meevallen, want hij komt uit Australië.’ 
‘Wat is dat toch met die Australische mannen?’ Kinseys grijns maakte plaats voor een ongemakkelijke blik toen het opnieuw weerlichtte, direct gevolgd door de rollende donder. ‘Het komt nu wel erg dichtbij.’ 
‘Ja, maar meestal is het ook snel weer voorbij.’ 
‘De vorige keer anders niet.’ Ze keek bezorgd voordat ze haar blik weer op de stamboom richtte. Met haar wijsvinger volgde ze de namen die bovenaan stonden. ‘Peggy en Tory hebben geluk gehad.’ 
‘Omdat ze na al die jaren elkaar hebben teruggevonden?’ 
‘Ja, dat ook, maar ook omdat ze geadopteerd zijn.’ 
Dat was met HAAR nooit gebeurd, realiseerde hij zich. Dat was waarschijnlijk ook de reden waarom zijn moeder onmiddellijk een band met haar had gevormd toen ze nog een tiener was. ‘Vertel me eens iets over jouw jeugd.’ 
Ze wendde haar hoofd naar hem toe, en opeens waren hun monden wel heel dicht bij elkaar. ‘Daar heb ik je alles al over verteld.’ 
‘Niet over hoe jij je voelde.’ Hij zag dat ze op het punt stond dicht te klappen. Het enige wat hij wilde, was haar begrijpen. ‘Als we nu in de rechtszaal stonden, zou ik zeggen dat je deze vraag zelf hebt uitgelokt door over het geluk van mijn moeder te beginnen.’ 
Ze staarde hem even aan en knikte toen. ‘Ik ben van weeshuizen naar pleeggezinnen getransporteerd en terug. Toen ik nog klein was, was ik er iedere keer dat ik naar een pleeggezin werd gebracht, zeker van dat ik daar echt zou mogen blijven.’ 
‘Maar dat was niet zo.’ De verloren blik in haar ogen zei meer dan woorden konden doen en deed hem verlangen dat hij het goed te kunnen maken. 
‘Nee, maar ik ben er sterker door geworden. Iedere keer wanneer een maatschappelijk werker me vertelde dat mijn pleeggezin te zwaar belast was of persoonlijke problemen had en ik weer moest verhuizen, pakte ik mijn spullen in een plastic tasje en werd naar het volgende tehuis gebracht.’ 
‘Had je niet eens een koffer?’ 
‘Nee, die hadden de meeste kinderen niet.’ Ze haalde haar schouders op en zette haar vrolijke gezicht weer op. ‘Ik weet dat het leven van jouw moeder ook niet perfect is geweest, maar zij had een gezin, en dat is zo geweldig. En om het even duidelijk te stellen dit is geen zelfmedelijden, het is gewoon jaloezie.’ 
‘Jij bent helemaal niet iemand om medelijden mee te hebben.’ Het speet hem dat ze zo’n vreselijke jeugd had gehad, maar hij had geen medelijden met haar. Haar ervaringen hadden van dat kleine meisje een intelligente, sterke, mooie en interessante vrouw gemaakt. 
Opnieuw een bliksemflits, zo fel dat ze haar ogen even dichtkneep, onmiddellijk gevolgd door een donderklap die het huis op zijn grondvesten deed trillen. Hij zag het angstige kind dat ze eens was geweest, en alles verdween uit zijn hoofd, behalve de behoefte haar te bewijzen dat ze niet meer alleen was. 
Hij stond op en sloeg zijn armen om haar heen. 
Ze bood geen weerstand, maar klampte zich aan hem vast. ‘Sorry dat ik zo kinderachtig doe. Maar zolang ik me kan herinneren, heb ik een gruwelijke hekel gehad aan onweer.’ 
‘Het is goed,’ fluisterde hij, met zijn lippen over haar haren strelend. 
‘Ik kan je natuurlijk vermoeien met een wetenschappelijke verhandeling over het feit dat onweer ongevaarlijk is zolang je binnenblijft, maar dat zou zo saai zijn. Misschien val je dan ondanks de herrie buiten zelfs wel in slaap.’ 
Ze leunde achterover en keek hem aan. De lieve, ietwat ondeugende uitdrukking op haar gezicht maakte korte metten met zijn goede voornemens. ‘Wat zou Davy Daring doen?’ 
‘Dit…’ Hij boog zijn hoofd, drukte zijn mond op de hare en voelde de zucht van genoegen die aan haar lippen ontsnapte. Even snel als een bliksemflits veranderde de kus en was hij er niet langer op uit om haar gerust te stellen of te troosten. Iets wat al zo lang tussen hen smeulde, laaide nu op. Hij wilde haar meer dan hij ooit iets in zijn leven had gewild. 
Zijn handen gleden langs haar heupen omlaag en tilden haar op, zodat ze haar benen om zijn middel moest vouwen om niet te vallen. Ze sloeg haar armen om zijn nek, en op de een of andere manier bleven hun monden contact maken terwijl hij haar naar zijn kamer droeg en naast zijn bed neerzette. 
Hijgend trokken ze aan elkaars kleren, en samen vielen ze op het bed terwijl buiten het weerlicht opnieuw flitste. Toen de donder rommelde, lag ze in zijn armen. Vol hartstocht drong hij bij haar binnen, voelend dat ze huiverde, al was dat niet meer van angst. 
Hij begon te bewegen, en al snel volgde ze zijn ritme. Ze was zacht en glad als zijde, maar hij hield zich in en bleef, zo lang als hij kon, balanceren op de rand van het genot. Toen hij haar echter hoorde kreunen, liet hij zich gaan, en samen bereikten ze de climax. 
Toen ze niet langer trilden en hun ademhaling weer ietwat normaal was geworden, was hij nog absoluut niet van plan om haar los te laten. Hij rolde op zijn rug en wilde haar tegen zich aan trekken, wat onverwacht op weerstand stuitte. 
‘Dank je, David,’ zei ze. 
‘Jij bedankt.’ Hij duwde zichzelf omhoog op een elleboog toen ze zich van het bed liet glijden. ‘Blijf.’ 
‘Dat kan ik niet.’ Ze bukte zich en drukte haar lippen even op de zijne in een kus die zo zacht was, dat hij bijna dacht dat hij het zich verbeeldde. Het verlangen dat doorklonk in haar stem, ontging haarzelf waarschijnlijk volkomen. ‘Ik moet gaan.’ 
Hij keek haar na toen ze de kamer verliet. Zonder haar sloot het duister hem in. Opeens werd hij overvallen door het gevoel gefaald te hebben. 
Hij had zijn belofte gebroken om niets met haar te beginnen. Nu was het noodweer voorbij, en hij kon het slechts zichzelf verwijten dat zij ook verdwenen was. 
 
‘Wat een show was dat gisteravond, hè?’ 
Kinsey wilde wel naar Peggy kijken, maar was daar nog niet in geslaagd sinds de therapiesessie was begonnen. Wist Peggy dat Kinsey naar bed was geweest met haar zoon? Dat ze wilde en verbijsterend opwindende seks hadden gehad? 
Nu was de sessie bijna ten einde. Kinsey keek of Peggy haar enkel wel op de juiste manier draaide. Ondertussen probeerde ze wanhopig net te doen alsof David haar wereld de vorige avond niet volledig op zijn kop had gezet. 
Opeens hield Peggy haar enkel stil. ‘Kinsey?’ 
‘Hm?’ 
‘Gaat het wel goed met je?’ Peggy zat op het bed, en Kinsey zat geknield voor haar op het tapijt. 
‘Ja hoor.’ Kinsey keek niet op, maar bestudeerde de gekwetste enkel. 
‘Geen zwelling.’ 
‘Hij voelt met de dag beter aan.’ Peggy draaide in de andere richting. 
‘Laurie en ik waren erg bezorgd over die onweersbui.’ 
‘O?’ Kinsey maakte zich ook zorgen, maar haar ongerustheid had niets te maken met bliksem en donder, al had de aarde onder haar voeten bewogen. Ze had weerstand moeten bieden. Ze had terug moeten gaan naar haar bed om zich te verstoppen onder de dekens met een kussen over haar hoofd, net zoals ze had gedaan als kind. 
David was echter onweerstaanbaar geweest meelevend, sterk en sexy niet te vergeten. Ze was blij dat ze in zijn armen had kunnen vluchten… totdat hij haar had gekust. Toen had hij haar naar zijn kamer gedragen en de liefde met haar bedreven. Ze was er vast van overtuigd dat er niets was wat dat zou kunnen overtreffen. Tenzij ze die ervaring herhaalde met David. 
Nee, dat zou niet gebeuren. 
‘Kinsey, is echt alles in orde?’ 
‘Sorry. Ja hoor, ik ben alleen een beetje moe. Die onweersbui heeft me uit mijn slaap gehouden.’ 
‘Mij ook. Ik dacht dat Laurie een rolling zou krijgen. Dat was nu al de tweede keer dat ze bang was dat de reünie in het water zou vallen. 
Gelukkig heeft Adam haar kunnen kalmeren en haar ervan weten te overtuigen dat ze het samen wel voor elkaar konden krijgen. Gelukkig was deze bui enkel flitsen en donder, in tegenstelling tot de vorige, die nogal wat schade aanrichtte.’ 
Het was maar hoe je het bekeek, dacht Kinsey. Bij haar had deze onweersbui heel wat meer schade aangericht dan de vorige. Ze had geleerd er nooit op te rekenen dat ze lang op één plek kon blijven, iets waar ze baat bij had gehad tijdens haar reizen. Voor het eerst sinds haar kinderjaren wilde ze nu ergens blijven, wat precies de reden was waarom ze moest vertrekken. En wel meteen. 
Ze had Peggy echter beloofd dat ze zou blijven tijdens de reünie. Ze kon de belofte aan de vrouw die zoveel voor haar had gedaan niet verbreken. Realistisch gezien, kon haar niet veel meer overkomen. Na de reünie kon ze met een gerust geweten vertrekken. 
Wat zou er nu nog kunnen gebeuren? 
Peggy was klaar met de oefeningen, dus knikte Kinsey goedkeurend en zei: ‘Prima gedaan. Aangezien je programma voor de komende dagen gruwelijk druk is –’ 
‘Maar ook heel leuk.’ 
‘Precies. Ik denk dat je de rest van de dag daarom maar even kalm aan moet doen met deze oefeningen.’ 
‘Dat hoef je geen twee keer te zeggen.’ De oudere vrouw grijnsde als een kind tijdens de laatste dag van het schooljaar. 
‘Oké. Goed, dan zie ik je straks.’ Kinsey liep naar de deur. 
‘Zijn we klaar?’ 
‘Ja.’ Ze liep door. 
‘Wacht eens even, jongedame.’ 
Kinsey kromp ineen. ‘Is er dan nog iets?’ 
‘Vertel jij mij dat maar.’ Peggy keek haar streng aan. ‘Je hebt me niet op mijn kop gezeten, ik heb geen peptalk van je gekregen, en grapjes over oude mensen heb je al helemaal niet gemaakt tijdens deze sessie. 
Dat is niets voor jou. Er is iets aan de hand, en je zet geen voet buiten deze kamer voordat we gepraat hebben.’ 
‘Er is echt niets. Ik ben alleen een beetje moe.’ 
Er verscheen een sluwe blik in Peggy’s ogen. ‘Het is David, nietwaar?’ 
‘Natuurlijk niet. Hoe kom je daar nu bij?’ 
‘Omdat hij vrij heeft genomen en beweert dat hij dat doet om te helpen bij de organisatie van de reünie, maar dat is nonsens. Hij loopt achter je aan als een jong hondje en heeft zelfs badkamers schoongemaakt.’ 
‘Hij wil alleen maar helpen,’ protesteerde Kinsey. 
Daar trapte Peggy niet in. ‘Toen hij nog een jongetje was, kon hij me al niet voor de gek houden, en dat kan hij nog steeds niet. En jij ook niet, dametje. Ik ken je al vanaf je zestiende. Misschien kun jij de rest van de wereld zand in de ogen strooien, maar ik weet wel beter. Je mag David.’ 
Hem mogen? Dat was wel heel zwak uitgedrukt. Ach, Peggy had gelijk. Ze kon beter open kaart spelen, maar niet volledig. Het was helemaal niet nodig om te vertellen dat ze met elkaar naar bed waren geweest. 
‘Ja, ik mag David graag.’ 
‘Ik wist het!’ zei Peggy triomfantelijk. 
‘Nee, niet op die manier. We verschillen zoveel van elkaar…’ 
‘O, ik weet precies wat je bedoelt.’ De andere vrouw knikte begrijpend. 
‘Maar is het ooit bij je opgekomen dat chemie een van de belangrijkste componenten van een relatie is? Mijn man en ik verschilden als dag en nacht. Hij was architect, en dat is een exact vak waarbij je afhankelijk bent van metingen van hoeken, lijnen en bogen. Ik daarentegen verzon dingen. Fantasie laat zich niet beperken door metingen. Toch zijn we jarenlang heel gelukkig geweest, zowel in als buiten het bed, als je begrijpt wat ik bedoel.’ 
‘Moet ik dat echt weten?’ 
‘Ja, dat moet. Is het niet mogelijk dat jij te rusteloos bent? Misschien zou David ervoor kunnen zorgen dat je eindelijk wortel schiet.’ Ze stak haar hand op toen Kinsey wilde reageren. ‘En misschien is hij wel te serieus. Jij zou hem aan het lachen kunnen maken. Misschien passen jullie wel zo goed bij elkaar omdat jullie zo verschillen.’ 
‘Zo heb ik het nog nooit bekeken.’ 
‘Wel, dat zou je dan eens moeten doen.’ 
‘Krijg je er nooit genoeg van dat je altijd gelijk hebt?’ vroeg Kinsey. 
‘De kroon is zwaar, maar iemand moet hem dragen,’ zei Peggy terwijl ze haar hoofd ophief en een koninklijke pose aannam. 
Kinsey schoot in de lach, liep op haar toe en omhelsde haar. ‘Je bent niet oud, alleen maar te wijs voor je leeftijd.’ 
‘En jij bent een schat,’ zei Peggy. ‘Dank je wel dat je hier bent, liefje.’ 
Kinsey verliet de kamer. Haar hart voelde zowel licht als zwaar aan. Ze had er nooit aan moeten twijfelen dat Peggy het zou begrijpen. 
Niettemin kon ze het zich niet veroorloven op te veel te hopen. Ze had haar lesje geleerd tijdens haar eenzame jeugd en had haar hart getraind om niet te geloven dat iets permanent zou kunnen zijn. 
Peggy’s gezondheid was kwetsbaar. Als Kinsey wegging, al wilde ze daar nog helemaal niet aan denken, wist ze niet of dit de laatste keer zou zijn dat ze Davids moeder had gezien. Ze wilde er al evenmin aan denken hoe het zou zijn als ze David nooit meer zou zien. 
 



Hoofdstuk 7

 
David hoorde de voordeur van het gastenhuis dichtgaan en keek op de klok op zijn bureau. Halfnegen in de ochtend, de tweede dag van Kinseys campagne om hem te ontlopen. Dit ging om seks – de verbijsterende seks die ze hadden gehad. De soort seks die hij opnieuw met haar wilde en waarvan hij bijna zeker was dat zij dat ook wilde. 
Hij greep zijn mobiel en volgde haar. Schoenen waren niet nodig, want zoals gewoonlijk zou ze wel weer naar het strand lopen, en het had geen zin om opnieuw een paar dure schoenen te ruïneren. Met Kinsey moest je altijd met het onverwachte rekening houden. Dat begon snel een van de eigenschappen te worden die hij het leukste aan haar vond. 
De vorige dag had hij haar de ruimte gegeven. Seks maakte voor haar de dingen immers gecompliceerder. Hij daarentegen zag de dingen nu helderder dan hij in lange tijd had gedaan – alle spanning en stress waren verdwenen. Het klonk als het slechtste cliché van een beginnende romanschrijver, maar wanneer hij samen was met Kinsey, leek het alsof de zon door een dikke mist heen brak. 
Dit was de dag van de grote reünie, en het weer leek perfect te worden. 
Er was geen wolkje te bekennen. Hij haastte zich naar het strand, keek naar links en rechts en zag een eenzaam, klein figuurtje blootsvoets langs de waterrand slenteren. Ze bleef staan, bukte zich en raapte iets op – waarschijnlijk een schelp – wat ze bijna onmiddellijk weer in de golven gooide. 
Zijn hart klopte wild terwijl hij naar haar keek. Na alles wat ze hem had verteld, realiseerde hij zich nu dat ze altijd alleen was geweest. 
Vandaag zou hij dat niet laten gebeuren. 
Hij jogde over het harde zand achter haar aan. Of ze hem had gehoord, wist hij niet, maar toen hij dichterbij kwam, draaide ze zich om. 
Verrassing en plezier toverden een glimlach rond haar lippen. 
‘David!’ 
‘Ja, wie had je anders verwacht? Je beminnelijke seriemoordenaar uit de buurt?’ 
‘Ik verwachtte eigenlijk helemaal niemand.’ 
Hij stopte zijn handen in zijn zakken en liep door. Zonder achterom te kijken, vroeg hij: ‘Ga je mee?’ 
Ze kwam achter hem aan en regelde haar pas naar de zijne. ‘Sinds wanneer maak jij strandwandelingen?’ vroeg ze. 
Sinds hij niet meer kon stoppen met aan haar te denken. Wanneer hij niet bij haar was, wenste hij dat hij dat wel was. Wanneer hij bij haar was, wilde hij nooit meer bij haar vandaan en haar kussen totdat ze niet meer op haar benen kon staan. 
‘Er is mij verteld dat het je hoofd leegmaakt.’ 
‘Zit je dan iets dwars?’ 
‘Zoals?’ 
Ze haalde haar schouders op. ‘Ik herinner me een boek van Davy Daring waarin hij problemen had met een meisje. Hij vond iemand leuk die hem maar niets vond.’ 
Het kostte David geen enkele moeite om uitspraken van rechters te doorgronden, maar uitspraken van vrouwen waren een heel ander verhaal. Ze wilde iets weten, en ze was over vrouwen begonnen, dus moest het daar om gaan. Voordat hij Kinsey weer ontmoette, was zijn verloofde de enige vrouw geweest voor wie hij iets had gevoeld. 
‘Het is voorbij tussen mijn ex en mij.’ 
‘Dat heb je me verteld. Wil je erover praten?’ 
‘Zonde van de tijd. Er valt niets meer te zeggen.’ 
‘Heb je er wel met iemand over gepraat?’ vroeg ze. 
‘Welk deel van “er valt niets meer te zeggen” heb je niet begrepen?’ 
‘Zo ongeveer niets.’ 
‘Waarom moeten vrouwen toch altijd de details van een relatie uitpluizen? Daar begrijp ik helemaal niets van.’ 
‘Zo zijn we nu eenmaal,’ zei ze grijnzend. 
Hij keek naar de manier waarop de gouden stralen van de zon de ronding van haar wang, haar prachtige bovenlip en volle onderlip liefkoosden. Ze had geen make-up op. Haar blonde haren waren verward, alsof een man er de afgelopen nacht zijn vingers doorheen had laten dwalen. Hij wenste vurig dat hij die man had kunnen zijn. 
‘Ik pluis liever uit hoe jij in elkaar zit,’ zei hij. 
‘Hoe bedoel je?’ 
‘Wat doe je het liefst?’ 
‘Moet je dat nu echt vragen?’ Er spoelde een golf over hun voeten. Het water was warm vergeleken bij de lucht, die nog steeds koel was. ‘Zelfs na mijn keuze van karaoke-liedjes?’ 
Hij dacht er even over na. ‘Reizen?’ 
‘Helemaal goed! Je gaat door voor de wasmachine!’ 
‘Waar ben je al geweest?’ 
‘Italië, Frankrijk, het Verenigd Koninkrijk, Zuid-Amerika.’ Ze dacht even na. ‘Na de reünie ga ik naar Griekenland. De enige beperking voor mijn reislust is gebrek aan geld.’ 
‘Dus werken is lastig maar noodzakelijk omdat je dat in de gelegenheid stelt om de wereld te zien?’ 
‘Ja, eigenlijk wel, maar ik houd van mijn werk.’ Ze keerde zich naar hem toe. De wind blies een lok van haar haren voor haar gezicht. Nadat ze die achter haar oor had gestopt, zei ze: ‘Jij hebt geen financiële beperkingen. Ik wed dat jij overal al bent geweest.’ 
‘Niet echt. Italië en Frankrijk met mijn ouders. Mijn vader was dol op de architectuur. Ik ben voor zaken in Londen geweest.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘O ja, mijn verloofde en ik zijn ook nog naar Hawaï geweest, maar dat is het wel zo’n beetje.’ 
‘Wat zonde.’ 
Hij wist niet of ze op de trip met zijn ex doelde of op het feit dat hij niet uitgebreid had gereisd. 
‘Als ik zou kunnen,’ zei ze, ‘zou ik naar China, Japan en Australië gaan. Als ik daar het geld voor had, dan…’ 
Toen ze aarzelde, vroeg hij: ‘Wat?’ 
‘Dan zou ik de hele wereld willen zien.’ 
‘Waarom zou je dat willen?’ 
‘Toen ik me realiseerde dat ik eigenlijk nergens thuishoor, besloot ik overal heen te gaan. Ik kan me nog precies herinneren wanneer dat zaadje werd geplant. Ik had net een paar maanden bij een pleeggezin gezeten en moest weer verkassen. Op school kreeg ik geschiedenis en aardrijkskunde. De leraar zei dat dankzij de moderne transportmiddelen de wereld een stuk kleiner was geworden dan toen Columbus naar Amerika reisde. Op dat moment realiseerde ik me dat ik overal naartoe kon gaan.’ 
‘Aha, nu begrijp ik het.’ Als het leven je citroenen gaf, dan maakte je limonade. Daar was zij het klassieke voorbeeld van. Ondanks alle tegenslagen was het haar gelukt een leven voor zichzelf te scheppen. 
Wat een vrouw! Zij treurde niet om haar verleden, dus waarom zou hij medelijden met haar hebben? 
‘En,’ voegde ze eraan toe, ‘destijds was Davy Daring gaat onverwacht op reis mijn favoriete boek.’ 
David had Davy Daring al heel lang geleden weggeborgen. Het kostte hem moeite niet toe te geven aan de roekeloze kant van zijn karakter – 
de kant die wilde reageren zonder na te denken of zich te bekommeren om eventuele consequenties. Kinsey had die kant van zijn karakter geprikkeld, met als gevolg dat hij met haar naar bed was gegaan. Daar voelde hij zich nu heel schuldig over. 
‘Ik kan me dat boek niet herinneren,’ zei hij. 
‘Daar geloof ik niets van. Je moet toch ieder boek dat je moeder heeft geschreven uit je hoofd kennen.’ 
‘Een paar ken ik er nog wel, maar dat niet.’ 
‘Het was een van mijn lievelingsboeken.’ De gelukkige herinnering deed haar ogen dansen. ‘Davy spijbelt van school en stapt zonder een kaartje te kopen op de trein. De conducteur betrapt hem, maar aangezien hij hem pas bij het volgende station op de trein naar huis kan zetten, vertelt hij Davy van alles over treinen, rails en reizen. O, en de mensen die hij dan leert kennen!’ 
‘Waarschijnlijk louche types,’ schertste David. 
‘De conducteur paste op hem.’ 
‘Waarom? Wat wilde die man van Davy? Er moet toch ook iets te halen zijn geweest voor hem.’ David zweeg toen hij zich realiseerde dat hij al tot aan zijn knieën in het water stond. ‘De man moest werken en had geen tijd moeten hebben om op een jongen te passen die spijbelde van school en de wet overtrad door stiekem met de trein te reizen.’ 
‘Natuurlijk waren er later wel consequenties, maar Davy beleefde een avontuur.’ Kinsey zwaaide waarschuwend met haar wijsvinger. ‘Jij zou wel een lesje kunnen leren van Davy Daring, weet je.’ 
‘Een lesje? Van een jeugdige delinquent in opleiding?’ 
Ze staarde hem aan. ‘Ben je altijd zo cynisch?’ 
‘Niet cynisch. Ik ben praktisch ingesteld.’ 
‘O, dus jij bent praktisch ingesteld?’ Ze bukte zich, schepte water in haar handen, spatte hem nat en maakte een overwinningsdansje in de hoge golven. 
‘Jij schaamt je ook nergens voor, hè?’ schold hij. 
‘Dat is een gave.’ Ze draaide in de rondte, en die beweging was zo spontaan, zorgeloos en onweerstaanbaar dat het gewoonweg onmogelijk was om kwaad of geïrriteerd te worden. Wraak nemen was echter een heel ander verhaal. 
‘Bereid je maar voor. Dit zet ik je betaald,’ mompelde hij, haar in zijn armen tillend. Daarna liep hij zo ver het water in dat het tot aan zijn bovenbenen stond en zijn short doorweekte. ‘Haal maar even diep adem, want je gaat kopje onder.’ 
Ze klemde haar armen om zijn nek. ‘Nee, dat doe je toch niet echt?’ 
‘O nee?’ Hij bukte zich en deed alsof hij haar wilde laten vallen. Ze slaakte een kreet en klemde zich nog steviger aan hem vast. ‘Dankzij jou heb ik een paar peperdure geruïneerde schoenen. En door jou is Eugenia boos op me geworden omdat ik de badkamervloer smerig heb gemaakt.’ 
‘Ze was niet boos,’ protesteerde Kinsey. 
‘Maar ik wel.’ Opnieuw deed hij alsof hij haar liet vallen. 
Ze gilde het uit. Toen liet ze haar hand naar beneden zakken en plukte zijn mobiele telefoon uit zijn broekzak. ‘Hoe duur is deze mobiel?’ 
‘O nee, dat doe je niet!’ 
‘O nee?’ Ze trok een blonde wenkbrauw op. ‘Hoeveel schade zou zout water aanrichten? Eugenia zou zeggen dat water en technologie geen goede combinatie vormen. Staat jouw hele leven op een chipje ter grootte van een wimperhaartje? En al je werk? Haal dan maar eens diep adem, want hij gaat kopje onder.’ 
David wist niet of hij dat dreigement serieus moest nemen, maar dat de adrenaline door hem heen pompte, viel niet te ontkennen. Het probleem was dat hij zijn handen vol had en niets kon beginnen. ‘Dit is niet grappig.’ 
‘Ik vind het reuze grappig.’ Ze hield de telefoon tussen twee vingers en liet hem boven het water bungelen. ‘Als je me niet op een droog stukje zand zet, is dit toestel ten dode opgeschreven.’ 
Hij was natuurlijk sterk genoeg om haar te overmeesteren, maar wilde haar nog niet loslaten. 
Voordat hij een besluit kon nemen, bekeek ze de telefoon nog eens wat nauwkeuriger. ‘Hij trilt. Volgens mij heb je een sms’je. Je werk laat je nooit met rust, hè?’ 
Kennelijk wist ze hoe ze met dat type toestel moest omgaan, want ze drukte op een aantal knopjes en las van wie de boodschap was gekomen. Toen verdween alle plezier van haar gezicht. ‘Het is van je ex.’ 
Na een aantal passen achteruit te zijn gestapt, zette hij haar in het ondiepe water. Ze overhandigde hem de telefoon, en hij las het berichtje van zijn ex-verloofde. 
‘Wat staat erin?’ 
Kinsey probeerde nonchalant te klinken, wat moeite kostte, want ze voelde zich vreselijk verraden. Ze wist echter ook dat dat bespottelijk was, want zij betekende niets voor David. Hij beschouwde haar misschien als een vriendin, maar daar hield het wel mee op. Zij voelde echter wel degelijk meer voor hem. Ondanks al haar inspanningen en de waarschuwingen van het stemmetje in haar achterhoofd, was ze toch gaan hopen. Die hoop was de bodem ingeslagen door dat ene sms’je. 
‘Ze komt naar de reünie.’ 
‘Waarom? Ze heeft je al gedumpt voordat Peggy en Tory elkaar zelfs maar hadden gevonden en het plan opvatten voor deze samenkomst.’ 
‘Uit respect voor mijn moeder, zegt ze.’ David woelde even door zijn haren. ‘Toen er sprake was van de reünie, heb ik haar uitgenodigd.’ 
Wat had hem bezield om dat te doen, vroeg Kinsey zich af. Ze herinnerde zich wat zijn moeder had gezegd dat hij het haatte om te falen. Misschien hoopte hij de relatie met zijn ex te herstellen, zodat hij niet gefaald had. 
‘Dus het is toch nog niet echt voorbij.’ Het was geen vraag. Ze zei het hardop in de hoop dat die boodschap niet alleen tot haar hoofd maar ook tot haar hart zou doordringen. Mistroostig draaide ze zich om en begon terug te lopen naar het huis. 
‘Nee, het is wel degelijk voorbij,’ zei hij, zijn pas naar de hare regelend. 
Ze wachtte op meer informatie, details waarom hij dat zeker wist. Toen die niet kwamen, overwoog ze te gaan gillen. Daar viel iets voor te zeggen, want haar frustratie was zo groot dat ze bijna knapte. Opeens bleef ze staan en plantte haar handen op haar heupen. ‘Is dit een mannending?’ 
‘Wat?’ 
‘De neiging om persoonlijke dingen niet te delen? Of geef je nog zoveel om Daniëlle dat het te pijnlijk is om erover te praten?’ 
Zijn donkere ogen werden zo mogelijk nog donkerder. ‘Ik praat niet over haar omdat het onbelangrijk is en pure tijdsverspilling. Maar als details belangrijk voor je zijn, wil ik je die graag vertellen. Vraag maar wat je wilt weten.’ 
Omdat ze alles wilde weten, was het niet eenvoudig een vraag te bedenken. ‘Hoe hebben jullie elkaar leren kennen?’ 
‘Tijdens het werk.’ 
Hij mocht dan advocaat zijn, maar erg scheutig met woorden was hij niet. Ach, dat was eigenlijk ook niet wat ze wilde weten. ‘Wat is ze voor type?’ 
‘Blond, blauwe ogen. Lang en slank.’ 
‘Dat zijn uiterlijkheden. Ik bedoel hoe ze echt is.’ 
Daar dacht hij even over na. ‘Ze is mooi en gecultiveerd. Komt uit een oude familie en is net als haar vader advocaat.’ 
Een ambitieuze, harde werker die veel had bereikt en in de voetsporen van haar vader trad. Kinsey wist niet of ze dit wel wilde horen, maar toch waren het niet de details waar ze naar op zoek was. Ze wilde weten of Daniëlle snurkte, vaak lachte, chips at in bed, zodat de lakens vol kruimels zaten. Dat soort dingen. 
‘Zo te horen past ze perfect bij je.’ Verdorie! 
‘Dat dacht ik ook.’ 
Kinsey wist dat ze terug moest keren naar het gastenverblijf. Dit ging haar helemaal niet aan, maar ze kon gewoonweg haar mond niet houden. 
‘Weet je, David, falen laat geen vlekken na op je ziel. Het bepaalt je karakter niet. Niemand verwacht van je dat je perfect bent. Is het ooit bij je opgekomen dat falen ook wel eens nieuwe kansen kan scheppen?’ 
‘Hoe bedoel je?’ 
‘Dat het een opening zou kunnen zijn naar een andere manier van leven.’ 
‘Of juist niet.’ Zijn gezichtsuitdrukking was grimmig, en zijn mond veranderde in een smalle streep. Hij keek nogmaals naar het berichtje op zijn telefoon. ‘Ze beweert dat ze zich heeft bedacht.’ 
Dus viel er voor Kinsey niets meer te zeggen. Wat had dat voor zin? Ze had immers geweten dat haar verblijf bij de Longwoods slechts tijdelijk zou zijn? Ze was altijd van plan geweest weer te vertrekken. 
Dat besef raakte haar nu echter als een slag in het gezicht. Haar maag trok samen. Dit gevoel deed haar denken aan de pijn die ze had gevoeld wanneer er weer een einde was gekomen aan haar verblijf bij een pleeggezin, terwijl zij zo wanhopig graag had willen blijven. Dat bewees maar weer eens dat je moest uitkijken met wat je wenste. 
Deze keer had haar verblijf net lang genoeg geduurd om verliefd te worden op een man die nog verliefd was op een ander. 
 



Hoofdstuk 8

 
Kinsey had bijna niets meer gezegd toen ze samen met hem terugliep naar het gastenverblijf. De ene minuut was ze nog vrolijk en plagerig geweest. Vervolgens was ze over het strand gemarcheerd als een vrouw die de hoofdprijs in de loterij aan zich voorbij zag gaan omdat het laatste cijfertje van haar lot net niet het goede was. Hij zou wel heel dom zijn als hij niet begreep dat haar stemming zo was omgeslagen door het sms’je van zijn ex. 
De uitdrukking op haar gezicht en de blik in haar ogen hadden hem echter duidelijk gemaakt dat het niet om zoiets onbenulligs en oppervlakkigs ging als het mislopen van de hoofdprijs. Hij had de pijn zien opborrelen en wist dat hij het beter had kunnen aanpakken. 
Daartoe was hij nu bereid. 
Helaas kon hij niets doen zolang ze haar deur gebarricadeerd hield. Hij had de douche horen lopen en een tijdje later het geluid van een föhn gehoord, maar het laatste halfuur was het doodstil geweest in haar kamer. Nu moest hij zichzelf moed inspreken om haar onder ogen te komen. Hij moest zijn verdedigingsstrategie plannen als een advocaat die vijfhonderd dollar per uur rekende. Goed, hij verdedigde geen criminelen, hij had zich gespecialiseerd in overnames en fusies. Daar kwamen echter ook veel wetskennis en diplomatie aan te pas. 
Zijn moeder was van mening dat de advocatuur onbegrijpelijk was, maar David was het daar niet mee eens. Hij wenste vurig dat het vrouwelijke brein even gemakkelijk te doorgronden was als het Amerikaanse rechtssysteem. 
Hij keek op de klok van de magnetron en ijsbeerde verder door de keuken. Had Kinsey altijd zoveel tijd nodig om zich klaar te maken? 
Nee, niet in de korte tijd die hij samen was geweest met haar. Om de een of andere reden was het belangrijk voor hem om nog meer tijd met haar door te brengen. Waarschijnlijk besteedde ze extra zorg aan haar uiterlijk omdat de familiereünie vandaag zou plaatsvinden. Hij was bereid net zo lang te wachten tot ze klaar was, maar als ze niet snel tevoorschijn kwam, dan ging hij haar halen. 
Tien minuten later, toen hij net op het punt stond dat te doen, ging haar deur open. Hij stopte met ijsberen en bleef midden in de keuken staan. 
Hij had verwacht dat hij zich opgelucht zou voelen, maar nu was hij ten prooi aan verwarring. Ze had haar koffer, handtas en autosleutels bij zich. Misschien niet al haar aardse bezittingen, maar waarschijnlijk wel zo’n beetje alles waarmee ze was gekomen. 
‘Dus je bent aan het pakken geweest?’ merkte hij op. 
‘Ja.’ Haar kleine, koppige kin ging ietwat omhoog. 
‘Waarom?’ 
‘Dat doe je meestal wanneer je van plan bent van locatie te veranderen.’ 
‘Dat bedoel ik niet, en dat weet je drommels goed! Je blijft dus niet voor de reünie.’ De woede die in hem opwelde, verbaasde hem. 
‘Ik heb de reis van mijn leven geboekt naar Griekenland, en die staat nu voor de deur,’ zei ze verdedigend. 
‘Je hebt beloofd dat je zou blijven.’ 
‘Dat was ik ook van plan, maar…’ Ze legde haar tasje en sleutels op de koffer. ‘Heb je al contact gehad met Daniëlle?’ 
‘Nee.’ 
‘Het is onbeschoft om haar te negeren.’ 
‘Dat is iemand de bons geven per sms ook,’ merkte hij op. 
‘Je moet haar bellen. Misschien heeft ze een slechte dag gehad en je zonder erbij na te denken dat sms’je gestuurd.’ 
‘Hoe verklaar je dan dat ze na die bewuste sms zes maanden niets van zich heeft laten horen?’ 
‘Een mens kan altijd van gedachten veranderen, dat heeft geen tijdslimiet.’ Kinsey haalde haar schouders op. ‘Dat ze op die manier een punt achter jullie verloving heeft gezet, maakt nog eens duidelijk dat sms’en geen goede manier van communiceren is tussen partners. 
Begin deze fase van jullie relatie op een betere manier en praat echt met elkaar. Zou je het niet prettig vinden om haar stem weer te horen?’ 
Waarom drong ze Daniëlle aan hem op? Hij was er zo zeker van geweest dat ze jaloers was. Waarom deed ze dan nu deze charmante poging om hem weer aan zijn ex te koppelen? 
‘Ik zal contact met haar opnemen,’ zei hij. ‘En haar beleefd vertellen dat ik mijn uitnodiging voor de reünie intrek.’ 
‘Dat is een goede strategie, net doen alsof je je niet meer zo eenvoudig laat verschalken.’ Kinsey knikte goedkeurend. 
‘Zo bedoel ik het helemaal niet.’ Hij staarde haar aan. ‘Over strategieën gesproken… de jouwe staat me helemaal niet aan.’ 
‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’ 
‘Ik wil niet…’ Hij haalde diep adem. ‘Wij – mama, Laurie en ik – 
willen niet dat je vertrekt. Niet voor de reünie is afgelopen,’ voegde hij eraan toe. 
‘Het spijt me, maar jij hebt geen zeggenschap over de manier waarop ik mijn tijd indeel.’ De pijn die ze als kind had ervaren, was weer even zichtbaar in haar ogen. ‘Dit is geen boek van Davy Daring waarin jij het voor het zeggen hebt en altijd je zin krijgt.’ 
Dat was de druppel die de emmer deed overlopen! Frustratie, woede en schuldgevoel kregen de overhand. 
‘Je blijft maar doorzeuren over Davy Daring alsof hij een echt mens is! 
Dat is hij misschien ooit geweest, maar hij is verdwenen. En dat is al heel lang geleden gebeurd. Ik ben hem kwijtgeraakt toen ik mijn beste vriend verloor.’ 
‘O, David!’ Kinseys ogen werden groot van ontzetting. ‘Wat afschuwelijk! Als je op zo jonge leeftijd iemand hebt verloren, moet dat vreselijk voor je zijn geweest.’ 
‘Hij is niet dood, maar hij heeft me wel eens verteld dat hij wenste dat hij dat wel was.’ 
‘Dat begrijp ik niet,’ zei ze. ‘Wat is er dan gebeurd?’ 
‘Ik was zestien en had net mijn rijbewijs. We gingen met een stel jongens in twee auto’s naar Ocean City, dat ongeveer dertig kilometer verderop ligt. Daar heb je een promenade langs het strand en een brug. 
De Ninth Street Bridge,’ vulde hij aan, alsof dat belangrijke informatie was. ‘We hingen daar wat rond…’ 
‘En?’ drong ze op zachte toon aan toen hij aarzelde. 
‘Ik opperde het plan om over de reling van de brug te gaan lopen.’ 
‘O, grote goedheid! Ben je gevallen?’ 
‘Nee.’ Hij lachte en hoorde de bittere ironie in dat schampere geluid. 
‘Ik kreeg niet eens de kans om het te proberen. Ik had een meisje bij me en moest haar op tijd thuisbrengen. Maar Mark vond het een geweldig plan en hij probeerde het.’ 
‘Dus je was er niet bij?’ 
‘Nee, ik was net weg. Maar het was mijn idee geweest. Hij zou er niet eens aan gedacht hebben als ik mijn grote mond had gehouden. Hij probeerde het en viel in het water. Hij kwam verkeerd terecht. Nu heeft hij een dwarslaesie en moet de rest van zijn leven in een rolstoel zitten, wat mijn schuld is. Goed gedaan, Davy Daring!’ 
Kinsey legde haar hand op zijn arm en keek hem aan met al het medeleven dat hij niet verdiende. ‘Jij hebt hem niet gedwongen dat te doen, David. Hij was nog maar een kind, en kinderen doen soms stomme dingen.’ 
‘En soms verzinnen ze stomme dingen en laten die door anderen uitvoeren. Anderen die daar misschien zelf nooit op gekomen zouden zijn.’ 
‘Wat zeiden je ouders?’ 
‘Die wisten alleen dat Mark een ongeluk had gehad. Ze hadden medelijden met hem en zijn ouders en waren blij dat het mij niet was overkomen.’ 
‘Heb je hun ooit het hele verhaal verteld?’ 
‘Ik wilde hen niet teleurstellen,’ zei hij. 
‘Maar sindsdien heb jij jezelf gestraft. Erger dan zij ooit hadden kunnen doen of gedaan zouden hebben. Om nog maar te zwijgen van het feit dat je persoonlijkheid door die schuldgevoelens deels gevormd is.’ 
Toen hij niets zei, vervolgde ze: ‘Zie je Mark nog wel eens?’ 
‘Ja, zo nu en dan, maar het is nooit meer geworden zoals het vroeger tussen ons was.’ Die gemotoriseerde rolstoel waarin Mark zich voortbewoog, zou hem altijd herinneren aan wat er was gebeurd. 
‘Wat doet hij tegenwoordig?’ 
‘Hij is bouwkundig ingenieur, is getrouwd en heeft twee kinderen.’ 
‘Dus jullie zijn nog steeds bevriend. En hij leeft zijn leven.’ 
‘Een half leven.’ 
‘Hoezo? Hij heeft een gezin en een carrière. Is hij gelukkig?’ 
David woelde door zijn haar. ‘Ja, ik geloof het wel.’ 
‘Is het dan niet aan hem om te beslissen of hij een vol leven leidt of niet? Hij is in het reine gekomen met zijn beperkingen en is doorgegaan met zijn leven. Denk je niet dat het tijd wordt dat jij dat ook gaat doen? 
Je bent niet verantwoordelijk voor wat Mark heeft gedaan. Hij heeft er waarschijnlijk niet over nagedacht en heeft daar een prijs voor moeten betalen. Een afschuwelijke prijs, maar dat is wat je noemt “de consequenties van je daden voor lief nemen”.’ 
Misschien was het goed geweest om dit eindelijk aan iemand te vertellen, dacht David. Wat Kinsey zei, klonk logisch voor een volwassene. Op die manier had het nooit geklonken voor de jonge Davy Daring. Na al die jaren leek het alsof hij eindelijk weer in staat was adem te halen. 
Hij glimlachte. ‘Het was niet mijn bedoeling dit allemaal bij jou te dumpen.’ 
‘Daar heb ik geen bezwaar tegen. Het werd tijd dat je eindelijk eens je hart luchtte.’ 
Zijn hart voelde inderdaad lichter aan. ‘Dank je dat je naar me wilde luisteren.’ 
‘Niets te danken. Het was hoog tijd dat je het losliet.’ 
Vreemd genoeg zou hij daar nu inderdaad toe in staat zijn. Haar woorden herinnerden hem er echter aan dat ze wilde vertrekken. ‘Dus nu ken je mijn diepste geheimen. Volgens mij is er een bepaalde stelregel die zegt dat als iemand zijn ziel voor je blootlegt, je het aan die persoon verplicht bent om te blijven voor zijn familiereünie.’ 
Of ze zich dat nu bewust was of niet, de blik in haar ogen vertelde hem dat ze wilde blijven. Hij wilde net die deal bezegelen met een kus toen er op de deur werd geklopt. Kinsey, die er het dichtst bij stond, trok hem open. 
Na de beschrijving die David haar had gegeven, herkende ze de lange blondine met de blauwe ogen onmiddellijk. 
‘Jij moet Daniëlle zijn.’ 
‘Inderdaad. Ik kom voor David.’ 
Kinsey stapte opzij. ‘Hij is hier. Mijn naam is Kinsey, en ik wilde juist vertrekken.’ 
‘Niet zo snel,’ zei David. 
‘Je kunt me echt niet overhalen.’ 
‘Dus je vertrekt zonder zelfs maar met mijn moeder gepraat te hebben?’ Kennelijk waren schuldgevoelens hem zo vertrouwd dat hij haar er met alle plezier ook mee opzadelden, als hij dacht dat hij haar daarmee misschien kon tegenhouden. 
‘Dat zou ik nooit doen,’ protesteerde Kinsey. ‘Ik wilde juist naar haar toe gaan. Daarna kom ik mijn spullen halen en vertrek.’ 
‘Naar Griekenland?’ 
‘Inderdaad.’ Voor iemand die zich verheugde op de reis van haar leven, keek ze niet echt gelukkig. ‘Tot ziens, David. 
Dit kon geen afscheid zijn, niet als het aan hem lag. Hij wilde achter haar aan lopen, maar Daniëlle legde haar hand op zijn arm. 
‘Kunnen we even praten?’ vroeg ze. 
Hij keek naar Kinseys starre, rechte rug. Ze haastte zich over het gazon naar het grote huis. Het allerbelangrijkste was dat hij dit met haar uitpraatte. Hij realiseerde zich echter dat hij daarvoor eerst iets anders moest doen. 
‘Ik denk dat we de lucht moeten zuiveren,’ zei hij. 
‘Dat ben ik volkomen met je eens. Door de scheiding van de afgelopen maanden zijn mijn ogen geopend. Ik zie onze relatie nu anders.’ Ze duwde een lok van haar lange, goudblonde haren achter haar oor. 
Ooit had hij gedacht dat ze een prachtige kleur haar had. Nu gaf hij de voorkeur aan honingblond. ‘Jij hebt mij gedumpt, Daniëlle. We hebben geen relatie meer.’ 
Ze stak haar handen in de zakken van haar marineblauwe broek. ‘Ik heb ons gemist als stel, David.’ 
‘Je wilt me terug omdat je het niet prettig vindt om alleen te zijn?’ Eens had hij gedacht dat deze vrouw een van de onafhankelijkste wezens was die hij ooit had ontmoet, totdat Kinsey hem de werkelijke betekenis van dat woord had geleerd. 
‘Ik mis je, David.’ Ze leek oprecht. ‘We zaten in een sleur, en daar kon ik niet tegen.’ 
‘Dat méén je niet! Dus geef je me met een sms’je de bons? Je kon me dat niet ronduit vertellen en mij de kans geven ook iets te zeggen?’ 
‘Dat doe ik nu toch.’ Ze haalde haar zoemende telefoon uit haar broekzak en las het berichtje dat binnenkwam. Na iets ingetikt te hebben, duwde ze het mobieltje terug in haar zak. ‘Laten we dit fiksen.’ 
Er viel niets meer te fiksen. Wat hij ooit voor deze vrouw had gevoeld, was verdwenen. Kinsey had gelijk. Hij was er inderdaad goed vanaf gekomen. 
‘Als je daarvoor vandaag bent gekomen, dan spijt het me voor je, want het was een vergeefse trip. Het is voorbij tussen ons. We kunnen nooit meer terug naar wat we hebben gehad.’ 
Haar blauwe ogen werden groot van verbazing, maar van tranen was geen sprake. ‘Weet je dat zeker?’ 
‘Absoluut.’ 
‘Vanwege Kinsey?’ 
Hij keek haar geschrokken aan. ‘Wat?’ 
‘Ik zag hoe je naar haar keek. Als je ooit zo naar mij had gekeken…’ 
Dat had hij nooit gedaan omdat hij geen diepe gevoelens voor haar had gekoesterd. Nu pas realiseerde hij zich dat hun relatie tot falen gedoemd was geweest. Ze hadden geen pogingen ondernomen om de breuk te lijmen, omdat er gewoonweg geen sprake was geweest van liefde. 
‘Jij en ik pasten niet bij elkaar. Het heeft even geduurd eer we daar achter waren,’ zei hij op milde toon. 
Ze keek hem even aan en knikte toen. ‘Ik denk dat ik dat diep in mijn hart al wel wist.’ 
‘Misschien ben je vandaag gekomen om een punt achter deze periode te zetten, zodat je door kunt gaan met je leven. Dit soort dingen moet je persoonlijk uitpraten. Het sturen van sms’en is niet de bevredigendste vorm van communicatie, weet je.’ 
‘Misschien niet.’ 
‘Dus doen we het deze keer in levenden lijve. We zetten samen een punt achter onze relatie.’ 
‘Als dat belangrijk voor je is, oké.’ 
‘Ja, dat is belangrijk voor me,’ zei hij. ‘Je moet het verleden eerst afsluiten voordat je aan je toekomst kunt beginnen. Bovendien wordt Davy Daring nooit gedumpt.’ 
 
Eenvoudig was het niet, maar Kinsey wist zich te beheersen toen ze de deur uit liep. David had Daniëlle uitstekend beschreven: knap, gedistingeerd en ambitieus. Bij uitstek het type vrouw dat paste bij een topadvocaat. Wat voor Kinsey weer eens bewees dat hoop de wreedste emotie was. 
Als klein meisje had ze gehoopt geadopteerd te worden, maar niemand had haar uitgekozen om tot hun gezin te gaan behoren. Waarom zou ze dan geloven dat David iemand als zij wilde hebben als hij de prachtige, perfecte Daniëlle kon hebben? Deze keer zou hij dubbele winst boeken: hij zou het meisje krijgen én bewijzen dat hij niet had gefaald. Het leven zou perfect voor hem worden. 
Nadat ze het huis had verlaten, liep ze naar het strand en staarde een tijdje naar de zee. Toen ze het niet langer kon uitstellen, liep ze naar het grote huis en zag dat er al een aantal mensen was gearriveerd. Het was nog geen twaalf uur, en haar hele leven was op zijn kop gezet, maar de Longwoods maakten zich gereed voor het grote feest. 
Op het grasveld dat uitzicht bood op de zee, was een grote, witte tent opgezet waar tafels en stoelen onder stonden. Laurie had dit zo geregeld voor het geval het zou gaan regenen of erg warm zou worden. 
Gelukkig scheen de zon dat het een lieve lust was en zorgde de bries vanaf de oceaan voor verkoeling. 
Ze zag dat Laurie toezicht hield op de cateraars, die gekleed waren in rode T-shirts en blauwe schorten. Ze waren bezig het buffet klaar te zetten waarvan de gasten in de loop van de middag konden genieten. 
Later die dag zou er een grote barbecue worden georganiseerd. Het was allemaal rustig en ontspannen, net zoals de vrouw die de inspirator was geweest voor dit feest. 
Peggy Longwood stond op het gazon te praten in haar mobiele telefoon. Afscheid nemen van haar zou minstens net zo hartverscheurend zijn als het afscheid van David. Ze had de woorden al duizenden keren gezegd en had gedacht dat de formule om niets te voelen nog steeds werkte. Maar de spanning in haar borst en de zenuwen die een samba dansten in haar maag, weerspraken dat. 
‘Peggy!’ riep ze, het gazon op lopend. 
‘Kinsey is hier ook. Ik moet gaan,’ zei de andere vrouw in haar telefoon. Ze stak haar vinger op en luisterde nog even. ‘Begrepen.’ 
Toen ze de verbinding verbrak en de telefoon in de zak van haar roze broek liet glijden, plakte Kinsey een glimlach op haar gezicht. ‘Peggy, ik moet je iets vertellen –’ 
‘Kinsey, liefje, precies degene die ik wilde spreken. Ik wil je graag voorstellen aan mijn nicht Corinne.’ Ze sloeg haar arm om Kinseys schouders en trok haar mee naar het huis. ‘Dat is de dame voor wie jij je kamer hebt opgegeven. Ze is gisteren aangekomen en wil graag kennis met je maken.’ 
Ze liepen de voordeur door, en Peggy gaf Kinsey een arm toen ze de marmeren vloer betraden. ‘Verdraaid glad spul. Ik mag dan graag in het middelpunt van de belangstelling staan, maar liever niet omdat ik een smak maak op mijn eigen feest.’ 
‘Houd je maar vast aan mij,’ zei Kinsey. ‘Ik zal je heus niet laten vallen.’ 
‘Dat weet ik, liefje. Ik weet dat ik op jou kan rekenen.’ 
Nu hoefde dat toch zeker niet? David en Laurie waren er, en zij waren familie… 
In de woonkamer lag een dik tapijt op de tegelvloer, en er stond een grote bank, waar al verschillende mensen op zaten die gemoedelijk met elkaar babbelden. De gesprekken verstomden echter zodra Peggy binnenkwam. 
‘Mensen, mag ik jullie voorstellen aan Kinsey McKeever. Zij is degene die een wonder heeft verricht. Als zij me niet zo achter mijn vodden had gezeten, zou ik hier niet staan.’ Ze sloeg haar arm om Kinseys schouders en wees op een grijsharige man van in de vijftig. ‘Dit is Rod Conelly, een verre neef van Nana’s kant. En de mooie blondine die naast hem zit, is zijn vrouw Marcella.’ 
Kinsey wilde dit het liefst beschouwen als het verwijderen van een pleister. Als je het zo snel mogelijk deed, veroorzaakte het de minste pijn. Voor Peggy moest ze de schijn ophouden en deze bezoeking zo goed mogelijk doorstaan. ‘Aangenaam kennis met u te maken,’ zei ze, naar het echtpaar glimlachend. 
‘En dit is mijn nicht Corinne, van de kant van mijn biologische moeder.’ Peggy bleef staan bij een grote fauteuil waarin een kleine, tengere vrouw bijna verdween. Naast de stoel stond een draagbare zuurstoftank, en in haar neus zat een slangetje, zichtbare tekenen van haar longproblemen. 
Corinne schudde Kinseys hand met verrassende kracht. ‘Dank je, liefje. 
Je hebt een prachtige kamer. Heel lief van je dat je die aan mij hebt willen afstaan.’ 
‘Hij is niet echt van mij, maar ik ben blij dat hij voor u comfortabel is.’ 
‘Ja, bijzonder comfortabel. Ik had deze reünie echt voor geen goud willen missen.’ 
Kinsey had er genoeg van om verstandig te zijn. Er waren hier zoveel mensen, en er zouden er nog meer komen, dus eentje minder zou het er voor Peggy juist gemakkelijker op maken. Ze moest gewoon weg. Ze was voorbereid op het effect van een vertrek, en dat kon ze aan. Maar dit lange afscheid brak haar hart. 
‘Het is alsof mijn droom uitkomt. Iedereen komt samen, zoals ik altijd al heb gewenst. De familie van gisteren, vandaag en…’ Peggy’s arm gleed opnieuw om Kinseys middel, ‘…van morgen.’ 
‘Goed gezegd,’ zei Corinne. 
Peggy keek om zich heen. ‘Als jullie me nu even excuseren? Ik moet kijken wie er nog buiten is en deze jongedame aan hen voorstellen.’ 
Gearmd verlieten ze de woonkamer. Kinsey hoorde dat de gesprekken werden hervat. Peggy en zij liepen naar de veranda aan de achterzijde, die werd overschaduwd door het balkon van de grote slaapkamer. 
‘Ik wil je voorstellen aan tante Hilda en oom Jim. Ze zijn van de kant van mijn adoptievader. Ze staan te overleggen met Tory waar de stamboom moet komen. Heb je gezien hoe mooi David dat heeft gedaan?’ 
De computerprint had ze gezien, net voordat hij had bewezen dat de wereld werkelijk bewoog wanneer David Longwood de liefde bedreef met een meisje. De herinnering veroorzaakte een stekende pijn in haar hart. Het enige wat ze wilde, was dat die pijn wegging. 
‘Wacht even, Peggy. Ik moet je iets vertellen.’ 
‘Wat dan?’ 
‘Ik moet gaan.’ 
‘Heeft Laurie je gisteren een taak voor vandaag gegeven?’ De oudere vrouw knikte zonder op antwoord te wachten. ‘Ze heeft gepland en gewerkt als een paard om te zorgen dat alles van een leien dakje zal lopen, maar ik weet dat ze een select clubje om zich heen heeft verzameld waarop ze in geval van nood een beroep kan doen.’ 
‘Nee, nee, dat is het niet. Ik bedoel dat ik afscheid moet nemen. Ik moet nog van alles doen voordat ik op reis ga. Paspoort, paperassen, inentingen…’ 
Peggy’s ogen werden zacht van begrip. ‘Sinds wanneer moet je ingeënt worden als je naar het gebied rond de Middellandse Zee gaat?’ 
‘Dat was een grapje, maar ik moet echt nog veel doen.’ 
‘En dat kan geen dag wachten?’ 
Niet als ze hier vandaan wilde komen zonder gebroken hart. ‘Nee, ik vrees van niet.’ 
‘Waar is dat dappere meisje gebleven dat me vertelde dat ze veel te bieden had, als ze daartoe de kans zou krijgen?’ 
‘Wat?’ 
‘Je was amper zestien, en dat zei je tegen me toen we elkaar voor het eerst ontmoetten. Ik zag een meisje met ruggengraat, een jonge vrouw die dapper, sterk en charmant was en die geen aalmoes nodig had, maar een steuntje in de rug. Die vrouw arriveerde hier toen ik mijn voet had gebroken, maar dat is niet degene die ik nu zie. Wat is er met haar gebeurd, Kinsey?’ 
‘Ik ben niet veranderd.’ 
Peggy schudde haar hoofd. ‘Je slaat op de vlucht, en ik wil echt heel graag dat je me uitlegt waarom je dat doet. Wat is er zo belangrijk dat jij op het punt staat de belofte te verbreken die je aan mij hebt gedaan?’ 
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Als ze haar belofte niet verbrak, zou David haar hart breken. Of liever gezegd, de schade aan haar hart was al aangericht. Als ze nog langer bleef, zou ze de pijn verlengen. Hoe sneller ze vertrok, des te sneller zou ze over hem heen zijn. 
Misschien. 
‘Vertel me hoe het zit, Kinsey,’ drong Peggy aan. 
‘Eigenlijk begrijp ik niet waarom je wilt dat ik blijf.’ De vraag ontwijken, dat was de oplossing. ‘Zo belangrijk ben ik nu ook weer niet.’ 
‘Daarin vergis je je, liefje.’ Peggy glimlachte. ‘Iedereen in deze familie is belangrijk voor mij.’ 
‘Maar ik maak geen deel uit van de familie,’ merkte Kinsey op. 
‘Alleen omdat je achternaam niet Longwood is?’ 
‘Zoiets, ja.’ 
‘Voor een goed opgeleide jonge vrouw kun je soms heel dom zijn.’ 
Kinsey keek haar verbluft aan. ‘Maak je me nu uit voor sufferd?’ 
‘Nee, ik denk eerder dat dit domheid uit angst is,’ zei Peggy. 
‘Gut, dat klinkt een heel stuk beter.’ 
‘Het is natuurlijk heel begrijpelijk,’ vervolgde Peggy. ‘Het wordt veroorzaakt door een trauma in je jeugd.’ 
‘Is dat uw officiële diagnose, mevrouw de psycholoog?’ 
‘Nee, de officiële is dat je niet van iemand durft te houden, omdat je bang bent dat hij of zij je toch weer zal worden afgenomen.’ Peggy sloeg haar armen over elkaar. ‘Wanneer zul je eindelijk eens gaan inzien dat wij nergens heen gaan?’ 
‘Natuurlijk ga jij nergens heen. Ik ben niet zo suf als jij denkt. Je woont al heel lang in dit huis. Je man heeft het ontworpen.’ 
De oudere vrouw rolde met haar ogen ‘Ja, en ik ben niet van plan ooit ergens anders te gaan wonen, maar dat bedoelde ik niet. Het zou op een dag tot aan de grond toe kunnen afbranden of we zouden het kunnen verliezen vanwege financiële problemen. Ik doelde niet op het gebouw toen ik zei dat we hier zullen blijven. Ik bedoel emotioneel. Begrijp je dat echt niet?’ 
‘Wat?’ 
‘Familie beperkt zich niet tot mensen die DNA delen. Als dat het geval was, zou Nana slechts een negentig jaar oude dame zijn die in mijn huis woont wanneer ze niet in een bus naar Atlantic City zit om naar hartenlust te gaan gokken.’ 
‘Dat is iets anders,’ zei Kinsey. ‘Nana heeft jou geadopteerd.’ 
‘Ze nam me op in haar familie.’ 
‘Het was een officiële adoptie.’ 
‘Ik begrijp het,’ zei Peggy knikkend. ‘Dus jouw definitie van een familie is een groep mensen die hetzelfde DNA heeft, of in het bezit is van officiële documenten die bewijzen dat hij of zij erbij hoort.’ 
‘Dat kan in ieder geval geen kwaad.’ Kinsey hoorde zelf hoe weinig overtuigend haar stem klonk. 
Het was wel duidelijk van wie David zijn onderhandelingstalent had geërfd. Deze vrouw wist hoe je een zaak moest bepleiten. De kern van het probleem was niet of Kinsey zou blijven voor de reünie of niet. Dit ging om zoveel meer. 
‘O liefje, weet je dan niet dat we zelf onze familie vormen in de loop van ons leven? Ja, het was belangrijk dat ik mijn zuster terugvond, en dat is het mooiste verjaarscadeau dat ik me maar kon wensen. Maar Nana is ook familie van me, en dat geldt voor iedereen aan de kant van mijn adoptievader. Ik zeg alleen “biologisch” of “adoptief” om de personen aan te duiden, maar mijn hart maakt geen onderscheid tussen adoptief of biologisch. Ze zijn allemaal familie van me.’ Ze streek even met een vinger langs Kinseys kin. ‘Jij was al familie van me toen we elkaar pas vijf minuten kenden. Weet je waarom ik je destijds die baan heb aangeboden?’ 
‘Nee.’ Eigenlijk had Kinsey zich altijd afgevraagd waarom de succesvolle schrijfster het risico had genomen een tiener zonder enige ervaring in dienst te nemen. 
‘Ik was op slag verliefd op je en wilde die trieste blik uit je ogen wegnemen.’ 
Kinsey had niet geweten dat het zo duidelijk zichtbaar was geweest dat ze ongelukkig was. Ze wist niet of ze deze woorden wel kon geloven. 
‘Ik werkte hier alleen maar.’ 
‘Ik gaf je verantwoordelijkheden, waardoor je de kans kreeg zelfvertrouwen op te bouwen. Net zoals ik heb gedaan met Laurie en David.’ Er verscheen een nieuwsgierige blik in haar ogen. ‘Aha, wacht eens even! Dat is het dus!’ 
‘Wat is het dus?’ 
‘David. Je bent verliefd op hem!’ 
‘Nee.’ Kinsey hoorde hoe weinig overtuigend die leugen klonk. ‘Zoals je zei, heb je ons beiden geleerd onafhankelijk te zijn. Hij is als een broer voor me, dus dan zou verliefdheid wel heel onsmakelijk zijn.’ 
‘Je sputtert te hard tegen om overtuigend te zijn.’ Peggy wreef nadenkend over haar bovenlip. ‘Dus als ik tussen de regels doorlees, ben je op de vlucht voor de gevoelens die je koestert voor mijn zoon.’ 
Betrapt! Het had geen zin nog meer energie te verspillen aan ontkenningen. Peggy wist precies hoe zij in elkaar zat, dat had ze altijd al gedaan. 
‘Het maakt niet uit wat ik voel. Hij gaat terug naar Daniëlle. Dat is toch logisch? Ze zijn een hele tijd samen geweest.’ 
‘Wat zeg je me nu? Hebben ze het weer bijgelegd? Wanneer is dat gebeurd?’ 
‘Daar waren ze mee bezig toen ik vertrok.’ 
‘Is ze dan hier?’ 
‘Hij heeft haar uitgenodigd.’ Starend naar het gras, schuifelde Kinsey wat met haar voeten. ‘Is dat niet ironisch? Reünies hangen blijkbaar in de lucht.’ 
‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn.’ 
Kinsey keek op. ‘Waarom niet?’ 
‘Je hebt gelijk. David en zij zijn een hele tijd samen geweest. Ze is een aardig meisje, maar dat betekent nog niet dat ze de juiste partner voor hem is. Ze zijn nooit getrouwd, en als je het mij vraagt, was daar een reden voor.’ 
‘Timing? Drukke werkschema’s die verhinderden dat ze daaraan toe konden komen?’ 
Peggy schudde haar hoofd. ‘Het kan vijf jaar duren voor je ontdekt dat iemand niet bij je past, maar slechts vijf minuten om te weten dat je de liefde van je leven bent tegengekomen. Dat maakt nadenken over relaties zo vruchteloos.’ 
‘Het is geen kwestie van nadenken.’ 
‘Je vergist je,’ zei Peggy onomwonden, maar niet onvriendelijk. ‘Maar ik had het niet over jou.’ 
‘Over wie dan?’ 
‘Over mijn zuster. Tory en Sam hebben altijd van elkaar gehouden. 
Door allerlei omstandigheden gingen ze uit elkaar, waardoor ze altijd ongelukkig geweest zijn. Nu kunnen ze pas erkennen dat ze destijds dom waren. Zij sloeg ook op de vlucht.’ 
‘Dat doe ik niet,’ protesteerde Kinsey. ‘Ik ga op reis naar Griekenland.’ 
‘Het is maar hoe je het bekijkt.’ Peggy tikte nerveus met haar voet in het gras en keek om zich heen alsof ze iemand verwachtte. ‘Als je blijft vluchten, krijg je nooit wat je het liefst wilt hebben.’ 
‘En dat is?’ 
‘Een familie.’ Peggy beschutte haar ogen met haar hand, kijkend in de verte, en slaakte een zucht. ‘Daar is David. Eindelijk.’ 
Kinseys hart zonk haar in de schoenen. Dat snelle, eenvoudige vertrek kon ze dus wel vergeten. 
Peggy zwaaide naar hem, en hij liep op hen toe. Het was alsof een wrede hand zich om haar hart sloot en hard kneep. David was alles wat een vrouw zich kon wensen, maar als de liefde slechts van één kant kwam, was dat het basisingrediënt voor een romantische ramp. 
‘Hallo, mam.’ Hij glimlachte, kuste Peggy op de wang en fluisterde iets in haar oor. 
‘Goed zo.’ Ze keek naar hem op. ‘Kinsey vertelde me dat Daniëlle hier is.’ 
‘Ze wilde je feliciteren met je verjaardag.’ 
‘Wat lief. Wist je dat Kinsey niet blijft voor de reünie?’ 
‘Ja.’ Hij keek niet teleurgesteld en leek ook niet van streek te zijn. Er lag een zelfgenoegzame glimlach op zijn gezicht. ‘Ik heb gehoord dat ik niets kan doen om haar van gedachten te laten veranderen. Dus dat probeer ik dan ook maar niet meer.’ 
‘Dan neem ik aan dat ik mijn tijd verspild heb,’ zei Peggy, ‘en dat afscheid nemen onvermijdelijk is. Het was heel lief van je dat je je reis hebt uitgesteld om mij bij te staan.’ Ze bukte zich om Kinsey te omhelzen. ‘Ik hoop dat je een heerlijke reis zult hebben, liefje. Ik wil alle foto’s zien en alle details horen wanneer je terug bent.’ 
‘Ik bel je wel…’ Kinseys stem haperde toen haar keel werd dichtgesnoerd door onverwachte emoties. 
‘Ik zal je altijd dankbaar blijven dat je me weer op de been hebt geholpen. Letterlijk!’ 
‘Niets te danken.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Zorg alsjeblieft dat je niet nog eens uitglijdt op die ellendige tegels des doods.’ 
‘Ze bedoelt de marmeren vloer,’ legde Peggy uit. 
‘Ja, dat heb ik begrepen,’ verzekerde David haar. ‘Een week met Kinsey is, op zijn zachtst gezegd, bijzonder leerzaam geweest.’ 
Leerzaam? Was het niet meer geweest voor hem? Zij had het gevoel gehad dat de wereld onder haar voeten bewoog. Zij was veranderd, een verandering die een leven lang zou duren. Het gevoel van verlies zou zelfs nog langer duren. 
Ze draaide zich om en liep de heuvel af. David kwam achter haar aan en regelde zijn pas naar de hare. 
‘Waar ga je heen?’ vroeg ze. 
‘Ik wil je helpen met je bagage.’ 
‘Dat doe ik zelf wel.’ Dat had ze altijd gedaan, en er was geen reden om aan te nemen dat daar snel verandering in zou komen. Hij was kennelijk niet meer van plan haar ervan te overtuigen dat ze moest blijven. Het was verbazingwekkend hoeveel pijn dat deed. 
‘Een heer laat een dame nooit haar eigen tassen dragen.’ Hij leek vastberaden. 
Recentelijk was ze tot de ontdekking gekomen dat de Longwoods erg koppig konden zijn, dus zei ze: ‘Oké. Dank je wel.’ Misschien zou dit laatste deel van haar afscheid snel en gemakkelijk verlopen. ‘Er komen vandaag heel wat mensen.’ Ze voelde zich gedwongen de ongemakkelijke stilte op te vullen terwijl ze naar het gastenverblijf liepen. ‘Peggy is vast blij dat ze in zo groten getale komen.’ 
‘Ja.’ Hij keek naar de garage, waar drie auto’s in konden worden gestald. ‘Laurie heeft iemand ingehuurd om het verkeer te regelen. Ze laat een busje rijden van en naar de weg waar de auto’s geparkeerd moeten worden, zodat de mensen dat hele eind niet hoeven lopen. En er zijn taxi’s die de mensen ophalen van het vliegveld.’ 
‘Je zusje heeft overal aan gedacht. Ze heeft dit fantastisch geregeld.’ 
Kinsey keek naar haar kleine auto, die naast de garage geparkeerd stond. Omdat zijn zusje aan alles had gedacht, werd die niet geblokkeerd door andere auto’s. 
David stak zijn handen in de zakken van zijn short. Nadat zij was weggegaan, had hij gedoucht en zich geschoren. De geur van zijn aftershave trof haar neus, sensaties opwekkend die ze niet wilde. In zijn rood met blauw gestreepte shirt en met zijn donkere zonnebril op, leek hij het prototype van de knappe, geslaagde playboy. 
Nee, dat was niet eerlijk, dacht ze. Hij was geen playboy. Hij was een man die er slechts één vrouw op nahield, en jammer genoeg was zij die vrouw toevallig niet. 
‘Je loopt een geweldig feest mis,’ zei hij. 
‘Dat weet ik, maar er komen zoveel mensen dat niemand mij zal missen.’ 
‘Daar vergis je je in. Iedereen zal je missen.’ 
‘Onmogelijk. Ik ken de meeste mensen niet eens.’ Ze stapte de veranda van het gastenverblijf op. 
‘Maar iedereen die je kent, zal je vreselijk missen.’ Davids stem klonk opeens heel anders – luchthartig, bijna plagerig. Waarschijnlijk omdat hij het had uitgepraat met Daniëlle. 
De donkere brillenglazen verborgen de blik in zijn ogen, maar ze nam aan dat die paste bij zijn toon, en dat maakte haar verdrietig. Ze mocht dan sceptisch zijn, maar ze geloofde wel dat er een piepkleine kans bestond dat ze werd gemist. Al was het niet door de enige persoon van wie ze graag wilde dat hij haar zou missen. Ze staarde hem enkele seconden aan, maar hij zei de woorden niet die ze zo graag wilde horen. 
‘Het is heel lief van je om dat te zeggen, David.’ Ze plakte de vrolijke, niemand-kan-me-kwetsenuitdrukking op haar gezicht die haar in haar leven al door zoveel momenten van vertrek had heen gesleurd. ‘Maar ik moet nu gaan. Ik zal mijn spullen even halen.’ 
‘Oké.’ Hij opende de deur en liep naar binnen. ‘Ik zal ze wel even voor je halen. Heb je alles in je kamer laten staan?’ 
Ze liep achter hem aan en zag dat, op haar tasje na, alles was verdwenen. ‘Waar zijn mijn spullen?’ 
Hij duwde de zonnebril in zijn haren. ‘Waar heb je ze neergezet?’ 
‘Hier. Alles is weg!’ 
‘Weet je zeker dat je ze hier hebt neergezet?’ 
‘Absoluut.’ Ze liep door haar slaapkamer, en een snelle controle vertelde haar wat ze eigenlijk al wist, haar spullen waren weg. Zonder om toestemming te vragen, liep ze zijn kamer binnen en keek om zich heen. Ook al niets. Ze marcheerde terug naar de hal. ‘Iemand heeft mijn spullen gestolen.’ 
‘Waarom zou iemand dat doen?’ 
‘Hoe moet ik dat weten?’ Ze keek hem aan, haar ogen tot spleetjes geknepen. ‘Wat weet jij hiervan?’ 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik stond onder de douche. Ik heb niets gezien.’ 
Het enige wat ze wilde, was dat er een einde kwam aan dit lange afscheid, maar het lot was haar niet gunstig gezind. Het waren echter slechts spullen en allemaal vervangbaar. In tegenstelling tot David, die enig was in zijn soort. 
Ze verliet het huis en liep naar haar auto. De bries die van de oceaan kwam, verkoelde haar brandende wangen en blies het haar uit haar gezicht. De zon in de wolkeloze hemel veranderde de toppen van de golven in sprankelende diamanten. Het lot was de familie Longwood gunstig gezind en schonk hun een perfecte dag voor dit feest. Omwille van Peggy was ze daar heel blij om. 
Ze opende het portier, en David reikte om haar heen om het vast te houden terwijl ze instapte. ‘Rijd voorzichtig.’ 
‘Dat zal ik doen. Dank je.’ Ze stak haar sleutel in het contact en draaide hem om. 
Er gebeurde niets. 
‘Verdorie! Wat is er nu weer aan de hand?’ Ze keek op naar David. 
‘Dit is echt heel vreemd,’ zei hij. 
‘O, doe me een plezier! Ga me nu niet vertellen dat dit toeval is.’ 
Hij stak zijn handen op en deinsde achteruit. ‘Ik zou niet durven.’ 
‘Doe iets,’ zei ze. 
‘Ik wil het met alle plezier even uitzoeken voor je.’ Hij gebaarde naar de mensen die bijeen stonden op het gazon, pratend en etend. 
Sommigen zochten al een plaatsje in de tent. ‘Maar er wordt van me verwacht dat ik me onder de gasten begeef. Heb je zin om mee te gaan?’ 
‘Nee.’ Kinsey voelde dat de paniek in haar binnenste groeide. Ze stond op het punt haar zelfbeheersing te verliezen, en als dat gebeurde, wilde ze alleen zijn. ‘Ik loop wel naar de stad.’ 
Daarmee maakte ze hem aan het schrikken. ‘Om wat te doen?’ 
‘Een garage bellen. Mijn auto laten wegslepen. Wat dan ook.’ 
‘Blijf,’ drong hij aan. ‘Dat kun je morgen ook doen.’ 
Op dat moment stopte er een taxi. Een ouder echtpaar stapte uit. Ze betaalden de chauffeur en liepen het gazon op. 
Het verbaasde Kinsey dat haar hersenen, die duidelijk de kluts een beetje kwijt waren, nog snel genoeg werkten om in te zien dat de taxi de oplossing was voor haar probleem. Dit was vandaag werkelijk de eerste keer dat het geluk op haar hand was. 
‘Ik neem die taxi wel.’ Ze hief haar hand op om de aandacht te trekken van de chauffeur. Hij zag het en knikte. 
David omvatte haar arm om haar tegen te houden. ‘Je zou eerst even tot tien moeten tellen voordat je dit doet, Kinsey.’ 
‘Ach, je weet hoe spontaan ik ben.’ 
‘Hm, dit duidt meer op het ontbreken van ruggengraat.’ 
‘Wil je zeggen dat ik een lafaard ben?’ Ze keek hem woedend aan, blij iets gevonden te hebben waarover ze nijdig kon worden. 
‘Ach, dat zou ik niet durven.’ Hij plantte zijn handen op zijn heupen, en nu was er iets van irritatie hoorbaar in zijn stem. ‘Weet je wat jouw probleem is?’ 
‘Ik heb geen problemen, op mijn vermiste bagage en een kapotte auto na.’ 
‘Jouw probleem,’ zei hij, haar sarcasme negerend, ‘is dat je als kind hebt geleerd iedereen voor je in te nemen. Dat was nodig om te kunnen overleven. Dat doe je nog steeds. Maar iemand die je echt kent, iemand zoals ik bijvoorbeeld, begrijpt dat het grotendeels een aangeleerd trucje is.’ 
‘Wat bedoel je daarmee?’ 
‘Ik heb meegemaakt dat je chagrijnig en stekelig was, en dat heeft me echt niet de stuipen op het lijf gejaagd. Eigenlijk vond ik het heel leuk. 
Dus kun jij jezelf zijn bij mij. En nog iets.’ Zijn ogen kregen een intense blik. ‘Je bent volwassen. Je mag je eigen keuzes maken. Je bent niet langer afhankelijk van welk systeem dan ook. Als je deze keer iets goeds verliest, heb je dat enkel en alleen aan jezelf te wijten.’ 
Kinsey kon geen gevatte reactie meer bedenken, en dat overkwam haar zelden. Zou het komen omdat de bloedtoevoer naar haar hersenen werd geblokkeerd door emoties? Ze trok haar arm los en keerde zich van hem af voordat hij kon zien dat de tranen in haar ogen brandden. ‘Ik kan die taxi niet langer laten wachten.’ Ze liep bij hem vandaan, half hopend dat hij haar opnieuw zou tegenhouden. Of dat hij iets zou zeggen waardoor ze zou blijven staan. 
Dat deed hij echter niet. 
 



Hoofdstuk 10

 
De zon was ondergegaan, het feest begon ten einde te lopen. 
Daar was David blij om, want hij had schoon genoeg van de namaakglimlach die hem zo onderhand pijn in zijn kaken bezorgde. 
Tijdens de reünie had hij die moedig op zijn plaats gehouden. Er waren ook nog andere plekken die pijn deden, diep vanbinnen, maar hij was er nog niet aan toe de schade op te nemen. Dat zou namelijk resulteren in het tegenovergestelde van die blije reünieglimlach, en dat zou iemand ongetwijfeld opmerken. Hij wilde het feest van zijn moeder onder geen beding bederven. Als hij in de schaduw bleef, zo veel mogelijk uit de buurt van de gasten, dan kon hij het nog wel even volhouden. 
Hij zat op de patio bij het grote huis met zijn rug naar het gastenverblijf, dat Kinsey en hij de afgelopen week hadden gedeeld. 
Hij had die plek opzettelijk gekozen om niet herinnerd te worden aan de beste week van zijn leven. Jammer genoeg betekende dat ook dat zijn moeder zijn gezicht kon zien toen ze op hem toe liep. Haar brede glimlach veranderde in een nadenkende frons. 
‘Niet zo pruilen, David. Als de klok slaat, blijft je gezicht zo staan. 
‘Ik zit niet te pruilen. Dat zou wel heel kinderachtig zijn.’ 
‘Nee, mannelijke mannen gedragen zich nooit kinderachtig.’ Er klonk sarcasme door in haar stem. Ze klopte even op zijn arm en nam toen tegenover hem plaats. ‘Als kleine jongens groter worden, dan heet pruilen opeens nadenken.’ 
‘Je zegt het maar.’ 
‘Houd alleen in gedachten dat de blik die jij nu hebt, vroegtijdig rimpels veroorzaakt.’ Ze tikte even nadenkend tegen haar lip. ‘Vinden jonge vrouwen het tegenwoordig aantrekkelijk als een man voortijdig rimpels en grijze slapen heeft? Of is dat heden ten dage niet meer in? Ik weet het niet, ik kan het niet meer bijhouden.’ 
‘Ik weet het niet, en het maakt ook niet uit,’ zei hij. 
Ze zuchtte. ‘Wat jammer dat je niet hebt kunnen voorkomen dat Kinsey vertrok.’ 
‘Ja, dat spijt mij ook.’ Het kwam niet eens bij hem op zich af te vragen hoe zijn moeder wist waarom hij in zo’n sombere stemming verkeerde. 
Als hij haar dat zou vragen, zou ze gewoon zeggen dat moeders dat nu eenmaal wisten. 
‘Niet opgeven, lieve schat. Ze zal ooit genoeg krijgen van die zwerftochten. Je hebt gehoord dat ze zei dat ze me zal bellen. Na een reis komt ze altijd bij me langs met foto’s en verhalen. Als dat gebeurt, kun jij ook hier zijn, bij toeval…’ 
‘Nee, dat werkt niet, mam.’ 
‘Waarom niet?’ vroeg ze. ‘Heb jij dan een beter plan?’ 
‘Dat is het nu juist. Er zou geen plan moeten zijn. Als ze hier wilde zijn, dan was ze nu hier. Hoe gaat dat gezegde ook alweer? Als je een gevangen vogel vrijlaat, en hij keert niet bij je terug uit vrije wil, dan was hij niet voor jou bestemd?’ 
‘Dat zou waar zijn als Kinsey zo ongecompliceerd was als een parkiet. 
Maar zij heeft door haar verleden problemen die ze moet verwerken.’ 
‘Leuk geprobeerd, mam, dat weet ik allemaal. En veel beter ga ik me er niet door voelen. Net nu ik dacht dat ik een vrouw had gevonden die even interessant was als de vrouw die mijn vader had gevonden, vertrekt ze naar Griekenland.’ 
‘Wat lief van je om dat te zeggen.’ Peggy boog zich voorover en klopte op zijn knie. 
‘Weet je… ik wil er verder niet over praten.’ 
‘Dan weet ik niet wat ik tegen je moet zeggen, mijn zoon.’ 
‘Sinds wanneer niet?’ Tory kwam naast haar zitten. 
David bestudeerde zijn tante. Hij probeerde zich te herinneren of ze even mooi was geweest toen hij haar voor het eerst ontmoette, nadat ze verenigd was met zijn moeder. Of was de hereniging met Sam, de liefde van haar leven, verantwoordelijk voor de glans in haar blauwe ogen? Hij was blij voor haar, maar zulk zichtbaar geluk was verdraaid moeilijk te verdragen terwijl hij juist zo lekker zat te pruilen. 
‘Waarom kijken jullie in vredesnaam alsof er een gevaarlijke bacterie ontdekt is in een van onze salades?’ Tory keek van haar neef naar haar zusje. ‘Peggy, jij weet altijd wat je zeggen moet. Dat is een van de redenen waarom ik zoveel van je houd. Vertel me wat er aan de hand is.’ 
‘Hij zit te pruilen om Kinsey,’ zei Davids moeder onomwonden. 
‘Allemachtig, mam! Doe me een lol!’ 
‘Wat is er dan aan de hand?’ 
Moest de hele wereld dit weten? David vond het maar niets dat zijn pijn openbaar werd gemaakt. Zoals Kinsey al had gezegd, dat vonden mannen niet prettig. ‘Je had natuurlijk ook even iets anders kunnen verzinnen, hè? Dat doe je toch voor de kost, dingen verzinnen?’ 
‘Ik ook, inclusief de illustraties. Ik ben heel goed in capes,’ zei Tory. 
‘Hoe zouden we je kunnen helpen als we niet weten wat er aan de hand is?’ 
‘Jullie kunnen me niet helpen,’ zei David. ‘Er is niets meer aan te doen. 
Echt, ik wil er niet over praten.’ 
‘Waarover?’ Laurie dook achter hem op en nam plaats op de enig overgebleven vrije stoel. 
‘David zit te pruilen om Kinsey,’ zei Tory. 
Zijn zusje boog zich gretig naar hem toe. ‘Dus er is iets gaande tussen jullie twee! Ik kreeg al zo’n gevoel, maar door alle dingen die ik nog op het laatste moment moest regelen, had ik geen tijd om me erin te verdiepen.’ 
‘Je hebt het geweldig gedaan, lieveling,’ zei Peggy tegen haar dochter 
‘Bedankt voor al het harde werken. Het is perfect.’ 
‘Ik ben blij dat je er blij mee bent, mam.’ Lauries chique, korte kapsel deden haar ogen, die nu begonnen te glanzen van plezier, enorm lijken. 
‘Kom op, broertje, vertel me wat er aan de hand is tussen Kinsey en jou.’ 
‘Niets.’ Dat was de waarheid, want ze was van hem weg gevlucht. Hoe kwam het toch dat de vrouwen van zijn familie er opeens allemaal beter uitzagen? Laurie was gevallen voor haar Australische man, en het geluk straalde gewoonweg van haar af. Zelfs dat kon echter zijn sombere stemming niet verjagen. ‘Ik wil er niet over praten.’ 
‘Wie van ons gaat hem vertellen dat het echt niet uitmaakt of hij erover wil praten of niet?’ vroeg Laurie, van haar moeder naar haar tante kijkend. 
David dacht vaak aan zijn vader, maar hij kon zich niet herinneren dat hij die ooit meer had gemist dan op dit moment, nu hij was omringd door vrouwen die wilden praten over zijn gevoelens. Er voer een huivering door hem heen. Het minste wat zijn ouders hadden kunnen doen, was hem een broer schenken. 
Toen bedacht hij iets anders, iets wat nog meer pijn deed. Kinsey paste zo goed bij deze intelligente, mooie en bijzondere vrouwen. 
‘Kom op, David. Mijn professionele reputatie staat hier op het spel,’ zei Laurie. 
Hij keek haar aan. ‘Ik begrijp niet precies wat mijn stemming met jouw reputatie te maken heeft.’ 
‘Dan zal ik je dat uitleggen.’ Ze stak haar hand op en begon op haar vingers af te tellen. ‘Je ziet er niet gelukkig uit. Als iemand ziet dat je ongelukkig kijkt, dan zou die persoon wel eens kunnen denken dat er iets mis is met het feest. Ik heb het georganiseerd, dus het gevolg is dat de conclusie zou kunnen worden getrokken dat ik iets niet helemaal goed heb gedaan.’ 
‘Dus het draait allemaal om jou?’ vroeg hij droogjes. 
‘Precies,’ zei ze grijnzend. 
‘Ja, als je het zo stelt…’ Hij besloot toch maar iets te zeggen, want het was drie tegen een, dus de kans was gering dat hij er anders zonder kleerscheuren vanaf zou komen. ‘Ik heb het niet naar mijn zin, maar dat heeft niets te maken met de reünie.’ Hij dacht even na en voegde er toen aan toe: ‘Nee, dat is niet helemaal waar. Ik heb het slecht naar mijn zin omdat Kinsey hier niet bij me is.’ 
‘Lucht dat nou niet op?’ vroeg Peggy. 
‘Nee.’ Hij verschoof even op de houten stoel. ‘Het punt is dat ik niet zo down en gedeprimeerd was toen Daniëlle me dumpte. Het was bijna een opluchting, al begreep ik dat destijds niet, want mijn trots was gekwetst, en ik vond het afschuwelijk dat ik gefaald had.’ 
‘Ik heb haar nooit gemogen,’ zei Laurie. 
‘Ja, dat deed je wel, liefje,’ kwam haar moeder tussenbeide. ‘Je hebt vandaag ook een tijdje met haar staan praten. Je loyaliteit aan je broer is bewonderenswaardig.’ 
‘Wat voel je nu, David?’ vroeg Tory. 
Hij zei het eerste wat bij hem opkwam: ‘Alsof ik de enige persoon ter wereld heb verloren die me gelukkig kan maken.’ 
De drie vrouwen kreunden en zuchtten in koor. 
‘Wat lief,’ zei Tory. 
‘Romantisch en treurig tegelijk,’ voegde zijn zusje eraan toe. Toen keek ze op haar horloge en stond op. ‘Ik zou graag willen blijven, maar ze hebben me nodig voor de grote finale.’ 
‘Ik moet Sam zien te vinden, hem een dikke kus geven en hem vertellen hoeveel ik van hem houd en hoezeer ik hem waardeer.’ Tory gleed uit haar stoel, zette een paar passen en bleef toen weer staan. ‘O, dat vergat ik bijna. Stan is naar je op zoek, Peggy. Hij is bang dat je te veel van jezelf zult vergen.’ 
‘Daarvoor is hij dan ook mijn dokter.’ 
Tory bukte zich en knuffelde haar zus even. ‘Het gaat er niet om of hij je vriend is of je arts. Iedereen die ogen in zijn hoofd heeft, kan zien dat hij heel veel om je geeft. Het woord liefde zal ik niet gebruiken, maar…’ 
‘Je kunt het niet laten. Als je verliefd bent, wil je dat iedereen om je heen dat ook is,’ zei Peggy lachend. ‘Zeg maar tegen hem dat ik over een paar minuten kom.’ 
Toen David slechts met zijn moeder was achtergebleven, vroeg hij: 
‘Weet ik hoe je mensen op de vlucht moet jagen of niet?’ 
‘Dat ligt niet aan jou. Dit was waarschijnlijk niet het uitgelezen moment om je voornemen van stilzwijgen te laten varen.’ Peggy stond ook op. ‘Ik heb horen fluisteren dat er een grote verrassing is die de festiviteiten zal afsluiten. En ik moet Sam zien te vinden voordat dat begint.’ 
‘Ja, voorkom alsjeblieft dat Lauries organisatie de mist in gaat. Haar professionele reputatie staat tenslotte op het spel. Ga je verrassing en je dokter maar opzoeken.’ David voelde eerder dan hij hoorde dat er iemand achter hem kwam staan. 
Zijn moeder glimlachte. ‘Jouw verrassing is zojuist ook gearriveerd,’ 
zei ze voordat ze wegliep. 
David draaide zich om. De enige vrouw ter wereld die hem gelukkig kon maken, stond voor hem. ‘Je bent teruggekomen!’ 
‘Alleen maar omdat ik niet de kans had gehad om kennis te maken met tante Hilda en oom Jim.’ 
‘Is dat werkelijk de enige reden?’ Langzaam stond hij op. 
Kinsey kon wel een miljoen redenen bedenken, maar er was er slechts één die ertoe deed. Ze liep op hem toe en kon de warmte van zijn lichaam voelen, de geur van zijn huid ruiken. Emoties stroomden door haar heen, en ze wist dat ze nooit zou kunnen wegvluchten van dat wat ze bij hem had gevonden. 
‘Ik wil je moeder bewijzen dat stupiditeit niet in de familie zit,’ zei ze. 
Hij keek haar verbaasd aan. ‘Zou je dat misschien even willen uitleggen?’ 
‘Peggy heeft me verteld dat haar zus en Sam jaren hebben verloren door besluiten die ze in het verleden hadden genomen en waarvan ze nu erkennen dat die dom waren. En Laurie was ook op de vlucht geslagen.’ 
‘Aha.’ Het klonk ontspannen, maar de blik in zijn ogen was intens. 
‘Hoe ver ben je gekomen?’ 
‘Tot aan O’Toole’s.’ 
‘Heb je de middag doorgebracht met karaoke zingen?’ 
‘Nee, niet echt.’ Ze had de middag doorgebracht met denken aan hem en zijn familie. Aan wat ze miste, wie ze het meest miste. Ze had zichzelf wel kunnen schoppen omdat ze zo stom was geweest vrijwillig de man en de familie te verlaten van wie ze hield. 
‘Waarom sloeg je op de vlucht, Kinsey?’ 
‘Dat is een goeie vraag. Ik heb het grootste deel van de dag geprobeerd om daar achter te komen.’ 
Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘En?’ 
Ze keek in zijn ogen. ‘Ik dacht dat ik dan de controle hield over de situatie. Dat is belangrijk voor me omdat ik als kind nooit zeggenschap had over mijn eigen leven. Ik kon nooit zelf bepalen wat mijn bestemming was, ik had geen keus.’ 
‘Waarom ben je dan teruggekomen?’ Zijn stem klonk dieper, een tikje hees. 
‘Ik ben tot de ontdekking gekomen dat dit mijn bestemming is. Bij jou. 
Tenminste, dat hoop ik.’ 
Zijn mondhoeken krulden. ‘Ik wil eerst even zeggen dat Daniëlle en ik de lucht gezuiverd hebben.’ 
Die naam veroorzaakte een klein schokje in Kinseys geluksgevoel. 
‘Wat heeft ze gezegd?’ 
‘Nadat ze had geraden dat ik diepe gevoelens voor jou koester?’ 
Haar hart maakte een rondedansje. ‘Ja, daarna.’ 
‘We zijn het eens geworden dat onze relatie voorbij was en dat dat eigenlijk al heel lang het geval was.’ 
‘Dat had je me wel eens kunnen vertellen voordat ik vertrok,’ zei Kinsey. 
‘Dat zou ik ook gedaan hebben als je er niet zo onverwacht vandoor was gegaan. Ik zou je ook hebben verteld dat ik van je houd.’ 
‘Doe je dat echt?’ 
‘Ja.’ 
‘Ik ook. Ik houd ook van jou, bedoel ik,’ zei ze. 
‘Kom hier,’ zei hij grijnzend. 
‘Niet zo snel.’ Ze deed een stap achteruit. ‘Je hebt mijn bagage gestolen, mijn auto onklaar gemaakt, en dat alles om te tonen dat je iets om me geeft? Er zijn mannen die gewoon bloemen sturen.’ 
Hij haalde zijn schouders op, wat van alles kon betekenen. Een typisch advocatengebaar. ‘Ik ben niet zoals andere mannen.’ 
‘Vertel me eens iets wat ik niet weet.’ Zoals hoe hij die stunt voor elkaar had gekregen. Dat had ze zich de hele middag afgevraagd. ‘Zo lang ben ik niet weggeweest uit het gastenverblijf. Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ 
‘Ik heb mam gebeld en gevraagd of ze je aan de praat wilde houden terwijl Eugenia je spullen verstopte en George, de klusjesman, je auto onklaar maakte. Niet permanent trouwens. Dus het antwoord is dat ik steun had van mijn loyale familie.’ Hij keek alsof hij heel tevreden was met zichzelf. 
‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ mompelde ze. Hij had zich wel heel veel moeite getroost om haar tegen te houden. Als ze niet – door schade en schande wijs geworden – zo cynisch was, dan zou ze bijna denken dat Peggy en Eugenia dat hadden gedaan omdat ze van haar hielden. 
Helaas was een leven van twijfels als een comfortabele, veel gedragen spijkerbroek waar je moeilijk afstand van kon doen. ‘Maar veronderstel nu eens dat liefde alleen niet voldoende is? Je weet dat ik problemen heb met mijn verleden.’ 
‘Dat heb ik gemerkt, maar dat geldt ook voor mij. Wie heeft dat niet?’ 
Zijn blik bleef de hare vasthouden. ‘Ik ben een beetje te stijf en formeel, en jij bent een vrije geest. Als je het mij vraagt, houdt dat elkaar mooi in evenwicht. Yin en yang.’ 
‘Ben jij yin of ben ik dat?’ 
Hij schoot in de lach. ‘Ik denk dat je zo onderhand praktisch hebt toegegeven dat je deel uitmaakt van deze familie. We zullen er altijd voor je zijn, wij allemaal. Als je het voor elkaar krijgt lang genoeg in de buurt te blijven, dan zou je zelfs opgezadeld kunnen worden met de naam Longwood.’ 
‘Dat zou ik heel graag willen.’ Liever dan ze kon zeggen. Peggy had gelijk, het liefste wat ze wilde, was ergens thuishoren. Kinsey wist instinctief dat de Longwoods haar zouden accepteren en van haar zouden blijven houden, zelfs als ze niet samen was met David. Maar hij was onweerstaanbaar, en ze hield van hem met heel haar hart en ziel. 
‘Als ik ermee instem hier te blijven, wat zit er dan verder nog voor me in?’ Zelfs al stroomde haar hart over van geluk, ze kon haar ondeugende kant niet onderdrukken. 
Hij grijnsde breed. ‘Om te beginnen mag je op stap met mij. Heb ik je al verteld dat die samenzwering van vandaag mijn idee was?’ 
Ze beantwoordde zijn glimlach en stapte dichter op hem toe. ‘Dat was wel heel erg Davy Daring van je.’ 
‘Het is nu Captain Daring. Ik geloof dat mijn moeder van plan is een verhaal over me te schrijven, dat tante Tory gaat illustreren. Er gaat een gerucht dat ze erg goed is in capes.’ 
‘Sexy.’ 
‘Ik weet het. Een man moet nu eenmaal doen wat hij moet doen om een vrouw te verschalken.’ Hij legde zijn handen om haar middel. ‘Dankzij jou heb ik mijn innerlijke Davy Daring teruggevonden. Ik zou dolgraag de wereld rondreizen met jou. Ik wil je avonturen met je delen, van je houden met alles wat ik in me heb.’ 
‘Niets zou me gelukkiger maken, zolang we hier altijd maar terugkeren 
– naar onze thuisbasis, onze familie.’ 
‘Je bent een veeleisende onderhandelaar, Kinsey McKeever.’ 
Glimlachend keek hij op haar neer. ‘Oké, aangezien ik alles krijg waarop ik mijn zinnen heb gezet… afgesproken. Laten we onze deal nu bezegelen.’ Hij nam haar in zijn armen, drukte zijn mond op de hare en kuste haar tot ze sterretjes zag, die wedijverden met die van het vuurwerk dat op dat moment losbarstte. 
Vuurwerk… 
Peggy’s verrassing! 
De familie had zich verzameld op het gazon en applaudisseerde voor de grote finale. Kinsey was er echter niet zeker van of ze dat deden voor het vuurwerk of voor Davids vertoon van romantiek, dat voor iedereen zichtbaar was. 
Wat ze wel wist, was dat dit de volmaakte achtergrond was voor het begin van het beste deel van haar leven. 
 



Epiloog

 
Peggy was altijd dol geweest op vuurwerk. Ze wist niet waarom, behalve dan dat ze een vage herinnering had aan kleuren in de lucht, felle, exploderende lichten, knallen… en de liefdevolle armen van iemand om zich heen terwijl ze haar gezicht verborg tegen een zachte borst, af en toe stiekem even kijkend naar het magische schouwspel om haar heen. 
Vanavond was het schouwspel ook magisch. 
Ze voelde Stans hand om de hare glijden en besloot dat er voldoende magie was om haar hoofd tegen zijn schouder te leggen. Ze stonden aan de rand van het gazon en luisterden naar de bewonderende kreten van haar familie en vrienden. 
Aan haar linkerzijde zat Allison Gibbons op een plaid op het gazon. Ze drukte de kleine, roodharige Megan aan haar borst terwijl Molly rondjes rende. Haar vader waarschuwde haar dat ze voorzichtig moest zijn, maar bij iedere klap en uitbarsting van kleur maakte ze een sprongetje en klapte opgetogen in haar handjes. Quinn stond tussen Tory en Sam in. Ze hielden elkaars handen vast en keken allemaal naar de lucht. 
Familie. Het verleden was verdwenen, en de banden van liefde waren zo sterk dat het leek of ze er altijd geweest waren. 
Laurie stond aan Peggy’s rechterzijde. Adam Hunter, die achter haar stond, had zijn sterke armen rond haar middel geslagen, en zijn hoofd rustte op haar kruin. Laurie straalde van geluk. De jaren van zorgen en verdriet waren verdwenen. Haar leven met Adam en de kinderen zou niet perfect worden, dat was nu eenmaal zelden het geval. Maar de liefde was er – snel, hevig en echt – en wat kon een mens nog meer verlangen? 
Peggy hief haar hoofd op en vroeg aan Stan: ‘Zie jij David ergens? 
Vertel me alsjeblieft niet dat Kinsey en hij weer ruzie aan het maken zijn. Hoewel… Als je het mij vraagt, genieten ze daarvan.’ 
Stan liet zijn blik over het gazon glijden en glimlachte. ‘Kijk, daar staan ze,’ zei hij, wijzend naar het huis. ‘Nee, niet op het terras, hoger.’ 
‘Waar dan? Ik zie ze niet… O, grote goedheid!’ Lachend stak ze haar hand op en zwaaide naar haar zoon en Kinsey, die via een van de dakramen op het dak van het huis waren geklommen, vanwaar ze het beste uitzicht hadden op het vuurwerk. ‘Ik heb mijn Davy Daring terug, nietwaar Stan? Hun kinderen zullen niet in toom te houden zijn, maar dat is hun verdiende loon. De helft van mijn grijze haren heb ik aan mijn zoon te danken.’ 
‘Ik ben dol op je haar. En ik ben ook dol op jou, Peggy,’ zei Stan. Dat moest hij herhalen, want de finale van het vuurwerk brak juist op dat moment los. ‘Ik zei, wil je met me trouwen, Peggy? Ik houd –’ 
‘Wel, het zal tijd worden dat je dat eindelijk vraagt. Ik neem aan dat je daar wat vuurwerk voor nodig had,’ onderbrak Eugenia hem, via het gazon op hen toe komend. Ze zag er een tikje verhit uit. ‘Ik heb je overal gezocht,’ zei ze tegen Peggy. ‘Er is iemand voor je aan de telefoon. O, gefeliciteerd trouwens. Ik zal de kerk voor volgende maand boeken. Jullie zijn te oud om er nog lang mee te wachten. En nu de telefoon.’ 
‘Is er werkelijk een telefoontje voor mij?’ vroeg Peggy. Ze keek even afwezig naar het toestel in Eugenia’s hand, maar was veel geïnteresseerder in wat Stan zojuist had gezegd. Ze stond op het punt zijn aanzoek aan te nemen. Als iedereen een toekomst had, waarom zij dan niet? Het was de hoogste tijd. Een beter moment zou er nooit komen. 
‘Waarom heb je de boodschap niet gewoon even aangenomen, Eugenia?’ vroeg ze. 
Eugenia knipperde met haar ogen. Haar rug was star en stijf, en haar wrong trilde door de inspanning waarmee ze zichzelf in bedwang probeerde te houden. ‘Het is de transplantatiecoördinator van het ziekenhuis. Ik dacht dat je dat telefoontje zelf wel wilde aannemen.’ 
‘Het is… het is… wie? Maar het is na tienen! Ik bedoel, waarom zou ze me op dit tijdstip…’ Peggy keek Stan aan, die zijn arm om haar middel legde om haar te ondersteunen. ‘Stan, denk je dat…’ 
Hij pakte de telefoon uit Eugenia’s hand en gaf hem aan Peggy. ‘Er is maar één manier om daar achter te komen.’ 
Ze knikte, pakte met trillende handen de telefoon vast en drukte hem tegen haar oor. ‘Hallo. U spreekt met Margaret Longwood. Ik ben… 
Het spijt me dat ik u heb laten wachten.’ 
Terwijl de vrouw tegen haar sprak, slaagde ze er slechts in met eenlettergrepige antwoorden te reageren. Eugenia liep nerveus rond, fluisterend tegen Tory, Laurie en de anderen. Mark Gibbons kuste zijn vrouw en rende over het gazon in de richting van het huis, wild met zijn armen zwaaiend om Davids aandacht te trekken. 
‘Ja,’ antwoordde Peggy op de vraag over haar algehele gezondheid. 
‘Het gips is eraf, en ik ben niet ziek. Nee, ik heb geen koorts en ben niet verkouden. Ja, mijn arts is op dit moment zelfs toevallig bij me, als u hem wilt spreken… O, goed, als dat niet nodig is. Wanneer moet ik… 
Ja, dat gaat lukken. Onmiddellijk. O… dank u wel. Dank u.’ 
‘Mam?’ 
Peggy stond toe dat Laurie de telefoon uit haar handen nam. ‘Dat… 
Dat was dokter Vincente van het ziekenhuis. Ze… Ze zei dat ze een nier voor me hebben. We hebben nog de tijd, maar het liefst zou ik nu regelrecht naar Philadelphia rijden.’ 
‘O, mam…’ Laurie sloeg haar armen om Peggy heen en drukte haar dicht tegen zich aan. 
‘We hebben een nier!’ Eugenia, de kalme, gedistingeerde Eugenia, die nooit haar kalmte verloor, rende nu van de ene groep naar de andere, omhelsde iedereen, zelfs de mensen die ze niet kende, huilend en lachend en steeds weer roepend: ‘We hebben een nier!’ 
De menigte verzamelde zich om Peggy heen, juichend en klappend. 
Enkelen van hen werden opzijgeduwd door David, die samen met Kinsey half hollend, half struikelend op zijn moeder toe liep. Hij tilde haar in zijn armen en zwaaide haar in het rond. ‘We hebben een nier,’ 
zei hij zacht. ‘We hebben een leven.’ 
Peggy depte haar natte wangen droog met de zakdoek die Stan tevoorschijn had getoverd uit zijn binnenzak. In eerste instantie was ze verbijsterd geweest door het telefoontje, maar nu werd ze meegezogen door de blijdschap om haar heen. Al deze mensen hielden van haar. Ze had weer een toekomst. Het was gewoon allemaal even te veel om te bevatten. 
Toch was er nog meer. 
‘Vraag eens even of iedereen stil wil zijn, David,’ zei ze snuffend, trachtend zich te beheersen. ‘Ik wil even iets zeggen.’ 
Even later, met alle ogen op zich gericht en alle oren gespitst om niets te missen van wat ze te zeggen had, rechtte ze haar rug en zei wat er gezegd moest worden. 
‘Dank jullie. Allemaal. Duizendmaal dank omdat jullie allemaal zoveel voor me betekenen. Dit… Dit is een gedenkwaardige avond.’ Ze keek naar de gezichten van haar familie, sommige oud en bekend, andere nieuw. ‘Ergens is er vanavond een familie die geen feest viert, die treurt om het verlies van een familielid dat hun zeer dierbaar was. Een familielid dat zo goed, zo genereus was dat hij of zij mij de kans heeft gegeven op een gezond leven. Ik kan alleen maar zeggen dat ik de rest van mijn leven die held of heldin iedere dag zal eren. Ik zou graag willen dat we nu allemaal het hoofd buigen en in stilte deze menslievende persoon bedanken en woorden van troost uitspreken voor de familie die nu rouwt.’ 
Iedereen boog het hoofd, en de stilte die daarop volgde, werd slechts verbroken door geprevelde gebeden en zachte snikken. Zelfs de kinderen waren stil, zich bewust van het belang van deze gebeurtenis. 
Een familie werd bedankt, een held herdacht. 
‘Amen,’ zei Stan ten slotte, in Peggy’s hand knijpend. ‘Kom, liefje, we moeten een tas voor je pakken. Onderweg gaan we nog even bij mijn huis langs, dan kan ik ook een paar spullen pakken. We moeten nu echt weg.’ 
‘Wacht,’ zei Tory snel. ‘Sam en ik gaan met jullie mee. Nietwaar, Sam?’ 
‘Ik rijd wel,’ zei Sam. ‘Stan, wij zullen zorgen dat Peggy in het ziekenhuis komt, dan kunnen Tory en jij in mijn flat overnachten. De operatie vindt toch niet voor morgen plaats.’ 
‘Wij gaan ook mee,’ zei David, en Kinsey knikte heftig, duidelijk niet van plan achtergelaten te worden. 
‘Wij ook,’ zei Laurie, die een slapende Molly tegen haar schouder drukte. ‘Allemaal. We gaan allemaal mee, nietwaar?’ 
Sam glimlachte. ‘Zo groot is mijn appartement nu ook weer niet.’ 
‘Dan gaan we in een hotel,’ zei Tory terwijl ze allemaal over het gazon naar het huis liepen. ‘Schud je hoofd niet, Margaret Mary. We zijn familie, en familieleden blijven bij elkaar.’ 
‘Daar ben ik het volkomen mee eens,’ zei Eugenia. ‘Ik rijd wel met David en Kinsey mee. Beslissen jullie maar met wie je moeder meerijdt’ 
Peggy keek naar Eugenia, die het op de een of andere manier al had klaargespeeld om haar tas te pakken en nu een zwarte trui aantrok ter voorbereiding op het vertrek naar Philadelphia. Nana stond naast haar. 
In haar hand hield ze een paraplu, en op haar gezicht lag een uitdrukking die zei: als je maar niet denkt dat je mij hier kunt achterlaten. 
‘Eugenia,’ zei Peggy, ‘we hebben een huis vol mensen. Als we allemaal weggaan, wie zorgt er dan voor ze? En mam, het wordt een lange nacht. Waarom blijf je niet hier, dan kan iemand je morgen naar het ziekenhuis brengen…’ Ze zweeg, schudde haar hoofd en keek naar de koppige gezichten om zich heen. ‘De mensen kunnen wel voor zichzelf zorgen, nietwaar? Hilda, nicht Corinne, alle anderen. Ze redden het zelf wel.’ 
Uiteindelijk was het een vreemde parade die richting Philadelphia trok. 
Sam reed Stan, Peggy en Tory, direct gevolgd door David, Kinsey, Eugenia en Nana. Adam wist Laurie ervan te overtuigen dat ze de honneurs voor haar moeder moest waarnemen; zij konden echt niet vertrekken voordat alle gasten weg waren – wat niet lang zou duren, als het aan Laurie lag. 
 
Twee weken later keerde Peggy gezond en fit terug naar Cape May. 
Stan betuttelde haar en beweerde dat ze onmiddellijk naar haar kamer moest om uit te rusten. Zodra ze dat had gedaan, bekvechtte hij met Eugenia over wie er ijsthee voor haar mocht maken. 
Peggy was dolblij dat ze zich niet langer zorgen hoefde te maken over de hoeveelheid vloeistof die ze tot zich mocht nemen en waarschuwde hem dat ze een groot glas wilde. 
Nadat hij haar had gekust en met grote tegenzin de kamer had verlaten, sloeg Peggy het laken terug, gleed van het bed en liep het terras op, dat uitzicht bood op de oceaan. Het strand was niet privé, maar doorgaans was het leeg omdat het huis tamelijk geïsoleerd lag. Toeristen bleven meestal op de stranden van de stad, die werden bewaakt door de reddingsbrigade. 
Deze keer was het strand echter allesbehalve leeg. 
Sam en Tory jogden langs de waterrand. Sam lag iets voor en riep iets over zijn schouder naar Tory, die met haar hand in haar zij gedrukt achter hem aan rende. Ze riep iets terug, en hij bleef staan om op haar te wachten. Hand in hand liepen ze verder, deze keer in een gematigd tempo. 
Tory had zich vast voorgenomen te gaan houden van hardlopen, al weigerde ze nog steeds halsstarrig om broccoli te eten. Er waren bepaalde offers die ze bereid was te brengen voor de liefde, had ze Peggy toevertrouwd, maar ze zag niet in waarom broccoli daartoe zou behoren. 
Peggy kon de gezichten onderscheiden van haar kleinkinderen, die onder leiding van Adam bezig waren een zandkasteel te bouwen. 
Laurie, Allie, Kinsey en David waren druk in de weer met een frisbee. 
Familie. 
Stephen was niet bij hen, maar Adam wel. Haar broer zat in haar hart, net zoals haar ouders, Peter en de naamloze donor die haar een tweede kans en een nieuw leven had geschonken. Ze zaten allemaal veilig weggeborgen op een warm plekje wat ze altijd zou blijven koesteren. 
Haar verleden, haar heden en haar toekomst. 
Het leven. 
Het leven was zoiets prachtigs… 
 



Meer lezen? Wat dacht u van Bouquet…

 
3304 Zijn diepste verlangen van Janette Kenny (Wolfe Manor) 
Wanneer Rafael met zijn vrouw, topmodel Leila Santiago, zijn toekomstplannen bespreekt, reageert ze tot ontzetting kil en afstandelijk! 
 
3305 Hartstocht en strijd van Helen Bianchin Raul en Gianna lijken een perfect paar, maar spoken uit het verleden bedreigen hun huwelijk… 
 
3306 Onmogelijke begeerte van Trish Morey Hoewel Angie zijn kind draagt, houdt miljardair Dominic Pirelli haar op een afstand. Hoe kan ze hem ervan overtuigen dat ze niet op zijn geld uit is? 
 
3307 Verborgen liefde van Melanie Milburne (De Sabbatini Broers) 
Luca Sabbatini is de enige man van wie Bronte ooit heeft gehouden. 
Toch is haar eerste neiging om hard weg te lopen wanneer hij onverwacht weer voor haar neus staat… 
 
3308 Schittering in de woestijn van Maggie Cox (Thema: Eén nacht in…) 
Gina is krijgt de schrik van haar leven als ze wordt ze voorgesteld aan sjeik Zahir Kazeem Kahn! 
 
3309 Verraderlijke passie van Robyn Donald In niets lijkt Taryn op de harteloze verleidster die Cade had verwacht aan te treffen. Maar hoe onschuldig ze ook overkomt, hij is ervan overtuigd dat ze iets voor hem verbergt. 
 
3310 Onvoorziene verleiding van Lynne Graham (Perfecte minnaar, perfecte papa?) 
Jess had nooit op Cesario’s voorstel tot een zakenhuwelijk in moeten gaan. Nu is ze zwanger van een man die niet om haar geeft… 
 
3311 Gekust in de branding van Natasha Tate Opeens staat hij voor haar: Ethan, de man die al jaren haar dromen beheerst. Ethan, haar jeugdliefde, die ze afwees omdat ze niet samen konden zijn… 
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